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RESUMEN

Los trabajadores del sector de la construccidn, presentan un alto indice de accidentes,
incidentes y en su categoria mayor numero de enfermedades laborales que en los

demas sectores productivos.

Debido a la carencia de compromiso de programas de prevencion y control de riesgos,
adiestramiento en puestos de trabajo, acciones de capacitacion y cumplimiento de la
normativa legal vigente para con la responsabilidad compartida. El objetivo principal
es la evaluacion de los riesgos mecanicos y la responsabilidad solidaria en actividades
de construccion del H. Gobierno Provincial de Tungurahua, estudio realizado acorde
a las tareas de trabajo pertenecientes a las actividades que realizan tanto la institucion
encargada del proyecto antes mencionada y la Constructora Alvarado Ortiz empresa
perteneciente a la responsabilidad solidaria o prestadora de servicios, verificando el
estado de maquinaria y herramientas en modo de empleo, medidas preventivas y de
control con el fin de identificar los peligros, la estimacion los riesgos mecanicos a los
trabajadores de participacion solidaria se lo realizé mediante el uso de la matriz del
Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo de la legislacion espafiola,
seguido se procede a realizar una valoracion mediante el método de William Fine
obteniendo asi el grado de peligrosidad que con lleva el peligro y la prioridad de
actuacion sobre los riesgos intolerables e importantes estimados, mismos que
requieren de una correccion inmediata debido a las condiciones inseguras que se

presentan en el &rea de trabajo.

De 76 riesgos mecanicos detectados, 26 son valorados como criticos, 5 que
corresponde al 19,2% son caidas de personas al mismo nivel, 4 que corresponde al
15,4% son caidas de objetos por desplome o derrumbamiento y 17 que corresponde al

65,4% son atropellos o golpes por vehiculos.

Como alternativa de reduccion y minimizacion de riesgos mecéanicos se presenta un
esquema de Procedimiento de Trabajo Seguro, bajo el sustento de seguridad vial en

carreteras y normativa legal vigente para cada puesto de trabajo acorde a la actividad

Xiv



que realiza el trabajador o el operario en el proceso de construccién y rehabilitacion
de vias, con el fin de disminuir la aparicion de los riesgos mecanicos en donde a partir
del afio 2015 hasta el afio 2017 la institucidn presenta 8 avisos de accidentes de trabajo
y 2 investigaciones de accidentes de trabajo, involucrando a los técnicos responsables
en la vigilancia y comodidad por parte del trabajador del Departamento de Riesgos de
Trabajo del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), destacando entre ellos
el riesgo de atropellos o golpes por vehiculos evitando de esta manera problemas
legales con las entidades participantes que fracture la relacion del trabajo por areas de

una responsabilidad compartida que comparten el mismo objetivo.
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ABSTRACT

Workers in the construction sector have a high rate of accidents, incidents and in their
category a greater number of occupational diseases than in the other productive

sectors.

Due to the lack of commitment of prevention and risk control programs, training in
jobs, training actions and compliance with the current legal regulations for shared
responsibility. The main objective is the evaluation of the mechanical risks and the
joint responsibility in construction activities of the Provincial Government of
Tungurahua, a study carried out according to the work tasks belonging to the activities
carried out by both the institution in charge of the aforementioned project and the
Constructora Alvarado Ortiz company belonging to the joint and several liability or
service provider, verifying the state of machinery and tools in employment mode,
preventive and control measures in order to identify the hazards, estimate the
mechanical risks to the employees of joint participation it was done through the use of
the matrix of the National Institute of Safety and Hygiene in the Work of the Spanish
legislation, followed then proceeds to make an assessment by William Fine's method
obtaining the degree of danger that carries the danger and the priority of action on risks
in tolerable and important estimates, which require an immediate correction due to

unsafe conditions that occur in the work area.

Of 76 mechanical risks detected, 26 are assessed as critical, 5 corresponding to 19.2%
are falls of people at the same level, 4 corresponding to 15.4% are falling objects by

collapse or collapse and 17 that corresponds to 65 , 4% are run over or hit by vehicles.

As an alternative of reduction and minimization of mechanical risks, a scheme of Safe
Work Procedure is presented, under the support of highway road safety and current
legal regulations for each job according to the activity performed by the worker or the
operator in the process of construction and rehabilitation of roads, in order to reduce
the appearance of mechanical risks where from the year 2015 until 2017 the institution

presents 8 notices of work accidents and 2 investigations of work accidents, involving
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technicians responsible for the vigilance and comfort on the part of the worker of the
Work Risk Department of the Ecuadorian Institute of Social Security (IESS),
highlighting among them the risk of collisions or blows by vehicles thus avoiding legal
problems with participating entities that fractures the relationship of work by areas of
shared responsibility that share on the same objective.
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INTRODUCCION

La Seguridad y Salud Ocupacional es una herramienta basica, esencial e indispensable
para mejorar las condiciones de trabajo de una empresa u organizacion [1],
previniendo y controlando accidentes y enfermedades laborales, eliminando o
disminuyendo factores de riesgo que atentan con el bienestar fisico, social y

psicoldgico de los trabajadores [2].

La sociedad demanda el desarrollo de obras de ingenieria civil para la mejora de las
infraestructuras del pais y de la calidad de vida, ejecutadas bajo los criterios de calidad,

respeto por el medio ambiente y garantizando la seguridad y salud de los trabajadores

3]

El sector de la construccion es una de las principales fuentes generadoras de riqueza
en la mayor parte de los paises. Segun estadisticas de la OIT el 72% de las obras de
construccion se realizan en las economias de libre mercado (desarrolladas
principalmente en paises europeos, Estados Unidos, Canada, Japon y Australia). La
construccion representa alrededor del 4,9 % del PIB en Estados Unidos, el 6,5 % en
Alemaniay el 6,9 % en Japon [4] [3]. Los trabajadores de la construccion poseen una
de las mas altas tasas de accidentes mortales y no mortales y este evento ha sido

reportado por muchos paises [5] [6] [7].

Una de las razones por las cuales existe una gran variedad de tipos de riesgos laborales
en la construccion [8], es la alta rotacion de personal y de pequefias empresas
(contratistas o subcontratistas), lo cual genera un “periodo de adaptacion” por parte de
los nuevos trabajadores al ambiente de trabajo y, por supuesto, a las condiciones de
seguridad de la obra en cuestion [9].

Los riesgos aceptables y no aceptables tienen vital importancia en el desarrollo de los
analisis, y es fundamental tenerlos en cuenta en el desarrollo de los procesos de
deteccion de riesgos [10]. Es importante a la vez, destacar la importancia del factor
humano como uno de los factores que mas riesgo ocasionan buscando la necesidad de

limitar las acciones técnicas que puedan provocar la materializacion de estos riesgos.
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Los riesgos mecéanicos tales como, caidas desde las alturas o de un andamio
constituyen la tercera parte de las muertes en el trabajo en los sitios de construccién,
los accidentes de resbalon y caida, caida de escombros u objetos, electrocucion,
incendio u explosion, accidentes de atrapamiento, accidentes con maquinaria y
accidentes vehiculares son los tipos de accidentes de construcciéon mas comunes y
lesiones de acuerdo con la Oficina de Estadisticas Laborales de los Estados [11] [12],
otro factor muy importante que afecta el desempefio laboral e incrementa los
accidentes en la construccion son los trastornos musculo-esqueléticos y enfermedades

profesionales [13].

Actualmente la Seguridad y Salud Ocupacional se ha convertido en un requisito
primordial para las organizaciones, se debe estar al tanto en cuanto a su
implementacion para lograr el cumplimiento de las normativas fomentando una cultura
de Seguridad en toda la empresa [14], para lo cual es necesario que tanto el H.
Gobierno Provincial de Tungurahua como sus colaboradores de responsabilidad
solidaria trabajen en equipo para alcanzar este objetivo de una busqueda éptima de
relacion trabajo - persona, y en el desarrollo de esta relacion, es buscar siempre las
mejores condiciones que faciliten una actividad laboral de calidad, ajustada a las
necesidades de la persona a la vez que adecuada a los procesos, garantizando la

productividad y la rentabilidad de la actividad para la empresa [15].

El Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua (HGPT), no posee un programa de
Seguridad y Salud Ocupacional para la gestién de riesgos mecanicos en cuanto a
relacion con la responsabilidad solidaria en las actividades de construccion, factores
como la falta de capacitacion y el desconocimiento, son los principales aspectos que
elevan los indices de incidentes y accidentes laborales, permitiendo a la institucion
pagar grandes indemnizaciones, en el afio 2011 la institucion accedié a la contratacion
de mano de obra externa mediante el portal de compras publicas hacia empresas
externas [16]. En donde a partir del afio 2015 hasta el presente afio 2017 la institucion
presenta 8 avisos de accidentes de trabajo y 2 investigaciones de accidentes de trabajo,
involucrando a los técnicos responsables en la vigilancia y comodidad por parte del
trabajador del Departamento de Riesgos de Trabajo del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS).
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El trabajo de investigacion radica en la necesidad de conocer los riesgos mecénicos a
los que se exponen los operadores de equipo caminero y los trabajadores en las
actividades de construccion y rehabilitacion de vias y su incidencia con la solidaridad
compartida, con el andlisis y la evaluacion de los factores de riesgo mecanico, se
pretende establecer procedimientos de trabajo seguro que permitan disminuir la
probabilidad de ocurrencia de incidentes y accidentes, de manera que el area de trabajo
promueva las condiciones de seguridad adecuadas para su normal desarrollo, enfocado

en su mayor riesgo potencial que es de atropello o golpes por vehiculos.

Los indices de accidentes laborales en la construccion son muy altos y ocasionan
importantes costes econdmicos y sociales. La integracion de la prevencién en los
procedimientos de construccion puede contribuir a reducir los accidentes de trabajo en

las obras y mejorar las condiciones de trabajo de las mismas [17].
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CAPITULO I

EL PROBLEMA

1.1. Tema de investigacion

“EVALUACION DE RIESGOS MECANICOS Y LA RESPONSABILIDAD
SOLIDARIA EN ACTIVIDADES DE CONSTRUCCION DEL H. GOBIERNO
PROVINCIAL DE TUNGURAHUA”

1.2. Planteamiento del Problema

1.2.1. Contextualizacién

Cada afio a nivel mundial mueren mas de 2 millones de personas a causa de accidentes
o enfermedades relacionadas con el trabajo. De acuerdo con estimaciones moderadas
la OIT (Organizacion Internacional del Trabajo) se producen, 270 millones de
accidentes en el trabajo y 160 millones de casos de enfermedades profesionales. En el
sector de la construccion, cada afio se producen al menos 60.000 accidentes mortales
lo que equivale una muerte cada diez minutos, casi el 17 por ciento de todos los

accidentes mortales se producen en este sector [18].

Una buena seguridad es no esperar que las cosas sucedan, sino preverse de lo que
puede suceder para asi no correr con una conciencia autocritica para toda la vida, la
OIT considera que la prevencion es clave para mejorar la salud y seguridad en el
trabajo y se ha planteado la importancia de lograr que las estrategias para evitar
accidentes y enfermedades laborales sean reforzadas con un dialogo social que

involucre a gobiernos y a organizaciones de empleadores y de trabajadores [19].

Al menos 108.000 trabajadores mueren en el lugar de trabajo cada afio, una cifra que

representa alrededor del 30 por ciento de todas las lesiones mortales en el trabajo.



Datos de diversos paises industrializados muestran que los trabajadores de la
construccion tienen una probabilidad entre 3 y 4 veces mayor de morir a causa de
accidentes en el trabajo que otros trabajadores. En el mundo, los riesgos asociados con

el trabajo de la construccion pueden ser de 3 a 6 veces mayores [20].

La OIT estima que el costo anual para la economia mundial por accidentes y
enfermedades relacionadas con el trabajo es de 3 billones de délares. Lo que es mas,
un informe reciente sugiere que 3,2 mil millones de trabajadores en el mundo estan
cada vez mas enfermos, y la gran mayoria se enfrenta a una inseguridad econdémica
importante: El 77 % tiene trabajos de tiempo parcial, temporales, “vulnerables” o no

remunerados [21].

En el area de la construccion hay un alto porcentaje de accidentes, mientras que las
enfermedades laborales mas comunes estan relacionadas a lumbalgia o lumbago es un
término para el dolor de espalda baja, en la zona lumbar, causado por un sindrome

musculo-esquelético, hernias de discos, tunel carpiano, entre otras [22].

“No hay cosa que los humanos traten de conservar tanto, ni que administren tan mal,
como su propia vida” [23]. Cada diez minutos muere un trabajador de la construccion
en el mundo. Se estima que en el planeta fallecen cada afio 350.000 personas por

accidentes de trabajo, de los cuales 60.000 ocurren en obras de construccion [24].

En muchos paises en desarrollo, la construccion es una de las areas del mercado de
trabajo que crece con mayor rapidez y continla representando un punto de entrada
tradicional para los trabajadores. Se trata, sin embargo, de uno de los sectores mas

peligrosos [25].

En el afio 2014 en Ecuador se reportaron 22.861 siniestros laborales, de los cuales
22.179 (97,01%) corresponden a avisos de accidentes de trabajo y 682 (2,99%)
corresponden a avisos de enfermedades profesionales [26]. En el afio 2015 en el
Seguro General de Riesgos del Trabajo se receptaron 23.480 avisos de accidentes de
trabajo mientras que para el afio 2016 se reportan 13.164 avisos de accidentes de
trabajo [27].

Para el afio 2015 en la provincia de Tungurahua, el Seguro General de Riesgos del
Trabajo recept6 406 avisos de accidentes de trabajo y 21 enfermedades profesionales,



mientras que en el aflo 2016 reportaron 341 avisos de accidentes de trabajo y 11

enfermedades profesionales [28].

El Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua (HGPT), no posee un programa de
Seguridad y Salud Ocupacional para la gestion de riesgos mecanicos en cuanto a
relacion con la responsabilidad solidaria en las actividades de construccion, factores
como la falta de capacitacion y el desconocimiento, son los principales aspectos que
elevan los indices de incidentes y accidentes laborales, permitiendo a la institucion
pagar grandes indemnizaciones, en el afio 2011 la institucion accedié a la contratacion
de mano de obra externa mediante el portal de compras publicas hacia empresas
externas [28] [16]. En donde a partir del afio 2015 hasta el presente afio 2017 la
institucion presenta 8 avisos de accidentes de trabajo y 2 investigaciones de accidentes
de trabajo, involucrando a los técnicos responsables en la vigilancia y comodidad por
parte del trabajador del Departamento de Riesgos de Trabajo del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social (IESS) [16], por infringir con las obligaciones que presenta la
normativa legal vigente hacia el empleador y los beneficios que adquiere el empleado
cuando presta su mano de obra o servicio, el problema evidente se refleja por exceso
de confianza del departamento de Seguridad y Salud Ocupacional del H. Gobierno
Provincial de Tungurahua, ya que este asumia que las entidades participantes contaban
con sus propios programas de Seguridad y Prevencion de Riesgos por lo cual no
realizaban inspecciones en las areas donde se realizaban los proyectos y peor ain no
contaban con Procedimientos de Trabajo Seguro (PTS), para poder guiar en las tareas
a los trabajadores expuestos, brindando inconformidad sobre los puestos de trabajo y

un ambiente laboral pésimo, debido a las condiciones inseguras que presentaban.

1.3. Delimitacion

1.3.1 Delimitacion del contenido
Area académica: Ingenieria Industrial.

Linea de investigacion: Sistemas de Control.

1.3.2. Delimitacion espacial: La investigacion se realizé en el sector el Triunfo
Vizcaya del canton Bafios de la provincia de Tungurahua con la asistencia de la entidad

participante H. Gobierno Provincial de Tungurahua y la entidad colaboradora



Constructora Alvarado Ortiz, empresa que se encontraba habilitada para realizar

proyectos.

1.3.3. Delimitacion temporal: La investigacion se realiz6 posterior a la aprobacion
del perfil por parte del H. Consejo Directivo de la Facultad del mes de septiembre del
afio 2017 hasta el mes de febrero del 2018.

1.4. Justificacién

El interés de la gestion es salvaguardar la integridad fisica del recurso humano
adoptando medidas necesarias para la prevencion y proteccion de los riesgos
mecanicos, disminuyendo sus consecuencias qué es lo primordial en la institucién
como también es proteger los recursos econémicos, reflejando su compromiso con

responsabilidad solidaria.

La valoracion del riesgo es una técnica de importancia cuya finalidad principal es
determinar el potencial expuesto son de mayor significancia en los riesgos mecanicos
de las actividades de construccion, para segun ello establecer medidas de control
adecuadas y prevenir accidentes como: lesiones, cortes, abrasiones, punzaciones,
golpes por objetos desprendidos o proyectados, atrapamientos, aplastamientos,

guemaduras, etc, mejorando la competitividad en un ambiente laboral seguro.

La novedad presentada y considerada muy importante para la elaboracién de la
investigacién es el compromiso propuesto por parte de la institucion de poseer una

gestion de riesgos mecanicos en relacion a la responsabilidad solidaria.

La investigacion tiene utilidad tedrica porque contribuye con la ciencia con tematicas
relacionadas en cuanto a una gestion de riesgos mecanicos en relacién a la
responsabilidad solidaria, utilizando informacion clara y confiable respecto al tema,

base sustentable para posteriores investigaciones.

Una vez culminada proyecto investigacion los beneficiados son aquellas personas que
desempefian funciones de campo en la institucion, los trabajadores de responsabilidad
solidaria, los estudiantes que se enfoquen por la sublinea de seguridad y prevencion de
riesgos laborales, lectores interesados.



Existe factibilidad para realizar la investigacion porque se dispone de los
conocimientos suficientes por parte del investigador, la facilidad para acceder a la
informacion ya que existe total apertura por parte de la institucion, la suficiente
bibliografia especializada en cuanto a temas de seguridad laboral e higiene
ocupacional, recursos tecnoldgicos, econdmicos y el tiempo previsto para la

culminacidn del proyecto.

1.5. Objetivos
1.5.2. Objetivo General:

Evaluar los riesgos mecéanicos en relacion a la responsabilidad solidaria en las

actividades de construccién del Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua.
1.5.1. Objetivos Especificos:

+¢ ldentificar y estimar los riesgos mecanicos a los operadores de participacion
solidaria del Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua.

% Valorar los riesgos mecanicos del Honorable Gobierno Provincial de
Tungurahua y su impacto los operadores de participacion solidaria.

+¢ Desarrollar procedimientos de trabajo seguro en la accion preventiva de riesgos

mecanicos.



CAPITULO II

MARCO TEORICO

2.1. Antecedentes investigativos

Hay incertidumbre en la vida cotidiana, organizaciones y en proyectos [17], debido a
la clara amenaza de riesgos que se presenta en el trabajo, pero también en si misma es
una oportunidad significativa que debe ser evaluada [18], presentando una conexion
entre la incertidumbre y el riesgo [19], “El riesgo es la incertidumbre medida, y la

incertidumbre es un riesgo que no se puede medir” [20] [21].

El riesgo es un concepto multifacético [29], que se define como la probabilidad de que
un evento dafino ocurra en el proyecto, afectando sus objetivos [30] [31], pero no
siempre asociados a resultados negativos, este puede representar oportunidades, pero
el hecho de que la mayor parte del riesgo suele tener resultados negativos ha llevado a
los individuos a considerar unicamente el lado negativo del riesgo [30]. Hoy en dia, la
evaluacion de riesgos es parte integral de la gestion de proyectos [32] [33], donde una
de las actividades mas dificiles es determinar cuales son los riesgos y como deben ser
priorizados [34] [9].

Los incrementos en los indices de produccion, las reducciones de presupuesto, malas
condiciones de trabajo son las situaciones con las que el empleado tiene que lidiar;
mientras que los empleadores tratan de superar las reducciones de presupuesto, un
incremento en el nimero de reclamos de compensacion por parte de los trabajadores y

por dias laborales perdidos debido a lesiones [34] [35].

El sector de la construccion presenta altas tasas de accidentabilidad presentes en
empresas e instituciones acordes a este &mbito laboral [36] [37] [38] [39] [40], el
impacto de la aplicacién y la implementacion de las normas legales vigentes de

seguridad en los accidentes sugiere realizar actividades de gestion de riesgos laborales



que permitan minimizar el impacto de estos riesgos sobre la salud de los trabajadores
de esta actividad [35].

En la clasificacion estadistica de los factores de riesgo que producen accidentes
laborales en el sector de la construccion, se recomienda disefiar una recoleccion de
informacion con encuestas dirigidas a los tres actores principales involucrados que
son: los empleados, los empleadores e instituciones reguladoras en seguridad laboral
[41], ademas incorporar técnicas de control estadistico de riesgos basados en
comportamientos como el método del Proceso de Gestion de la Seguridad Basada en
los Comportamientos (PGSBC) [42]; para el proceso identificacion de peligros y
valoracion de riesgos mecénicos se menciona la utilizacion de la GTC 45 (Guia
Técnica Colombiana) [43], no obstante con el fin de facilitar la tarea de evaluacién de
riesgos la guia toma como referencia la NTP 330 (Nota técnica de prevencion) [44],
son métodos cualitativos — cuantitativos indispensables para la elaboracion de una

gestion de riesgos.

Los riesgos mecanicos tales como, caidas desde las alturas o de un andamio
constituyen la tercera parte de las muertes en el trabajo en los sitios de construccion,
los accidentes de resbalon y caida, caida de escombros u objetos, electrocucion,
incendio u explosion, accidentes de atrapamiento, accidentes con maquinaria y
accidentes vehiculares son los tipos de accidentes de construccion mas comunes y
lesiones de acuerdo con la Oficina de Estadisticas Laborales de los Estados [45] [46],
otro factor muy importante que afecta el desempefio laboral e incrementa los
accidentes en la construccion son los trastornos musculo-esqueléticos y enfermedades

profesionales [35].

Las principales enfermedades que disminuyen el desempefio laboral en la
construccion, se clasifican de la siguiente manera, la parte del cuerpo afectada, el
nombre de la enfermedad y el porcentaje aproximado asi: codo y antebrazo:
epicondilitis y epitrocleitis; mufieca y mano: tendinitis del abductor largo y extensor
corto del pulgar, tenosinovitis estenosante digital (dedo en resorte), tenosinovitis del
extensor largo del primer dedo; sindrome del tanel carpiano por compresion del nervio
mediano en la mufieca; hombro: patologia tendidosa cronica de maguito de los

rotadores [47] [48], bursitis cronica de las sinoviales o de los tejidos subcutaneos de



las zonas de apoyo de las rodillas, lesiones del menisco por mecanismos de
arrancamiento y compresion asociadas, dando lugar a fisuras o roturas completas [49]
[48], la manipulacion del cemento ocasiona problemas a la piel como la dermatitis [50]
[49].

Con el fin de disminuir la probabilidad de ocurrencia de accidentes laborales, sugieren
la proteccion del trabajador y la garantia de su seguridad. Tales medidas son, por
ejemplo, el uso de equipos de proteccidn personal, la capacitacion del personal y
cumplimiento de la normativa legal [41], sabiendo que los factores de riesgos que
siempre estan presentes son las posturas forzadas y los movimientos repetitivos en el
trabajo, los cuales, los propios trabajadores de la construccion indican que son
demandas fisicas frecuentes para su salud y descontento en la actividad laboral,

ocasionando un mayor indice de riesgos [48].

2.2. Fundamentacion teérica
2.2.1. La seguridad industrial

Es un area multidisciplinaria que se encarga de minimizar los riesgos en la industria,
causados por diferentes agentes, estableciendo normas. Parte del supuesto de que toda
actividad industrial tiene peligros inherentes que necesitan de una correcta gestion
[51].

2.2.2. La salud ocupacional

La salud ocupacional es una actividad multidisciplinaria dirigida a promover y
proteger la salud de los trabajadores mediante la prevencion y el control de
enfermedades y accidentes y la eliminacion de los factores y condiciones que ponen

en peligro la salud y la seguridad en el trabajo [52].
2.2.3. Objetivos de la Seguridad Industrial y Salud Ocupacional

El objetivo de la seguridad y salud ocupacional es prevenir los accidentes laborales,
los cuales se producen como consecuencia de la ejecucion de su trabajo sin tomar

precaucionas de seguridad [52].



A continuacion se citan algunos objetivos empresariales de la seguridad industrial y

salud ocupacional:

e Evitar lesiones, dafios personales que originen incapacidad o muerte por
accidentes.

e Mejorar las condiciones del ambiente laboral donde se desempefia un
trabajador.

e Establecer normas y procedimientos de trabajo seguro

2.2.4. Lesién

Es el dafio o alteracion morbosa o funcional de los tejidos del organismo o es el dafio
fisico que produce un accidente a las personas, como consecuencia de una serie de
factores [53].

2.2.5. Peligro

Fuente, situacion, o acto con un potencial de dafio en términos de lesién o enfermedad,

0 una combinacion de estas [54].

2.2.6. Enfermedad

Condicion fisica o mental adversa e identificable que suceden y/o se empeoran por
alguna actividad de trabajo y/o una situacion relacionada con el trabajo [54].

2.2.7. Incidente

Evento relacionado con el trabajo en que la lesion o enfermedad (a pesar de la
severidad) o fatalidad ocurren, o podrian haber ocurrido [54].

2.2.8. Incidente laboral

“Incidente es el suceso o sucesos relacionado con el trabajo en el cual ocurre o podria
haber ocurrido un dafio, o deterioro de la salud (sin tener en cuenta la gravedad), o una
fatalidad” [54].



2.2.9. Dafio

Es la consecuencia producida por un peligro sobre la calidad de vida individual o
colectiva de las personas o sobre los bienes materiales. Segun las definiciones de lesion

y dafio se puede diferenciar claramente entre un accidente y un incidente [55].

2.2.10. Enfermedad profesional

Es la afeccion aguda o crénica, causada de una manera directa por el ejercicio de la
profesion o labor que realiza el trabajador y que produce incapacidad. Diferencia
sustancial entre accidente y enfermedad profesional es el tiempo de aparicion del dafio

0 lesion [55].

2.2.11. Accidente de trabajo

Es accidente de trabajo todo suceso repentino que sobrevenga por causa 0 con ocasion
del trabajo, y que produzca en el trabajador una lesidn organica, una perturbacion

funcional, una invalidez o la muerte [56].

2.2.12. Porque estudiar a los accidentes

Se presentan los siguientes aspectos [53].

e Son una muy buena fuente de informacion.

e Para prevenirlos.

e Para saber de los peligros que asechan.

e Esunavision sobre la seguridad a través de hechos reales, mientras que los
peligros nos hablan de hechos potenciales.

e Para saber sobre los factores de riesgos que intervienen.

e Para minimizar dafios en futuras situaciones similares.

e Para cumplir con la legislacion vigente sobre el tema.

e Para aprender

2.2.13. Riesgo

Probabilidad de que un trabajador sufra un determinado dafio para su seguridad o salud

si se materializa el peligro. Probabilidad de que ocurra un accidente o enfermedad [51].
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2.2.14. Riesgo laboral

Se entenderd como riesgo laboral, la posibilidad de que un trabajador sufra un
determinado dafio derivado del trabajo. Para calificar un riesgo desde el punto de vista
de su gravedad, se valoraran conjuntamente la probabilidad de que se produzca el

dafo y la severidad del mismo [57].

2.2.15. Factores de riesgos

* Riesgos Quimicos

* Riesgos Fisicos

* Riesgos Mecanicos

* Riesgos Biologicos

* Riesgos Ergondémicos

* Riesgos Psicosociales

2.2.16. Riesgos mecénicos

Conjunto de factores fisicos que pueden dar lugar a una lesion por la accion mecénica
de elementos de maquinaria, herramientas, piezas a trabajar o materiales proyectados,
aparatos de izar, instalaciones, superficies de trabajo, orden y aseo. Son factores

asociados a la generacion de accidentes de trabajo [55].

2.2.17. Tipos elementales del riesgo mecéanico

Peligro de cizallamiento: este riesgo se encuentra localizado en los puntos donde se
mueven los filos de dos objetos lo suficientemente juntos el uno de otro, como para
cortar material relativamente blando. La lesion resultante, suele ser la amputacion de

algiin miembro [55].

Peligro de atrapamientos o de arrastres: Es debido por zonas formadas por dos
objetos que se mueven juntos, de los cuales al menos uno, rota como es el caso de los
cilindros de alimentacion, engranajes, correas de transmision, etc. Las partes del
cuerpo que mas riesgo corren de ser atrapadas son las manos y el cabello, también es
una causa de los atrapamientos y de los arrastres la ropa de trabajo utilizada, por eso
para evitarlo se deben usar ropa ajustada para evitar que sea enganchada y proteger las

areas proximas a elementos rotativos y se debe llevar el pelo recogido [55].
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Peligro de aplastamiento: Las zonas de peligro de aplastamiento se presentan
principalmente cuando dos objetos se mueven uno sobre otro, 0 cuando uno se mueve
y el otro esté estatico. Este riesgo afecta principalmente a las personas que ayudan en
las operaciones de enganche, quedando atrapadas entre la maquina o pared. También
suelen resultar lesionados los dedos y manos [58].

Atrapamiento por vuelco de maquinas o carga: Es la situacién que se produce
cuando un operario o parte de su cuerpo es aprisionado contra las partes de las
maquinas o vehiculos que, debido a condiciones inseguras, han perdido su estabilidad.
El trabajador queda atrapado por el vuelco de tractores, carretillas, vehiculos o

maquinas [59].

Caida de personas al mismo nivel: se produce por tropiezos, resbalones y caidas al
nivel del suelo lugares de paso y superficies de trabajo en desplazamientos a pié, va a

depender de las condiciones geograficas de los frentes de trabajo [60].

Caida de personas a distinto nivel: se produce en el desarrollo de trabajos en zonas
elevadas, manejo de escaleras manuales, sobre plataformas de trabajo y con riesgo de
caida de altura, el equipo caminero del H. Gobierno Provincial de Tungurahua posee
la cabinay los mandos para que los Operadores realicen su trabajo a una altura superior
al 1.50m [60].

Caidas manipulacion de objetos: la caida de objetos, herramientas y materiales en
manipulacion con ocasion de realizar actividades especificas como de calibracion y

mantenimiento del equipo caminero [60].

Espacios confinados: Calidad de aire deficiente: puede haber una cantidad

insuficiente de oxigeno para que el trabajador pueda respirar [55].

Choque contra objetos inmdviles, golpes con el mobiliario, vehiculos o maquinaria

estacionada o con elementos que dependen de la geografia [59].

Choque contra objetos mdviles, golpes, choques y atrapamiento por vehiculos en
movimiento, las zonas altas de la Provincia permanecen con una espesa neblina lo que

dificulta la visibilidad a otros elementos en movimiento [59].
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Choques de objetos desprendidos: Considera el riesgo de accidente por caidas de
herramientas, objetos, aparatos o materiales sobre el trabajador que no los esta

manipulando [55].

Contactos eléctricos directos: Aquellos en los que la persona entra en contacto con
algun elemento que no forma parte del circuito eléctrico y que, en condiciones
normales, no deberia tener tension, pero que la adquirido accidentalmente (envolvente,

6rganos de mando, etc.) [55].

Contactos eléctricos indirectos: Aquellos en los que la persona entra en contacto con

algin elemento que no forma parte del circuito eléctrico [55].

Desplome o derrumbamiento: as condiciones geograficas de los frentes de trabajo es
un factor importante para que los Operadores sean un grupo vulnerable a este factor
ya que existe un alto riesgo de desplome de pefias, caida de arboles y piedras de gran

tamafio [61].

Esguinces, torceduras y luxaciones: Los empleados podrian tener afecciones
osteomusculares (lesion dolorosa) por distencion de varios ligamentos en las
articulaciones de las extremidades inferiores por efecto a caminar o transitar por

superficies irregulares [55].

Explosiones: Liberacion brusca de una gran cantidad de energia que produce un
incremento violento y rapido de la presion, con desprendimiento de calor, luz y gases,

pudiendo tener su origen en distintas formas de transformacion [55].
Incendio: Accidentes producidos por los efectos del fuego o sus consecuencias [55].

Pisada sobre objetos, pisadas sobre objetos cortantes o punzantes que no generen
caidas, en el campo es uno de los principales riesgos ya que depende de la geografia
del suelo [59].

Proyeccidn de particulas: muchas maquinas en funcionamiento normal expulsan
particulas, pero entre estos materiales se pueden introducir objetos extrafios como
piedras, ramas y otros, que son lanzados a gran velocidad y que podrian golpear a los
Operadores [61].
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Punzamiento extremidades inferiores: Incluye los accidentes que son consecuencia

de pisadas sobre objetos cortantes o punzantes (clavos, chinchetas, chapas, etc.) [55].
Asfixia/ ahogamiento: Muerte por sofocacion posterior a inmersion en liquidos [55].

Cortes y punzamientos: Comprende los cortes y punzamientos que el trabajador
recibe por accion de un objeto o herramienta, se incluye martillazos, cortes con tijeras,

cuchillos, filos y punzamientos con: agujas, cepillos, puas, otros [55].

2.2.18. Matriz de riesgo

Una matriz de riesgo constituye una herramienta de control y de gestion normalmente
utilizada para identificar las actividades (procesos y productos) mas importantes de
una empresa, el tipo y nivel de riesgos inherentes a estas actividades y los factores

exogenos y enddgenos relacionados con estos riesgos [62].

2.2.19. Gestidn de Riesgos

La gestion es un conjunto de actividades coordinadas para dirigir y controlar una
actividad u organizacién, indispensable para la minimizacién de riesgos en la entidad

a la cual se aplique la misma [63].

2.2.20. Elementos de la Gestidn del Riesgo Laboral

Para la GRL, es necesario tener en cuenta los siguientes aspectos [63].
e Identificacion de peligros y estimacion de riesgos
e Evaluacion del riesgo
e Control del riesgo

e Seguimiento y control del riesgo.

2.2.21. La responsabilidad solidaria

Es aquella en que la empresa principal responde conjuntamente con el contratista o
subcontratista, segun el caso, respecto de las deudas laborales y previsionales que
tengan éstos con sus trabajadores. Para hacer efectiva la responsabilidad solidaria el
trabajador debe entablar la demanda en contra de su empleador directo y en contra de

todos aquellos que puedan responder de sus derechos. De esta forma la responsabilidad

14



solidaria permite perseguir el pago de las obligaciones indistintamente del empleador

directo (contratista o subcontratista) o de la empresa principal [64].

Esto quiere decir que, en el caso de una deuda, el acreedor puede reclamar la totalidad
del pago a cualquiera de los individuos que son responsables solidarios. Estos no
pueden decidir abonar sélo una parte o pedir que el acreedor se remita a otro de los

responsables [64].

La caracteristica esencial de la solidaridad es la posibilidad de que el acreedor se dirija
indistintamente y por el total de la deuda, contra cualquiera de sus deudores solidarios
[64].

¢En qué casos la empresa es responsable solidaria con las obligaciones laborales

de un contratista independiente?

Cuando una empresa contrata la ejecucion de algunas actividades con un contratista
independiente que a su vez vincula personal para el desarrollo de las actividades
contratadas, la empresa puede ser responsable solidaria de las obligaciones laborales

gue ese contratista independiente incumpla [65].

La ley laboral colombiana autoriza a las empresas para que contraten labores con
contratistas independientes para que sean ellos quienes asuman la carga administrativa
y logistica que ello implica, permitiendo asi a la empresa centrarse en asuntos que le
son de mas interés, pero ello puede suponer una responsabilidad solidaria en algunos

casos [64].

¢En qué reglamentos y normas esta basada la responsabilidad solidaria?
Segun el Cadigo de Trabajo:

*Art. 41.- Responsabilidad solidaria de empleadores.- Cuando el trabajo se
realice para dos o mas empleadores interesados en la misma empresa, como
conduerios, socios o coparticipes, ellos seran solidariamente responsables de toda

obligacion para con el trabajador [66].

Contempla el articulo 794 del estatuto tributario:
. Responsabilidad solidaria de los socios por los impuestos de la sociedad.
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En todos los casos los socios, coparticipes, asociados, cooperados, comuneros y
consorciados, responderan solidariamente por los impuestos, actualizacién e
intereses de la persona juridica o ente colectivo sin personeria juridica de la cual
sean miembros, socios, coparticipes, asociados, cooperados, comuneros Yy
consorciados, a prorrata de sus aportes o participaciones en las mismas y del
tiempo durante el cual los hubieren poseido en el respectivo periodo gravable [67].

La ley de ley de Seguridad Social nos dice:

sArt. 75.- RESPONSABILIDAD SOLIDARIA DE LOS EMPLEADOS
PRIVADOS, MANDATARIOS Y REPRESENTANTES.- Iguales obligaciones
y responsabilidades tienen los patronos privados Yy, solidariamente, sus
mandatarios y representantes, tanto por la afiliacion oportuna de sus trabajadores
como por la remision al IESS, dentro de los plazos sefialados, de los aportes
personales, patronales, fondos de reserva y los descuentos que se ordenaren. La
responsabilidad solidaria de mandatarios y representantes se referird a actos u
omisiones producidas en el periodo de su mandato y subsistird después de

extinguido éste [65].

*Art. 97.- RESPONSABILIDAD SOLIDARIA DE LOS SUCESORES DEL
PATRONO EN MORA.- Si la empresa, negocio o industria, cambiare de duefio
o tenedor el sucesor sera solidariamente responsable con su antecesor por el pago
de aportes, fondos de reserva y mas descuentos a que éste estuvo obligado con los
trabajadores por el tiempo que sirvieron o laboraron para €él, sin perjuicio de que el
sucesor pueda repetir el pago contra el antecesor, por la via ejecutiva. El
comprador, arrendatario, usufructuario o tenedor del negocio o industria, tendra el
derecho de pedir previamente al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social un
certificado sobre las obligaciones pendientes del o los antecesores y el Instituto
tendré la obligacién de conferir dicho certificado dentro del plazo de treinta (30)
dias, a partir de la fecha de presentacién de la solicitud. En caso de fallecimiento
del empleador en mora, por cualquiera de las obligaciones patronales con el IESS,
la responsabilidad civil de los herederos se regira por las reglas sucesorias que
sefiala el Codigo Civil [65].
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¢ Qué beneficios se obtiene gracias a la responsabilidad solidaria?
Son los siguientes [65].

La exigibilidad del pago a los deudores solidarios surge simultaneamente para
ellos y para el deudor principal.

La obligacion solidaria implica que se puede exigir a cada deudor el total de la
deuda.

Puede iniciarse proceso de cobro contra el deudor solidario, sin que el proceso de

cobro al deudor principal haya fallado.

2.2.22. Normas OSHA

Derechos del trabajador al amparo de la ley de seguridad y salud ocupacional
(OSHA) [67].

e Recibir entrenamiento por parte de su empleador en la forma requerida por las
normas de OSHA.

e Solicitar informacion por parte de su empleador sobre las normas de OSHA,
las lesiones y enfermedades de trabajadores, los riesgos del trabajo y los
derechos del trabajador

e Solicitar acciones por parte de su empleador que corrijan el riesgo o las
infracciones

e Presentar una queja ante OSHA si cree que existen infracciones de las normas.

e Participar en la inspeccion de OSHA de su lugar de trabajo.

e Averiguar los resultados de una inspeccién de OSHA.

e Participar en toda reunién o audiencia donde se discutan las objeciones que
tenga el empleador a las citaciones emitidas por OSHA o a cambios en las
fechas limites para corregir las infracciones.

e Presentar una impugnacién formal a las fechas limite para la correccion de
riesgos

e Presentar una queja por discriminacion.

e Solicitar una investigacion de averiguacion de posibles riesgos de salud en el

lugar de trabajo.
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2.2.23. Responsabilidades del empleado

Leer el poster de OSHA en el lugar de trabajo.

Cumplir con todas las normas aplicables de OSHA.

Cumplir con los reglamentos y las reglas de seguridad y salud legales del
empleador y colocarse o utilizar el equipo de proteccidn provisto mientras se
trabaje.

Notificar toda condicion peligrosa al supervisor.

Notificar cualquier lesion o enfermedad asociada con el trabajo al empleador y
solicitar tratamiento prontamente.

Ejercer los derechos provistos por la Ley de forma responsable [67].

2.2.24. Riesgos asociados a los residuos de construccion y demolicion

La Lista Europea de Residuos recoge los siguientes residuos peligrosos relacionados

con las obras de construccién y demolicién:

Mezclas, o fracciones separadas, de hormigon, ladrillos, tejas y materiales
ceramicos que contienen sustancias peligrosas.

Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan
contaminados por ellas.

Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla.

Alquitran de hulla y productos alquitranados.

Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas.

Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias
peligrosas.

Materiales de aislamiento que contienen amianto.

Materiales de construccion que contienen amianto.

Materiales de construccioén a partir de yeso contaminados con sustancias
peligrosas.

Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio.

Residuos de construccion y demolicion que contienen bifenilos policlorados.
Otros residuos de construccion y demolicion (incluidos los residuos

mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
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2.2.25. Factores de riesgo

La identificacion de los peligros, se hace a traves de diferentes métodos: analisis
preliminar de peligro y operatividad, auditorias técnicas de seguridad e inspecciones
de seguridad [68].

Del proceso de identificacion de las fuentes de peligro se determina la naturaleza de

los distintos tipos de riesgo que se les agrupado de la siguiente manera [55].

2.2.26. Proceso del analisis de riesgo

La primera etapa, después de la descripcion del sistema, consiste en identificar los
peligros inherentes a las instalaciones y al proceso, a continuacion enfocar la

evaluacion en aquellos eventos que pudiesen estar con los peligros indicados [69].

2.2.27. El analisis del riesgo

Es una etapa del proceso de gestion del riesgo que consiste en identificar los peligros

y estimar el riesgo [55].

-ldentificacion de peligro.- Es la actividad realizada para reconocer las fuentes de
peligro existentes y poder determinar posteriormente la magnitud de afectacion
que estos puedan presentar [55].

-Estimacion del riesgo.- Es el proceso mediante el cual se determinan la
frecuencia o probabilidad y las consecuencias que puedan derivarse de la

materializacion de un peligro [55].

2.2.28. Evaluacion del riesgo

La evaluacion de riesgos es la etapa que incluyendo el analisis del riesgo tiene una
etapa mas que consiste en la valoracion del riesgo que utiliza métodos que arrojan

resultados tanto cualitativos como cuantitativos, segun el tipo del método [55].

La valoracion del riesgo es el procedimiento basado en el analisis del riesgo para
determinar si se ha alcanzado el riesgo tolerable es decir si el riesgo esta controlado o
no en virtud de lo cual debera tomarse medidas de control Si de la valoracion de riesgos

se deduce la necesidad de adoptar medidas preventivas, se debera:
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- Eliminar o reducir el riesgo, mediante medidas de prevencion en el origen,
organizativas, de proteccién colectiva, de proteccién individual o de formacion e
informacion a los trabajadores, y

- Controlar periddicamente las condiciones, la organizacién y los métodos de

trabajo y el estado de salud de los trabajadores.
2.2.29. Control y Seguimiento de los Riesgos Laborales

Son procesos de toma de decision para tratar y/o reducir los riesgos, a partir de la
informacion obtenida en la evaluacion de riesgos, para implantar las acciones
correctivas, exigir su cumplimiento y la evaluacion periddica de su eficacia [55].

Los métodos de control de riesgos deben escogerse teniendo en cuenta los siguientes

principios:

e Planificacion

e [uente
e Medio
e Persona

2.2.30. Causas de los accidentes

Definidas las causas de los accidentes como las diferentes condiciones circunstancias
materiales o humanas que aparecen en el analisis de las diferentes fases del mismo, es
posible deducir una primera e importante clasificacion dependiendo del origen de las
mismas: causas humanas y causas técnicas, a las que también se les denomina “factor

humano” y “factor técnico” [55].

2.2.31. Causas bésicas

Origen Humano

Explican por qué la gente no actila como debiera.
No Saber:

e EI desconocimiento de la tarea (por imitacion, por inexperiencia, por

improvisacion y/o falta de destreza).
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No poder: Incapacidad fisica (incapacidad visual, incapacidad auditiva), incapacidad
mental o reacciones sicomotoras inadecuadas temporal, adiccion al alcohol y fatiga
fisica [70].

No querer:

Motivacion, apreciacion erronea del riesgo, experiencias y habitos

anteriores.

Frustracién, estado de mayor tensién o mayor agresividad del trabajador.

Regresidn, irresponsabilidad y conducta infantil del trabajador.

Fijacion, resistencia a cambios de habitos laborales.

Origen Ambiental

Explican por qué existen las condiciones inseguras [57].
e Normas inexistentes e inadecuadas.
o Desgaste normal de maquinarias e instalaciones causadas por el uso.

e Disefio, fabricacion e instalacion defectuosa de maquinaria

Clasificandoles asi en los siguientes tipos de factores [57].

e Factor Técnico: Comprende el conjunto de circunstancias o condiciones
materiales que pueden ser origen de accidente. Se les denomina también
condiciones materiales o condiciones inseguras.

e Factor Humano: Comprende el conjunto de actuaciones humanas que
pueden ser origen de accidente. Se les denomina también actos peligrosos

0 practicas inseguras.
2.2.32. Plan de prevencion de riesgos

Segun el Portal del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el trabajo de Espafia

nos indica que:

El plan de prevencion de riesgos laborales es el grupo de medidas, procedimientos y
medios que tienen por objeto minimizar, reducir o eliminar los riesgos laborales que

han sido detectados en la evaluacion de riesgos efectuado en la empresa [51].
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Es la herramienta a través de cuya implantacion y aplicacion se integra la Prevencion

de Riesgos Laborales en el sistema general de gestion.

Este documento recoge la estructura organizativa, las responsabilidades, las funciones,
las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos necesarios para realizar

la accién de prevencidn de riesgos [57].
2.2.33. Plan de prevencion de riesgos

Son normas de seguridad en el trabajo, es decir, instrucciones o pautas correctas para
desarrollar una determinada tarea de forma segura, de manera que se convierta en un
instrumento de ayuda a la promocion de la salud en la empresa y de cdmo prevenir

accidentes [71].
Cuéndo es necesario realizar Procedimientos de Trabajo Seguro?
Estos procedimientos para la gestion de la PRL se consideran necesarios cuando [72]:

e Las tareas son susceptibles de generar riesgos y con especial relevancia cuando
hablamos de riesgos graves o muy graves ejemplo (trabajos en alta tension).

e Las tareas son consideradas criticas, es decir, tareas en las que una accion u
omision puede generar un accidente.

e Las operaciones a ejecutar son de las llamadas No Rutinarias. Debido
precisamente a la circunstancialidad de las tareas puede acarrear que no se
sigan todos los pasos establecidos para el trabajo, bien por falta de costumbre,
por olvido ejemplo (determinados trabajos de mantenimiento que se realizan

con poca frecuencia).

2.2.34. Pavimento

El pavimento es una estructura que estd compuesta por diferentes capas de suelos y
materiales petreos desde su punto de fundacion hasta la superficie en la que circula el
trafico. La superficie sobre la que se empieza a construir la estructura de pavimento se
Ilama sub-rasante, la cual tiene que cumplir con varias especificaciones que van desde
la plasticidad y calidad de los materiales (suelos), hasta el valor soporte superficial que

determina si resiste o0 no las cargas que le estaran llegando con el paso del trafico [73].
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2.2.35. Etapas de construccion de una carretera

Las etapas relevantes que componen el proceso de construccion de una carretera 'y que
son indispensables para la funcionalidad de una estructura de pavimento son las

siguientes:

e Movimiento de tierras

e Construccion de drenaje menor y drenaje mayor

e Construccion de sub-base y base

e Construccién de la superficie de pavimento o rodadura
e Construccion de estructuras de puentes

e Colocacion de las sefiales y marcas de trafico.

2.2.36. Trabajos que componen el movimiento de tierras

Fig. 1 Trabajos que componen el movimiento de tierras [74].
2.2.37. Movimientos de tierras

Es la operacion de cortar y remover cualquier clase de material independiente de su
naturaleza o de sus caracteristicas, dentro o fuera de los limites de construccién, para
incorporarlo en la construccion de rellenos, terraplenes y cualquier otro elemento que
se relacione con la construccion de la carretera, asi como también el corte y
movimiento del material sobrante o que no se va a utilizar en otros trabajos de la

carretera, catalogandolo como material de desperdicio [73].
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2.2.38. Cortes

Previo al inicio de los trabajos de terraceria, se deben de ejecutar las operaciones de
limpia chapeo y destronque; los limites del area del derecho de via que deba ser
limpiada, chapeada y destroncada son los indicados en las disposiciones especiales o
en los planos. En areas donde se deba efectuar la excavacion no clasificada, todos los
troncos, raices y otros materiales inconvenientes, deben ser removidos hasta una
profundidad no menor de 0.60 m debajo de la superficie de la sub-rasante, y el area
total debe ser limpiada de matorrales, troncos carcomidos raices y otros materiales
vegetales y organicos susceptibles de descomposicion. Las areas que se deban cubrir
con terraplenes, se deben desraizar a una profundidad no menor de 0.30 moa 0.60 m
en las areas en donde existan troncos. Este trabajo se puede realizar chapeando y
talando los arboles con gente para luego remover toda la capa vegetal con tractor de
oruga o iniciando directamente la remocién con tractor de oruga. La forma en que se
deben de medir para pago estos trabajos es calculando el nimero de hectareas
enmarcadas por los limites establecidos dentro del derecho de via en un plano
horizontal. EI material de corte es el material no clasificado que se excava dentro de
los limites de construccion; para utilizarlo en cualquier elemento que esté relacionado
a la construccion de una carretera y dependiendo de su tipo, calidad o cantidad, se

puede catalogar de la siguiente forma [73]:

2.2.39. Excavacion no clasificada

Es la operacion de cortar y remover cualquier clase de material independiente de su
naturaleza o de sus caracteristicas, dentro o fuera de los limites de construccion, para
incorporarlo en la construccion de rellenos, terraplenes y cualquier elemento que
implique la construccién de la carretera. Cuando se hayan complementado todos los
rellenos y demas elementos, con el material proveniente del corte y exista material
sobrante, éste tendra que desperdiciarse cuando asi haya sido contemplado en el disefio
o0 porque el material es inadecuado [73].

2.2.40. Excavacion no clasificada de desperdicio

Es el material resultante de la excavacion que, de acuerdo con los planos, constituye
sobrante o es material inadecuado para la construccion de la obra. EI material de
desperdicio podra derramarse sobre los taludes exteriores cuando se permita, siempre
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que no ocasione ningun dafio a la propiedad privada, a la vida humana, a sembradios,
ni contaminar ninguna corriente de agua u obstruir la infiltracién de la misma hacia el
subsuelo, asi como tampoco obstruir los canales de entrada y salida de las alcantarillas
existentes o de las que se deban de colocar, ni cubrir las areas donde se construiran las
cimentaciones de las estructuras o de otra forma; podra colocarse en botaderos
determinados que luego, dependiendo del uso que se les vaya a dar, tendran que ser

re-vegetados [73].

2.2.41. Excavacion no clasificada para préstamo

Es el material no clasificado, que proviene de excavaciones hechas en areas ubicadas
fuera de los limites de construccion (taludes adyacentes a la seccion de corte de la
carretera) o de bancos de préstamo previamente analizados y autorizados por el
delegado residente. Cuando el material no clasificado proveniente del corte sea
insuficiente para complementar los rellenos y terraplenes de conformidad con los

planos, tendré que recurrirse a obtener y utilizar materiales de préstamo [73].

2.2.42. Sub-excavacion

Es la operacién de remover el material inadecuado que se encuentra debajo del nivel
de la sub-rasante en las secciones de corte, o debajo del nivel del terreno natural en
secciones de terraplén o relleno. Son materiales inadecuados para la construccion de
terraplenes y subrasantes, los siguientes: * Los correspondientes a la capa vegetal. ¢
Los clasificados en el grupo A-8, AASHTO M 145, que son suelos altamente
organicos, constituidos por material vegetal parcialmente carbonizados o fangosos;
generalmente tienen una textura fibrosa, de color café oscuro o negro y olor a

podredumbre; son altamente compresibles y tienen baja resistencia [73].

2.2.43. Remocion y prevencion de derrumbes

Remocion de derrumbes es la operacion de remover el derrumbe o deslizamiento del
talud original que caiga sobre la carretera. La prevencion de derrumbes es la previsién
necesaria, ya sea indicada en los planos o establecida por el delegado residente, para

evitar que tal derrumbe o deslizamiento pueda ocurrir [73].
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2.2.44. Cortes en roca

Comprendera la excavacion correspondiente a todas las masas de roca, depdsitos
estratificados y la de todos aquellos materiales que presenten caracteristicas de roca
maciza, cementados tan solidamente, que unicamente pueden ser excavados utilizando
equipo especial o explosivos. La excavacion con explosivos es utilizada cuando el
terreno a excavar consiste en roca tan dura que no resulta practico el uso de maquinaria
convencional, debido al desgaste excesivo al que se le someteria. Cuando se dinamita
la roca para formar los taludes, se debe dejar una superficie razonablemente uniforme,
removiendo de inmediato todas las rocas sueltas. Todo material rocoso, incluyendo
piedras grandes que se encuentren en el lecho del camino, debe ser excavado como
sigue [73]:

e Transversalmente, hasta los limites laterales del citado lecho mostrado en los
planos; y 0.30 m debajo de la sub-rasante.

e El vaciado ocasionado por la excavacion, se debe rellenar hasta el nivel de la
sub-rasante, con material de igual calidad al de ésta, que sea aprobado por el

delegado residente.

2.2.45. Rellenos

Se denomina relleno a la tierra que se coloca y compacta sobre la superficie de un
terreno para levantar su nivel y formar un plano de apoyo adecuado para hacer una
obra. Generalmente les Ilamamos rellenos pero técnicamente se nombra como
terraplenes. En las areas donde sea necesario construir un terraplén, se deben de
ejecutar previamente los trabajos correspondientes a limpia, chapeo y destronque;
también se deben de retirar todo tipo de estructuras existentes o materiales
inapropiados y dejar instalados los sub-drenajes y drenajes que fueran requeridos de

acuerdo al disefio [73].

2.2.46. Acarreos

El acarreo es una forma de reconocer un pago (en m3 .km) al transporte de materiales
no clasificados que provengan de un corte causado por la construccion de la terceria
hasta la altura de sub-rasante de una carretera. Esto se hara unicamente cuando la

longitud de traslado exceda de los mil metros y se pagard como medida efectiva la
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diferencia entre la longitud total de acarreo y los mil metros iniciales. El calculo del
volumen de material transportado se hara por medio de secciones tomadas en su estado
original o aplicando factores de contraccion al volumen de material suelto transportado
[73].

2.2.47. Trabajos que componen la construccion de drenajes

Fig. 2 Trabajos que componen la construccion de drenaje [74].

2.2.48. Drenajes

Son las estructuras comunmente llamadas alcantarillas, que tienen por objetivo

principal permitir el paso del agua al librar un determinado obstaculo.

Cuando se realiza el disefio geométrico de una carretera, el mismo normalmente se
interpone en el movimiento natural de escurrimiento de las aguas de la zona de
emplazamiento; en la ladera de una montafia, se interpone en el camino de
escurrimiento de las aguas que viajan por la montafia; cuando atraviesa un riachuelo,
un rio o cualquier otro canal, y aun en los lugares planos, la topografia del terreno
obliga al movimiento del agua en alguna direccién. Una carretera, en la mayoria de los
casos constituye un verdadero obstaculo al paso del agua. Por lo tanto, las alcantarillas
son los conductos que se construyen por debajo de la sub-rasante de una carretera u
otras obras viales (via férrea), con el objeto de evacuar las aguas superficiales y
profundas [73].
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2.2.49. Drenaje menor

Las alcantarillas para drenaje menor suelen construirse con un didmetro adecuado a la
necesidad de su disefio, y generalmente van desde diametros de 0.61 m (24”) hasta
diametros de 1.83 m (72”). Actualmente no se recomienda la colocacion de
alcantarillas de 0.61 m (24”) de diametro, ya que por ser un poco reducida, dificulta
su limpieza al quererle dar mantenimiento, recomendando que se construyan

alcantarillas con un didmetro minimo de 0.76 m (30”) [73].

2.2.50. Drenaje mayor

Ocasionalmente se encuentran cuencas, en las cuales ya no es recomendable colocar
alcantarillas de drenaje menor, por lo que es necesario colocar alcantarillas de
diametros mayores que en oportunidades llegan a medir 3.65 m o 4.10 m. Estas
alcantarillas son del tipo Multi Plate, ya que se construyen por medio de anillos
formados por planchas de ldmina corrugada y galvanizada, de mayor espesor para

soportar cargas mayores de rellenos [73].

2.2.51. Alcantarillas de concreto

Cuando se construyen alcantarillas de concreto se deben de utilizar tubos de concreto
reforzado que cumplan con los requisitos establecidos en AASHTO M 170M (ASTM

C 76), en las disposiciones especiales, debe indicarse qué clase de tubo debe usarse.

La colocacion de los tubos debe iniciarse en el extremo de aguas abajo, con los
extremos de campana o ranura en la direccion aguas arriba. Cuando se usen tubos de
campana, se debe excavar en la superficie preparada, el espacio para acomodar la
campana y para permitir un contacto firme del cuerpo del tubo en toda la superficie de
cimentacién. Los tubos deben ser encajados de tal manera que, cuando se apoyen en

la superficie de fundacion, formen un fondo interior liso y uniforme.

Las juntas de los tubos de concreto deben ser calafateadas y llenadas con mortero o
lechada espesa de cemento hidraulico, o utilizando otros tipos de unién que sean
aceptados [73].
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2.2.52. Trabajos que componen las sub-bases y bases

Fig. 3 Trabajos que componen las sub-bases y bases [74].

Previo a la colocacion de cualquier capa de sub-base, la sub-rasante debe de estar
terminada. Cuando se llega al nivel de sub-rasante por medio de la construccion de un
terraplén, los Gltimos 0.30 m se deben de compactar como minimo, al 95% de la

densidad méxima determinada para el material en uso.

Cuando el nivel de sub-rasante coincida o se aproxime al nivel de una carretera
previamente construida, serd necesario reacondicionar dicha superficie escarificando
a una profundidad de 0.20 m, eliminando las rocas mayores de 0.10 m vy, si es
necesario, agregar o cortar material para conformarlo hasta llegar a los niveles de la
sub-rasante disefiada. La subrasante reacondicionada debe ser compactada con una
tolerancia del contenido de humedad del 3 % de la humedad 6ptima y llegar a un 95%

de compactacién respecto de la densidad maxima.

Si se llega al nivel de sub-rasante por medio del corte de material no clasificado, se
debe revisar la superficie y verificar que no hayan zonas que contengan materiales
inapropiados y, si se diera el caso, éstos tendran que ser removidos y sustituidos por
materiales no clasificados o con material de base.
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Es recomendable que las superficies de sub-rasante alcanzadas por medio de corte sean
también escarificadas y compactadas. Al estar terminada la sub-rasante, ademas de los
chequeos de compactacion se le deberan practicar chequeos de deflexion por medio de
la Viga Benkelman (AASHTO T 256).

2.2.53. Capa de sub-base

Es la capa de la estructura del pavimento destinada fundamentalmente a soportar,
transmitir y distribuir con uniformidad el efecto de las cargas del transito proveniente
de las capas superiores del pavimento, de tal manera que el suelo de sub-rasante las

pueda soportar.

2.2.54. Capa de base

La base puede ser: base granular, que es la capa formada por la combinacion de piedra
0 grava, con arena Yy suelo, en su estado natural, clasificados o con trituracién parcial,
base de grava o piedra trituradas, formada por la combinacion de piedra o grava
trituradas, combinadas con material de relleno; capa de base de suelo cemento,
formada por una mezcla de materiales de origen volcanico compuestos por pémez o
arena de rio, incluyendo gravas en estado natural mezclados con cemento hidraulico,
capa de base negra que esta constituida por materiales granulares pétreos recubiertos

con Cemento Asfaltico, elaborada en planta, en caliente.

2.2.55. Trabajos que componen las superficies de pavimentos

Fig. 4 Trabajos que componen las superficies de pavimentos [74].
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2.2.56. Tratamiento asfaltico superficial

Es una capa de revestimiento formada por riegos sucesivos y alternados de material
bituminoso y agregados pétreos triturados de tamafio uniforme esparcidos
uniformemente que, mediante el proceso de compactacion, son acomodados y
orientados en su posicion mas densa. Esta capa recibe directamente la accion del
transito proporcionando al pavimento las condiciones necesarias de impermeabilidad,

resistencia al desgaste y suavidad al rodaje.

2.2.57. Agregados pétreos

De acuerdo a las “Especificaciones generales para la construccion de carreteras y
puentes” de la Direccion General de Caminos, tratamientos superficiales pueden haber
simples, dobles y triples, en los cuales sus agregados pétreos deben de cumplir con los
requisitos de graduacion segin AASHTO M 43 dentro de la cual se toman los tipos de
graduacion N° 6 (1), N° 7 (3/4”), N° 8 (1/2), N° 9 (3/8”) y N° 10 (N° 4) que estan
basados en los porcentajes en masa que pasa el tamiz asignado de acuerdo a AASHTO
T27y T11.

2.2.58. Colocacién de los materiales

Previo a la aplicacion del primer riego de material bituminoso, la superficie imprimada
deberé de ser barrida con escoba mecéanica y limpiada con aire comprimido por medio
de un compresor, para retirar todo material suelto y extrafio; despues la superficie debe
de ser revisada visualmente para verificar que no presente grietas, descascaros,
depresiones o cualquier defecto que pueda perjudicar la buena ejecucion del trabajo
procediéndose, en su defecto, a hacer las respectivas reparaciones. No debe aplicarse
la primera capa de tratamiento superficial antes de que hayan pasado tres dias de haber
sido aplicada la imprimacion a la capa de base. Sobre el area a trabajar, se debe de
marcar de forma longitudinal, puntos que serviran de guia para alinear el vehiculo

distribuidor que hara el riego del material bituminoso.

2.2.59. Distribucion del agregado

Todo el agregado necesario para el esparcido planeado deberé estar a mano antes de
empezar. Cuando se mueve el distribuidor hacia adelante para esparcir el asfalto, el
esparcidor de agregado debe empezar inmediatamente detrés. Es esencial que el asfalto
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sea cubierto dentro de un minuto a lo sumo, ya que el aumento de viscosidad que se

produce dentro de ese tiempo puede impedir una buena humedad y unién del agregado.

2.2.60. Compactacioén del agregado

La compactacion asienta el agregado en el asfalto y promueve la adhesion de las
particulas que es necesaria para resistir el paso del trafico. El Instituto de Asfalto
recomienda que en todos los tratamientos superficiales se use aplanadoras con ruedas
neumaticas ademas de la rueda de acero. Aunque ambos tipos dan buenos resultados,
el primero da una presion uniforme, a toda el area, mientras que la rueda de acero hara

presion sélo en los lugares mas altos.

2.2.61. Remocidn del exceso de agregado

A pesar de las precauciones, siempre habran particulas sueltas de agregado en la
superficie del camino, después de completada la operacion de compactacion. Antes de
que se cubra con asfalto la seccién adyacente, se debe barrer el agregado suelto a lo

largo de la junta, y si es necesario, el resto de la seccion no cubierta.

El agregado que no se adhiere crea un problema, ya que los neumaéticos de los
vehiculos rapidos, lanzaran las particulas sueltas contra los vehiculos adyacentes,
dafiando generalmente lamparas, parabrisas y pintura. Estas particulas deben ser
removidas, por un barrido ligero con una barredora mecénica durante las primeras

horas de la mafiana, cuando el asentamiento final del asfalto ya ha ocurrido.

2.2.62. Riego de liga

La liga es una emulsién asfaltica diluida por medio de riego a presion, sobre una
superficie bituminosa existente (que en nuestro caso serd una superficie imprimada),
la cual debe de ser cubierta con la capa de material asfaltico inmediato superior. Este
riego tiene por objeto mejorar las condiciones de adherencia entre las dos superficies

y prevenir deslizamientos entre si.

La emulsion asfaltica diluida debe ser aplicada con uniformidad sobre la superficie a

tratar, y la cantidad de aplicacion debe ser seleccionada segun las condiciones de

32



textura de las superficies en contacto y el tipo de emulsién asfaltica que se esté usando.
La cantidad debe estar comprendida entre 0.25 y 0.70 L/m2 (0.07 y 0.18 gal/m2).

2.2.63. Compactacion

Para la compactacion en el campo la mezcla nunca debe tener una temperatura menor
de 140 °C. La compactacion se debe completar antes que la temperatura de la capa
alcance los 85°C. Las operaciones de texturizado deberan finalizarse antes que la
temperatura de la superficie alcance los 65 °C. La operacion de las compactadoras se
debe mantener lo mas préximo al equipo de esparcimiento del concreto asfaltico para

lograr su operacion dentro de los rangos de temperatura indicados anteriormente.

El contratista debe suministrar por lo menos 3 compactadoras: la primera, consistente
en un rodillo metalico liso, estdtico o vibratorio para la compactacion inicial; una
compactadora de neumaticos para efectuar la compactacion intermedia; y, un rodillo
metéalico liso sin vibracion para efectuar las operaciones finales de texturizado de la
superficie. En algunos casos, segun sea la velocidad en el avance de colocacion, se

podré utilizar el mismo rodillo metélico para la primera y tercera fase de compactacion.

2.2.64. Mantenimiento y control de transito

Fig. 5 Mantenimiento y control de transito [75].

El contratista debe de proteger el pavimento, evitando los dafios que puedan causarle

el transito y operaciones de construccion. Cualquier dafio ocasionado al pavimento
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antes de su aceptacion final, debera ser reparado a costa del contratista. Este debe
organizar, dirigir y sefializar convenientemente el transito, para evitar accidentes y

danos al trabajo efectuado.

El pavimento no debe ser abierto al transito de vehiculos, incluyendo los de la
construccion, hasta que los especimenes de ensayo moldeados y curados en
condiciones de campo, de acuerdo con AASHTO T23, hayan alcanzado una resistencia
a flexién de 3.8 MPa (550 psi), segun AASHTO T97 (ASTM C78) o bien una
resistencia de 24.5 MPa (3,500 psi) de acuerdo a AASHTO T22 (ASTM C39). En caso
no se tenga disponibilidad de estos resultados no se debe abrir el trafico antes de los

14 dias después de la colocacidn del concreto.

2.3. Propuesta

El presente trabajo de investigacion propone una evaluacion de riesgos mecanicos y
responsabilidad solidaria en actividades de construccion del H. Gobierno Provincial
de Tungurahua, identificando los posibles riesgos en una area determinada sin recurrir
a calculos numéricos, para posteriormente ser estimados dichos riesgos de manera que
se pueda asignar un valor al nivel de riesgo, de forma que se pueda cuantificar a la
poblacion de operadores de participacion solidaria, de tal manera que se logre
desarrollar procedimientos de trabajo seguro en la accion preventiva de riesgos
mecénicos, buscando cuidar la integridad fisica de los trabajadores y crear un ambiente

de trabajo seguro segun lo dispuesto en la normativa ecuatoriana.
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CAPITULO I

METODOLOGIA

3.1. Modalidad de la Investigacion
3.1.1. Investigacion bibliografica-documental

El proyecto presenta una investigacion bibliografica-documental primordial en
respaldar la informacion mediante bases cientificas contribuciones demogréficas,
fundamentacién tedrica, conceptualizaciones de los criterios de distintos autores
proporcionando con esto el conocimiento cientifico necesario para el desarrollo

investigativo a desarrollarse en actividades de construccion y rehabilitacion de vias.

3.1.2. Investigacion de campo

Esta modalidad de investigacion es tomada en cuenta, ya que se considera factible
acudir al lugar donde se producen los hechos mediante la utilizacion de instrumentos
de observacion, con la finalidad de tomar datos sobre los riesgos mecanicos
encontrados que podrian atentar contra la salud e integridad fisica del trabajador de
participacion solidaria, ademas se utilizara las entrevistas con fines tedricos y practicos
dirigido al personal activo en las actividades de construccion del Honorable Gobierno

Provincial de Tungurahua.

3.2.Poblacién y muestra

La poblacion a investigar es de 18 trabajadores pertenecientes a responsabilidad
solidaria en el area de vias y construcciones del Honorable Gobierno Provincial de

Tungurahua, conformados entre el personal administrativo y personal técnico.

Tabla 1. Distribucion de la Poblacién

Distribucion de la Poblacion
Tipo Cantidad
Administracién 2
Operarios 10
Trabajadores de campo 6
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3.3. Recoleccion de la informacion

El levantamiento de la informacion proporcionada por el H. Gobierno Provincial de
Tungurahua tiene un campo de vision amplia acorde al estado actual sobre las
condiciones en que se encuentran trabajando en el area de vias y construcciones,

haciendo factible proponer mejoras en el &mbito de seguridad laboral.

Se aplica fichas de observacion (Anexo 6), elaboradas de acuerdo a la necesidad de la
investigacion, en las cuales se registrara informacién como: condiciones de trabajo,
analisis de riesgos de las tareas, nivel de capacitacion del personal en cuanto a materia
de seguridad con el fin de facilitar la identificacion de los riesgos mecanicos existentes,
posteriormente se procedera a la categorizacion y valoracion de los mismos a nivel de
compromiso de la alta Gerencia en cuanto a Seguridad, cumplimiento con la norma

vigente.

Los instrumentos que se utilizados para la recopilacion de informacion son:

Tabla 2. Instrumentos para recoleccion de informacién

Instrumentos Técnica utilizada Anexos

Ficha para identificar fuentes
de peligro en el H. Gobierno
Provincial de Tungurahua. (Anexo 7)

Observacion

Ficha de Identificacion vy
evaluacion inicial de riesgos.

Informe de valoracion y
control de riesgos mecanicos.

(Anexo 9)

(Anexo 11)

3.4.Procesamiento y analisis de datos
Observacion de Oficina

Clasificacion de las actividades de trabajo.
e Lugares donde se realiza el trabajo.- EI H. Gobierno Provincial de
Tungurahua tiene como responsabilidad brindar servicios y satisfacer las
necesidades del pueblo tungurahuense que habita en las parroquias rurales

mientras que de las parroquias urbanas de la provincia se encarga el
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Gobierno Auténomo Descentralizado de cada canton, detallada en la
Tabla 5.

Caracteristicas técnicas de la via en construccién.- Para cumplir con los
proyectos propuestos el Sr. Prefecto destina las areas de mayor necesidad
evaluando el presupuesto y el Ingeniero Civil encargado de desempefiar
dicha funcién.

Ubicacién de la zona del proyecto.- El ingeniero a cargo del proyecto de
construccion y rehabilitacion de vias, se encarga de detallar la ubicacion,

las calles adyacentes y el mapa geogréafico de la zona del proyecto.

Datos especificos del proyecto.- El Ingeniero Civil es encargado de
presentar a sus superiores una tabla referente a las indicaciones generales
del proyecto como son la latitud, longitud, poblacion beneficiada como se
puede observar en la Tabla 6.

Reconocimiento

Etapas del proceso de construccién.- Junto con los trabajadores del H.
Gobierno Provincial de Tungurahua se detalla las actividades y coordina el
tiempo acorde al proceso de construccion a investigar, demostrando que el
proceso de construccion se subdivide en dos fases que son: el proyecto y el

anteproyecto, como se puede observar en la Fig. 2.

Reconocimiento de areas externas del sector constructivo de la
institucion.- Durante el desarrollo del proyecto de investigacion se contaba
con el asesoramiento del encargado de la obra cuyo puesto de trabajo es
denominado como fiscalizador, encargado de guiar y salvaguardar las

inquietudes presentes.

Representacion grafica del proceso

Trabajos planificados.- Para la representacion grafica y detallada del
proceso de construccion se utilizé Microsoft Visio es un software de dibujo

vectorial que cuenta con herramientas que permiten realizar diagramas de

37



oficinas, diagramas de bases de datos, diagramas de flujo de programas,

como se presenta en las Fig. 3y Fig. 4.

Fases en la construccion de vias.- El proceso de construccion cuenta con
varias etapas, las cuales sin el clima apropiado estas no se pueden
completar, en fiscalizador, el contratista y el maestro mayor de la obra son
los encargados de limitar el tiempo y detallar el tipo de asfaltado
recomendable acorde a la condicion geografica que presenta el suelo. Las

etapas se detallan en la Fig. 5.

Definir las tareas del trabajador acorde a la actividad

Actividades a realizar, tareas y duracion.- Junto a la experiencia del tutor
las tareas en los puestos de trabajo fueron detalladas de la manera mas
entendible para el lector, formando una tabla que contenga lo necesario
para poder determinar el tiempo de exposicion al peligro y las
observaciones que presenta cada actividad, enlistando los pasos en el orden

de elaboracion del proceso de construccion ver Tabla 5.

Personas que realizan el trabajo.- Se detalla la poblacion a estudiarse
enfocandose en las experiencia descripcion de la tarea para cada uno de los
puestos de trabajo ver Tabla 8. Detallando las personas que pueden ser
afectadas de forma permanente como ocasional en el lapso de elaboracién

del proyecto.

Magquinaria y herramientas

Maquinaria mayor y menor.- Se procede a elaborar una tabla donde se
distribuye el nombre, descripcion y foto de cada maquinaria utilizada tanto
de forma manual como operacional en el proceso de construccion y

rehabilitacion de vias.

Herramientas utilizadas.- El modo de empleo manual por parte de los
trabajadores puede ocasionar riesgos mecénicos debido al estado en que se

encuentren las herramientas como se observa en la Tabla 12.
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Mantenimiento.- La costumbre de no revisar la maquinaria pesada antes
de ponerla en marcha es un habito generador de problemas posteriores en
cuanto a riesgos mecanicos lo cual se detalla en la Tabla 13. una medida de

mantenimiento preventivo.

Personal

Caracteristicas.- El departamento administrativo de la entidad
responsable se encarga de una parte del personal para la elaboracion del
anteproyecto mientras que el reclutamiento del personal para la
culminacion del proyecto se encarga el personal administrativo de la

entidad ganadora del concurso de prestacién de servicios.

Comparacion

Legislacion y medidas de control.- Se encarga de enfatizar los
reglamentos que la entidad solicitante de la prestacion de servicios utiliza,
carece y aplica en temas de responsabilidad compartida con entidades
grandores del concurso en SERCOP (Servicio de Contratacion de Obras
Publicas)

Identificacidn peligros

Elaboracion de fichas.- Las fichas de identificacion de peligro contienen
toda la informacion relevante separada por las dos entidades participantes,
involucrando las caracteristicas generales del puesto de trabajo, foto,

descripcién y reglamento vigente que incumple el trabajador (Anexo 7).

Identificar fuentes o situaciones de peligro.- La identificacion de fuentes
de peligro se desarroll6 mediante las fichas antes mencionadas y con la
ayuda de una camara o teléfono celular durante todo proyecto de
investigacion, ya que por condiciones climéticas, feriados, falta de material

y paro de maquinaria hacian tardio la culminacion del proceso.

Identificar los controles existentes.- Los controles y las medidas de
seguridad fueron detectados desde el reconocimiento del lugar de trabajo
hasta la culminacion del proyecto, enfocadas con preguntas relevantes
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sobre seguridad, capacitaciones, sefializacion de carreteras, derrumbes etc.

hacia todos los participantes de la construccion.

Estimacion y Valoracién del Riesgo

e Elaborar matrices de estimacion de riesgos.- Para la elaboracién de la
matriz, se tomo6 como ejemplo la Matriz Espafiola, reduciendo los cuadros
de los riesgos que no se iban a estimar, realizando asi una matriz compacta

y facil de trasladar a los diferentes puestos de trabajo. Ver Anexo 11.

e Categorizar riesgos.- La estimacion del riesgo (ER) vendra determinada
por el producto de la probabilidad (P) de que un determinado peligro
produzca un cierto dafio, por la severidad de las consecuencias (C) que
pueda ocasionar dicho peligro, categorizando en los siguientes niveles de

riesgo, como muestra la Tabla 3.

Tabla 3. Niveles de riesgo [48].

CONSECUENCIAS
LIGERAMENTE ~ EXTREMADAMENTE
DANINO DA'\[')'NO DANINO
LD ED
BAéJA Riesgo Tolerable Riesgo Moderado
TO M
MEDIA . . .
PROBABILIDAD M Riesgo Tolerable Riesgo Moderado Riesgo Importante
TO M |
AI::A Riesgo Moderado Riesgo Importante
M |

Definir metodologias de valoracion.- EI método utilizado en el proyecto
de investigacion es la valoracion mediante la medicion de William Fine
donde, el grado de peligrosidad es igual al producto de la probabilidad, la

consecuencia y el tiempo de exposicion asi:

GP=PxCxE )
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Donde:
GP = Grado de Peligrosidad
P = Probabilidad
C = Consecuencia
E = Tiempo de Exposicion
e Valorar riesgos mas importantes segun categorizacion.- Se realizd

fichas de valoracion, donde se procedid a valorar bajo el siguiente criterio

de la Tabla 4.
Tabla 4. Grados de peligros [57].
GRADO DE <
PELIGRO DESCRIPCION
Bajo . - :
El riesgo debe ser eliminada sin demora pero no es
0<GP<18 L .
una situacion de emergencia
Medio . . : - . .
Mejorar si es posible. Justificando la intervencion y
18 <GP< 85 o
su rentabilidad
Alto L . .
85<GP<200 La actividad debe ser det_emgja r_]asta que el riesgo
- se haya disminuido
_ Se requiere correccion inmediata

e Establecer estadisticas de riesgos.- La interpretacion y andlisis de
resultados sobre los riesgos mecanicos valorados se presentan después de
realizar un resumen de la valoracion de todos los riesgos presentados,
basados en la normativa legal vigente como aviso de prevencion de multas,

incidentes o accidentes que puedan perjudicar a la entidad.

3.5.Desarrollo del Proyecto

El presente proyecto destaca estrategias para el mejoramiento de la calidad de vida
en cuanto a responsabilidad solidaria en el area de vias y construcciones, para la

cual se establece una serie de actividades para el desarrollo del proyecto:

1. Anexar datos demogréaficos provocados por accidentes laborales en cuanto a

riesgos mecénicos del Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua érea de vias

y construcciones.
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2. Clasificar la informacion en factible, dudosa, defectuosa, contradictoria,

incompleta, no pertinente.

3. Recorrer a los frentes de trabajo del HGPT, para reconocer los métodos y

actividades que se realizan los trabajadores en cada uno de los puestos de trabajo.

4. Analizar los puestos de trabajo para obtener datos de ejecucion actuales en

cuanto a riesgos mecanicos presentes.

5. Tomar datos de las maquinas y herramientas utilizadas en el area de vias y

construcciones.

6. Levantar la informacion del Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua y

su respectivo compromiso en cuanto a responsabilidad solidaria.

7. ldentificar los peligros presentes, por areas y/o por puestos de trabajo en el area
de trabajo reconocida.

8. Clasificar y estimar los riesgos mecénicos encontrados

9. Proceder a la valoracion del riesgo e identificando medidas que se deben
adoptar.

10. Documentar los hallazgos, detallando las medidas de control ya adoptadas y
las pendientes.

11. Desarrollar procedimientos de trabajo seguro en la accion preventiva de
riesgos mecanicos.
12. Elaborar el informe final analisis de resultados, matriz de factibilidad y

presentacion de soluciones sobre los riesgos mecanicos encontrados.
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CAPITULO IV

DESARROLLO DE LA PROPUESTA

4.1 Clasificacion de las actividades de trabajo
4.1.1. Lugares donde se realiza el trabajo

El H. Gobierno Provincial de Tungurahua tiene como funcion especifica brindar y
solventar las necesidades de las zonas rurales de dicha provincia, para lo cual el Sr.
Prefecto delimita las areas (parroquias de la provincia) y las funciones de sus
colaboradores en su mandato, resaltadas en la Tabla 5.

Tabla 5. Parroquias rurales de la provincia de Tungurahua [76].

Parroquias Rurales de la Provincia de Tungurahua

Cantén Poblacién Area
- Ambato 329.856 1.009
Parroquias Rurales
e Unamuncho e Pilahuin e Huachi Grande ¢ Atahualpa
e Totoras e Picaihua e Cunchibamba @ Ambatillo
e Santa Rosa e Pasa e Constantino e |zamba
e SanFernando e Montalvo Fernandez e Quisapincha
e Pinllo e JuanB. Vela e Augusto
Martinez
Cantoén Poblacion Area
| o
Bafios 20.018 1.065
[ ]

Parroquias Rurales
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e Unamuncho » Rio Negro e Rio Verde o Ulba
Cantén Poblacién Area
E E =
Cevallos 8.163 19
[
Parroquias Rurales
e Montalvo
Cantoén Poblacion Area
N
. Mocha 6.777 86
Parroquias Rurales
e Pinguili
Cantoén Poblacion Area
Patate
[ ] 13.497 315
Parroquias Rurales
e El Triunfo » Los Andes e Sucre e Patate urcu
Cantén Poblacién Area
|
[ ] Pelileo 62.573 202
Parroquias Rurales
e Benitez e Chiquicha e (Garcia e ElRosario
e Bolivar e Cotald Moreno e Salasaca
e Huambald
Cantoén Poblacion Area
I
[ | Pillaro 48.357 443
Parroquias Rurales
e Baquerizo e Marcos e San Andrés e San Miguelito
Moreno, Espinel e San José de
e Emilio Maria e Presidente Poal6
Terén, Urbina
Cantoén Poblacion Area
T
] Quero 17.544 173

Parroquias Rurales

e Rumipamba

e Yanayacu-Mochapata

| Canton

Poblacion

| Area
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- Tisaleo 15.137 60

Parroquias Rurales

e Quinchicoto

4.2 Caracteristicas técnicas de la via en construccion

En el lapso de elaboracion del proyecto de investigacion, el proceso de construccion
de vias se lo estaba elaborando en el canton Bafios, como entrega de un proyecto
adelantado para los moradores del sector determinado en el periodo septiembre-
diciembre del afio 2017.

4.2.1. Ubicacion de la zona del proyecto

El proyecto de investigacion se encuentra ubicado en la via Ulba-Vizcaya-El Triunfo,
en el sector Rio Verde Chico, el acceso a la zona del proceso es por la carretera via a
Bafos a 35 Km de Ambato, limitado estratégicamente en el centro del Ecuador, entre
los Andes y la Amazonia ecuatoriana cuya Latitud: -1.4, Longitud: -78.4167.

Bafios de Agua Santa tiene una poblacion con 20.000 habitantes, a una altura de 1.826
metros y posee temperaturas promedios de 20°C

Calles adyacentes:

e Ulba, Vizcaya, Pasaje El Triunfo

Mapa Geografico de Bafios de Agua Santa
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Fig. 6 Mapa del cant6n Bafios [71].

4.2.2. Datos especificos de la rehabilitacion de la via

El H. Gobierno Provincial de Tungurahua realiza obras en zonas urbanas alrededor de
la provincia, para el periodo de elaboracion del proyecto de investigacion, el lugar
especifico donde se realizaron las actividades de construccion se encuentran detalladas

en la siguiente Tabla 6. Datos generales del proyecto.

Tabla 6. Datos generales del proyecto [76].
DATOS GENERALES DEL

PROYECTO
Pais Ecuador
Region Sierra
Zona Centro del pais

Provincia | Tungurahua

Caton Barios
Sector Rio Verde Chico
Latitud -1.4

Longitud -78.4167
Poblacion 20.000 hab.
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4.2.3. Etapas en el proceso de construccion

El proceso en actividades de la construccion y rehabilitacion de vias, requiere de una
secuencia de etapas primordiales enlazadas con la entidad participante (HGPT) y la
entidad colaboradora (CAQO), cuya participacion solidaria es participe desde los
estudios previos de oficina como son las etapas del proceso precontractual y
contractual donde ambas entidades adquieren un compromiso de analisis,
participacién y ejecucién del proceso a laborarse, posteriormente las actividades de
campo son dividas por las dos entidades, el anteproyecto es realizada la mayor parte
por la entidad participante y cuenta con la ayuda de la mano de obra de la entidad
colaboradora, a partir de la Gltima etapa denominada el proyecto la maquinaria pesada,
semipesado, herramientas y mano de obra corresponde por la responsabilidad solidaria

forjada a la Constructora Alvarado Ortiz.

La Fig. 7, divide las etapas del proceso las cuales van a ser subdivididas en las

actividades que realiza cada una de las entidades.
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Proceso de

Construccion
| . Precontractual
Campo Oficina
| Contractual
I 1
Anteproyecto Proyecto
Sub-base
|| Movimiento
de Tierras
Base
— Drenajes Tratamiento
Asfaltico

Concreto en
Caliente

Acabado

Sefializacion

Fig. 7 Proceso de construccion

4.2.4. Trabajos planificados
En la Fig.8, se presentan las actividades internas denominado el proceso pre-

contractual, enfatizando el uso del programa SERCOP.
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ACTIVIDADES INTERNAS EN EL PROCESO DE CONSTRUCCION
. Direccion Departamento Direccién de Viasy
Junta Parroquial Prefectura . . - f
Financiera Juridico Construcciones
Analizar su Analizar la Verificar los
y —»  necesidad fondos de
necesidad . I
presentada financiacion
Justificar los
recursos acorde
a la necesidad Y
v Solicitud Elaborar el
Definir los Es Aprobada ? Y Presupuestaria presupuesto
tramos de la __
carretera
. * Documento de
st e s ~
proyecto Elaborar Pliegos
~— " y cronograma
de actividades
Informe de
Aprueba ? > aprobacion del
proyecto
Certifica la X
o Legalizar la
aprobacion de . A,
N certificacion
Pliegos
\-/—\ legalmente
Designar la Resolucién de
conformacion aprobacion de
del Comité pliegos
Técnico
Memorando
como secretario | Designar Abg.
juridico Como secretario
Memorando
como presidente Asignar
y fiscalizador de[—' presidente
laobra
A
Designar Ing.
Civil como
Fiscalizador
] A
<<
= Habilitar vias
=
(@)
<<
oc
(-
= !
Nt FIN
Ll
oc
a.

Fig. 8 Proceso Pre contractual

En la Fig.9, se presentan las actividades internas que realiza el H. Gobierno Provincial

de Tungurahua denominado el proceso contractual.
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ACTIVIDADES INTERNAS EN EL PROCESO DE CONSTRUCCION

SERCOP (Servicio

I

Prefectura Fiscalizador Nacional de Contratacion Contratista Secretario Juridico
Publica)
Elaborar Plantear la Revisar las
cronograma de —» » » estipulaciones
actividades informacion de la obra
_ I
Estu_)u_lar las Proponer
COﬂdICIO_neS y alternativas de
normativas solucién
) ¥
Redacta el ante Reali
proyecto al eatzar
SERCOP cronograma de
actividades y
fija su plazo de
Analizar los enwreg
datos y < Carta como
propuestas de L oferente laboral
los oferentes w
v
_Iplfor_me M Calificar al
ecnico < mejor oferente
Es aprobado ?
Sl
Adlutd"t:firt al Cerrar la obra
contratista en SERCOP
¥
Carta de
acptacion de Elaborar de
contrato contrato

CONTRACTUAL

-

Contratar de
Rehabilitacion | Verificar, sellar
de vias y firmar
\/\ v
Verificar, sellar | Aca de.
y firmar m
v
Contrato de
Responsabilidad _| Verificar, sellar
Solidaria g firmar
Acta, contrato
aprobadosy Receptar el
anticipo dela [— » pago e inicia los
obra

preparativos

FIN

Fig. 9 Fase Contractual

Fig.10. presenta las fases del proceso de construccion y rehabilitacion de vias antes

mencionadas son representadas de forma detallada y grafica.
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Anteproyecto

L.

:

Movimiento de Tierras Excavacion y Drenajes

FASES EN LA CONSTRUCCION
DE VIAS

@ﬁ

Proyecto

CONSTRUCTORA Sub-base
VARADO

0"@#

Concreto en Caliente Tratamiento Asfaltico Base

¥

@ =) & =)

Acabado v Curado Control de Transito Seflalizacion

$

Fig. 10 Fases finales de la construccion

4.2.5. Actividades a realizar, tareas y duracién

Enla Tabla 7. Se enlistan las tareas y frecuencias acorde a su actividad, se muestra una
relacion de las actividades, tareas y duracion maquinaria, herramientas y
observaciones de incidentes o accidentes en los subprocesos del grafico anterior
involucrando a las entidades participantes en el proceso de construccion y

rehabilitacion de vias.
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Tabla 7. Tareas y frecuencias acorde a su actividad

Sub-excavacion

obra.

Material inadecuado que se
encuentra debajo del nivel
del terreno natural.

. . Duracién L Maquinaria y . .
Entidad Subproceso Actividad Tareas (min) Observacion Herramienta Reglstr_o d_e accidentes o
incidentes
empleada
Cortar material e 1440
HGPT Movimiento | Movimiento R lauier cl 480 Cortar y remover cualquier | Motoniveladora Golpes por caidas al
de Tierras de Tierras emover cualquier clase e clase de material mismo nivel
de material independiente de su | Cargador Frontal
L naturaleza o de  sus Choque por vuelco de
Desbroce y limpieza de la | o 480 caracterfsticas, dentro o fuera | Volqueta maquinaria
via e 460 de los limites de construccion
D lici . Ver Anexo 3: Fichas
emolicion y remocion o 1440 demogréficas de los
Excavacion para e 480 trabajadores
explanaciones
Remocién de derrumbes
Cortes Excavacion no clasificada |e 240
R i6n de | . 240 Forma independiente, fuera | Excavadora oruga | Atrapamiento por vuelco
eémocion de la  Capa de los limites de la de maquinaria
superficial del terreno construccion. Cargador Frontal
. - Choque contra objetos
Excavacion no clasificada | e 120 Constituye ~ sobrante 0 | Volqueta moviles
de desperdicio e 480 material inadecuado para la

Golpes por caidas al
mismo nivel

Ver Anexo 3: Fichas
demogréficas de los
trabajadores

A continuacion
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220

Relleno a la tierra que se

Relleno Elaboracion de terraplenes Cargador Frontal | Atrapamiento por vuelco
_ e 260 coloca y compacta sobre la de maquinaria
Levantar el nivel de apoyo . 330 superficie Volqueta
Escarificar Ver Anexo 3: Fichas
e 460 )
Homogenizar Profundidad de 0,15 m. demograéficas de los
0,20 m debajo de la capa de trabajadores
rodadura si existe pavimento.
HGPT Drenajes Drenaje Disefio geométrico de la . 250 Preestablecido por los Choque contra objetos
Menor t ingenieros civiles inméviles
carretera . 330 g .
Levantar un nivel por la . 560 Define la altura a la que Golpes por caidas al
. . . mismo nivel
trayectoria debe ir la alcantarilla Picos y palas
Recubrimiento de la metélica Ver Anexo 3: Fichas
alcantarilla 0,60 m de recubrimiento a la demogréficas de los
Excavar altura de la sub-rasante trabajadores
Se utiliza una
retroexcavadora en minimas
alturas.
Drenaje Disefio geométrico de la | 420 Preestablecido por los Excavadora oruga | Atrapamiento por vuelco
Mayor carretera ingenieros civiles de maquinaria
e 240 g ' Cargador Frontal
Levantar un nivel por la . 960 Define el didmetro la que Choque contra objetos

A continuacién

trayectoria

debe ir la alcantarilla

multiplate.

Volqueta

inmoéviles

Golpes por caidas al
mismo nivel
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Recubrimiento  de
alcantarilla

Excavar

2,65ma3,10 mde
recubrimiento a la altura de
la sub-rasante

Se utiliza una excavadora en

maximas alturas

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

Constructora
Alvarado
Ortiz

Sub-base

Capa Sub-
base

Combinar materiales
Calcular el espesor
Colocacion de estacas
Llenado

Esparcir promontorios

Homogenizacion

960
330
560
344
987

Se utiliza piedra, arena 'y
propiedades del suelo.

No debe ser menor a 0,10 m
ni mayor a 0,70m

A lo ancho de la via estacas
de 0,20 m cada 2m

Se realiza con camiones de
volteo

La motoniveladora esparce
la sub-base hasta cubrir la
altura.

Se controla la humedad, el

espesor y su homogeneidad

Motoniveladora
Compactadora
Volqueta
Escoba

Palas

Picos

Choque contra objetos
inmoviles

Golpes por caidas al
mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

A continuacion
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- Motoniveladora
Base Capa Base |e Combinar materiales . 960 Se utiliza piedra triturada, Choque contra objetos
inmoviles
e Calcular el espesor . 330 arena y grava. Compactadora
e Llenado No debe ser menor a 0,20 m Golpes por caidas al
e Imprimacion © 0 ni mayor a 0,70m Volqueta mismo nivel
e 3600 i )
e Riego de imprimacion Se realiza con camiones de o Golpes por caidas a
) e 430 teo Distribuidor de distinto nivel
e Colocacion de secante
- © %0 MC-70 a 50°C mediante arfalto A 3: Fich
e Colocacion de base negra I ANEX0 3. FIchas
camiones distribuidores de Escoba mogréficas de los
asfalto. bajadores
A cada m2 si la temperatura Palas
es menor a 10°C
Material que debe ser Picos
homogenizado por m2.
Magquina finalizadora de
asfalto forma una superficie
limpia.
e  Agregar materia pétreo e 220 Acorde a la especificacion de
Tratamient | Agregados . Choque contra objetos
o0 Asfaltico Pétreos *  Material bituminoso ¢ 220 NSHTO T27 inmoviles
Tipo de norma segun la
especificacion del terreno g?slg]? r?lc\)/ r‘efaldas al
AASHTO T27
Golpes por caidas a
distinto nivel

A continuacion
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r Anexo 3: Fichas

mograficas de los

Tratamiento
de superficie

Homogenizacion

Fusion del asfalto y el

regado

Cisterna

Palas Escobas

bajadores
220
Colocacién Verificar la imprimacion 220 Antes de este proceso se Choque contra objetos
de de la capa b debe limpiar con un inmoviles
Materiales € la capa base 960 P
Distribucién del agregado compresor de aire. Golpes por caidas al
240 . mismo nivel
Compactacion del Se lo realiza de forma
agregado manual junto con la Golpes por caidas a
. S distinto nivel
Remocion del exceso de aplicacion del tractor
agregado Se usa aplanadora con Ver Anexo 3: Fichas
ruedas neumaticas. demogréficas de los
Son particulas que se trabajadores
guedan en la via.
220

Choque contra objetos
inmoviles

Golpes por caidas al
mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

A continuacion
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Concreto
Asfaltico en
Cliente

300

Limpiezade |e Barrer la superficie 290 Se utiliza un compresor de Compresor, Choque contra objetos
la superficie . L, . . inmoviles
e Marcar puntos aire, camién de cisterna de camion
agua. cisterna, Golpes por caidas al
Guias de referencia para las escobas y palas mismo nivel
maquinas Golpes por caidas a
distinto nivel
Ver Anexo 3: Fichas
demograéficas de los
trabajadores
220
Riegode |e Regar a presion 290 Aplicada uniformemente el Compresor, Choque contra objetos
Liga . oo . - inmoviles
e Observar las condiciones 330 asfalto diluido (emulsién o camion
e Distribucion de la liga) cisterna, Golpes por caidas al

emulsién

Prevenir deslizamientos
Se lo realiza con un camién

cisterna.

escobas y palas

mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

A continuacion

56




o 240

Constructora Colocacion Presentar  ensayos vy . 120 El contratista solicita Compactadora | Choque contra objetos
Alvarado de concreto terial miso a la entidad inmoviles
Ortiz asfaltico Materiales e 330 ' .
e - Pavimentadora .
Verificaciones y En caso de existir Golpes por caidas al
> 560 mismo nivel
rectificaciones Este es acarreado hacia la
e 699 Escoba
Produccion del material 2355 obra Golpes por caidas a
o o .
pétreo Por medio del ensayo Palas distinto nivel
Preparacion del cemento AASHTO T 164y q no Ver Anexo 3: Fichas
asfaltico supere los 170 °C. Rodillo liso demogréficas de los
Tendido de la mezcla Se utiliza mezcladoras, Picos trabajadores
asfaltica pavimentadora
Compactacion autopropulsada, camiones.
Se utilizan compactadoras
trabajando a temperaturas de
63 °C.
e 120
Concreto Limpieza de Verificacion de grietas 290 Es realizado de forma visual Compresor, Choque contra objetos
Hidraulico | la superficie L, . ¢ L. - inmoviles
Limpiar area de trabajo Con una escoba mecénica, camion
mediante aire comprimido cisterna, Golpes por caidas al

escobas y palas

mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

A continuacion
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Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

Colocacién Proporcion del material 220 Es transportado por el Compactadora | Choque contra objetos
de concreto ; . inmoviles
. pétreo contratista una vez que esta
asfaltico 330 Pavimentadora
Cementos hidraulicos 560 todo limpio Golpes por caidas al
. . . mismo nivel
Agregado fino 600 Debe tener una resistencia Escoba Palas
Agregado grueso de 28 MPa. Golpes por caidas a
Colocacién del concreto Arena natural con particulas Rodillo liso distinto nivel
duras como piedras Ver Anexo 3: Fichas
Grava y piedra triturada. Picos demograficas de los
Se necesita una niveladora, trabajadores
rodillos, pavimentadora
120
Acabado Texturizado Reconocimiento de 240 Se aplica antes  del Compactadora | Choque contra objetos
y Ranurado - inmoviles
acabado endurecimiento sobre toda la
de concreto 4320 Pavimentadora
Remover exceso de agua 505 superficie. Golpes por caidas al
mismo nivel
i Los  excesos las
Texturizado y ranurado 650 _ y Escoba
Texturizado fino depresiones no deben ser Golpes por caidas a
distinto nivel
Texturizado grueso mayores a 3 mm. Palas
Radillo liso

A continuacion
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Antes de que pierda el brillo

. Picos Ver Anexo 3: Fichas
se alisa con la
. . demogréficas de  los
pavimentadora o alisadora Rastillos
Se coloca en brazos en la rabajadores
parte  trasera  de la
pavimentadora.
Mediante un bastidor y
rastrillo se observa el espesor
mayor a 15 mmy menor a 25
mm.
e 120
Curado Curado del Aplicacion de compuestos Debe cumplir con la norma Escoba Choque contra objetos
concreto . s 220 inméviles
liquidos 4320 AASHTO M148 (ASTM
[ ]
. Palas .
Formacidn de la membrana C309) Golpes por caidas al
: mismo nivel
i Debe estar sometida a la
uniforme 5 Volqueta
Curar el concreto temperatura especificada. Golpes por caidas a
Reposo de 72 h. y no aplicar Picos y liStinto nivel
en dias lluviosos. Rastillos Ver Anexo 3: Fichas
demogréficas de los
trabajadores
Constructora | Mantenimie | Proteccion Evitar dafios a el ; Ocasionados por la Choque contra objetos
Alvarado ntoy del avimento circulacion de vehiculos o inmoviles
Ortiz Control de pavimento pavi » 20160
Transito Sefalizar las rutas alternas moradores

A continuacion
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Someter a ensayos

Brindar solucion de acceso a
los a los moradores.
Resistencia de flexion de
3.8 MPa. (AASHTO T97) o
14 dias.

Golpes por caidas al
mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

Sefializacion

Sefalizacién
Vertical

Se designa el tipo de sefial
de transito

Verificacion de estado de
la sefial

Se alista los materiales
Colocacion de las sefiales
Fijacion de las sefiales

verticales

60
220
330
018
024

Sefial preventiva, restrictiva
y de informacion

Si estan dobladas,
despintadas o deterioradas
se devuelven.
Cortadora, perforadora y
taladrado de agujeros

Es el tiempo que se demora
por cada sefial

El contratista somete a

pruebas de fallo

Palas

Picos

Nivel

Concretera,

Carretilla,

Bugui

Mazo

Paletas, Llanas

Choque contra objetos
inmoviles

Golpes por caidas al
mismo nivel

Golpes por caidas a
distinto nivel

Ver Anexo 3: Fichas

demogréficas de los

trabajadores

A continuacién
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60

Sefializacion Se designa el tipo de linea 290 Linea centro, carril, borde, Compresor Choque contra objetos
Horizontal . inmoviles
que se va a pintar paso peatonal, paradas de
330 Franjeador .
Escoge el color bus, etc. Golpes por caidas al
540 . mismo nivel
Se alista los materiales Acorde a la necesidad Bugui
Se pinta la via amarillo o blanco Golpes por caidas a
. istinto nivel
Pintura y auto propulsadora Tableros distinto nive
que se conduce a 3 km/h Ver Anexo 3: Fichas
Cierre de la via hasta demogréficas de los
proceder al secado de la trabajadores
pintura
504
Defensas Adquisicion de defensas 290 Requisitos de la horma Palas Choque contra objetos
metalicas 330 ASHTO M180 inmoviles
Colocacidn de las defensas Se analiza las curvas con Picos Golpes por caidas al
N . mismo nivel
Fijacidn de las defensas mayor riesgo Nivel
El contratista somete a Golpes por caidas a
pruebas de fallo Carretilla, distinto nivel
Bugui Ver Anexo 3: Fichas
demogréficas de los
Mazo

Paletas, Llanas

trabajadores
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4.2.6. Personas que realizan el trabajo

Uno de los requisitos para realizar una buena investigacion es la recopilacion de

informacion procedente de las personas que se encuentran en exposicion diaria,

conocen del proceso y se relacionan con el investigador en la Tabla 8. Se detalla los

miembros involucrados en el proceso de construccion.

Tabla 8. Listados de trabajadores

LISTADO DE TRABAJADORES

No Puesto _de Edad Experiencia | Descripcion Entidad
Trabajo
Ing. Civil ~ - .
1 Fiscalizador 32 afnos 7 anos Ocasional A
Operario ~ ~ Permanente
2 Motoniveladora 43 anos 19 anos en actividad A
Operario
~ ~ Permanente
3 Cargador 35 anos 12 anos en actividad A
Frontal
Operario
~ ~ Permanente
4 Excavadora 38 afios 20 anos en actividad A
oruga
Operario ~ ~ Permanente
° Volqueta 38 afos 20 afos en actividad Pﬂ"
Ing. CiViI ~ ~ - CONSTRUCTORA
6 Contratista 42 afos 16 afnos Ocasional %\ ALVARADO
Operario ~ ~ Permanente
" | Rodillo Liso 27 anos 7 anos en actividad B wiaiios
Operario Permanente
8 | Rodillo 33 afios 10afios | i R i
vibratorio
Operario Permanente
9 Rodllllo_ 51 afios 28 afnos en actividad %\ ALVARADO
neumatico
Operario ~ ~ Permanente
10| pavimentadora 48 anos 30 anos en actividad B aiviiiiss
Operario ~ ~ Permanente
11 Tanquero 37 afios 17 afios en actividad B wiiakis
Operario ~ ~ Permanente
121 camion 52 anos 21 anos en actividad B aiviiiss

A continuacion
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Peén al A Permanente CONSTRUCTORA
13 Maestro Mayor 46 afios 29 afios enetapadel | PN arvarass
proyecto
Permanente
14 | Pebn 33 afios 23 afios enetapadel | PN arviarass
proyecto
Permanente
15 | Pebn 27 afios 12 afos enetapadel | PN arviarass
proyecto
Permanente
16 | Pebn 29 afios 14 afos enetapadel | PN arviarass
proyecto
Permanente
17 | Pebn 51 afios 28 afios enetapadel | PN arviarass
proyecto
Permanente
18 | Pedn 48 anos 35 afos en etapa del %\ ALVARADO
proyecto

4.2.7. Personas que pueden ser afectadas

Forma Permanente

e Cuadrilla

o Jefe Mayor

e Obreros
e Operarios
e Peones

Forma Ocasional

e Fiscalizador
Contratista
Chofer del HGPT

Pasantes

Moradores
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4.2.8. Maquinaria mayor

El equipo para ejecutar trabajos para la Illamada construccion pesada es considerado
en la Tabla 9, que es una fuerza vital para las operaciones en cada una de las

actividades.

Tabla 9. Maquinaria pesada utilizada en el proceso de construccién de vias

Maquinaria Pesada utilizados en el
Proceso de Construccion de Vias
Nombre Descripcion Foto

Marca: LIU GONG
Modelo: GD555-3A
Motoniveladora | Potencia neta: 125 HP
Pes0:11.515 Kg.

Marca: Caterpillar
Potencia neta: 135 HP

Rodillo Liso )
) ) Peso de operacion: 12 TN
Vibratorio
Ancho de rola: 2130 mm
Marca: Chevrolet
Modelo: NR turbo
Volqueta Capacidad: 15 m3

Motor: Diesel

Potencia: 148 HP
Capacidad: 3.5 m3
Peso: 18338 kg.
RPM: 2000 rpm

Cargador Frontal

A continuacion
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Potencia: 100HP
Capacidad: 20 TN
Peso: 5,500 Kg

Rodillo

Neumatico

Potencia: 55 kW
Capacidad: 10 TN
Peso: 12,000 Kg.

Pavimentadora

Potencia: 210 HP
Capacidad: 50 GIn.
Peso: 450 Kg

Tanquero

Imprimador

Potencia: 350 HP
Capacidad cuchara: 1,2 m3.
Peso: 22T

Velocidad: 5,5 km/h

Fuerza de excavacion: 159,7
kN

Excavador Oruga

4.2.9. Maquinaria menor

Las maquinas y aparatos para la construccion de obras publicas para las actividades de
menor esfuerzo motriz como el acabado y elaboracion de detalles se enlistan en la
Tabla 10.
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Tabla 10. Maquinaria menor utilizada en el proceso de construccion de vias

Maquinaria menor utilizada en el
Proceso de Construccion de Vias

Nombre Descripcion

Foto

Marca : Dynamic

Modelo: Mezcladora de

Concreto

Concretera ) )
Capacidad: 11 pie3
Potencia: 8 Hp
Marca: Dynamic
Motor : Motor Honda

Plancha ] )
Dimensiones : 60*55 cm
compactadora

Potencia: 8 hp

Marca: Porten

Modelo: PCO-0250
Compresor | Motor: 2.5 HP

Caudal: 40 PSI

Presion Maxima: 116 PSI
Voltaje: 110V / 60 HZ

Motor : Motor Honda

. Dimensiones : 34*25 cm
Franjeador de )
Potencia: 4 hp

Velocidad max.: 12 km/h

Pintura
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4.2.10. Herramientas utilizadas

Hay herramientas bésicas para cualquier tarea de albafileria en el proceso de

construccion de vias que conviene tener siempre a mano porque pueden ser de vital

importancia en la participacion del proceso las cuales se detallan en Tabla 11.

Tabla 11. Herramientas manuales utilizadas en el proceso de construccion

Herramientas Manuales utilizadas en el Proceso de Construccion

Pala Pico Mazo Cufa Paletas
Plana Llana Carretilla Nivel Serrucho

¥ 1§

U

S

Bugui Tableros Barras de Acero Excavadora

Escoba

~

!
Estado de las Herramientas
Bueno: cufa; paletas, plano, llana, carretilla, nivel, bugui, varilla
Normal: pala; pico, mazo, serrucho, excavadora manual, escoba
Malo: tableros
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4.2.11. Mantenimiento de equipos

En toda entidad uno de los aspectos mas importantes es el mantenimiento de los
equipos y maquinarias, como el ejemplo de la Tabla 12, que presenta un adecuado

plan de mantenimiento aumenta la vida util de éstos reduciendo la necesidad de los

repuestos y minimizando el costo anual del costo en reparacion.

Tabla 12. Mantenimiento para maquinaria pesada

No

Trabajo de
Mantenimiento
Preventivo

Nota

de

Instrucciones

rodaje después de

horas de

250
servicio

cada 10 horas de
servicio, cada dia
cada 250 horas de

servicio

cada 500 horas de

servicio

cada 1000 horas

de servicio

cada 2000 horas

de servicio

cada 3000 horas

de servicio

segun la necesidad

5.6

Comprobar el nivel de
aceite del motor

marca en la
varilla de
medicion

X

5.7

Comprobar el separador
de agua

X

5.8

Comprobar la reserva de
combustible

5.9

Comprobar el nivel de
aceite hidraulico

mirilla

5.10

Comprobar el nivel del
liquido refrigerante

mirilla

511

Comprobar el separador
previo de polvo

5.12

Comprobar la presién de
inflado de los
neumaticos

5.13

Limpiar las aletas
refrigerantes del
radiador del motor y del
radiador  del aceite
hidraulico

5.14

Comprobar el nivel de
aceite en el eje de
accionamiento

5.15

Comprobar el nivel de
aceite en los cubos de las
ruedas

5.16

Comprobar el nivel de
aceite en el cojinete de
vibracion

5.17

Cambiar el aceite del
motor y el cartucho
filtrante de aceite

como
minimo 1
vez por afo

5.18

Descargar el lodo del
deposito de combustible

5.19

Mantenimiento de
bateria

Grasa para
polos
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4.2.12. Requisitos para ingreso del personal

Acorde a la informacion del departamento de Talento Humano y el Médico
Ocupacional un requerimiento claro, a mas de los conocimientos y experiencia, el

personal para estos trabajos debera someterse a:

a) Examen médico de aptitud.
b) Evaluacion médica antes del comienzo de la jornada.
c) Examen médico periddico de acuerdo al programa de vigilancia de la salud.

d) Limitar la edad para el trabajo entre 18 a 45 afios.

Basados en el Reglamento Interno del Trabajo Institucional y Laboral

4.2.13. Legislacion

Aplica las entidades

Ambas entidades trabajan basandose en el Cddigo de Trabajo, Reglamentos de
Seguridad y Salud para la construccion y el decreto 2393, ademas tienen implementado
programas en materia de seguridad y salud en el trabajo con la finalidad de planificar

adecuadamente las acciones preventivas.
Cumplen los trabajadores

Los trabajadores cumplen con el programa de construccién en vias el uso de suelos,

depdsito y el programa ambiental.
No cumplen los trabajadores

Con el Cédigo de Trabajo y los reglamentos de seguridad y Salud para la construccién,
la sefializacion vial de la ANT (Agencia Nacional de Transito), limites de velocidades

de la ordenanza 3457.
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4.2.14. Sustancias y productos utilizados y generados en el trabajo

Otros peligros para la salud incluyen sustancias comunes y corrientes como los
disolventes y el mondxido de carbono o productos especiales tales como selladores y

pinturas en la etapa de sefializacion de la obra donde se la el acabado final de la via.

4.2.15. Medidas de control

Segun el Codigo de Trabajo:

e Art. 41.- Responsabilidad solidaria de empleadores.- Cuando el trabajo se
realice para dos 0 mas empleadores interesados en la misma empresa, como
conduefios, socios o coparticipes, ellos seran solidariamente responsables de

toda obligacion para con el trabajador.
Contempla el articulo 794 del Estatuto Tributario:

e Responsabilidad solidaria de los socios por los impuestos de la sociedad.
En todos los casos los socios, coparticipes, asociados, cooperados, comuneros
y consorciados, responderan solidariamente por los impuestos, actualizacion e
intereses de la persona juridica o ente colectivo sin personeria juridica de la
cual sean miembros, socios, coparticipes, asociados, cooperados, comuneros y
consorciados, a prorrata de sus aportes o participaciones en las mismas y del

tiempo durante el cual los hubieren poseido en el respectivo periodo gravable.
La ley de ley de Seguridad Social:

e Art. 75.- RESPONSABILIDAD SOLIDARIA DE LOS EMPLEADOS
PRIVADOS, MANDATARIOS Y REPRESENTANTES.

Iguales obligaciones y responsabilidades tienen los patronos privados v,
solidariamente, sus mandatarios y representantes, tanto por la afiliacién
oportuna de sus trabajadores como por la remision al IESS, dentro de los plazos
sefialados, de los aportes personales, patronales, fondos de reserva y los
descuentos que se ordenaren. La responsabilidad solidaria de mandatarios y
representantes se referird a actos u omisiones producidas en el periodo de su

mandato y subsistira después de extinguido éste.
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e Art. 97.- RESPONSABILIDAD SOLIDARIA DE LOS SUCESORES DEL
PATRONO EN MORA.

Si la empresa, negocio o industria, cambiare de duefio o tenedor el sucesor sera
solidariamente responsable con su antecesor por el pago de aportes, fondos de
reserva y mas descuentos a que éste estuvo obligado con los trabajadores por
el tiempo que sirvieron o laboraron para é€l, sin perjuicio de que el sucesor
pueda repetir el pago contra el antecesor, por la via ejecutiva. EI comprador,
arrendatario, usufructuario o tenedor del negocio o industria, tendra el derecho
de pedir previamente al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social un
certificado sobre las obligaciones pendientes del o los antecesores y el Instituto
tendra la obligacion de conferir dicho certificado dentro del plazo de treinta
(30) dias, a partir de la fecha de presentacion de la solicitud. En caso de
fallecimiento del empleador en mora, por cualquiera de las obligaciones
patronales con el IESS, la responsabilidad civil de los herederos se regira por

las reglas sucesorias que sefiala el Codigo Civil.

4.3. Fichas para identificar fuentes de peligro
Para llevar a cabo la identificacidn de peligros hay que preguntarse tres cosas:

a) ¢Existe una fuente de dafio?
b) ¢Quién (o qué) puede ser dafiado?

c) ¢(Cémo puede ocurrir el dafio?

Una vez conocido o puesto en marcha los puntos anteriores se procede a llenar las
fichas de identificacion las cuales se presentan en el Anexo 8 para cada una de las
entidades, en la ficha a continuacién planteada como ejemplo, se detalla los datos
generales de proceso, se identifica la fuente de peligro, detallando el tiempo de
exposicion, el nimero de trabajadores, la maquinaria y herramientas empleadas, el tipo
de riesgo mecanico encontrado se sustenta en la normativa vigente sumada a una foto

de verificacion de la etapa del proceso de construccién y rehabilitacion de vias.
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Tabla 13. Ejemplo de ficha para identificar fuentes de peligro

%\ construcrora | FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
ALVARADO PELIGRO

Datos Generales

Constructora Ing. Fernando

Razon social Representante legal:

Alvarado Ortiz Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion | 10/11/2017 Ficha N° 24 | de | 34
dentificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Subproceso o actividad | Senalética Vial Rutinaria - No | Mantenimiento
Colocacioén utinaria
(barrederas) - |:| D

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Colocacion barrederas en via
habilitada a diferente altura
Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Caidas de personas a distinto nivel
Tipo de Riesgo: Golpes por objetos o herramientas
Tipo de Riesgo: Golpe por caida de objetos

desprendidos
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Tipo de Riesgo: Pisada sobre objetos
Tipo de Riesgo: Golpes contra objetos inmdviles

Detalles: Como se puede observar en la foto los
trabajadores con el fin de terminar rapido la
actividad de colocacion de barrederas, sin medir
los riesgos importantes como las caidas a distinto
nivel que es el riesgo mas probable y el que méas
afecta la salud de los trabajadores por las
consecuencias que genera este, ya que estas
actividades se realiza al bordillo de la carretera
con el fin de proteger a los vehiculos en general
la barredera consta con una sujecion de dos
varillas metalicas, colocadas a una profundidad
de 60 cm, el tiempo de exposicion para los cinco
trabajadores es de 8 horas, pertenecientes a una
jornada laboral,

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Real Decreto 1627/1997

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucién de la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizara en buen estado
de orden y limpieza.

Foto

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion | 08/11/2017
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4.4 Andlisis de riesgos mecénicos

Para la identificacion de peligros y estimacion de riesgos se aplicd la matriz del

Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo de la legislacion espafiola (ver

Anexo 7) y Tabla 14, donde una vez identificadas las fuentes de peligro, se tiene en

cuenta conjuntamente la probabilidad y las consecuencias en el caso de que el peligro

se materialice, la siguiente tabla muestra un ejemplo de dicha matriz.

Tabla 14. Ejemplo de Identificacion y evaluacion de los riesgos mecanicos

Honorable Gobierno
Provincial de Tungurahua

L.

CONSTRUCTORA

ALVARADO

IDENTIFICACION Y
EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacion:
15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis
Morales

Aprobado por: Ing. Luis
Morales

Localizacién: Ulba Vicaya - Triunfo
Actividad Movimiento de tierras Evaluacion:
N° de trabajadores: 8 personas Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)
Proceso: Construccion y rehabilitacion O Periddica
de vias
. e - Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
# Peligro Identificativo
B/M[A|LD[D[ED |l TO [M] |
Caida de personas a distinto nivel 0|0 |1]0]1 0 0 0 1
2 | Caida de personas al mismo nivel 0|10 0 0 1 0 0
3 Caida de op]etos por desplome o olol1lolo 1 0 0 0 0
derrumbamiento
4 [ Caida de objetos en manipulacion 1/0]|0]0]|1 0 0 1 0 0
5 | Caida de objetos desprendidos o|o0|1]0]O0 1 0 0 0 0
6 | Pisada sobre objetos o|j1(0]1]O0 0 0 1 0 0
7 | Choque contra objetos inmoviles 0|0 |1]0]1 0 0 0 0 1
8 | Choque contra objetos moviles o|1(0]01]O0 1 0 0 0 1
9 | Accidentes causados por seresvivos| 1 | 0 | O | O | O 1 0 0 1 0
10 Golpes{cortes por objetos 11o0lolol1 0 0 1 0 0
herramientas
1 Proyecmon de fragmentos o olol1lol1 0 0 0 0 1
particulas
12 | Atrapamiento por o entre objetos oO|1(0]0]O0 1 0 0 0 1
Aplastamiento por vuelco de
13 magquinas o vehiculos 0jof1]00 1 0 0 0 0
14 | Atropello o golpes por vehiculos 0j0j1]0]O0 1 0 0 0

TOTAL
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% | 0 | 30,7 |7,6| 38,4 | 30,7 |
4.5 Severidad de dafio y la probabilidad que el dafio se materialice

De acuerdo con lo expuesto, la estimacién del riesgo (ER) vendra determinada por el
producto de la probabilidad (P) de que un determinado peligro produzca un cierto
dafo, por la severidad de las consecuencias (C) que pueda ocasionar dicho peligro (ver
Anexo 8) [32], basados en la Tabla 15.

ER=PxC 1)

Tabla 15. Criterios de probabilidad y severidad

Probabilidad de que

- Severidad de las consecuencias
ocurra el dafo

Alta | Siempre o casi| Alta |Extremadamente dafiino (Amputaciones,
siempre intoxicaciones, lesiones muy graves, etc.)
Media | Algunas veces Media | Dafiino (quemaduras, fracturas leves, sordera,
dermatitis, etc.)
Baja | Raras veces Baja | Ligeramente dafiino (Cortes, molestias,
irritaciones de ojo por polvo, disconfort, etc.)

Bajo el contexto anterior, se aplica la matriz de identificacion y evaluacion de riesgos
a las fichas de identificacion de fuentes de peligro, obteniendo un resumen de
estimacion del riesgo acorde a la actividad que realizan los trabajadores un cada uno

de sus puestos detallado en la Tabla 16.

Tabla 16. Resumen de estimacidn de riesgos mecanicos

# de Actividad Tl_po de Personas Probabilidad Consecuencias Estlmgmon
Ficha riesgo expuestas del Riesgo
Calda de Ligeramente
o personas al Media gd " Tolerable
1 Movimiento | mismo nivel 8 anino
de tierras .
Pisada sobre N
objetos Alta Danino Importante
- Pisada sobre . Ligeramente
Rerlr;ogégg de objetos Media dafiino Tolerable
2| superficial del | Caida  de 8 =
terreno personas al Alta Dafiino Importante
mismo nivel
Aplastamien
3 Excavacion | 0 PO" vuelco 6 Baja Extrem:{qament Moderado
de e dafiino
maquinaria
Aplastamien
4 Demolicion to por vuelco 1 Baja ExtremaNO!ament Moderado
de e dafiino
maquinaria

A continuacion
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Caida de
personas  al

Alta

Ligeramente

. . dafiino
L, mismo nivel
5 Excavacion Atropello o
golpe por Media Extrema~qament Importante
. e dafiino
vehiculos
Remocién | Caida de Extremadament
6 de objetos por Media . Importante
L e dafiino
vegetacién | desplome.
Remocion
7 de la capa Proyecmon de Alta Dafiino Importante
superficial | particulas
del terreno
Recubrimien | Caida de
8 to vias personas  al Baja Dafiino Tolerable
alternas mismo nivel
Recubrimien | Caida de
9 to vias personas  al Baja Dafiino Tolerable
alternas mismo nivel
Drenaje Aplastamiento
mayor y . Extremadament
10 por vuelco de Baja i
menor A e dafiino
., maquinaria
Excavacion
Proyecmon de Baja Dafiino Tolerable
particulas
Drenaje Golpes por
mayor y objetos Alta Extrema~d_ament
S e dafiino
11 menor moviles
Excavacion | Aplastamiento
por vuelco de Extremadament
. Alta i
maquinas 0 e dafiino
vehiculos
., Caida de .
Colocacion . Ligeramente
12 personas  al Baja o
de estacas . . dafiino
mismo nivel
Capa Sub- | Atropello o . Extremadament
13 base golpe por Media s Importante
. e dafiino
Llenado vehiculos
Aplastamiento Media Dafiino -
. por vuelco
14 Esparcw_
promontorios | GOlpes  contra : Extremadament
_obje§o§ Media e dafiino Importante
inméviles
Caida de
personas  al Media Dafiino
mismo nivel
Aplastamiento
por vuelco de Baja Dafiino Tolerable
15 Esparcir maquinaria
promontorios | Choques ;
contra objetos Baja Ligeramente
M dafiino
inmoviles
A(';lross o o? Media Extremadament Importante
gop P e dafiino P

vehiculos
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A continuacién

Capa Base

Atropello o

desprendidos

A continuacién
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16 Riego e golpe por Media Extrema~qament Importante
AR . e dafiino
imprimacion | vehiculos
Capa Base | Atropello o
17 ( Remocion | golpe por Alta Extremz{d_ament
A . e dafiino
y limpieza) | vehiculos
Caida de Extremadament
objetos Media o Importante
Capa Base . e dafiino
- desprendidos
18 ( Remocion
limpieza) Golpes/ cortes _ _
y por Media Dafiino
herramientas
Riego de Caida de
19 aguay personas a Alta Extremzid_ament
- o . e dafiino
compactacion | distinto nivel
Caida de
Imprimacion | Personas a Alta Dafiino Importante
asfaltica Proyeccion de N
particulas Alta Danino Importante
. Caida de Extremadament
Drenaje personas a Alta .
oo . e dafiino
mayor y distinto nivel
21 Cor;:)ecr:gén Ac?rla\s/tjaer:llsng% Baja Extremadament
por vuetie ! e dafiino
y maquinaria
rehabilitacién | Caida de
) objetos Alta Dafiino Importante
desprendidos
Caidas de .
ersonas al Baja nger:jrnente
pe . dafiino
mismo nivel
Golpes por
objetos 0 Baja Dafiino Tolerable
herramientas
i Atropello o Extremadament
de cunetas | vehiculos € danino
Golpes por
caida de . Extremadament
- Baja oy
objetos e dafiino
desprendidos
P |s_ada sobre Alta Dafiino Importante
objetos
Caidas de Ligeramente
personas  al Baja g daiii
. . afiino
mismo nivel
- Golpes por
Sena!etlca objetos 0 Baja Dafiino Tolerable
23 Vial .
herramientas
Golpes por
caida de Extremadament
. Alta -
objetos e dafiino




Atropello o

Tolerable

Tolerable

Extremadament
golpes por Alta oy
5 e dafiino
vehiculos
Pisada sobre Bai Ligeramente
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En la Fig.11, se presenta los niveles de los setenta y seis riesgos mecanicos donde los

15 riesgos con un 18,4% representan el nivel trivial cuya estimacion no se requiere

accion especifica, seguido se encuentra el nivel de riesgo tolerante con un 15,8%

pertenecientes a los 12 riesgos estimados cuya accion preventiva no se necesita



mejorar, el nivel intermedio es denominado como moderado el cual sus 13 riesgos
estimados lo llevaron a un 17,1% donde a partir de este nivel se deben hacer esfuerzos
para reducir el riesgo, el penultimo nivel es importante los riesgos pertenecientes a este
abarcan un 22,4% de los 16 estimados cuyas actividades no debe comenzarse el trabajo
hasta que se haya reducido el riesgo, finalmente el nivel con riesgos intolerables son
20 demostrando que el proceso de la construccion tiene mucha incidencia ya que en
este no debe comenzar ni continuar el trabajo hasta que se reduzca el riesgo abarcando

el mayor porcentaje de todos los niveles 26,3%.

Niveles de Riesgos Mecanicos

30,0 26,3
25,0 22,4
20,0 P 15,8 1l
15,0
10,0
5,0
0,0

Trivial Tolerante Moderado Importante Intolerable

Fig. 11 Niveles de riesgos mecénicos estimados en actividades de construccion

En la siguiente Tabla 17, se detalla el tipo de peligro para los riesgos mecanicos a los
que se encuentran expuestos los trabajadores en el proceso de construccion y
rehabilitacion de obras viales, destacando la frecuencia de aparicién en las diferentes

actividades con el fin de conocer el rango de aparicion de cada uno de los peligros.

Tabla 17. Totalidad de riesgos mecanicos en actividades de construccion de vias

TIPO DE PELIGRO f fa f%

Caida de personas a distinto nivel 5 5 6,6

Caida de personas al mismo nivel 15 20 19,7

RIESGOS Caida de objetos por desplome o derrumbamiento 1 21 1,3
MECANICOs | Caida de objetos en manipulacion 4 25 53
Caida de objetos desprendidos 7 32 9,2

Pisada sobre objetos 5 37 6,6

Accidentes causados por seres Vivos 1 38 1,3

A continuacién
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Choque contra objetos inmoviles 5 43 6,6
Choque contra objetos moviles 1 44 1,3
Golpes/cortes por objetos herramientas 3 47 3,9
Proyeccién de fragmentos o particulas 3 50 3,9
Atrapamiento por o entre objetos 1 51 1,3

Aplastamiento por vuelco de maquinas o

vehiculos 8 59 10,5

Atropello o golpes por vehiculos 17 76 22,4
TOTAL 76 100,0

Entre los peligros mas frecuentes tenemos el atropello o golpes por vehiculos con un
22,4%, seguido de las caidas de personas al mismo nivel con un 19,7%, posteriormente
se encuentran los peligros en aparicién media con un porcentaje entre 6 y 11% como
son la caida de personas a distinto nivel, caida de objetos desprendidos, pisada sobre
objetos, choque contra objetos inmdviles y aplastamiento por vuelco de méaquinas o

vehiculos detallados en la siguiente Fig. 12

13 FRECUENCIA PORCENTUAL DE LOS RIESGOS
13 MECANICOS
PN 39
I 22
‘ 10,5
53 42,1
13
22,4

= Caida de personas a distinto nivel

= Caida de personas al mismo nivel
Caida de objetos por desplome o derrumbamiento
Caida de objetos en manipulacion

= Caida de objetos desprendidos

= Pisada sobre objetos

= Accidentes causados por seres vivos

= Choque conta objetos inmdviles

= Chogue contra objetos moviles

m Golpes/cortes por objetos herramientas

= Proyeccion de fragmentos o particulas

= Atrapamiento por o entre objetos
Aplastamiento por vuelco de méquinas o vehiculos
Atropello o golpes por vehiculos

Fig. 12 Frecuencia porcentual de riesgos mecanicos en actividades de construccion
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4.6 Clasificacion de niveles de riesgos mecénicos acorde a la actividad
4.6.1 Movimiento de tierras

La primera etapa del proceso de construccion es el movimiento de tierras una fase de
vital importancia, pero que implica muchos tipos de peligro en cuanto a riesgos
mecanicos se trata, distribuidos en los niveles presentados en la Fig.13 y Fig. 14 a

continuacién
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Fig. 13 Nivel de riesgos mecanicos estimados en la actividad de movimiento de tierras

ESTIMACI()N DE RIESGOS
MECANICOS

4
V. o
T T0 M I IN
" fop 0,00 30,77 7,69 38,46 30,77
o f 0 4 1 5 4

Fig. 14 Resultados porcentuales en el movimiento de tierras
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Analisis.- En el movimiento de tierras se obtiene una estimacion de 9 riesgos a valorar,
de los cuales 4 riesgos son intolerables y los 5 restantes son importantes, distribuidos
con un 30,77% y 38,46% respectivamente, lo que quiere decir que el 69,23% de la
estimacion para esta etapa del proceso debe ser valorada para una poblacién de 18

trabajadores.

Interpretacion.- EI movimiento de tierras es la primera etapa y se encuentra
respaldada de diferentes e importantes actividades, y por ser la primera es aquella que
presenta mas riesgos mecanicos en el sector de la construccion, riesgos provocados
por la naturaleza o cuya accién de fuerza es provocado por el hombre hacia la misma
generan alta incidencia sobre los mismos, lo que origina los desplomes o
derrumbamientos, aplastamiento, golpes o choques contra vehiculos, riesgos
mecanicos que son netamente estimados con una gran probabilidad de ocurrencia,
debido al exceso de confianza de los operarios y trabajadores al momento de cerrar en
su totalidad la via, la negligencia y exceso de velocidad de la maquinaria pesada
aumentan los riesgos, segun el Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccién
y Obras Publicas, EI Art. 40. No dice que para la ejecucion de labores de desbroce, en
base al reconocimiento previo de la zona y sus caracteristicas geogréaficas, se recordara
a los trabajadores mantenerse alerta y tomar precauciones por la posible presencia de
plantas o animales peligrosos que pudieran agredirlos. Se solicitara informacion del

particular a los trabajadores y personas nativas del lugar.

4.6.2 Drenaje

Con el fin de proteger a la carretera de los problemas que causa la lluvia se elabora
una estructura que facilita el escurrimiento y evita el almacenamiento del agua en una
zona en particular, facilitando el transporte vial y prolongando la resistencia y
durabilidad de la carretera en etapa vital, pero que implica muchos tipos de peligro en
cuanto a riesgos mecanicos se trata, distribuidos en los niveles presentados en la Fig.
15y la Fig.16.
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Fig. 15 Nivel de riesgos mecanicos estimados en la actividad de drenajes

ESTIMACION RIESGOS
MECANICOS
- 30,77
15,38
2 2
T TO M 1 IN
 fo 0,00 15,38 15,38 46,15 30,77
i [1] 2 2 6 4

Fig. 16 Resultados porcentuales en drenajes

Andlisis.- En la segunda etapa del proceso se obtiene una estimacion de 10 riesgos a
valorar, de los cuales 4 riesgos son intolerables y los 6 restantes son importantes,
distribuidos con un 30,77% y 46,15% respectivamente, lo que quiere decir que el
76,92% de la estimacién para esta etapa del proceso debe ser valorada para una

poblacion de 18 trabajadores.
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Interpretacion.- En esta etapa de la construccion se involucra la mano de obra manual
por parte de los trabajadores ubicando el puesto de pedn para elaboracion de drenajes
longitudinales donde canalizan las aguas caidas sobre la plataforma y taludes, lo que
involucra que los riesgos mecanicos mencionados en la etapa anterior van a ser
provocados por o hacia los trabajadores aumentando las probabilidades de que ocurra
un accidente, el técnico de seguridad debe tomar en cuenta las medidas necesaria
acorde al Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccién y Obras Publicas, El
Art. 41. En los trabajos de excavaciones se adoptaran las precauciones necesarias para
prevenir accidentes segun la naturaleza, condiciones del terreno y forma de realizacion
de los trabajos. Previamente a la iniciacion de cualquier trabajo de excavacion se
efectuaran los correspondientes analisis del suelo para establecer las oportunas

medidas de seguridad.

4.6.3 Base y sub base

Son las capas que forman parte de las estructuras de pavimento, sobre estas se
soportara la carpeta asfaltica, pero que implica muchos tipos de peligro en cuanto a
riesgos mecanicos se trata, distribuidos en los niveles presentados en la Fig.17 y Fig.
18.
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Fig. 17 Nivel de riesgos mecénicos estimados en la actividad de base y sub- base
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ESTIMACION DE RIESGOS
MECANICOS
15,38
7,69
4
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Fig. 18 Resultados porcentuales en la capa base y sub base

Analisis.- En la elaboracion de las capas se obtiene una estimacion de 6 riesgos a
valorar, de los cuales 2 riesgos son intolerables y los 4 restantes son importantes,
distribuidos con un 15,38% y 30,77% respectivamente, lo que quiere decir que el
46,15% de la estimacion para esta etapa del proceso debe ser valorada para una
poblacion de 18 trabajadores, otro aspecto curioso en esta etapa es la aparicion del

nivel trivial con el 7,69% y el aumento de peligros moderados con el 38,46%.

Interpretacion.- Para esta etapa de construccion las vias de acceso al area de
construccion pueden ser habilitadas en un solo sentido y sefializando los puntos claves
de los tramos de transito si se desea disminuir la congestion vehicular, pero hay que
tomar en cuenta que - Los municipios, los consejos provinciales, el Ministerio de
Obras Publicas, deberan instalar inmediatamente sefiales y vallas adecuadas en lugares
que por efectos de derrumbes, inundaciones o que por cualquier circunstancia
imprevista y repentina se constituyan en peligro grave de accidentes. Estos elementos
se instalaran en las vias publicas bajo la jurisdiccion y control de cada entidad. Deben
a su vez dar inmediato aviso a las autoridades de transito local para que organicen
acciones preventivas. La Policia Nacional debera colaborar mediante la provision de
letreros y avisos adecuados que seran colocados en las vias publicas obstaculizadas
por estos factores segin el Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y
Obras Publicas, Art. 127.- Responsabilidades de las entidades del sector publico.
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4.6.4 Carpeta asfaltica

En la Fig.19 y Fig.20 a continuacion se detallan los peligros pertenecientes a los
riesgos mecanicos en la etapa de construccidn de agregacion de materiales pétreos para

la conformacién de la flexibilidad de la carretera.
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Fig. 19 Nivel de riesgos mecanicos estimados en la actividad de colocacion de carpeta asfaltica
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Fig. 20 Resultados porcentuales de la etapa carpeta asfaltica

86



Andlisis.- En la etapa denominada carpeta asfaltica existe una disminucién de riesgos
a valorar, obteniendo 3 riesgos como intolerables con el 23,08%, seguido de 2 riesgos
como importantes perteneciente al 15,38%, dando un total de 38,46% riegos a valorase
para una poblacién de 18 trabajadores, superados los dos niveles por el nivel moderado
que con 7 riesgos obtiene el 53,85%.

Interpretacion.-

En esta etapa se puede analizar que el riesgo predominante es el de atropello o golpes
por vehiculos, donde de acuerdo con un estudio del Departamento de Transportes
basado en un periodo de cinco afios, los fallecimientos en zonas de construccién de
carreteras estan causados por: atropellos en marcha atras, donde para las operaciones
de marcha atras y descarga de los volquetes, serd necesaria la colaboracion de un
ayudante del conductor o un sefialero, quien guiara al conductor por medio de sefiales
reglamentarias y preestablecidas, segin el Reglamento de Seguridad y Salud para la

Construccion y Obras Publicas, Art. 91. Caminos y rampas.

4.6.5 Acabado y sefialética

Estas etapas se realizan de manera combinada con el fin de dar los arreglos finales a

la carretera, generando los peligros estimados en la siguiente Fig. 21 y Fig.22.
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Fig. 21 Nivel de riesgos mecénicos estimados en acabados y sefializacion.
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ESTIMACION DE RIESGOS
MECANICOS
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Fig. 22 Resultados porcentuales de acabado y sefializacion

Analisis.- En estas etapas conjuntas se obtiene una estimacion de 4 riesgos a valorar,
de los cuales 1 riesgo es intolerable y los 3 restantes son importantes, distribuidos con
un 7,69% y 23,08% respectivamente, lo que quiere decir que el 30,77% de la debe ser

valorada para una poblacién de 18 trabajadores en actividades de construccion.

Interpretacion.-

La negligencia del trabajador, la de conductor propio o extrafio sigue generando como
riesgo potencial el atropello o golpes por vehiculos, donde el Reglamento de Seguridad
y Salud para la Construccion y Obras Publicas, Art. 128.- Prohibicion de uso de
piedras, palos como “Avisos” de precaucion.- Ni las autoridades de transito, ni las
entidades del sector publico, los constructores o los usuarios de las carreteras, sean
conductores o propietarios de los terrenos aledafios, utilizaran piedras, palos, troncos
o cualquier material inadecuado como “avisos” de interrupcién de vias y podran ser
denunciados ante las autoridades civiles o penales, en caso de dafios a las personas o

sus bhienes.
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4.7 Estimacion y Valoracion

Para la valoracién de riesgos mecanicos se utilizd el método de William Fine
enfocados en cuyos riesgos presentan un nivel intolerable e importante que pueden
traer una consecuencia directa de accidente en actividades de construccién de vias y
su impacto en cuanto a responsabilidad solidaria, para lo cual, dependiendo del grado
de peligrosidad valorado se emitiran una serie de medidas de control basadas en los

requerimientos del Reglamento de Seguridad y Salud de los Trabajadores y

Mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo, D.E. 2393.

4.7.1 Priorizacion de los riesgos mecanicos en actividades de construccion

Los riesgos de priorizarse para que las acciones de control fluyan en sentido del mas

urgente al menos urgente de tal manera que los recursos asignados a su disminucion

sean los adecuados.

En funcion del nivel de riesgo se actuara sobre:

e Los que presenten situacion critica.

e Sobre los que tengan mayor probabilidad de ocurrencia.

e Los que desencadenen consecuencia muy graves.

e Los que presente mas riesgo para un grupo grande de trabajadores.

e Los que presenten mayor tiempo de exposicion.

Segun el método William Fine la forma de actuacion es presentada en la siguiente

Tabla 18.
Tabla 18. Valoracion método de William Fine
GRADO DE -
PELIGRO DESCRIPCION
Bajo . - .
El riesgo debe ser eliminada sin demora pero no es una
0<GP<18 o .
situacion de emergencia
Medio . - . o . L
Mejorar si es posible. Justificando la intervencion y su
18 <GP< 85 o
rentabilidad
I La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
85<GP<200 R
haya disminuido

_ Se requiere correccion inmediata
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La Tabla 17, presenta un ejemplo de la valoracion de los riesgos mecanicos que
anteriormente se procedieron a estimar, para lo cual a dicha tabla se ha afiadido las
medidas de control basadas en el Reglamento de Seguridad y Salud de los
Trabajadores en Construcciones y Obras Publicas, Mejoramiento del Medio Ambiente
de Trabajo, D.E. 2393., Ministerio de Trabajo, Reglamento Interno de Higiene y
Seguridad de las entidades, Codigo del Trabajo y Seguro General de Riegos del
Trabajo del IESS.

Tabla 19. Ejemplo de informe de valoracién y control de riesgos mecanicos

/. INFORME DE VALORACION Y
H. GOBIERNO PROVINCIAL CONTRO L D E R I ESG OS
MECANICOS
Datos Generales
Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Movimiento de tierras
Riesgo Pisada sobre objetos
Peligro Herramientas en el piso

Condicion insegura | Desorden y falta de limpieza en el &rea de trabajo

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extraino, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
. : 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
1000000
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LAS Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
CONSECUENCIAS | Lesiones extremadamente graves 15
(amputacién, invalidez permanente)
© Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (0 muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) '
GRADO DE Critico
PELIGRO Bajo Medio Alto GP > 200
0<GP<18 | 18 <GP< 85 | 85<GP<200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
haya disminuido

Medidas de Control

Foto

1.

El é&rea de trabajo vy
dependencias anexas deberan
mantenerse siempre en buen
estado de limpieza.

La eliminacion de los
residuos de las maquinas se
efectuara con la frecuencia
necesaria para asegurar un
perfecto orden y limpieza del
puesto de trabajo.
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3. Cuando existan riesgos de
perforacion de suelas por
objetos punzantes 0
cortantes, se utilizara un ——
calzado de seguridad P V p
adecuado provisto, como —— -
minimo de plantillas o suelas
especiales.

4. Senalizacién de las zonas
peatonales.

o Programas de capacitacion
5. Sefalizar en el suelo las

zonas de circulacion e Primeros Auxilios,
peatonal. e Manejo de extintores,
e Evacuacion y rescate,
6. Dotar al personal del calzado e Uso adecuado del Equipo de
de proteccion adecuado para Proteccion Personal
el personal, verificar su uso e Sefializacion Vial
obligatorio. e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.
Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Ing. Luis -
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018

A continuacion se presenta la Tabla 20 detalla el resumen de la valoracion de los
riesgos mecanicos presentes en actividades de construccion y rehabilitacion de vias,
pertenecientes a la entidad responsable H. Gobierno Provincial de Tungurahua y a la

entidad colaboradora Constructora Alvarado Ortiz.
La tabla se relaciona al riesgo mecanico describiendo el peligro y la condicién insegura

de manera cualitativa, mientras que la valoracion requiere un método cuantitativo para

su criterio y medidas adoptarse.
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Tabla 20. Resumen de valoracién de riesgos mecanicos

RIESGO PELIGRO CONDICION NIVEL DE NIVEL DE NIVEL DE GR[')AEDO Nl[\)/EEL
INSEGURA PROBABILIDAD | CONSECUENCIA | EXPOSICION PELIGRO | PELIGRO
. : Desorden en el
Plsad_a sobre Herramlgntas en | ieade trabajo, 6 5 3 90
objetos el piso " .
alta de limpieza
Caidas de Desorden en el
personas al Piso irregular area de trabajo, 10 5 6 300
mismo nivel. falta de limpieza
Atropello o | Hueco alterno de Sefiales
golpes por comunicacion preventivas de 6 25 2 300
vehiculos fluvial transito dafiadas
Caida de Exceso de
objetos por Trabajo en confianza del
desplome o remocion operador en 3 50 1 150
derrumbamien | perpendicular espacio reducido
to de trabajo
Trabajadores cerca
Trabajo de Trabajo de del area de trabajo
remocion remocion sin equipos de 6 5 2 60
superficial superficial proteccion visual
y facial
Golpes por Movi_miento .
objetos vertlggl de Espacio I|m_|tado 3 o5 5 150
2 excavacion de la de trabajo
moviles

cuchara oruga

A continuacion
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Aplastamiento
por vuelco de

Movimiento
vertical de

Clima no

A i favorable (terreno 25 150
maquinas o | excavacion de la .
. inestable)
vehiculos cuchara oruga
Atropello o Exceso de Sefiales de
golpe por velocidad de la prohibicion de 25 300
vehiculo volqueta transito faltantes
. Exceso de
Aplastamiento . confianza del
por vuelco de | Motoniveladora
L . operador, falta de 25 150
méaquinas o | mal estacionada L
vehiculos capacitacion y
profesionalidad
Atropello o Desbroce de Sefiales de
golpe por cunetas y preventivas 25 300
vehiculo veredas transito faltantes
Atropello o EXC?SO de . -
olpes por velocidad de Vias habilitadas o5 300
%/er?icufos vehiculos en doble sentido
particulares
Atropello o EXC?SO de . -
olpes por velocidad de Vias habilitadas o5 300
%/er?icufos vehiculos en en doble sentido
circulacion
. Trabajo al borde Exceso de
Caida de de lavia en confianza, falta de
objetos L q ’ il 100 300
desprendidos remocion y muro de arcilla
limpieza (terraplen)

A continuacion
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Riego de agua

Caida de desde la parte
personasa | Trabajo en altura ap 10 25 750
distinto nivel superior del
tanquero
Riego e
Caida de imprimacion de E)gceso de
confianza de la
personas a la carpeta velocidad del 6 25 300
distinto nivel asfaltica a {anquero
diferente altura g
. Riego_g Trabajo sin
Proyeccién de Imprimacion de equipos de
particulas ;ifg?{i%?z proteccion visual 10 1 20
diferente altura y facial
Caida de Desprendimiento Falta de medidas
personas a de carretera a de prevencion 3 50 300
distinto nivel | diferente altura P
Exceso de
Caida de Desprendimiento Conf'iZ?]Z'IZzlta de
objetos de carretera a reventivas 3 100 300
desprendidos | diferente altura | ,. Prever y
limitacion del area
de trabajo
Agrlopéillc:)? Trabajo al borde | Vias habilitadas 3 100 300
%/er?icufos de la carretera en doble sentido
. . Desorden y falta
Pisada sobre | Trabajo al borde de limpieza en el 6 5 90

objetos

carretera

area de trabajo

A continuacion
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Colocacion de

Golpes por ~
caida de Sen alels k():ie q Desprendimiento
objetos transito a DOTEE | de masas de tierra 3 100 300
desprendidos de !a_ via
habilitada
Colocacion de Vehiculos
Atropello o sefiales de particulares en
golpes por transito al borde circulacion y 6 25 300
vehiculos de la via sefializacion
habilitada danada
Caida de Trabajo en altura | Falta de arnés 'y
personas a (colocacion de desorden en el 10 25 250
distinto nivel barrederas) area de trabajo
Circulacion de
Atropello o Via habilitada vehiculos
golpes por (colocacion de particulares y 6 25 300
vehiculos barrederas) sefializacion
dafada
Pintado Circulacion de
Atropello o horizonta! de vehiculos
golp,es por vias (Via particulares y falta 6 25 150
vehiculos habilitada en de sefalizacic
. e sefializacion
ambos sentidos)
Atropello o Carretera CI:/(:euf:?(?l;fgsde
olpes por habilitada en . 6 25 150
g\]/er?iculpos doble sentido particulares y falta

de sefializacion

A continuacion
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Trabajo bajo
Atropello o . exposicién de
golpes por . Med|C|9n en vehiculos 25 300
. areas peligrosas :
vehiculos particulares y falta
de sefializacion
Carretera Trabajo bajo
Atropello o habilitada en exposicion de
golpes por doble sentido vehiculos 25 300
vehiculos particulares y falta
de sefalizacion
Atropello o . exposicion de
doble sentido .
golpes por (Medicion del vehiculos 25 300
vehiculos ancho de la particulares y falta
de sefializacion
carretera)
Accidentes Animales cerca
causados por de la &rea de Toro si atadura 15 180
seres vivos trabajo
Atropello o Elaboracion de ,Desorden en el
X area de trabajo y
golpes por bordillos en la 25 300
. . falta de
vehiculos via N o,
sefializacion
Atropello o Desorden en el
ol 25 or Elaboracion de area de trabajo y o5 300
g\’/er?iculloos cunetas en la via falta de
sefializacion

A continuacién




Atropello o COIONC aclon de Falta de sefalética
golpes por sefialética de prevencion vial 25 2 300
vehiculos vertical (poste)
Caida de Colocacién de ingggcr:i?cilzgta;ra
objetos por sefialética ol Ievantamignto 25 1 150
manipulacion | vertical (poste) del poste
Atrapamiento | Colocacién de capI;?;liEchign y
por o entre sefialética . 25 0,5 75
objetos vertical (poste) prt?;ggj'gnézgtor:e
. Desorden en el
Atropello o Pintar en 4rea de trabajo,
golpes por car_re_tera sefalizacion mal 25 2 300
vehiculos habilitada

colocada

Medio




La valoracion de los riesgos mecénicos obtuvo tres tipos niveles de peligros detallados
en la Fig.23.

Niveles de Peligro

30
25
20
15

I ] =

Criticos Alto Medio Bajo
Seriesl 26 7 3 0

o wun

Fig. 23 Niveles de peligro

La siguiente Tabla 21, detalla cuales riesgos mecanicos estan presentes en el nivel

critico de la valoracion.

Tabla 21. Resumen del nivel critico

Nivel Critico f fa | %
Caida de personas al mismo nivel 5 5 19,2
G e ol pr desplme ¢ |0 4
Atropello o golpes por vehiculos 17 | 26 | 654

TOTAL 26 100,0

Andlisis.- De los riesgos mecénicos estimados como intolerables e importantes, tres
riesgos presentan una valoracion de nivel critico, mismos que requieren de una
correccion inmediata debido a las condiciones inseguras que se presentan en el area
de trabajo, de 26 riesgos mecénicos valorados, 5 que corresponde al 19,2% son caidas
de personas al mismo nivel, 4 que corresponde al 15,4% son caidas de objetos por
desplome o derrumbamiento y 17 que corresponde al 65,4% son atropellos o golpes

por vehiculos.

Interpretacion.- Los riesgos mecéanicos dentro del proceso de construccion y
rehabilitacién de vias son generadores en gran medida de incidentes y accidentes
laborales, los trabajadores de responsabilidad solidaria al estar expuestos, ya sea

siempre u ocasionalmente corren el riesgo de que en algin momento del desarrollo de
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sus actividades sufran incidentes y como consecuencia mas grave accidentes laborales
que atenten contra su integridad fisica. Las causas de los accidentes viales no siempre
son convencionales, pero la gran mayoria se puede evitar, ya que segun los nimeros
de la National Highway Traffic Safety Administration (NHTSA) Agencia de
Seguridad Vial de los Estados Unidos, el 96% de los accidentes son causados por los
seres humanos [77], la severidad del accidente aumenta exponencialmente con la
velocidad de impacto, a 50 Km/h el riesgo de sufrir lesiones graves para un pasajero
del asiento delantero o el impacto a una persona externa, es tres veces mayor que a 30
Km/h, mientras que a 65 Km/h el riesgo es cinco veces mayor que a 30 Km/h [78], sin
embargo, los escombros dejados en la carretera, las sefiales o iluminacién inadecuadas,
0 que los trabajadores no mantengan el equipo y materiales fuera de las carreteras
también puede resultar en un accidente automovilistico que no necesariamente es
provocado por un conductor. En algunos casos raros, un defecto en el vehiculo puede
hacer que el conductor desacelere lo suficiente para prevenir un accidente en la zona
de construccién [79]. El riesgo de atropello o golpes por vehiculos genera mayor
probabilidad de paro de actividades debido a la consecuencia que genera el riesgo ya
que su tiempo de exposicion es mucho mas concurrente que los demas riesgos,
incumpliendo con el Art.129 del Reglamento de Seguridad y Salud para la
Construccion y Obras Publicas que menciona: Cuando se trabaja en zonas urbanas es
necesario tomar en cuenta las necesidades tanto del conductor del vehiculo como del
peaton; ademéas de cercar las zonas de peligro, se debe proporcionar una acera
provisional de acceso, secay segura, a las propiedades colindantes donde los requisitos
minimos varian y se incluyen en el contrato de construccion y en las ordenanzas de
obras publicas municipales. Se debe tomar en cuenta al peatdn al iluminar y al cercar
las obras que se ejecuten en las zonas urbanas.

El proceso de construccion se maneja de una forma inmediata en cuanto a traslado y
transporte de material sin tomar las medidas preventivas para el caso violando con el
Art.130 del Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Obras Publicas
que dice: Para el transito vehicular, dentro del perimetro de la obra el patrono debe
establecer de acuerdo a los riesgos y tipo de vehiculos existentes, las medidas de
seguridad especificas tales como sefializacion, velocidad maxima, demarcacion de las

areas de trénsito, regulacion del sentido de desplazamiento, etc.
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La siguiente Tabla 22, detalla cuales riesgos mecénicos estan presentes en el nivel

alto de la valoracion.

Tabla 22. Resumen de nivel alto

Nivel Alto f fa f%
Caida de objetos en manipulacién 1 1 14,3
Pisada sobre objetos 2 3 28,6
Accidentes causados por seres Vivos 1 4 14,3
Choque contra objetos moviles 1 5 14,3
Cer;:ias.&?glento por vuelco de maquinas o 5 7 28 6

TOTAL 7 100,0

Analisis.- De los riesgos mecénicos estimados como intolerables e importantes, cinco
riesgos presentan una valoracion de nivel alto, donde actividad debe detenerse hasta
que el riesgo se haya disminuido, de 7 riesgos mecanicos valorados, 1 que corresponde
al 14,3% es caida de objetos en manipulacion, 2 que corresponde al 28,6% son pisadas
sobre objetos, 1 que corresponde al 14,3% es accidente causado por ser vivo, 1 que
corresponde al 14,3% es choque contra objetos moviles y 2 que corresponde al 28,6%

son aplastamientos por vuelco de maquinas o vehiculos.

Interpretacion.- Los trabajadores de responsabilidad solidaria, al no tener
identificados apropiadamente los peligros en cada uno de los sitios de trabajo se
encuentran a una exposicion directa al riesgo, las medidas de precaucion aplicadas ante
la probabilidad de lesionarse frente a pisadas sobre objetos cortantes o punzantes, los
trabajadores se basan en explicaciones breves e indicaciones generales que deben tener
en cuenta frente a este riesgo [80], segun datos recopilados en los centros asistenciales
del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), 200 accidentes de trabajo de
emergencia media en el pie se reportaron en el 2015, 182 en el 2016 y desde enero
hasta septiembre del 2017 hubo 159 [81], donde, para evitar el riesgo de pisada sobre
objetos es importante la limpieza y el orden en los lugares de trabajo, asi como una
adecuada iluminacion, el hecho de llevar calzado de seguridad también puede evitar
lesiones, por lo que puede ser un aliado clave [82] acorde con el Art.38 del Reglamento

de Seguridad y Salud para la Construccion y Obras Publicas que dice: Tanto la obra
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como sus vias de acceso, deben mantenerse en perfecto estado de orden y limpieza. El
retiro agil y oportuno de los escombros efectuard conforme a las ordenanzas

municipales de cada localidad.

La siguiente Tabla 23, detalla cuales riesgos mecanicos estan presentes en el nivel

medio de la valoracion.

Tabla 23. Resumen de nivel de riesgo medio

Nivel Medio f fa f %
Proyeccion de fragmentos o particulas 2 2 66,7
Atrapamiento por o entre objetos 1 3 33,3

TOTAL 3 100,0

Analisis.- De los riesgos mecénicos estimados como intolerables e importantes, dos
riesgos presentan una valoracion de nivel medio, los cuales son recomendables
mejorar si es posible, justificando la intervencion y su rentabilidad, de 3 riesgos
mecanicos valorados, 2 que corresponde al 66,7% son proyecciones de fragmentos o

particulas y 1 que corresponde al 33,3% es atrapamiento por o entre objetos.

Interpretacion.- Los trabajadores en el sector de la construccion se someten a varios
riesgos mecanicos, entre ellos es la proyeccion de particulas, las cuales presentan
varias complicaciones a los trabajadores, debido a que se exponen de manera frontal
al riesgo, otra de las causas detectadas es la falta de capacitacion de los superiores por
no tomar en cuenta y las medidas de seguridad correspondientes como son los equipos
de proteccion personal para cada actividad relacionada con la construccion de vias,
detallando la falta de equipo de proteccion visual infringiendo con el Art. 118. Inciso
5 del Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Obras Publicas,
menciona que: Los empleadores, deberan proveer a sus trabajadores y sin costo alguno
para ellos, los siguientes elementos de proteccidn personal: Protectores de ojos tales
como lentes y pantallas en trabajos de esmerilado, enlucido, picado de piedras, o
cualquier actividad con riesgo de proyeccion de particulas liquidas o sélidas a los 0jos.
La silicosis enfermedad pulmonar mortal causada por la exposicion al polvo sigue
afectando a millones de trabajadores de todo el mundo. En América Latina, la padecen

el 37 por ciento de los mineros y trabajadores de la construccion, porcentaje que
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asciende al 50 por ciento para los mayores de 50 afios. En la India, la padecen més del

50 por ciento de los trabajadores [83].

4.8 Procedimiento de Trabajo Seguro

Los Procedimientos de Trabajo Seguro (PTS), también conocidas como Instrucciones
de Seguridad describen de manera clara y concreta la manera correcta de realizar
determinadas operaciones, trabajos o tareas que pueden generar dafios sino se realizan

en la forma determinada.

Podemos encontrar una base legal en la propia Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, Ley 31/95 y en su Reglamento de Desarrollo, RD 39/97. Establece la propia
Ley que se integrara la PRL en el sistema de gestion general de la empresa (tanto en
el conjunto de sus actividades como en todos sus niveles jerarquicos) a través de la
implantacion de un Plan de Prevencion que incluira entre otras cuestiones, las practicas

y los procedimientos necesarios para realizar la accion preventiva en la empresa.

La elaboracion de los PTS, son con el fin de minimizar los riesgos potenciales cuyas
valoraciones fueron criticas y altas para los trabajadores y operadores pertenecientes
a las actividades de construccion de vias, protegiendo ademas bienes y maquinaria de
las entidades participantes en el proceso. Los controles que se lleven a cabo deben
estar orientados en su orden a la fuente, medio y persona de tal manera que se tenga
protecciones colectivas e individuales, lista de capacitaciones, chequeo perteneciente
al puesto de trabajo, procedimiento de trabajo acorde al puesto de trabajo enfocado a

la actividad, riesgos mecanicos a los que estan expuestos, seguridad vial.

El siguiente esquema de PTS fue basada en NTP 560: Sistema de gestion preventiva:
procedimiento de elaboracion de las instrucciones de trabajo (ver Anexo 12), las
medidas preventivas y procesos fueron basadas acorde las pautas del Ministerio de
Obras Publicas del Ecuador - Normativa Ecuatoriana Vial (NEVI-12-MTOP),
ORDENANZA 3457 del Concejo Metropolitano de Quito, Reglamento de Seguridad
y Salud para la Construccién y Obras Publicasy MOP - 001-F 2002 Especificaciones

Generales para la Construccion de Caminos y Puentes.
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PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

Codigo: HGPT-SSO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

SEGURO
(PTS) Edicién: FISEI-001
TRABAJADORES (PEON) g 01

Objetivo

Establecer préacticas seguras, en las actividades manuales de construccion de vias, para
controlar los riesgos que estan presentes, protegiendo la integridad fisica de las personas
y ademas proteger el buen estado de los equipos y materiales que se utilizan

Alcance

El presente instructivo debera ser aplicado por:
Todo trabajador encargado de actividades manuales en el proceso de construccion

Responsables

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)

Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)

Participantes

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)

Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)

Trabajadores

Actividades

Cavando zanjas
Levantando andamios

desecho peligrosos
Ayudar a otros trabajadores.

La carga (y descarga) de materiales
La limpieza y preparacion de las obras

Limpiando derribos y escombros
Eliminando asbestos, plomo y otros materiales de

Habilidades y
Competencias requeridas
en el desempefio del
cargo:

Responsabilidad
Trabajo en equipo
Iniciativa
Disciplina laboral

EPPs a utilizar

@

Casco

®

Orejeras

A

Botas

O

Guantes

©)

Gafas

©

mascarilla

0

Arnés

Q

Overall

Visor

O

Chaleco

X

X

X

Requisitos para realizar
esta actividad

e Original de certificado o carné de tipo sanguineo
extendido por la Cruz Roja Ecuatoriana.
e Salud compatible al cargo.

Capacitaciones

e Primeros Auxilios.
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PROCEDIMIENTO DE TRABAJO Codigo: HGPT-SSO
SEGURO
/A (PTS) Edicién: FISEI-001
A T TRABAJADORES (PEON) 53%8 01
e Manejo de extintores.
e Evacuacion y rescate.
e Uso adecuado del Equipo de Proteccion Personal.
e Sefializacion Vial.
e Capacitacion especifica en temas riesgos en la
construccion de vias.
e Manual y cuidado del uso de herramientas y
maquinas.
Proteccién colectiva e Delimitacion de las zonas de trabajo.
e Extintores de incendios.
e Sefializaciones e indicativos.
e Orden vy limpieza.
Procedimiento de trabajo | e EI supervisor junto con el trabajador debera

seguro.

cerciorarse que el area donde se trabajara deberia
estar correctamente delimitada con sefiales de
seguridad vial.

Una vez chequeada toda la informacion y con
permisos del técnico, el trabajador procede a
trasladarse al area de trabajo, caso contrario revisar
las notas al final del documento y reportar al superior.
El traslado se debe realizar con un escolta o
camioneta de apoyo que guie al operador por el mejor
camino de traslado.

El trabajador siempre deberd respetar y cuidar
cualquier tipo de sefializacion en el &rea de trabajo.
Utilizar las herramientas seguras, antes de iniciar los
trabajos en construccion de vias, verificar que se
encuentren en buenas condiciones.

No retirar las guardas de seguridad de las
herramientas y maquinas portatiles.

Utilizar dispositivos que obliguen a la accion
simultanea de las dos manos.

Verificar la eficacia de los dispositivos de proteccion
y de los circuitos de mando.

Antes de utilizar las herramientas portatiles y/o
maquinas debera realizar un control visual para
detectar defectos eléctrico.

Informar y capacitar sobre los peligros y utilizacion
de las herramientas y maquinas a compafieros
principiantes.

Utilizar las méaquinas de acuerdo a las
especificaciones del fabricante y solo en aquellos
trabajos para los que han sido disefiados.

Mantener y respetar las distancias adecuadas entre
maquinas, los elementos o partes desplazables,
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especialmente si hay en su proximidad zona de paso
de personas.

Sefalizar el suelos o area de trabajo que puede ser
invadida por elementos o partes desplazables de las
maquinas, especialmente si hay en su proximidad
zonas de paso de personas o transito vehicular.
Utilizar lentes de seguridad contra la proyeccion de
particulas.

Eliminar la suciedad, polvo, particulas, grasas,
desperdicios y obstaculos alrededor del area de
trabajo.

Mantener el orden y limpieza en el area de trabajo,
retirar los objetos.

Ordenar las herramientas y maquinas una vez
terminadas de usar.

Eliminar cualquier obstaculo o liquido con lo que se
pueda tropezar.

En caso de fallar alguna de las maquinas debera
comunicar inmediatamente con el sub contratista,
contratista o fiscalizador a cargo de la obra.

No utilizar la maquinaria, hasta que sea revisada por
un especialista.

Trabajar con la iluminacion adecuada.

Efectuar el mantenimiento adecuado en méquinas y
herramientas.

Utilizar y cuidar los equipos de proteccién personal
(EPP) para cada actividad.

Chequeo e Lista de chequeo de mantenimiento de maquinas y
herramientas
e Lista de equipos de proteccién personal
e Firmas de entrada y salida a la obra.
e Firmas de asistencia a la capacitacion previa.
e Certificado médico en caso de requerir
e Prueba diaria de alcohol
Riesgos Consecuencias Medidas preventivas
. Esquinces, torceduras, | Mantener el orden y limpieza
Caida de personas a : . )
- . contusiones, lesiones en el lugar de trabajo.
distinto nivel N X
graves, muerte Seriales de advertencia
. Fracturas, cortes, Mantener el orden y limpieza
Caida de personas al . . )
. ) lesiones y contusiones | en el lugar de trabajo.
mismo nivel
leves, raspones
Caida de objetos por | Muerte, lesiones graves, | Sistemas de proteccion
desplome 0 | amputamiento, asfixia. | Estudio geogréafico previo

derrumbamiento

Estudio topografico previo
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. . Contusiones, cortes, Red de seguridad
Caida de objetos en . N
. - lesiones graves Mantener el orden y limpieza
manipulacion )
en el lugar de trabajo.
Caida de objetos Muerte, perdida de Sistemas de proteccion

desprendidos

extremidades, lesiones

Estudio geografico previo

graves Estudio topografico previo
. . Cortes, lesiones leves 0 | Mantener el orden y limpieza

Pisada sobre objetos ) )

parciales en el lugar de trabajo.
Chogue contra  objetos Golpes_ fisicos, Utlllzar_ [os_eql_leos de
A contusiones leves, proteccion individual.
inmaviles .

caidas
Choque contra objetos | Golpes fisicos graves, Utilizar los equipos de
moviles lesiones proteccion individual.

Accidentes causados por
seres vivos

Golpes fisicos, lesiones,
mordidas, picaduras.
muerte

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Golpes/cortes por objetos
herramientas

Derrames, lesiones,
amputaciones,
contusiones, golpes,
cortes leves / graves,
desangrado

Mantener el orden y limpieza
en el lugar de trabajo.
Utilizar la herramienta
adecuada para cada trabajo y
EPPs.

Proyeccién de fragmentos
o particulas

pH alcalino, dermatitis,
dafio visual, cortes,
golpes, silicosis

Uso obligatorio de mascarilla'y
gafas de proteccion

Atrapamiento por o entre
objetos

Lesion de extremidades,
perdida de
extremidades, lesiones
graves

Sistemas de proteccién
Manual de uso
Pestillo de seguridad

Aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos

Muerte, perdida de
extremidades, lesiones
graves

Estudio topografico previo
Prueba de alcohol hacia el
operario

Atropello o golpes por
vehiculos

Muerte, perdida de
extremidades, lesiones
graves

Seriales de advertencia 'y
peligro delimitadas al area de
trabajo

Uso de maquinas y herram

ientas

Pico

Prevencién

Mazo

e Asegurar que no hay
elementos extrafios en el
area de trabajo que puedan
obstruir las herramientas.

e Verificar que las

Pala

Picoy rastrillo

herramientas se encuentre
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/
¢

Excavadora

Escoba

AR

Plana y llana Nivel
, ' g 4]
I | w
Cuia Paletas
Serrucho Carretilla / Bugui

§

en buenas condiciones para
ser usadas: No mangos
rotos, No falta de partes del
mango, No con algunas
partes rotas.

Agarrar fuerte la
herramienta cuando se esté
realizando el trabajo.
Mantener una distancia
prudencial de seguridad con
los compafieros.

No se deberd quitar los
EPPs para utilizar cualquier
herramienta.

Limitar el area de trabajo
con sefiales preventivas
para propios y extrafios.

No apoyar las manos sobre
la pieza porque tiene el
riesgo escaparse y producir
un corte.

Sujetar firmemente lo que
se esta serruchando.
Agarrar  firmemente el
serrucho con una mano y
con la otra el objeto a
serruchar.

Identificacion

Control
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Impactos ambientales

e Uso de tierra o arena como
control de filtracion o
derrame

Derrame de cemento
Exposicion al polvo

EXP(;JS'C'On a e Limpieza de area

resi U(.)S. §orr03|vos contaminada.

E;r%%ﬂgtlﬁ; Z e e No exponerse directamente
a los sistemas de

motores

combustion y/o escape

Medidas Preventivas

Orden y Limpieza

No amontone las herramientas ni deja en cualquier
sitio que puedan ocasionar caida o golpe a usted o sus
compafieros de trabajo.

No acumules fundas, materiales, tablas, etc.

Elimina correctamente  todos los elementos
innecesarios. Pueden dar lugar a caida de las personas
trabajando.

En el traslado de las herramientas manuales, procure
cierto orden de fijacion. Para evitar golpes.

Cuando se produzca cualquier derrame o vertido de
sustancias informar al técnico superior o recogerlo con
rapidez si no tiene ningun tipo de riesgo infeccioso ya
que este podria casar accidentes.

Los materiales de trabajo, ladrillos, sacos, tablas
deberan apilarse correctamente.

Control de Tréansito

Para detener el transito

Para que el transito siga
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Para alertar y reducir la
velocidad

Esquema de las zonas de trabajos en la via

Zona de Transito

sEisdssssssEREsaREE S
- S s

. ‘l" ----------- —
Zona de Advertencia . - ona de
"

Transiciong Zona de Trabajo -..

Fin de la Zona de Trabajqg

Sefiales Transitorias
Son sefiales que advierten acerca de la ejecucién de trabajos de construccion y
mantenimiento de la via. Las sefales de transito transitorias tienen como mision alertar

al peatdn o conductor sobre ciertos peligros que pueden suceder en la ruta o calles
urbanas.

Calle en construccion Carretera de un sélo Desvi Zonad losi
en los préximos mits. en los proximos mits. svios ona de explosivos

Fin de zona de Longitud de
construccion construccion

Trabajos en Hombres
la banquina trabajando
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Carretera de P
Banderillero un solo carril Conos y Maquinaria

tambores pesada

Nota

No ocupar las herramientas si no se esta en perfectas condiciones.

Avisar o notificar a superiores malestares en caso de enfermedad.

Revision diaria de maquinas y herramientas

Si las condiciones laborales son pésimas para laborar notificar al supervisor

Se prohibe el uso de estupefaciente antes, durante y después de la jornada laboral.

Referencias

INSHT, “Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales,” Informe sobre el sector
de la Construccidn, vol. 1, pp. 4-22, 2000.

Ministerio de Obras Publicas del Ecuador - Normativa Ecuatoriana Vial (NEVI-12-
MTOP),

ORDENANZA 3457 del Concejo Metropolitano de Quito, Reglamento de Seguridad y
Salud para la Construccion y Obras Publicas

Ministerio de Obras Publicas del Ecuador (MOP) - 001-F 2002 Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos y Puentes

Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 3864-1:2013

Revision
Realizado por Revisado por Aprobado por
Christian Pazmifio Ing. Luis Morales Ing. Luis Morales
Inspecciones
Nombre Fecha Firma
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warah HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Denominacion del

Cadigo: .
cargo:
Nivel:
p Rol del Puesto:

Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccién: Titulo Requerido:
Nivel de comunicacion: Namero de

) ocupantes:
Afios de Experiencia: Experiencia:

FUNCIONES ESPECIFICAS MOVIMIENTO DE TIERRAS

DESCRIPCION DEL PROCESO - [ ‘ . .

Leer el procedimiento de trabajo seguro para trabajadores
denominacion del puesto pedn

Revisar el estado de las herramientas y equipos de T~
proteccion acorde a la actividad )
El movimiento de tierras se iniciard una vez efectuada la //
limpieza y descapote del terreno, la sefializacion para

\

prevenir accidentes, el traslado o proteccion de las redes
existentes.

A medida que avanza la explanacién, se deben colocar
elementos de proteccion necesarios para impedir el
derrumbe de paredes y taludes.

En zanjas profundas y estrechas habra que disponer de 60
cm de ancho libres como minimo para permitir el paso de
los operarios y hacer la excavacion escalonada para facilitar
la paleada de la tierra sobre plataformas intermedias.

Medir el ancho del paso de los operarios

Mantener en operacién el procedimiento de trabajo seguro

Continuar con una campafia educativa por medio de
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios
distribuidos en el frente de trabajo. N

En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados, T~
observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o perdida \
de EPPs comunicarse con un superior (Técnico de \.
Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo de la
obra)

i R B

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO
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ALTA | MEDIA | BAJA
Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

NO
APLICA

Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco
Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores

Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas X

Exigencias Tactiles X
Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X

Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia

Trabajo Emocional

Manejo del Estrés
Total 7 2

RESPONSABLE TRABAJADOR FIRMA

w X [X |X

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA | ALMUERZO SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

p‘ HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Cédigo: Denommacmn del
cargo:

Nivel:

- Rol del Puesto:

Categoria:

Direccion: Area:

Nivel de Instruccion: Titulo Requerido en:

Nivel de comunicacion NuUmero de ocupantes:
Experiencia

Afios de Experiencia: Especifica:
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FUNCIONES ESPECIFICAS EN DRENAJES

DESCRIPCION DEL PROCESO & = ‘ Y

Leer el procedimiento de trabajo seguro para e.
trabajadores denominacion del puesto pedn \

El personal que deba efectuar la tarea de
excavaciones/zanjas en forma manual deberd de contar

con una capacitacion en excavaciones y zanjas. Deben >.
mantener una distancia minima entre si de 3 m. |

Toda zanja, pozo o trinchera. De mas de 1,20m de ‘/
profundidad, deberd entibarse, para evitar derrumbes.

Los escombros deberan ser amontonados a mas de 50
cm del borde de la zanja.

En zanjas profundas y estrechas habra que disponer de
60 cm de ancho libres como minimo para permitir el

paso de los operarios y hacer la excavacién escalonada '\
para facilitar la paleada de la tierra sobre plataformas \
intermedias. ~
Se prohibira que en las cercanias de la zanja
maniobren o trabajen maquinas que por su peso 0
vibraciones puedan producir derrumbes

Antes de abrir la zanja sera informado al técnico o
superior sobre las posibles conducciones de agua o
electricidad. N
Se toma las medidas de precaucion necesarias junto \
con el técnico y el contratista, para dar paso a la ®
excavacion _~

Cualquier zanja seréa sefializada mediante barandillas, o -
revisar e informar a compafieros ~
/

Las maderas empleadas en el entibado seran de buena
calidad y sobresaldra 15 cm del borde de la zanja

Mantener en operacién el procedimiento de trabajo ~
seguro ?
Continuar con una campafia educativa por medio de J
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios

distribuidos en el frente de trabajo. N
En caso de olvidar cada uno de los puntos \
mencionados, observar anomalias en el puesto de

trabajo, dafio o perdida de EPPs comunicarse con un

superior (Técnico de Seguridad, Contratista, Sub \‘\
contratista o Jefe a cargo de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO
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NO

MEDIA BAJA APLICA

Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado X

Equilibrio

Estado funcional del tronco
Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores

X [ X | X [X

Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas X
Exigencias Té4ctiles X
Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia

Trabajo Emocional

Manejo del Estrés
Total

' RESPONSABLE | TRABAJADOR FIRMA

w [ X | X |X

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA \ ALMUERZO \ SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

p HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

e Denominacion del
Cadigo: .
cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:
Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:
Afios de Experiencia: Experiencia:

FUNCIONES ESPECIFICAS BASE Y SUB-BASE
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DESCRIPCION DEL PROCESO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para trabajadores
denominacion del puesto pedn

Revisar el estado de las herramientas y equipos de
proteccidn acorde a la actividad

Antes de iniciar la construccion de la base de suelo -
cemento, la sub rasante o la sub-base, seglin el caso, debera
estar terminada de acuerdo a las estipulaciones
contractuales correspondientes. Esta superficie debera ser
humedecida  uniformemente, a  satisfaccion  del
Fiscalizador, inmediatamente antes de la colocacion de los
materiales para la capa de base, excepto en el caso de
mezcla en sitio utilizando el mismo suelo de la sub rasante,
que es preferible prepararla con baja humedad.

El Fiscalizador no autorizara la iniciacion de ningun trabajo
de base, antes de que el Contratista estudie y someta a su
consideracion la formula maestra de obra en la cual
determinard el contenido de cemento en la mezcla, el
contenido de agua, la densidad méaxima que se obtendra y
el valor de la resistencia a la compresion simple. Cuando
todos los datos de construccion se hallen aprobados, se
debera construir un tramo de prueba de mas de dos
kilometros de longitud conveniente, el cual debera ser
observado y revisado cuidadosamente antes de que el
Fiscalizador autorice la ejecucion definitiva de la base.

La cantidad de cemento que se distribuya por metro lineal
no debera variar en méas del cinco por ciento de la cantidad
especificada, de acuerdo a la determinacion del
Fiscalizador.

En la operacion manual se distribuiran los sacos de cemento
con el espaciamiento transversal y longitudinal necesario
para obtener el porcentaje especificado. Cada saco serd
vaciado en montén en su posicion fijada, y luego los
montones serdn aplanados manualmente con rastrillos
planos o con una rastra plana tirada por un tractor liviano.
No se permitira el empleo de motoniveladora para esparcir
el cemento.

También podra distribuirse el cemento seco desde
tanqueros o0 volquetes equipados con esparcidores
mecanicos que permitan una distribucion uniforme sobre el
ancho de la capa o camelldon de material preparado para
recibir el cemento. No se permitira la descarga desde
volquetes que no cuenten con un tipo de esparcidor
aprobado.

Después de haberse terminado la distribucion del cemento,
ningun equipo que no sea el aprobado para la construccion
del suelo-cemento debera atravesar el material tratado.

Una vez que se haya terminado la distribucion del cemento,
se procedera al mezclado, humedecimiento, esparcido,
conformacion y compactacion de los materiales, hasta que
se logre una mezcla uniforme que tenga el perfil y la
densidad especificados, ademas del espesor y ancho de capa
requeridos

Continuar con una campafia educativa por medio de
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios
distribuidos en el frente de trabajo.

En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados,
observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o perdida
de EPPs comunicarse con un superior (Técnico de
Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo de la
obra)
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EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

NO
ALTA | MEDIA BAJA APLICA

Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X

Exigencias Auditivas
Exigencias T4ctiles X
Aparato Respiratorio X

Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X

XXX | X

X

Resistencia a la Monotonia
Trabajo Emocional

Manejo del Estrés

Total 7 2
RESPONSABLE ' TRABAJADOR | FIRMA

w X | X|X

HORARIO DE TRABAJO
ENTRADA | ALMUERZO @ SALIDA

EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

A, HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

L Denominacién del
Codigo: .
cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:
Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:
Afios de Experiencia: Experjgnc!a
Especifica:

FUNCIONES ESPECIFICAS CARPETA ASFALTICA
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DESCRIPCION DEL PROCESO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para
trabajadores denominacion del puesto pedn

Revisar el estado de las herramientas y equipos de
proteccion acorde a la actividad

Antes de colocar la capa de asfalto, se deber poner
imprimante para lograr una adherir el asfalto a la
superficie de contacto.

El pulverizador que se utilice para impregnar la
superficie con el imprimante, se encontrard en
buenas condiciones de uso, verificando que no
existan fugas de material.

Los trabajadores cuya ropa ha sido contaminada por
el asfalto deben cambiarse sin demora y ponerse
ropa limpia.

Se revisara que la ropa de trabajo contaminada debe
ser lavada por individuos que estén informados
acerca de los peligros de la exposicion al asfalto

El &rea de trabajo inmediata debe estar provista de
lavaojos para uso de emergencia.

Si existe la posibilidad de exposicién de la piel,
deben utilizarse las instalaciones de duchas de
emergencia.

Si el asfalto entra en contacto con la piel, lavese o
dichese inmediatamente para eliminar la substancia
quimica. Al final del turno laboral, lavese cualquier
parte del cuerpo que pueda haber estado en contacto
con el asfalto

[ %

No coma, fume o beba donde se manipula, procesa
o0 almacena el asfalto

Mantener en operacion el procedimiento de trabajo
seguro. Lavese las manos cuidadosamente antes de
comer, beber, maquillarse, fumar o usar el bafio

Continuar con una campafia educativa por medio de
instruccion  verbal, reforzada con carteles
recordatorios distribuidos en el frente de trabajo.

Pt

En caso de olvidar cada uno de los puntos
mencionados, observar anomalias en el puesto de
trabajo, dafio o perdida de EPPs comunicarse con un
superior (Técnico de Seguridad, Contratista, Sub
contratista o Jefe a cargo de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

ALTA

Actitudes Minimas Exigibles

BAJA

~@®

OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado

Equilibrio

Estado funcional de Miembros Superiores

X
Estado funcional del tronco X
X
X

Estado funcional de Miembros Inferiores




Exigencia Visuales X

Exigencias Auditivas X

Exigencias Tactiles X

Aparato Respiratorio X

Aparato Circulatorio X

Piel y Mucosas X

Resistencia a la Monotonia

Trabajo Emocional
Manejo del Estrés

Total 7 2
RESPONSABLE TRABAJADOR FIRMA \

WX X | X

HORARIO DE TRABAJO
ENTRADA | ALMUERZO SALIDA

EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

A¢ HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Codido: Denominacion del

g0 cargo:
Nivel:

— Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:
Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:
Afios de Experiencia: Experjgnc!a
Especifica:

FUNCIONES ESPECIFICAS ACABADO

DESCRIPCION DEL PROCESO
e = o =
Leer el procedimiento de trabajo seguro para
trabajadores denominacion del puesto pedn Q\\
El personal que deba efectuar la tarea de T
excavaciones/zanjas en forma manual debera de \
contar con una capacitacién en excavaciones y >
zanjas. Deben mantener una distancia minima entre
side3m. /
Al construirse los bordillos se debera dejar vacios en .//
los sitios de las entradas particulares, de acuerdo con
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los detalles indicados en los planos y las
instrucciones del Fiscalizador.

Cuando haya que construir bordillos sobre un
pavimento existente, habrd que anclarlos en el
pavimento mediante clavijas de hierro empotradas
con masilla 1:1 de cemento y arena, en huecos
perforados en el pavimento. El didmetro de las
clavijas y su espaciamiento seran los indicados en los
planos respectivos.

Se construirdn juntas de expansion de 6 mm de ancho
en los bordillos, con un espaciamiento de 18 metros
y en ambos lados de las estructuras, las juntas seran
rellenadas con material que cumpla los requisitos,
deberan ser perpendiculares a la linea del bordillo. El
material pre moldeado para juntas se cortara para
darle la forma del bordillo. Juntas de contraccion de
2.5 cm de profundidad se construiran entre las juntas
de expansion con un espaciamiento de 6 m; se las
formardn con wuna herramienta adecuada, a
satisfaccion del Fiscalizador.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la
superficie superior empleando una aplanadora
adecuada, dandole un acabado uniforme y
manteniendo la pendiente y seccién transversal
especificada.

Inmediatamente después de quitar el encofrado hay
que alisar las caras que van a quedar a la vista y
redondear las aristas conforme indiquen los planos.
Después de alisadas, hay que darles el acabado final
pasando una escoba fina con movimientos paralelos
a la linea del bordillo. Las superficies deberan quedar
sin irregularidades y de buena apariencia, y la
alineacion debera conformar con lo establecido en
los planos.

Todo bordillo defectuoso o dafiado, serd removido
integramente hasta la junta mas préxima y
reemplazado por el Contratista, a su cuenta.

Son canales que se construyen para evitar el efecto
erosivo del agua de escorrentia sobre los taludes de
corte y ademas reducir la colmatacién en las cunetas
con sedimentos provenientes de los mismos taludes
de corte.

NS NLA

Son de forma trapezoidal y se ubican a unos 10 a 20
metros del camino, las pendientes de estos canales no
deberan ser mayores del 2%, con fines de evitar
arrastre del material de la zanja de coronacion; en
caso contrario, si las descargas se realizan por
terrenos de fuerte pendiente, estas zanjas deberan ser
revestidas con piedra en forma escalonada.

Las aguas acumuladas se descargaran en las
quebradas mas cercanas, para lo cual se deberan
colocar estructuras como disipadores de energia, tipo
cama de empedrado.

Mantener en operacion el procedimiento de trabajo
seguro

\ /

Continuar con una campafia educativa por medio de
instruccion  verbal, reforzada con carteles
recordatorios distribuidos en el frente de trabajo.

e o

En caso de olvidar cada uno de los puntos
mencionados, observar anomalias en el puesto de
trabajo, dafio o perdida de EPPs comunicarse con un

//
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superior (Técnico de Seguridad, Contratista, Sub
contratista o Jefe a cargo de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

: _ w ALTA MEDIA | BAJA | , O
Actitudes Minimas Exigibles APLICA | OBSERVACIONES
1
Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio X
Estado funcional del tronco X

Estado funcional de Miembros
Superiores

Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas
Exigencias Tactiles X
Aparato Respiratorio
Aparato Circulatorio
Piel y Mucosas X

XX

X

x| X

Resistencia a la Monotonia X

Trabajo Emocional X

Manejo del Estrés X

Total 7 2 3 2
RESPONSABLE TRABAJADOR FIRMA

HORARIO DE TRABAJO
ENTRADA | ALMUERZO SALIDA

EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

p/‘ HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Denominacién del

Cadigo: .
cargo:

Nivel:

- Rol del Puesto:

Categoria:

Direccion: Area:

Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:

. L Numero de

Nivel de comunicacién )
ocupantes:

Afios de Experiencia: Exper,le_nc!a
Especifica:
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FUNCIONES ESPECIFICAS SENALETICA

DESCRIPCION DEL PROCESO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para trabajadores
denominacion del puesto pedn

&am & o

El personal que deba efectuar la tarea de
excavaciones/zanjas en forma manual deberd de contar con
una capacitacién en excavaciones y zanjas. Deben
mantener una distancia minima entre si de 3 m.

Al construirse los bordillos se debera dejar vacios en los

clavijas de hierro empotradas con masilla 1:1 de cemento
y arena, en huecos perforados en el pavimento. El diametro
de las clavijas y su espaciamiento seran los indicados en
los planos respectivos.

sitios de las entradas particulares, de acuerdo con los o
detalles indicados en los planos y las instrucciones del

Fiscalizador.

Cuando haya que construir bordillos sobre un pavimento

existente, habra que anclarlos en el pavimento mediante o

Se construiran juntas de expansion de 6 mm de ancho en
los bordillos, con un espaciamiento de 18 metros y en
ambos lados de las estructuras, las juntas seran rellenadas
con material que cumpla los requisitos, deberan ser
perpendiculares a la linea del bordillo. ElI material
premoldeado para juntas se cortara para darle la forma del
bordillo. Juntas de contraccion de 2.5 cm de profundidad
se construirdn entre las juntas de expansion con un
espaciamiento de 6 m; se las formaran con una herramienta
adecuada, a satisfaccion del Fiscalizador.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior empleando una aplanadora adecuada, dandole un
acabado uniforme y manteniendo la pendiente y seccion
transversal especificada.

Inmediatamente después de quitar el encofrado hay que
alisar las caras que van a quedar a la vista y redondear las
aristas conforme indiquen los planos. Después de alisadas,
hay que darles el acabado final pasando una escoba fina
con movimientos paralelos a la linea del bordillo. Las
superficies deberan quedar sin irregularidades y de buena
apariencia, y la alineacion debera conformar con lo
establecido en los planos.

N

Todo bordillo defectuoso o dafado, sera removido
integramente hasta la junta mas préxima y reemplazado por
el Contratista, a su cuenta.

Son canales que se construyen para evitar el efecto erosivo
del agua de escorrentia sobre los taludes de corte y ademas
reducir la colmatacién en las cunetas con sedimentos
provenientes de los mismos taludes de corte.
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Son de forma trapezoidal y se ubican a unos 10 a 20 metros
del camino, las pendientes de estos canales no deberan ser
mayores del 2%, con fines de evitar arrastre del material de
la zanja de coronacidn; en caso contrario, si las descargas
se realizan por terrenos de fuerte pendiente, estas zanjas 0

deberan ser revestidas con piedra en forma escalonada. \

Las aguas acumuladas se descargaran en las quebradas mas \
cercanas, para lo cual se deberan colocar estructuras como /’
disipadores de energia, tipo cama de empedrado. /

Mantener en operacién el procedimiento de trabajo seguro

Continuar con una campafia educativa por medio de |
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios
distribuidos en el frente de trabajo. N

En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados, N
observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o perdida \
de EPPs comunicarse con un superior (Técnico de

Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo de la \
obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

NO
ALTA MEDIA | BAJA | piica ST ACTENES

1 23 |
Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio
Estado funcional del tronco
Estado funcional de Miembros Superiores

Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X

Actitudes Minimas Exigibles

X [ X | X | X

Exigencias Auditivas X
Exigencias Té4ctiles X

Aparato Respiratorio
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia
Trabajo Emocional
Manejo del Estrés

Total 7 2

RESPONSABLE TRABAJADOR

W (X [X | X

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA \ ALMUERZO  SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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CAPITULO V

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1. Conclusiones

Mediante la elaboracion de fichas de fuentes de peligro y la matriz del Instituto
Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo de la legislacion espafiola, se
identificaron los peligros y estimaron los riesgos dando un resultado total de 76 riesgos
estimados en la generacion de incidentes o accidentes por factores de riesgo mecanico
para una poblacion de 18 trabajadores, en relacion al impacto de responsabilidad
solidaria y sus actividades de construccion de vias el cual detalla que el peligro mas

frecuente es: atropello o golpes por vehiculos.

La valoracion de los riesgos mecénicos a los trabajadores de responsabilidad solidaria
y del H. Gobierno Provincial de Tungurahua fueron realizados con el método de
William Fine, que determind el grado de peligro y la prioridad de actuacion sobre los
riesgos intolerables e importantes fundamentados bajo el criterio del calculo del grado
de peligrosidad, los riesgos mecanicos identificados segun su nivel de significancia se
presentan de forma critica las caidas de personas al mismo nivel, caidas de objetos por
desplome o derrumbamiento y atropellos o golpes por vehiculos los mismo que

requieren de una correccion urgente o inmediata,

La Unidad de Seguridad y el Departamento Médico, causan inconformidad en los
trabajadores de la entidad colaboradora, problemas econémicos al momento de cubrir
los gastos de un accidente de trabajo y a la vez el de enfrentar la potestad como patrono
segun el Art 51 de la Ley Organica de Trabajo, se establecid Procedimientos de
Trabajo Seguro, basados en normativas legales vigentes relacionados a las actividades
de construccion y rehabilitacion de vias.
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5.2. Recomendaciones

Realizar el proceso de identificacion de peligros y estimacién de riesgos, cuando se
realice un cambio en las actividades de proceso y elaboracion de asfaltado, de
maquinaria o cuando la situacion lo demande en cuanto al cambio de entidad como
responsabilidad solidaria de manera que se puede realizar el proceso de control de los
mismos en la fuente, medio y persona, como también capacitar a trabajadores, personal

administrativo, personas extrafias a la institucion sobre los riesgos mecéanicos.

Llevar semanal y diariamente los registros de incidentes y accidentes para que se logre
establecer un indice adecuado de accidentabilidad y morbilidad en actividades de
construccion y su impacto con la responsabilidad solidaria puesto que es un requisito
importante y que es sujeto de auditoria por el Seguro de Riesgos del IESS, elaborando
diferentes métodos de estimacion y valoracion de riesgos con el fin de obtener criterios

relevantes como sustento legal.

Elaborar cambios a corto, mediano y largo plazo en los procedimientos de trabajo
seguro, para que se logre una adecuada capacitacion por parte del técnico de seguridad
de la entidad responsable o jefe encargado al proceso de construccion y rehabilitacion
de vias promoviendo de esta manera las correcciones de mejora continua en la

disminucion de incidentes y accidentes laborales.

Los procedimientos de trabajo seguro se encuentran anexados instructivos de
seguridad los cuales deben ser llevados a cabalidad y actualizados acorde al
procedimiento y las actividades que realicen los trabajadores de la entidad participante

y la entidad responsable segln sea el caso
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GLOSARIO TECNICO Y ACRONIMOS

HGPT: Honorable Gobierno Provincial de Tungurahua.

CAOQ: Constructora Alvarado Ortiz.

IESS: Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social

INSHT: Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

PTS: Programa de Trabajo Seguro.

PIP: Proyecto de Inversion Pablica.

OIT: Organizacion Internacional del Trabajo.

OMS: Organizacion Mundial de la Salud.

PSO: Programa de Salud Ocupacional.

SGRT: Sistema de gestion de Riesgos del Trabajo.

SSO: Seguridad y Salud Ocupacional.

Abrasivo: Cualquier roca, mineral u otra sustancia que debido a su superior dureza.
Absorcion: Fluido que es retenido en cualquier material después de un cierto tiempo
de exposicidn (suelo, rocas, maderas, etc.).

Acarreo: Transporte de materiales a diferentes distancias en el area de la obra.
Accidente de trabajo: Lesion o muerte de trabajadores que se presenta de manera
imprevista y subita dentro del &rea de trabajo.

Accidente de transito: Cualquier hecho fortuito u ocurrencia entre uno 0 mas
vehiculos en una via pablica o privada.

Acera: Parte de una via urbana o de un puente destinada exclusivamente al transito de
peatones. También se denomina vereda.

Aditivo: Producto quimico que modifica una o0 méas propiedades de un material.
Aglomerante: Material capaz de unir particulas efectos fisicos.

Agregado: Material granular de composicién mineralégica como arena, grava,
escoria, o roca triturada, usado para ser mezclado en diferentes tamafios.
Alcantarilla: Elemento del sistema de drenaje superficial de una carretera

Alud: Gran masa de agua y piedras, que se desliza por la ladera de una montafa.
Arcillas: Particulas finas con tamafio de grano menor.

Area de trabajo: Superficie de terreno comprendida dentro de un perimetro donde se
efectlia una obra y sus instalaciones complementarias tales como: almacenes, canteras,
polvorines, accesos, depositos de material excedente, plantas de produccién de

materiales, etc.
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Arena: Particulas de roca que pasan la malla.

Asentamiento: Desplazamiento vertical o hundimiento de cualquier elemento de la
via.

Asfalto: Material cementante, de color marrén oscuro a negro, constituido
principalmente por betunes de origen natural u obtenidos por refinacién del petroleo
Asfalto de curado lento (SC): Asfalto diluido compuesto de cemento asfaltico y
aceites de baja volatilidad.

Asfalto de curado medio (MC): Asfalto diluido compuesto de cemento asfaltico y un
diluyente tipo kerosene de volatilidad media.

Asfalto de curado réapido (RC): Asfalto diluido compuesto de cemento asfaltico y un
diluyente tipo nafta o gasolina de alta volatilidad.

Asfalto de imprimacion: Asfalto fluido de baja viscosidad (muy liquido) que por
aplicacion penetra en una superficie no bituminosa.

Bache: Depresion que se forma en la superficie

Base: Capa de material selecto y procesado que se coloca entre la parte superior de
una sub base.

Berma: Franja longitudinal, paralela y adyacente a la superficie de rodadura de la
carretera.

Bifurcacidn: Divisidn de una via en ramales, uno de los cuales cuando menos se aparta
de la direccion primitiva.

Carbonatacion: Es el proceso quimico natural por el cual el hormigdn, en contacto
con algunos elementos del medio ambiente se va convirtiendo en material débil.
Cemento aditivado: Concentrado a base de cemento gris.

Cemento: Mezcla calcinada de piedra, arcilla y otras sustancias molida hasta obtener
una textura muy fina.

Caliza: Roca de origen sedimentario compuesta esencialmente de carbonato de calcio.
Calzada: Ver superficie de rodadura.

Camino: Via terrestre para el transito de vehiculos motorizados y no motorizados,
peatones y animales, con excepcion de las vias férreas.

Canal: Es una zanja construida para recibir agua provenientes del terreno natural o de
otras obras de drenaje.

Carretera: Camino para el transito de vehiculos motorizados, de por lo menos dos

ejes.
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Carril: Parte de la calzada destinada a la circulacion de una fila de vehiculos en un
mismo sentido de transito.

Compactacion: Proceso manual o mecéanico que tiende a reducir el volumen total de
vacios de suelos.

Concreto: Mezcla de material aglomerante y agregados fino y grueso.
Construccidén: Ejecucion de obras de una via nueva con caracteristicas geométricas
acorde a las normas de disefio y construccion vigentes.

Contratista: Proveedor que celebra contrato con una entidad o contratante

Cunetas: Canales abiertos construidos lateralmente a lo largo de la carretera, con el
propdsito de conducir los escurrimientos superficiales

Derrumbe: Desprendimiento y precipitacion de masas de tierra y piedra.

Desbroce: Accién de cortar y eliminar todo arbusto, hierba, maleza, vegetacién que
crezca en los costados de la carretera y que impida su visibilidad, limpieza total de la
via en actividad de movimiento de tierras.

Ductilidad: Propiedad de una sustancia de ser estirada o estrechada en forma delgada.
Durabilidad: Propiedad de un material para resistir desintegracion por efectos
mecénicos, ambientales o de tréfico.

Dureza: Resistencia superficial que presentan los materiales a ser rayados.
Elasticidad: Propiedad de un material que hace que retorne a su forma original
después que la fuerza aplicada se mueve o cesa.

Empalme: Conexion de una carretera con otras, acondicionada para el transito
vehicular.

Enrocado: Colocacion de piedras grandes en forma ordenada para fundacién de
cimentacion o proteccion de taludes.

Estaca: Elemento de madera, metal u otro con punta en un extremo, que se hinca en
el terreno para marcar un punto.

Estacado: Puntos sefialados en el terreno mediante estacas que indican posiciones.
Estudio de suelos: Documento técnico que engloba el conjunto de exploraciones e
investigaciones de campo.

Explanacion: Movimiento de tierra para obtener la plataforma de la carretera
Fisura: Fractura fina, de varios origenes.

Flexibilidad: Propiedad de un pavimento asfaltico para ajustarse a asentamientos en

la fundacion.
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Flujo de transito: Movimiento de vehiculos que se desplazan por una seccion dada
de una via, en un tiempo determinado.

Fraguado: Proceso de una mezcla de concreto para alcanzar progresivamente la
resistencia de disefio.

Gradiente: Pendiente de la carretera.

Grava: Agregado grueso, obtenido mediante proceso natural o artificial de los
materiales pétreos.

Grieta: Fractura, de variados origenes, con un ancho mayor a 3 milimetros.
Guardavia: Barrera de seguridad vial.

Impacto ambiental: Alteracion o modificacion del medio ambiente ocasionada por la
accion del hombre o de la naturaleza.

Impermeabilidad: Capacidad de un pavimento asfaltico de resistir el paso de aire y
agua dentro o a través del mismo.

Imprimacion: Aplicacion de un material de baja viscosidad, para recubrir las
particulas minerales, previamente a la colocacion de una capa de mezcla asfaltica.
Interseccion: Caso en que dos 0 mas vias se interceptan a nivel o desnivel.

Ladera: Terreno de mediana o fuerte inclinacion donde se asienta la carretera.

Obra: Infraestructura vial ejecutada en un area de trabajo.

Obra adicional: Aquella no considerada en el expediente técnico, ni en el contrato,
cuya realizacion resulta indispensable y/o necesaria para dar cumplimiento a la meta
prevista de la obra principal.

Paso a desnivel: Cruce a diferentes niveles entre dos 0 mas carreteras.

Paso a nivel: Cruce a la misma cota entre una carretera y una linea de o entre dos
carreteras.

Paso de peatones: Zona transversal al eje de una via, destinada al cruce de peatones.
Pavimento: Estructura construida sobre la subrasante de la via, para resistir y
distribuir los esfuerzos originados por los vehiculos.

Pendiente de la carretera: Inclinacion del eje de la carretera, en el sentido de avance.
Peralte: Inclinacion transversal de la carretera en los tramos de curva.
Permeabilidad: Capacidad de un material para permitir que un fluido lo atraviese sin
alterar su estructura interna.

Plan de manejo ambiental (PMA): Conjunto de obras disefiadas para mitigar o evitar

los impactos negativos de las obras de la carretera.
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Plano topogréafico: Representacién grafica pormenorizada a escala de una extension
de terreno.

Planos del proyecto: Representacion conceptual de una obra vial constituido por
plantas, perfiles, secciones transversales y dibujos complementarios de ejecucion
Quebrada: Abertura entre dos montafias, por formacion natural o causada por erosién
de las aguas.

Ramal: Bifurcacion de una carretera que tiene un punto de inicio fijo, siendo que su
punto final no se conecta necesariamente con otra via similar o de mayor rango vial.
Rampa: Ramal con pendiente, destinado a empalmar una via con otra a niveles
diferentes.

Rasante: Nivel terminado de la superficie de rodadura.

Red vial: Conjunto de carreteras que pertenecen a la misma clasificacion funciona.
Ruta: Carretera definido entre dos puntos determinados.

Sector: Parte continda de un tramo.

Sedimentacidn: Proceso por el cual un material sélido se deposita en los cauces de
los rios, quebradas, alcantarillas, cunetas o canales.

Seguridad vial: Conjunto de acciones orientadas a prevenir o evitar los riesgos.
Sefializacidn vial: Dispositivos que se colocan en la via, con la finalidad de prevenir
e informar a los usuarios y regular el transito.

Separador: Espacio o dispositivo estrecho y ligeramente saliente, distinto de una
franja o linea pintada.

Sub base: Capa que forma parte de la estructura de un pavimento que se encuentra
inmediatamente por debajo de la capa de Base.

Sub rasante: Superficie terminada de la carretera a nivel de movimiento de tierras.
Supervisor de obra: Persona natural o juridica que presta el servicio de supervision
en un estudio u obra.

Talud: Inclinacién de disefio dada al terreno lateral de la carretera, tanto en zonas de
corte como en terraplenes.

Terraplén: Se le conoce como relleno.

Tréfico: Ver transito.

Tramo: Parte continla de una carretera.

Transito: Actividad de personas y vehiculos que circulan por una via.
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Usuario: Persona natural o juridica, publica o privada que utiliza la infraestructura
vial pablica.
Vehiculo: Cualquier componente del transito cuyas ruedas no estan confinadas dentro

de rieles.
Via: Camino, arteria o calle.
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Anexo 1
Accidente de Trabajo
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

LA UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES
DE PENSIONES Y RIESGOS DEL TRABAJO
Adjunta al presente el Oficio N°:

IESS-UPPPRTCH-2016-0171-0-FDQ

De Riobamba Septiembre 23, 2016
EN DOS (02) FOJAS UTILES

Entregado por:

Fecha de recepcion:

Apellidos y nombres de la persona que recibe:

Numero de cédula de ciudadania:

Firma:

Sello de la empresa:

Aenotar pew o1 o luar
Direccian: Calle Evangelista Calero y Averida Unidad Nacional - Teléfonos (032) 941526 - 960678 - 954672 - 080754
Ricbamba -~ Eciador
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

Riobamba septiembre 23, 2016
Oficio N°. IESS-UPPPRTCH-2016-0171-0-FDQ

Sefores.
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA
Ambato.,

En razén de haberse suscitado un Accidente de Trabajo el dia 05 de diciembre de 2011, en
el Afiliado Sr. Taday Caranqui Luis David con cédula de ciudadania No. 0603182619,
mientras laboraba al servicio de la Empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA
LTDA., en el Proyecto: “CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA ViA
INTERCOMUNITARIA Y COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO", Proyecto de
propiedad del GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE
TUNGURAHUA y en el cual participa en calidad de Fiscalizador con su Unidad de
Fiscalizacion Interna, con la finalidad de determinar la Responsabilidad Solidaria en materia
de prevencion y proteccion contra los riesgos del trabajo, en cumplimiento de lo que mandan
el literal a) y el literal f) del Art 20 del Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion
y Obras Publicas, se citan a los siguientes servidores:

1. Sr. Representante Legal de la Institucién o su Delegado (Delegacién por escrito de ser el
caso).

2. Técnico Responsable de la Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo de la Institucién.

3. Medico Responsable del Servicio Médico de Empresa de la Institucion.

4. Presidente y Secretario Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo de la Institucion.

Para el dia jueves 06 de octubre de 2016, a las 09HOO en la Instalaciones del Gobierno
Auténomo Descentralizado de la provincia de Tungurahua, en la ciudad de Ambato,
provincia de Tungurahua, lugar donde se llevara a efecto la Investigacion Técnico Legal del
Accidente de Trabajo y a la cual han sido convocados la Empresa RIPCONCIV
CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTDA. y el Afiliado Sr. Taday Caranqui Luis David,

El Gobierno Auténomo Descentralizado de |a Provincia de Tungurahua a la fecha de la
indicada reunion, entregara la siguiente informacion:

1. Fotocopia del RUC,
2. Datos Generales del Gobierno Auténomo Descentralizado de la Provincia de
Tungurahua segun el siguiente formato: : ,
1.1 Razén Sacial | 1.2 Actividad principal de la empresa ]
1.3CiU | 14N Trabajadores | 1.5RUC ]
1.6 Calle 1164 ParroquialSector 1.6.2 Ciudad 1.6.3 Provincia
principalinumerofinterseccion.
Referencias geogrificas de
ubicacion. ) 7 » _ =
1.7 Nombre del representante legal o 1.7.1 E-Mail 1.7.2 TeléfonolCelular
__apoderado de la empresa. = )
1.8 Nombre del responsable de 1.8.1. E-Mail 1.6.2 Teléfono/Celular
_Seguridad en el Trabajo. )
1.9 Nombre del responsable de Salud 1.9.1. E-Mail 1.9.2 Teléfono/Celular
en el Trabajo.

Renoovr pavra actuar .
Clasenr [Nurer sevess

Direccion: Calle Evangelista Catero y Aventda Unidad Nacional - Teléfonos (032) 941526 - 969678 - 854672 - 960794
Robamba - Ecuador
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSION ESY
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

3. Numero de trabajadores empleado por la Empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES
CIVILES CIA LTDA, durante el mes de diciembre de 2011 en el Proyecto:
“CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA ViA INTERCOMUNITARIA Y
COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO".

4. Justificativos documentados del cumplimiento a lo que mandan el literal a) y el literal f)
del Art 20 del Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Obras Publicas:

“Art. 20.- RESPONSABlLlDAD SOLIDARIA EN MATERIA DE PREVENCION Y
PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS DEL TRABAJO.- A efectos de la
responsabilidad solidaria entre empleadores, en matena de seguridad y salud en el
trabajo se considerara lo siguiente:”

“a) Propietario de la obra.- Es responsabilidad del propietario, contratar la ejecucion
de la obra con personas nalurales o juridicas cumplidoras de las obligaciones que en
materia de seguridad y salud en el trabajo establece la legislacion vigente”

“f) Fiscalizadores.- Los fiscalizadores realizaran acciones de verificacion del
cumplimiento de los programas preventivos planificados Y comprometidos por los
empleadores a traves de reglamentos intemos © planes minimos de prevencion de
riesgos, presentados al constructor.”

El Gobierno Auténomo Descentralizado de la Provincia de Tungurahua justificara haber
recabado al momento de la contratacién o de forma po rior, informacion que evidencie
el cumplimiento por parte del Constructor, del marcd; uridico vigente en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo. Evidenciara que verifig ) como medio de cumplimiento,
entre otros, que el proyecto contratado, contempla el Sistema de Gestion de Segurnidad
y Salud en el Trabajo a ser implementado, con su respectivo financiamiento ¥y
cronograma de ejecucion.

La Unidad de Fiscalizacién Interna del Gobierno Auténomo Descentralizado de la
Provincia de Tungurahua justificara haber recabado el Sistema de Gestion de Seguridad
y Salud en el Trabajo a ser implementado, con su respeclivo financiamiento y
cronograma de ejecucion, para el Proyecto CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA
ViA INTERCOMUNITARIA Y COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO®, y, haber
verificado el cumplimiento del mismo.

Alentamente.
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Iv{g. Diego Davalos P,

JEFE DE LA UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES

DE PENSIONES Y RIESGOS DEL TRABAJO DEL IESS DE CHIMBORAZO
£LABORADO POR: ING. MERWIN SANDOVAL 5 5

REVISADO POR:  ING. DIEGO DAVALOS P,

APROBADO ING. DIEGO DAVALOS P
FECHA: 23 DE SEPTIEMBRE DE 2016
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESG®$% EL TRABAJO DE CHIMBORAZO

Riobamba Agosto 30 .ggs
201601580

Oficio N°. IESS-UPPRRICH:-;

Ingeniero.

Fernando Naranjo L.

PREFECTO PROVINCIAL

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE
TUNGURAHUA

Ambato.

En razon de haberse suscitado un Accidente de Trabajo el dia 05 de
diciembre de 2011, con consecuencia de Incapacidad Permanente Parcial,
del Afiliado Sr. Taday Caranqui Luis David, con Cedula de Ciudadania N°
0603182619, Ex trabajador de la Empresa RIPCONCIV
CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA., misma que habria suscrito con el
H. GOBIERNO

PROVINCIAL DE TUNGURAHUA el contrato N° DJ-104-2010 para la
ejecucion de la obra

“CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA VIiA INTERCOMUNITARIA Y
COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO” con fecha de inicio de obra al
19-10-2010 y fecha fin de la obra al 30-12-2011, se solicita:

1. Copia del Contrato celebrado entre el GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA vy la
Empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA., para la
ejecucion de la obra: “CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA VIA
INTERCOMUNITARIA'Y COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO”

2. Copia del Contrato celebrado entre el GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA vy la
Empresa Fiscalizadora, para la ejecucién de la obra: “CONSTRUCCION
DEL ASFALTADO DE LA VIA INTERCOMUNITARIA Y
COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO”

3. Datos de contacto en poder del GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA, de las
empresas Fiscalizadora y RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES
CIA. LTDA.

Pedido realizado con la finalidad de conocer los términos de referencia,
determinar los actores en el proceso y proceder a llamarlos a Investigacion
del Accidente, en cumplimiento de lo que mandan los literales a), c) y f), del
Art 20, del Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Obras
Publicas, sobre Responsabilidad Solidaria en materia de prevencion y
proteccién contra los riesgos del trabajo.

“Art. 20.- RESPONSABILIDAD SOLIDARIA EN MATERIA DE
PREVENCION Y PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS DEL TRABAJO.-

Renooar para aclunr /8N



A efectos de la responsabilidad solidaria entre empleadores, en materia de
seguridad y salud en el trabajo se considerara lo siguiente:”

“a) Propietario de la obra.- Es responsabilidad del propietario, contratar la
ejecucion de la obra con personas naturales o juridicas cumplidoras de las
obligaciones que en materia de seguridad y salud en el trabajo establece la
legislacion vigente;”

“c) Constructor.- El constructor con fundamento en la identificacion y
evaluacion de los riesgos de los puestos de trabajo, esta obligado a la
formulacién y ejecucion de los programas de prevencion y proteccion
respecto a los riesgos del trabajo en los diferentes procesos de avance de la
obra. Asignara los recursos correspondientes para el desarrollo de

Direccion: Calle Evangelista Calero y Avenida Unidad Nacional - Teléfonos (032) 941526 - 969678 - 954672 -
960794
Riobamba — Ecuador
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m-r; INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL
[ J UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
t RIESGOS DEL TRABAJO DEL IESS DE CHIMBORAZO

LA UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES
DE PENSIONES Y RIESGOS DEL TRABAJO

Adjunta al presente el Oficio Nro.

IESS-UPPPRTCH-2016-0198-0O-FDQ

De Riobamba Octubre 31, 2016
EN OCHO (08) FOJAS UTILES

Entregado por:

Fecha de recepcion:

Apellidos y nombres de la persona que recibe:

Numero de cédula de ciudadania:

Firma:

Sello de la empresa:

_zm’.—_m;:u;;;-:um S e _ SRR T

Oyreccion: Calle Evangelista Calero y Avenida Unwdad Nacional - Telfanos (032) 941526 - 960676 - Q54672 - G60794
Richamba - Ecuador



INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL
UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DEL IESS DE CHIMBORAZO

Riobamba Oclubre 31, 2016
Oficio Nro. IESS-UPPPRTCH-2016-0198-0-FDQ

Senores.
GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
Ambato.

Adjunto al presente para su conocimiento y fines legales pertinentes, el Informe Técnico de
Investigacion del Accidente de Trabajo, acaecido el dia 05 de diciembre de 2011, en el
Afiliado Sr. Taday Caranqui Luis David con cédula de ciudadania No. 0603182619, mientras
laboraba al servicio de la Empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA.
en el Proyecto: “CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA ViA INTERCOMUNITARIA Y
COMPLE MENTARIAS, CANTON AMBATO".

Atentamenfe,

Ing. 61{

JEFE NIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES
Y RIESGOS DEL TRABAJO DEL IESS DE CHIIlgBORAZO.

ELABORADO POR: | ING. MERWIN SANDOVAL S. 7}

REVISADO POR: | ING. DIEGO DAVALOS PAZMING A

APROBADO ING. DIEGO DAVALOS PAZMIND i

FECHA: 31 DE OCTUBRE DE 2016 | '

N e - Y BT b PRALAbbimar

Orecaon: Ca¥e Evangessta Calero y Avensda Unidad Nacional - Telélonos {032} 9415206 - 960678 - 954672 - 960794
Ricbamba « Ecuador
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

INFORME TECNICO DE INVESTIGACION DE ACCIDENTE DE TRABAJO

1. DATOS GENERALES DE LA EMPRESA A LA FECHA DE LA INVESTIGACION (Fojas 217 y 218)

1.1 Razon Social 1.2 Actividad principal de la empresa.
RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTDA. | Actvidades de construccidn de obras civies e inmobikarias.
1.3 ClIU: F 452 1.4 N* Trabajadores: 835 | 1.5 RUC 1791344154001
1.6 Calle 1.6.1 1.6.2 Ciudad: 1.6.3 Provincia:
principalinamerofinterseccién. ParroquialSector: Quito Pichincha
Referencias geograficas de ubicacion, | EI Batanvagonal a 13
Av. Eloy Alfaro N 3509 y Portugal, iglesia de Fatima,
| Edificio Milenium Plaza, P8 Cficina. 002
1.7 Nombre del representante legal o | 1.7.1 E-Mail: 1.7.2 TeléfonoiCelular:
apoderade de la empresa: ripconcv@ripconciv.com.ec 023332050
Ing. Francisco Pefa Chavez
1.8 Nombre del responsable de 1.8.1, E-Mail 1.8.2 TeléfonolCelular;
Seguridad en el Trabajo: randrade@ripconciv.com.ec 023332051 ext 215
_Ing. Roberlo Andrade
1.9 Nombre del responsable de Salud | 1.9.1. E-Mail 1.9.2 TeléfonolCelular
en el Trabajo. fpua@npconciv.com.ec 042922535 ext. 2106
Dr. Franklin Plua

1.1 DATOS GENERALES DEL CENTRO DE TRABAJO - Proyecto: “CONSTRUCCION DEL ASFALTADO DE LA ViA
INTERCOMUNITARIA Y COMPLEMENTARIAS, CANTON AMBATO", A LA FECHA DEL ACCIDENTE - 05 DE

DICIEMBRE DE 2011 (Foja 218)
1.1 Razén Social 1.2 Actividad principal de la empresa.
_ RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA. Actividades de construccion de obras civiles e inmobiliarias,
1.3 CllU: F 452 1.4 N° Trabajadores: 05 | 1.5 RUC 1791344154001
1.6 Calle 1.6.1 1.6.2 Ciudad: 1.6.3 Provincia:
principalinamerolinterseccion, ParroguialSector: Ambato Tungurahua
Referencias geograficas de ubicacion. | Ficoa/ Diagenal ala
Calle Bananas, nimerg 11 y Limas Pizzeria La Cigarra |
1.7 Nombre del representanta legal o 1.7.1 E-Mail; 1.7.2 Teléfono/Celular:
apoderado de la empresa: npconcivi@ripconciv.com.ec 023332050
Ing. Francisco Pefia Chavez -
1.8 Nombre del responsable de 1.8.1. E-Mail 1.8.2 Teléfono/Celular:
Seguridad en el Trabajo: aguaman@ripconciv.com.ec 023332051 ext. 215
Arq. Ana Lucia Guaman
1.9 Nombre del responsable de Salud | 1.9.1. E-Mail 1.9.2 TeléfonoiCelular
en el Trabajo, fplua@ripconciv.com ec 042922539 ext. 2106
[ Dr. Franklin Plya

2. DATOS DEL TRABAJADOR (Fojas 11 y 218)

"2.1 Nombre del 2.2 Edad 2.3 Genero: 2.4 Instruccion 2.5 Vinculo Laboral
Trabajador: Janesala | Masculing 241B(X)242M() | 251 PLANTILLA (X)
Taday Caranqui presente 2435()244E() | Memorando Nro,
Luis David fecha. 245N() IESS-UPACT-2015-

(438-M. Fojas 91 a
_ 96.
26 Cedula de 2.7 Estado 2.6 Calle 2.9 Teléfono 2.10 Celular
Ciudadania: Civil principalinimerolinterseccidn, - 0931598534
0603182619 Viudo ! Canton Guamote - Parrequia 0588104319
Cebadas. {Hermano)

( | |
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UNIDAD PROVIN@IAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAIJO DE CHIMBORAZO

| 2.11 Experiencia Laboral 212 Actividad Laboral Contratada: | 2.13 Actividad Labaral Cumplida.
| 01 mesas y 19dias en el Maestro Mayor - Foja 287 Encargado de cunetas - Foja 287
Proyecto. conforme Conlrato.

LFojm 66 a70.

3, DATOS DEL ACCIDENTE DE TRABAJO (Foja 17 y 267}

3.1 Sitio en la Empresa o Lugar del Accidente. | 3.2 Calle o Carretera o Sector.
En cbra Comunidad Calquasi - Parrequia Quisapincha -Cantén Ambato -
B Provingia de Tungurahua. A
. 7.3.3 3.3 Ciudad. 3.4 Fecha del 3.5 Hora del Accidente. 3.6 Fecha de Recepcion del
Parroquia de Accidente: 10H00 - Foa 74 Aviso de Accidente en el |ESS:
Quisapincha - (dialmesiano). (dia/mes/aho):
Comunidad Calguasi | 05 de dicembre de 2011 02 ge Julio de 2013
3.7 Personas entrevistadas (Foa 19
Nombre Funcion |
3.7.1 Abogada Rosa Arteaga 3.7.2 Representala Propetario de a obra y Fiscalizador
Procuradora Sindica - Gobierno Provincial de Tungurahua (GAD Tungurahua)
3.7.3 Abegado José Salazar 3.7.4 Representaie Propietanc de fa cbra y Fiscalizador - GAD Tungurahua
3.7.5 Ing Jorge Romero 3.7.6 Representate Propietario de la obra y Fiscalizador - GAD Tungurahua
3.7.7 Abogado Alvaro Frutos 3.7.8 Representate Propietario de 1a obea y Fiscalizador
- Secretario Comilé SST - GAD Tungurahua i
3,7.9 Sr. Lenin Vilacreses 3,7.10 Representate Propietana de la obra y Fiscalizador
- Presidente Comité SST - GAD Tungurahua 3|
3.7.41 Dr. Francisco Vikarroed 3.7.12 Representate Propietario de la obra y Fiscalizadoe
== Responsable Servicio Médioo de Empresa - GAD Tungurahua _
3.7.13 Ing. Patricia Orellana 3.7.14 Representate Propietano de la cbra y Fiscalizador
Técnica Responsable de la Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo
- GAD Tungurahua
3.7.15 Md. Franklin Plua 3.7.16 Representate Empresa Construclorg.
Responsable Servicio Médico de Empresa
RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA.
3.7.17 Ing. Roberto Andrade 3.7.18 Representate Empresa Constructoea.
Coordinador SSOMA
RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTCA |
3.7.18 Abogado Felpe Garcés 3.7.20 Reprasentate Empresa Constructcra.
Abogada - RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTDA
3.7.21 Sr. Taday Caranqui Luis Davd | 3.7.22 Aflliado accidentado

3.8 Fecha de la investigacion: (dia/mes/afc): Ambato, 06 de octubre de 2016

4. DESCRIPCION DETALLADA DEL ACCIDENTE T
4.1 ANTECEDENTES LABORALES.

El Acodente de Trabajo que sufre el Sr. Taday Caranqui Luss David el dia 05 de dicembre de 2011, es notificado por &l
mismo trabajador en calidad de denuncia, sienco rechido el Formulario de Aviso de Accidente de Trabajo, por el
Departamento Provincial de Riesgos el Trabajo del IESS de Chimborazo con fecha 02 de Julio de 2013 - Foja 2.

Contactada la empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA, la cual presuntamenie sesia la
emgleadora, mediante llamadas telefonicas 31712013 y 260772013 (Notas adjuntas al expediente), mediante ofcio
11000000-0325 con fecha 12 de septembre de 2013 (foja €) y Oficio Nro. IESS-UPPPRTCH-2014-0038-0 con fecha 14
de abril de 2014 (fojas 36 y 37), se le comunica del procesa y e le soliicia |a documentacion habilitante para calificacia
de acadente. Mediante ofico sin de Ricbamba 19 de mayo de 2014, la empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES
CIVILES CIA. LTDA iviica en 1a parte perlinente (Foas T1a7d)
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

“1. Con fecha 17 de octubre de 2011, la compadia RIPCONCIV CIA. LTDA, en su calidad d2 CONTRATANTE,
SUSCNDIO un cantrate civil denominado *CONTRATO CIVIL DE EJECUCION DE OBRA MATERIAL® con el Sefior LUIS
TADAY CARANQUI, en su calidad de CONTRATISTA e

“5. Como queda Indicado anteriormente, en la fecha en que ocurnid dicho accidente, el Sr. LUIS DAVID TADAY
CARANCUI no tenia la calidad de empleado bajo refacién de dependencia y menos ain RIPCONCIV tenia la calidad
de empleador...”

*Adjunta copia del contrato entre el Sr. Taday Caranqui Luis David y la empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES
CIVILES CIA. LTDA," Fejas 68 a 70.

Mediante Memorando Nro. IESS-UPACT-2015-0438-M, de Ambato 20 de Junio de 2015 - Foas 91 a 96 - cuyo asunto
indica: “VERIFICACION DE LA RELACION LABORAL ENTRE EL SR TADAY CARANQUI LUIS DAVID Y RIPCONCIV
CIA. LTDA", el Tigo. Carlos Alonso Hoyos Davila, servidor del IESS, concluye que existié prestacion de servicios entre ¢l
S¢. Taday Carangui Luis David y 1a empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA. desde agosto de
2011 amayo de 2013, disponiendo se procada a generar las planillas de aporte y fondos de reserva por el periodo de 08-
2011 2 02-2012, mismas que son pagadas por |a empresa con fecha 25-06-2015, conforme reporte de sueldos mensuales
del afiliado - fojas 103 y 104.

Por tanto la empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LYDA., adquiere 1a calidad de empleadora ala fecha
del accidente que sufre el dia 05 de diciembre de 2011, el S¢. Taday Caranqui Luis David, siendo procedentes las acciones
prestacionales del Seguro General de Riesqos del Trabajo del IESS en el presente proceso.

4.2 ANTECEDENTES DEL ACCIDENTE,

Al Afiiado Sr. Taday Caranqui Luis David con cédula de ciudadania N* 0803182619, en adelante se ko llamara también
como Afiiado o Trabajador. A la Empresa RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA., en adelante se la
¥amara también como Empresa o Empleador,

El Afiliado Sr. Taday Caranqui Luis David, labora en el Proyecto “Censtruccion Del Asfaltado De La Via Intercomunitaria ¥
Camplementarias, Canlon Ambato”, proyecta con fecha de inicio 21 de octubre de 2011 y fecha fiquidacion 13 de febrero
de 2012 - Foja 329.

En el proyecto participan las siguientes Empresas/instituciones:

» Propietario de la obra: Gobierno Provincial de Tungurahua. Contrato en fojas 155 a 172,
» Constructor: RIPCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTDA.
* Fiscalizador. Unidad de Fiscalizacion Intera del Gobiemno Prowincial de Tungurahua - foja 177.

Ala fecha del smiestro, el Sr. Taday Caranqui Luis David labora en el Proyecto, en calidad de maestro de obra, conforme
Declaracion del Accidente - foja 74, teniendo por funciones 1a realizacion de cunetas, cabezales, cajas. Su horano de
trabajo era entonces de 07H30 a 17HOD - foja 21, Version de la empresa en fojas 208 y 209, donde se ralifica realizaba
cunetas perimetrales,

4.1.1 De la Gestion de Prevencién de Riesgos Laborales, la Empresa justifica a la fecha del siniestro:
a) De la Gestion Aplicada en el Sr. Taday Carangui Luis David.
»  Dotacién de botas con fecha 15(11/2011. Foja 295,
Informacidn contrastada con declaracion de afiliado - F 0ia 74
»  Dofacion mascarilla desechable con fecha 24/11/2011, Foja 295.

Informacion conlrastada con declaracién de afiado — Faja 74,
»  Dotacién de Casco. Conforme declaracion de accidente del Afiliado. Feja74.
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

| b) De la Gestién de Prevencion de Riesgos Laborales la Empresa..
La empresa hace entrega de una muestra de soportes de su gestion, los que se detalan a continuacion,

e Matriz de Identificacion, estimacion cualitativay control de riesgos, elaborada con facha 18/11/2011, Documento
en CO - foja 198.

o Inspecciones de supervision scbre uso comecto de EPP. supenisicn de dreas seguras de trabajo, supenisn
de espacios canfinados, ireas de excavacdn, trabaps en altura, trabajos de soldadura, charla de segundad,
capacitaciin al personal, revision de maguinana de obra, entrega de epp, cambio de epp, colocacion de
senalizacion de areas de trabajo, limpieza de cbra, entrega de manual de segundad, control de documentas.
Fechas 9, 15, 18, 19, 20, 28, 29, 30 de noviembre de 2011, 4 al 7, 11 a1 15, 19, 21, 27, 28 de diciemibee de 2011,
03 de enero da 2012 - Fojas 234 a 271 y de 318 a 324,

e (Charlas a personal propio y sub contrafistas:
> Registro de charla 20 minutos, difusién det reglamento de sequridad y salud en ¢! trabajo, con fecha 19-11-

2011. Foja 317,
» Regstro de charla 20 minutos, cuidado de las manos, con facha 15-12-2011. Foja 285.

o Instructivo de dotacion de equipo de proteccion pessonal. Fojas 300 a 35

e Regstro de dotackn de equipo de proteccion personal: casco, chaleco, guantes de pupos y CLE,

impesmeables, botas, gafas, mascarilia. Fojas 294 a 288,

Procedimiento de investigacion de accidentes e incidentes. Fojas 288 a 293.

Investigacian de accidente del Sr. Taday Caranqui Luis David. Fojas 286 y 287.

Procedimiento de implementacion del Sistema de Geston de Sequridad y Salud en el Trabajo. Fojas 261 a284.

Pian de vigilancia de 1a salud. Fojas 272 a 280. Indica unicamente los lineamientos, no se justifica planificacon

de aphcacion a proyecto, ni ejecucion.

o Ingreso en el Mnisterio de Trabajo, para registro del Comité de Seguridad y Salvd en el Trabajo, con fecha 27
de enero de 2011. Documento escansado en CD - foja 198.

e Ingreso en el Ministerio de Trabajo, para aprobacion, de su Reglamento de Sequridad y Salud en el Trabajo, con
fecha 13-07-2011. Foja 231.

4.2 DESCRIPCION DEL ACCIDENTE:

a) En e Formulario de Aviso de Accidente de Trabajo — foja 08, el Sr. Taday Caranqui Luis David indica en el numeral
4 - Descripeidn y circunstancias del accdente:

“Yo como maestro estuve trabajando con la concretera y al momento se rompio los alambres que estaba amarrada en
vez de los pernos porgue no tenia los pemos al momento corté los dedos”

b) La Deciaracion del accidente, brindada por el Sr. Taday Caranqui Luis David indica - foja 74:

“Estabamos frabajando con |a concretera, que es lo que suceds que la concretera no tenia los permnos airas de un
volante que se votaba la ofa para frastornar &l concreto que estaba hecho, ahi en esos ¢asos ke rompen los alambres
y por no hacer caer la ofa al suelo e coge mejor la cadena que da la vuelta en el pidn y me coge en los dedas indice
y parte del medio ée la mano derecha,..*

c) Elinforme de Investigacion de accidentes, suscrito por ¢ Ing Roberto Andrade, trabzjador de la Empresa. indica en
descripcion - Fojas 286 y 287:

En horas de la mafiana los obreros a cargo del Sr. David Taday se encontraban realizando los trabajos findles de
cunetas en la zona de Calguasi, al momento de estar trabajando con la concretera esta tiene un movimiento inusual,
el Sr. Taday se da cuenta de esto € intenta ajustar un perno guia para tratar de ajustar la misma y ewitar que se caga
& Trompo y se golpee la concretera, como la maquina astaba en plena radamiento la mano derecha es atrapada por
los pifiones de la maguina ..."
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RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

e \ ¢ e RN
Fotografias 1y 2.- Concretera (Mezdadora) de caracleristicas similares a la que causa € sinlestro
A Elemento que e rabazador refiere “estaba amarrado con alambres”

B Sistema crematlera-pinon que atrapa al afikado y lo lesiona.

4.1 Agentes o Elementos Materiales del Accidente

4.1.1.1.3 Maquinaria de construccién.- Concretera de combustion

4.1.2 Parte del Agente:

4,1.2.1 Sistema de transmision de energia.- Sistemna cremalera-pinon

4.2 Fuente o Actividad durante el Accidente.

4.2.1 Operacion de maguinaria,

4.3 Anilisis del Tipo de Contacto:

4.3.5 Atrapado.

4.4 Consecuencias del Accidente:

4.4.1.2. Incapacidad permanente parcial. 48% conforme Resolucion CVI - foja 127

5. ANALISIS DE CAUSALIDAD

5.1 CAUSAS DIRECTAS

5.1.1 CONDICIONES SUBESTANDAR (TECNICO) DESARROLLADAS.
5.1.1.3 Maquina defectuosa.- La concretera no cuenta con los pernos que sujetan el sistema de volteo de la cuba (En el
Formulario de Aviso de Accidente de Trabajo - foja 08, el Sr. Taday Caranqui Luis David indica en el numeral 4 -
Descripcién y circunstancias del accidente: *Yo como maestro estuve trabajando con 1a concretera y al momento se rompio
los alambres que estaba amarrada en vez de Jos pemos porgue ne fenia los permos a momento corté kos dedos’), lo cual
genera que al momento de ser volteada para la descarga del matenal mezclado, la cuba se desestabilice, y el trabajador
en su miento de evitar la caida de la misma, sufre el alrapamiento de su mano en el sistema cremallera-p#idn,
lesionandose. La empresa no justfica plan de mantenimiento preventivo y programado de la concrefera, ni ejecucion en
la misma, viclenta por fanto lo que manda el Numeral 1, ded Art. 84 del Decrelo Ejecutivo 2393, mismo gue manda: “1. El
mantenimeento de maquinas debera ser de tipo preventivo y programado.”

5.1.2 ACTOS SUBESTANDAR (CONDUCTA DEL HOMBRE) DESARROLLADOS.

5.1.2.2 No senalar o advertir el peligro — 5.1.2.3 Falla en asegurar adecuadamente.- La Empresa no justifica haber
informado al S¢. Taday Caranqui Luis David por escrito y por cualquier otro medio, sobre los riesgos laborales a los que
estaba expuesto y haberlo capacitado a fin de prevenirios, minimizarkes y eliminarios. Debi haber sido capacitado minimo,
sobre los riesgos en la operacitn de la maquina concretera y el procedimiento de trabajo seguro en su operacion, Violenta
por tanto ia emgresa, lo que manda ef Meral h, del Art 3 del Reglamento de Seguridad y Salud para fa Construccitn y
QObras Pibicas: “"Art 3.- Los empleadores del sector de la construccitn, para la aplicacisn efectiva de la seguridad y salud
en el trabajo deberdn..... hj Informar a los trabajaderes por escrito y por cualquier otro medio sobre los riesgos laborales a
108 que estan expuestos: y capacitarlos a fin de prevenirks, minimizarios y elimmarlos.”

Aenowr pavor e o,
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

5,2 CAUSAS INDIRECTAS

5.2.1 FACTORES DE TRABAJO (TECNICOS) DESARROLLADOS.
5.2.1.4 Mantenimiento deficiente.-

| 5.21.4.1.a Aspectos preventivos no adecuados para evaluacién de necesidades.- La empresano justfica diagnostco
de necesidades de mantenimiento preventivo y programado de |as maquinas portaties.
521.4.2a Aspectos correctivos inapropiados para comunicacion de necesidades.-
procedimiento de notificacion de requermientos de manienimiento.

La empresa no justifica

a evaluacdn de riesqos.

522 FACTORES PERSONALES (CONDUCTA DEL HOMBRE) DESARROLLADOS.
5.2.2.5.6. Falta de conocimiento.- La empresa no justifica un plan de Induccion y capacitacion a sus rabajadores, acorge

5.3 CAUSAS BASICAS

5.3.1 Identificacion de peligros y

Cumple Si (X} No ()
Hace entrega de Matriz de dentficacion, estimacion cualitatva y conirolde nesgos,
elaborada con fecha 18/11/2011. Documento en CD — foja 198, Para el puesto de

factores dariesgo trabzo peén y maesiro mayor que desamollan actiidades smmilares a las del
Afiliado, segin matriz, se enlifica el riesgo de atrapamiento.
Cumple Si (X} No ()
X En Matriz de Kentificacién, estimacidn cualitativa y control de riesgos, etaborada
S factoresde | o cl o 18/11/2011. Documento en CD —foja 198, Para el puesto de rabajo ped
" y maestro mayor que desarrollan actividades simiares a las del Afliado, segin
| matriz, el riesgo de alrapamiento es moderado.
Cumple Si (X) No ()
Hace enfrega de Matriz de Kentificacion, eslimacion cualitatva y control de 1esgoes,
: elaborada con fecha 18/11/2011, Documento en CD - fja 188, Para el pueslo de
:.gisvalumm defaciorse de trabsjo pedn y maesro mayor que desarollan actividades smilares a las del

Afiliado, segin matriz, e riesgo de atrapamienio es moderado, Rewisar en
proyectos en ejecucion de la empresa, en razon de que el nivel de riesgo &s
importanie a intolerable conforme consecuencias del presente siniestro.

5.3. 4 Vigilancia ambiental

Cumple Si( ) No (X)

laboral y de la salud de los « No justifica programa de vigilancia de |a salud.

trabajadores » No justifica programa de vigilancia ambiental laboral.
Cumple Si{ ) No (X)

5.3.5 Evaluacienes periddicas Hace entrega de Matriz inicial de Identficacion, estimacion cualitatbva y confrol de
riesgos, elaborada con fecha 18/11/2011. Documento en CO - foja 198.

5.3.6 Investigacion de accidentes | Cumple Si( ) No (X)

y enfermedades profesionales u | No justifica procedmeento de investigacin de enfermedades profesionales

ocupacionales

5.3.7 Equipos de proteccion Cumple Si{) No (X}

individual y ropa de trabajo La empresa justifica enlrega de casco, chaleco, guantes de pupos y Cuero,

impermeables, botas, gafas, mascarla. Fojas 294 a 298, No justfica dotacion de
ropa de trabao.

5.3.8 Formacion, capacitacion y
adiestramiento de los
trabajadores

Cumple Si{ ) No (X)
Justfica reqistos de capacitacén. No cuenta con planificacion de formacién,
capacilacion y adiestramiento en funcién de los faclores de nesgo de exposicion y
scbre los medios de prevencion.

5.3.9 Control operativo integral

Cumple Si( ) No [X)

La empresa no justifica contar con un Plan Integral de Prevencion de Riesgos

acorde a su ldentficacion, estimacion cugitativa y control de nesgos. Viclenta la

empresa lo que manda el Art 11 de la Decision 584, Instumento Andino de
uridad y Salud en el Trabao.

honowed power ilaay,
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UNIDAD PROVINCIAL DE PRESTACIONES DE PENSIONES Y
RIESGOS DEL TRABAJO DE CHIMBORAZO

6. MEDIDAS CORRECTIVAS

CORRECTIVOS DE CAUSAS DIRECTAS - CORRECTIVOS DE CAUSAS INDIRECTAS - CORRECTIVOS DE

CAUSAS BASICAS

La Empresa RIFCONCIV CONSTRUCCIONES CIVILES CIA. LTDA.-

* Justificara plan de mantenimiento preventivo ¥ programado de sus maquinas portatiles, Numeral 1, del Art. 94 del
Decreto Ejecutivo 2393,

* Juslificard procedimiento de notificacion de requerimientos de mantenimiento. Numeral 2, del Art. 11 del Decreto
Ejecutivo 2393, Lo aplicara.

e Jusiificara planificacién de Informacion a los frabajadores por escito y por cualguier oo medio sobre ks nesgos
laborales 2 los que estan expuestos: ¥ Capacitarlos a fin de preveniros, minimizarlos ¥ eliminarlos. Literal h, Art 3 del
Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Coras Piblicas. Lo implementara.

* Justificard Procedimiento de Investigacion de enfermedades profesicnales u ocupacionales. Arl 7, Resolucion C, D. 513
IESS

* Justficara Procedimiento de dotacién de ropa ¢ trabajo, Justficara dotacion en sus proyectos en ejecucian, Numeral
5, del Art. 11 def Decreto Ejecutivo 2393,

o Juslificara Plan de vigilancia de la salud de los irabajadores de sus proyectos en ejecucidn. Mara entrega de sopories
de ejecucion. Art 14, Decision 584 CAN.

* Justificara de sus proyectos en elecucion, Pianificacion e imglementacién de su planificacién, de Gestion de Prevencian
de Riesgos Laborales, acorde manda la Decision 584 Instrumento Andino de Seguridad y Salud en el Trabajo, y la
Resolicién 957 Reglamento del Instrumento Andino de Seguridad y Salud en e Trabajo, en concordancia con el
Reglamento de Seguridad y Salud para la Construccion y Cbras Publicas.

Marco Leqgal referencial;

Constitucién Politica del Estado Ecuatoriano

Decision 584 Instrumento Andino de Sequridad y Salud en el Trabajo

Resclucion 957 Reglamento del Instrumento Andino de Seguridad y Salud en el Trabajo

Codigo del Trabajo

Reglamento de Sequridad y Salud para la Construcaidn y Obras Piblicas.

Reglamento de Seguridad y Salud de los Trabajadores y Mejoramiento del Medio Ambiente de Trabao, Decreto Ejecutivo
2393

Reglamento del Sequro General de Riesgos del Trabajo Resolucidn No. C. D. 513 IESS
Acuerdo Ministerial 1404 Reglamento de ks Servicios Médicos de Emgresa.

7. IDENTIFICACION DE LA INVESTIGACION
7.1 Nombre(s) del investigador{es)

TECNICO UNID. PRQV. PREST PENSIONES
¥ RIESGOS DEL TRABAJO CHMBORAZO

™~

P e A

= J'_ > =3
Ing. Merwin Sandoval Siva\Z€SS _Ing. Merwin Sandoval S.

Gestion Médica evaluada por Ia Dra. Verénica Mucarsel, médeo de la Unidad Provincial de Prestaciones de Pensiones y
Riesgos del Trabajo del IESS de Chimbarazo.

7.2 Unidad Provincial de Riesgos del Trabajo.
Unidad Provincial de Prestaciones de Pensiones y Riesgos del Trabajo del IESS de Chimbarazo,

7.3 Fecha de entrega del informe.
31 de Cclubre de 2016,

honesowr pov o actiuy,
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Honorable Gobierno
d‘ Provincial de Tungurahua

Ambato, calles Bolivar 491 y Castillo esquina / PBX: 03 3730220 / gobierno.provincial@tungurahua.gob.ec / Casilla: 18-01-320

Ambato, 01 de Febrero de 2018

Ingeniera M.Sc.

Pilar Urrutia U.

DECANA

Facultad de Ingenieria en Sistemas, Electronica e Industrial
Presente

Sefiora Decana:

Por medio del presente, en calidad de Técnica de Seguridad del H. Gobierno Provincial
de Tungurahua, certifico que el trabajo de investigacion: “EVALUACION DE RIESGOS
MECANICOS Y LA RESPONSABILIDAD SOLIDARIA EN ACTIVIDADES DE
CONSTRUCCION DEL H. GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA”
desarrollado por el sefior: Christian Ricardo Pazmifio Guerra, ha sido concluido de
conformidad a los intereses de la Institucién.

Por la atencion que se sirva dar al presente, me suscribo de usted.

Atentamente,

Tecmca de Segundad y Salud
H. Gobierno Provincial de
Tungurahua

GOBIERNO PROVINCIA.
& DE TUNGURAHUA |
£ P, UNDADDE |
£ T4 TALENTO HUMANO |

Tungurahua, tierra de oportunidades
www.tungurahua.gob.ec
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Ambato, agosto 17 de 2017
USS - 027-2017

Ingeniero

Luwinn Villacres Cazar

Director de Vias y Construcciones
Presente.

De nuestra consideracion:

El sefior Christian Ricardo Pazmifio Guerra, egresado de la Facultad de Ingenieria en Sistemas,
Electrénica e Industrial de la Universidad Técnica de Ambato, con el apoyo de la Unidad de
Seguridad y Salud de la Entidad estd realizando su tesis cuyo tema de es: “EVALUACION DE LOS
RIESGOS MECANICOS Y LA RESPONSABILIDAD SOLIDARIA EN ACTIVIDADES DE LA CONSTRUCCION
DEL H. GOBIERNO PROVINCIAL TUNGURAHUA”. Como parte de su investigacién él requiere visitar las
obras que estdn en ejecucion para levantar informacién sobre las funciones que realizan los
Fiscalizadores de la Entidad y las actividades y tareas ejecutadas por los Contratistas.

Por lo que le solicitamos brindar las facilidades al sefior antes mencionado para que pueda recabar
la informacién requerida.

Gracias por su atencién .

Visto Bueno

/é/ﬂc’k/ﬁ .

v
Lcda. Silvia Caﬂejas Naranjo
Tecnlca de Segu 'ad y Salud Directora Administrativa
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Ambato, octubre 19 del 2017
g7t
re 915 ?( )724

Ingeniero

Fernando Tovar Bassante
Gerente

Constructora Alvarado Ortiz
Presente

De mi consideracion:

Yo, Christian Ricardo Pazmifio Guerra, portador de la cedula 1804627170, solicito de la manera mas
comedida se otorgue la facilidad de recopilacidn de informacidn de su empresa con e! fin de realizar
mi tesis con hechos sustentables y factibles.

Para lo cual adjunto una copia de mi cédula

Por su gentil atencidn, le agradezco.

Atentamente

Christian Pazmifio

UTA - FISE!

ALUMNO X INDUSTRIAL

Telf: 09988364670

Correo Electrdnico: juniorp-10@hotmail.com
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FICHA DEMOGRAFICA

s

NOMBRE DE LA EMPRESA: HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DIRECCION: AMBATO, BOLIVAR 491 Y CASTILLO

CARGO: FISCALIZADOR EDAD: 32 ANOS

INSTRUCCION: INGENIERO CIVIL EXPERIENCIA: 7 ANOS

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 5 ANOS TTEMPO EN CARGO ACTUAL: 4 ANOS

ARFA DE TRABAJO: DIRECCION DE VIAS Y CONSTRUCCIONES

JEFE INMEDIATO: NG LUWINN VILLACRES CAZAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL si I ~o []

TIPO DE PROTECCION (EPP)
CASCO [ | TAPONES ] ARNES ]
GAFAS [ GUANTES O BOTAS O
MASCARILLA ] CINTURONES L]

ENFERMEDAD PROFESIONAL: st | | o [
DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

INCIDENTE: st I w~o []

DESCRIPCION DEL INCIDENTE

EN LOS ANOS DE EXPERIENCIA COMO FUNCIONARIO PUBLICO. LOS MOMENTOS MAS CRITICOS QUE HA

SUFRIDO EN CUANTO FISCALIZACION DE OBRAS. SON LOS REPENTINOS RESBALONES ¥ TROPIEZOS QUE SE

MANIFIESTAN EN LOS SUELOS EN CUANTO A LO QUE ES LIMPIEZA GENERAL DE LA OBRA Y MOVIMIENTQO

DE TIERRAS, TRASTORNANDOSE ASI COMO CAIDAS LEVES AL MISMO NIVEL POR EFECTO DE LA LLUVIA.

ACCIDENTE: st [] ~o
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:
DIA / MES/ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE
SE ACCIDENTO:

TURNO:
GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Primeros Auxilios O Accidente con Perdida de

Tiempo ]
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio [ ] Esfuerzo y esguince Abrasiones
Corte L Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacién Otras
Golpes | |
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza y Cuello - Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo L Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L Codo Abdomen Pierna
Boca, dientes L Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Mufieca Otras Tobillo
Cara || Mano Pies
Craneo L Dedos Dedos
Otras Otras Otras

NOMEBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE: (FUNCION)
1.

2
3.

Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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FICHA DEMOGRAFICA

3

NOMEBRE DE LA EMPRESA:

HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DIRECCION: AMBATO, BOLIVAR 491 ¥ CASTILLO
CARGO: OPERADOR DE LA EXCAVADORA ORUGA EDAD: 38 ANOS
INSTRUCCION: BACHILLER EXPERIENCIA: 20 ANOS

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 15 ANOS

[TEMPO EN CARGO ACTUAL: 15 ANOS

AREA DE TRABAJO:

DIRECCION DE VIAS Y CONSTRUCCIONES

JEFE INMEDIATO:

ING. LUWINN VILLACRES CAZAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

TIPO DE PROTECCION (EPP)

st [l ~o []

CASCO [ TAPONES [ | ARNES ]
GAFAS [ | GUANTES L] BOTAS [ ]
MASCARILLA 1 CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFESIONAL:

st [ ]

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

~o

INCIDENTE:

st Il

DESCRIPCION DEL INCIDENTE

~o [ ]

EXCESO DE LOS LIMITES PERMISIBLES DEL BRAZO MECANICO DE LA EXCAVADORA ORUGA, GENERARON

EL DESMONTE DE LAS LINEAS DE CABLEADO DE TELEFONO. OTORGANDO A LOS MORADORES LA PREOCU-

PACION HACIA EL ACCESO DE COMUNICACION ¥ AL OPERADOR UN SUSTO DE CONTACTO ELECTRICO

EL JEFE DE OBRA COMUNICO EL INCIDENTE ¥ LA REPARACION DE LINEAS DE COMUNICACION A CNT

st [ ]

ACCIDENTE:
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

~o

FECHA DEL ACCIDENTE:
DIA / MES / ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE:

GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Primeros Auxilios

O

NATURALEZA DE LA LESION:

Cuerpo extrafio Esfuerzo y esguince

Corte || Fractura
Magulladuras y L Quemaduras
Contusiones L Amputacion
Golpes

PARTE AFECTADA DEL CUERPO:

Cabeza y Cuello Extremidades Superiores

Cuero Cabelludo Hombros
QOjos L Brazos
Orejas L | Codo
Boca, dientes || Antebrazo
Cuello L Muileca
Cara | Mano
Craneo || Dedos
Otras Otras

NOMBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE

1
2.
3.

HORA:
EXPERIENCIA LABORAL DONDE

SE ACCIDENTO:

TURNO:

Accidente con Perdida de

Tiempo ]
Abrasiones
Herida Punzante
Electrocusion
Otras
Cuerpo Extremidades inferiores
Espalda Cadera
Pecho Muslo
Abdomen Pierna
Ingle Rodilla
Otras Tobillo
Pies
Dedos
Otras
: (FUNCION)

Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra

Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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FICHA DEMOGRAFICA

i

NOMEBRE DE LA EMPRESA: HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DIRECCION: AMBATO, BOLIVAR 491 Y CASTILLO

CARGO: VOLQUETA EDAD: 38 ANOS

INSTRUCCION: BACHILLER EXPERIENCIA: 20 ANOS

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 15 ANOS [TEMPO EN CARGO ACTUAL: 15 AROS

ARFEA DE TRABAJO: DIRECCION DE VIAS Y CONSTRUCCIONES

JEFE INMEDIATO: ING. LUWINN VILLACRES CAZAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL ST . NO D

TIPO DE PROTECCION (EPP)
CASCO || TAPONES ] ARNES L]
GAFAS 1 GUANTES ] BOTAS [ ]
MASCARILLA ] CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFESIONAL: ST D NO .

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

INCIDENTE: st Il ~o [ ]
DESCRIPCION DEL INCIDENTE
EL SONIDO DE RETROCESO DE LA VOLQUETA SE HABIA AVERIADO Y SE ENCONTRABAN A MEDIA OBRA Y

EN UN LUGAR LEJANO AL TALLER DE MANTENIMIENTO. POR LO QUE LOS TRABAJTADORES DECIDIERON

CULMINAR LA TAREA ¥ POSTERIORMENTE PROCEDER A LA REPARACION, MINUTOS MAS TARDE UN PEON

CASIES ATROPELLADO POR LA VOLQUETA, ACCION QUE TOMARON COMO BROMA Y ANECDOTA

ACCIDENTE: st [ ] ~o
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:
DIA / MES / ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE
SE ACCIDENTO:

TURNO:
GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Primeros Auxilios | Accidente con Perdida de

Tiempo ]
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio : Esfuerzo y esguince Abrasiones
Corte || Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacion Otras
Golpes L |
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza y Cuello - Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo L Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L | Codo Abdomen Pierna
Boca. dientes || Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Muifieca Otras Tobillo
Cara L Mano Pies
Craneo || Dedos Dedos
Otras Otras Otras
NOMEBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE: (FUNCION)
1
2.
3.
Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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CONSTRUCTORA 4

ALVARADO FICHA DEMOGRAFICA
NOMERE DE LA EMPRESA: CONSTRUCTORA ALVARADO ORTIZ
DIRECCION: AMBATO, ARQ. LECORBUSIER ¥ SOCRATES
CARGO: OPERADOR DEL RODILLO LISO EDAD: 27 ANOS
INSTRUCCION: BACHILLER TECNICO EXPERIENCIA: 7 ANOS
ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 3 ANOS [TEMPO EN CARGO ACTUAL: 3 ANOS
AREA DE TRABAJO: DIRECCION DE OBRAS
JEFE INMEDIATO: ING. FERNANDO TOVAR
EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL SI . NO |:|

TIPO DE PROTECCION (EPP)

CASCO [ TAPONES [ | ARNES
GAFAS [ ] GUANTES ] BOTAS
MASCARILLA [ CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFESIONAL: st [] ~ B

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

[l

INCIDENTE: st ~o [ ]

DESCRIPCION DEL INCIDENTE

EL OPERARIO TIENE LA COSTUMBEE DE SUBIR SU MAQUINARIA AL REMOLQUE EN REVERSA, POR LA FACI-

LIDAD DE LA VISUALIZACION CON SUS ESPEJOS RETROVISORES. UN DIA DECIDIO SUBIR SU MAQUINARIA DE

FORMA FRONTAL SN AYUDA GUIA DE ENCAJE DE RUEDAS. POR LO QUE ESTABA ATRASADO GENERANDO

UN DESCUADRE QUE CASI PROVOCA UN VOLCAMIENTO

ACCIDENTE: st [ ] ~o B
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:
DIA / MES/ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE
SE ACCIDENTO:

TURNO:

GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Perdida de

Accidente con Primeros Auxilios l:l Tiempo I:I
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio : Esfuerzo y esguince Abrasiones
Corte || Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacion Otras
Golpes L |
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza y Cuello - Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo L Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L | Codo Abdomen Pierna
Boca, dientes || Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Muiieca Otras Tobillo
Cara L Mano Pies
Craneo || Dedos Dedos
Otras Otras Otras

NOMBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE: (FUNCION)
1
2.
3.

Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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@a M’i‘}ﬁ;"jgg FICHA DEMOGRAFICA

NOMBRE DE LA EMPRESA: CONSTRUCTORA ALVARADO ORTIZ

DIRECCION: AMBATO. ARQ LECORBUSIER Y SOCRATES

CARGO: OPERARIO DEL RODILLO VIERATORIO EDAD: 33 ANOS

INSTRUCCION: BACHILLER SIN FINALIZAR EXPERIENCIA: 10 ANOS

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 6 ANOS [TEMPO EN CARGO ACTUAL:_6 ANOS

ARFA DE TRABAJO: DIRECCION DE OBRAS

JEFE INMEDIATO: ING._FERNANDO TOVAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL s I ~o []

TIPO DE PROTECCION (EPP)
CASCO [ | TAPONES | ARNES 1
GAFAS [ ] GUANTES ] BOTAS [ ]
MASCARILLA 1] CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFEsIoNAL: st | ~o [ ]
DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL
AGRAVAMIENTO DE LESIONES RAQUIDEAS MENORES E INCIDENCIA SOBRE TRASTORNOS DEBIDO A VICIOS

POSTURALES. POR EL. MOMENTO NO PRESENTA DOLORES EN LA COLUMNA_ HERNIAS O PINZAMIENTOS

DISCALES, SABIENDO QUE EL SOMETIMIENO DEL OPERARIO ES DE 8 HORAS ANADIDA 1 HORA DE DESCANSO

PARA EL ALMUERZO DURANTE 5 DIAS A LA SEMANA

INCIDENTE: st [ ] ~o

DESCRIPCION DEL INCIDENTE

ACCIDENTE: st [ ] ~o B
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:
DIA/MES / ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE
SE ACCIDENTO:

TURNO:

GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Perdida de

Accidente con Primeros Auxilios ] Tiempo O
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio ] Esfuerzo v esguince Abrasiones
Corte || Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacion Otras
Golpes L
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza v Cuello - Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo L Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L Codo Abdomen Pierna
Boca, dientes L Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Mufieca Otras Tobillo
Cara L Mano Pies
Craneo L Dedos Dedos
Otras Otras Otras
NOMBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE $1LOS HUBIERE: (FUNCION)
1.
2.
3.
Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

FICHA DEMOGRAFICA

NOMBEBRE DE LA EMPRESA:

CONSTRUCTORA ALVARADO ORTIZ

DIRECCION:

AMBATO. ARQ LECORBUSIER Y SOCRATES

CARGO: PEON

EDAD: 33 ANOS

INSTRUCCION: PRIMARIA SIN FINALIZAR

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 7 ANOS

AREA DE TRABAJO: DIRECCION DE OBRAS

EXPERIENCIA: 23 ANOS

TIEMPO EN CARGO ACTUAL._7 ANOS

JEFE INMEDIATO: ING. FERNANDO TOVAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

TIPO DE PROTECCION (EPP)

CASCO [ | TAPONES ] ARNES L1
GAFAS ] GUANTES [ | BOTAS [ ]
MASCARILA [ | CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFESIONAL:

st [ ]

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

o B

st

INCIDENTE:

DESCRIPCION DEL INCIDENTE

o [ ]

ES PARTICIPE DE UNA RINA CON SUS EX COMPANEROS DE DE CUADRILLA POR LO QUE FUE AMONESTADO

VERBALMENTE POR EL RESIDENTE DE OBRA LOS MOTIVOS FUERON LA FALTA DE COMUNICACION ¥

COLABORACION EN EL DESEMPENO DE ACTIVIDADES Y TAREAS POR LO QUE LA SOLUCION TOMADA POR

TALENTO HUMANO FUE SEPARALOS DE SUS CUADRILLAS INICIALES Y AMENZO DE DESPIDO

st [ ]

ACCIDENTE:
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

v B

FECHA DEL ACCIDENTE:
DIA/MES /ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE:

GRAVEDAD DE LA LESION:
Accidente con Primeros Auxilios ]

NATURALEZA DE LA LESION:

Cuerpo extrafio Esfuerzo y esguince

Corte L Fractura
Magulladuras y || Quemaduras
Contusiones || Amputacion
Golpes

PARTE AFECTADA DEL CUERPO:

Cabeza y Cuello Extremidades Superiores

Cuero Cabelludo Hombros
Ojos || Brazos
Orejas || Codo
Boca, dientes || Antebrazo
Cuello L | Mufieca
Cara L Mano
Craneo L | Dedos
Otras Otras

HORA:

EXPERIENCIA LABORAL DONDE

SE ACCIDENTO:
TURNO:

Accidente con Perdida de

Tiempo [
Abrasiones
Herida Punzante
Electrocusion
Otras
Cuerpo Extremidades inferiores
Espalda Cadera
Pecho Muslo
Abdomen Piema
Ingle Rodilla
Otras Tobillo
Pies
Dedos
Otras

NOMBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE: (FUNCION)

1.

2.
3.

Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra

Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

FICHA DEMOGRAFICA

NOMERE DE LA EMPRESA:

DIRECCION:

CONSTRUCTORA ALVARADO ORTIZ

AMBATO, ARQ. LECORBUSIER ¥ SOCRATES

CARGO:

INSTRUCCION: SECUNDARIA SIN FINALIZAR

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA:

AREA DE TRABAJO:

JEFE INMEDIATO:

7 ANOS
DIRECCION DE OBRAS

EXPERIENCIA:

EDAD: 29 ANOS

14 ANOS

[TEMPO EN CARGO ACTUAL: 7 ANOS

ING. FERNANDO TOVAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

st [l

~o [ ]

TIPO DE PROTECCION (EPP)

CASCO [ TAPONES ] ARNES ]
GAFAS ] GUANTES || BOTAS [ ]
MASCARILLA [ CINTURONES ]

ENFERMEDAD PROFESIONAL:

st [ | ~o

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

INCIDENTE: st ~o [ ]
DESCRIPCION DEL INCIDENTE

FUE TRASLADADO COMO FUNCION DE APOYO DESDE LA SECCION DE CONSTRUCCION DE CASAS HACIA LA

DE CARRETERAS Y VIAS. POR L.O QUE NO ASISTIO A LA CAPACITACION PREVIA DE SENALIZACION VEHICU-

LAR. EL SE ENCONRABA REALIZANDO CUNETAS EN UNA CURVA PRONUNCIADA DE UNA CARRETERA DE

LIBRE ACCESO, TAREA QUE CASILE OCASIONA LA MUERTE POR ATROPELLO

st [ ] ~o B

ACCIDENTE:
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:

DIA/MES / ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE

SE ACCIDENTO:
TURNO:

GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Perdida de

Accidente con Primeros Auxilios l:l Tiempo I:I
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio : Esfuerzo y esguince Abrasiones
Corte || Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacion Otras
Golpes L |
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza y Cuello Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L | Codo Abdomen Pierna
Boca, dientes || Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Muiieca Otras Tobillo
Cara L Mano Pies
Craneo || Dedos Dedos
Otras Otras Otras

NOMBRAR TESTIGOS DEL ACCIDENTE SI LOS HUBIERE: (FUNCION)
1
2.
3.

Elaborado por: Christian Pazmifio Guerra Revisado por: Ing. Luis Morales Perrazo
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%\ M’i‘}mg FICHA DEMOGRAFICA

NOMEBRE DE LA EMPRESA: CONSTRUCTORA ALVARADO ORTIZ

DIRECCION: AMBATO, ARQ LECORBUSIER Y SOCRATES

CARGO: PEON EDAD:_51 ANOS

INSTRUCCION: SIN ESTUDIOS EXPERIENCIA: 28 AROS

ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA: 8 ANOS [TEMPO EN CARGO ACTUAL: 8 ANOS

AREA DE TRABAJO: DIRECCION DE OBRAS

JEFE INMEDIATO: ING. FERNANDO TOVAR

EL TRABAJO REQUERIE DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL s1 . No D

TIPO DE PROTECCION (EPP)
CASCO [ | TAPONES (I ARNES L
GAFAS [ GUANTES || BOTAS [ ]
MASCARILLA J CINTURONES (I

ENFERMEDAD PROFESIONAL: SI |:| NO .

DESCRIPCION DE LA ENFERMEDAD PROFESIONAL

INCIDENTE: s ~o [ ]
DESCRIPCION DEL INCIDENTE

EL TRABAJADOR NO CONTABA CON CHALECO REFLECTIVO PARA TRABAJAR EN ACTIVIDADES DE LA

CONSTUCCION EN HORARIO NOCTURNO. LO CUAL CASI SE PRODUCE UN ATROPELLO POR VEHICULOS

EXTRANOS ¥ PROPIOS A LA EMPRESA, AFORTUNADAMENTE SE ENCONTRABA CERCA DE UN COMPANERO

QUE SIPORTABA CHALECO

ACCIDENTE: st [ ] ~
DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

FECHA DEL ACCIDENTE: HORA:
DIA /MES/ANO

LUGAR DEL ACCIDENTE: EXPERIENCIA LABORAL DONDE
SE ACCIDENTO:

TURNO:

GRAVEDAD DE LA LESION:

Accidente con Perdida de

Accidente con Primeros Auxilios ] Tiempo O
NATURALEZA DE LA LESION:
Cuerpo extrafio : Esfuerzo y esguince Abrasiones
Corte L Fractura Herida Punzante
Magulladuras y L Quemaduras Electrocusion
Contusiones L Amputacion Otras
Golpes L
PARTE AFECTADA DEL CUERPO:
Cabeza v Cuello - Extremidades Superiores Cuerpo Extremidades inferiores
Cuero Cabelludo L Hombros Espalda Cadera
Ojos L Brazos Pecho Muslo
Orejas L Codo Abdomen Pierna
Boca, dientes L Antebrazo Ingle Rodilla
Cuello L Mufieca Otras Tobillo
Cara L Mano Pies
Craneo L Dedos Dedos
Otras Otras Otras
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Anexo 6
Clasificacion de la informacion
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Puesto de Trabajo Institucién Edad Antigledad Experiencia | Instruccion Riesgo Mecénico Actividad
Fiscalizador HGPT 32 afios 5 afios 4 afios Ing. Civil Caida a misma altura Movimiento de tierras
Operador de excavadora HGPT 38 afios 15 afios 20 afios Bachiller Riesgo eléctrico Movimiento de tierras
Operador de la volqueta HGPT 38 afios 15 afios 20 afios Bachiller C:L?ESII(IJZ 0 golpes por Acarreo de materia Drenaje
Operador del rodillo liso CAO 27 afos 3 afios 7 afios Bachiller Técnico Aplasj[am!ento por vuelco de | Traslado de’m.aqumarla
maquinaria Carpeta asfaltica
Peodn CAO 29 afios 7 afios 14 afios Secundaria Atrgpello 0 golpes por Acabado
vehiculos
Pedn CAO 51 afios 8 afios 28 afos Sin Estudios \';“etrrﬁgjlléz 0 golpes por Base Sub -Base

RESUMEN DE RIESGOS MECANICOS

ACTIVIDADES DE | g - Riesgos Mecanicos
Acabado y =
Sefaletica CONSTUCCION 4
17% 3
‘ Movimiento de _2
tierras 1
33%
N 5
~ 8 8.8 g, 8 8 8 & .8 82 5865
f58_2.i3528 23 3 §s385 ,385853%
< — g5 28 & = 2 § ,3828
Basey Sub Drenaje 225208585 8 8,6 22 EgESE B 2T 8,
base TS 2 LEg08 05 9o s s E2L38 ST ETTE SO
16% 89 28593090350 e 5 ETEZ o gEQS2 06 235
17% SEoEorslsg 8 5253858885 €Ee 5808
- = 17} c =9 b =y =1 =
# de otros riesgos 3 SZ 38 gE8° g $,E$E%§?_'i8 =L §g§8%g
- =° 8 =35 g s 2 3 5 S 2 = S o
# de Trabajadores de HGPT 3 S & = 8 2 5 3 8%05agF L8
- o O o = < (s} = =]
# de Trabajadores de CAO 3 o o £ <
Rango de edad 27- 51 afios . - . L
- ~ En los datos presentados por las fichas demograficas no solo presentan riesgos mecéanicos a
Edad media 39 afios . . .
_ _ estudiar, por lo cual en el resumen elaborado de detalla que el riesgos mas presente es el de
Rango de antigiiedad 3- 15 afos atropello y golpes por vehiculos, la actividad mas concurrente a este tipo de riesgos es la de
Antigtiedad media 9 afios movimiento de tierras con un 33% la empresa de responsabilidad compartida es la mas expuesta
Rango de experiencia 4- 28 afos a incidentes laborales cuyo rango de edad es de 39 afios con una experiencia de 16 afios misma
Experiencia media 16 afios que no deberia suceder dichos eventos que provocan ausentismo laboral y paro de maquinaria.
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Anexo 7/
Orden de movilizacion
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L. ORDEN DE

Honorable Gobierno

Provinclal de Tungurahua MOVILIZACION DIARIA

Ambato, calles Bolivar 491 y Castillo esquina

tel.: 03 3730220 ext. 273 - 0996174708
Www.tungurahua.gob.ec.
Lugar Ambato

07-may.-18 7h00
Fecha de Vigencia Desae Hora
Hasta 07-may.-18 Hora 15h00
i inari 39 TEA-446 Gris
Vehiculo / Maquinaria Placas: Color-

No.

Nombre de Chofer / Operador Jose Masaquiza J.

Nombre del funcionario/servidor/trabajador responsable:
Ing. Vinicio Almeida

NUmero de ocupantes: Cinco

Motivo: Transporte de personal
Lugar de

origen: Taller G.P.T.

Lugar de

destino: Est. Arupo- Quinchicoto- Tisaleo- Taller G.P.T.
Tiempo de

duracion: 8 horas
Kilometraje

inicio: 325,730

Kilometraje

final:

Firma de autorizacion
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Anexo 8
Inventario vehiculos pesados del HGPT
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Tabla 24 Inventario vehiculos pesados del HGPT

No. TIPO MARCA MODELO SERIE MOTOR | ANO | CHOFER | COLOR
12 |Camién  |Chevrolet | NPR turho 624812 1099 NSO gianco
Yanchatipan
. Patricio
13 | Camién Chevrolet NPR 71L 530794 2008 Blanco
Rosero
25 | Plataforma | International | 2500 34111523 1981 | Marco Freire | Naranja
41 |Volquete Nissan PCK212EHLB | FE6001574H 2002 | Luis Arcos | Blanco
Tanquero NQR71L Klever
42 Comb Chevrolet CAMION 4HG1776372 2010 Paredes Blanco
50 | Volquete International | 4300 470HM2U1449534 2004 | Jose Sanchez | Plateado
51 |Volquete | International |4300 470HM2U1451315 | 2004 | 22Vier Plateado
Pazmifio
52 | Volquete International | 4300 470HM2U1451045 | 2004 | Carlos Mera | Plateado
53 | Volquete International | 4300 470HM2U1449859 2004 | Hugo Toasa |Plateado
54 | Volquete International | 4300 470HM2U1451033 2004 \Kﬂvélr?ggz Plateado
55 | 1ANGUEI0 1 o mational | 4300 ATOHM2U1451001 | 2004 |20'%® Plateado
Agua Sanchez
62 | Volquete Chevrolet FVR 23 G 6SD1418558 2009 | Carlos Coba |Blanco
63 | Volquete Chevrolet FVR 23 G 6SD1418529 2009 | Bolivar Ruiz | Blanco
64 | Volquete Chevrolet FVR 23 G 6SD1418578 2009 | Ramon Abril | Blanco
65 | Volquete Chevrolet FVR 23 G 6SD1418556 2009 ﬁ:ﬁgdo Blanco
66 | Volquete Chevrolet FVR 23 G 6SD1418508 2009 | Galo Jacome | Blanco
67 |Volquete |Chevrolet |FVR23G 6SD1418572 2009 | S8 Blanco
Sanchez
TGA 33,390 Willian
68 | Volquete | MAN 6X4 BBK 50522842862294 2010 Carrillo Blanco
TGA 33,390 . .
69 | Volquete MAN 6X4 BBK 50522842722294 2010 | Edison Abril | Blanco
70 |Plataforma | Kenworth T800 79369414 2010 | Marco Freire | Blanco
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Anexo 9
Operarios de campo del H. Gobierno
Provincial de Tungurahua
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TIPO

No.

MARCA

MODELO

SERIE CHASIS

MOTOR

MARCA

SERIE MOTOR

MODELO

POT.

(hp)

>
2
@]

EST.

HOR.

OBSERVACIONES

Trector 2 Capllr |DE | 220500009 | Cabpilr 78P37466  3BMDL | 45 | 1977) Mo | 456l | SinOperecor | HHEABECINGEE
Tractor 9 Capilr DD | OOMN Caterpiller 3BDL 20 198l MHo | 1232 JosBarica reg“%"lg&b
- - VETe HOATEID
Trector 1 Gepllr DG VIS Giopilr NXB04  EDL 20 181 Mb 8 pb ey
Tractor 13| Inerretiorel | TDISC | 24000400636 | Ineretionel | 467TCA4MBL | 4674T | 140 192 MHo %h@mm
Trector 4 Geplr DD | AXO0BR2 Cabrpiler 8725646 J6DL | 20 196 Mio 25 (XKW FOIOIED
Mooivekbra | 5 | Caepiler | 105 | SAVOBES Giopiler  O7Z076 ~ 3MDL 10 1Bl Meb 10988 GHoQUNR  repimh
. : : ISalas TElo
Mooniekdoa | 6 |Gaepilr |10G | SAVOBE0 Gipilr 072085 3Dl 10 1B Mo W B memb
Mbonivekdora | 8 | Misbishi | VG40 | 4GANBAL Misbiii | ALIS15 DT | 15 | 2007 Regler| 7787 | HanyFeijoo
Mooieldoa | 9 | Mistbishi | M40 | 4GADBE Misbishi | AL1631 T | 1% A0 Replr B iy
Monivekcbra | 10 JomDeee | 670G DAGMGESES | JomDese | RGBROLOGB0 | 6R0HDWOL 155 2009 Bl | 846 | g3
Mioiektoa 11 dnDere 610G DAGOGEZEB | JinDee RGBNDLORIT 6EHDAGL 15 20 Bep 802 GHd®
(-
- Vinel
HEZNIBEECDARIZT2L -
Moonhvelacora | 12| Case 868 %rlrrm 001114978 FPT6,/1 256 | 13| Beo | 3772 Yarctatioen
: oy Quistian
Moieaba | 3G #B  HANEEDNRD @mm OUERL RN 25 20 Bep 35 A
Crgtra | 2 weratorel 50 OO et THAUEM GUIECL | 15 1902 Mb | 138 e IRRIOMGSE
Caga | 3 G 7AC | EEOIES Qmris | AU0H8 BTSN LD 0L Reglr 1240 3P
Caga | 4 JB PEX  BAHIIRIS  Qnmis  270R  BIAASC | 10| 0B Reglr T84 MBS
- Anonio
Caga | 5 JB 47X AEOKUEEE  Qmmis (219738 BIAASC 10 200 Rl 568 A0




Miicagcoa | 1 | Gaepillr | 246C JAYORL Gapilr OMBOL | MCDIT aommgjlar%%m

Mo | 2 | XB 2o | GRPBARDIARB B AARGSE TR0 | 74 A4 Beo 26 P9,

: BVDIHCI1/80 - Ao Fleragperacion cesce
Boaaloup 1 Huh  200C3  Gaims) Qmms 2465  BCDI | 10 201 Mo 1@ oD HesEEd
Beaedoup 2 Hudd  20C7  NEJVLREB Qrmis | B2 BCDI | M3 208 Reglr 10215 (30
Bawoup 3 Ce OB | NN am GG KIS | A7 20 Reo 60 YO
Rettecaeta| 1| Caepllr |416C | SHK2EL Cipilr NE®  IBADL | & 198 Meo 12984 denCapira
Retecaeta| 2 | Ce | SVEEIS | NECEOASRY Qs | 540767 ¥TAE3 | 9l AB Mo 7B OO
Retecaaca | 3 | Caepiler |40F  JLTQUSY Cepillr CRSE11  IHMC | % 04 Bep 33 MgelGuos
Racilo 4 XB  VIVED7 VIBIRBPIL  Kioe  &0W97 DB 2 2B Rep 26 M

el Anionio oo trekajace
Crper | 3 HOSN \pEyR FROMRAEL | JdnDee |FEDSTARL @ETRZA) | 15| 206 Reo | g8 {0 EQEomiaEs

Fuente: Direccionce Viss y Corstrucciones Gobierro Provincial de Turgurahoa




Anexo 10
Evaluacion al equipo caminero y

vehiculos pesados
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F

Henorable Gobierno
Provincial de Tungurahua

EVALUACION AL EQUIPO CAMINERO Y VEHICULOS PESADOS

Fecha: DESCRIPCION DEL EQUIPO CAMINERO
Operador: |Recursos Hidricos Tipo N° Marca Modelo Afio
Ayudante: Retroexcavadora 3 Caterpillar 0 0
ITEM DESCRIPCION CAN'I'!DAD =TRO - 0bservacione§ f’
BUENO MALO | NOAPLICA| -
ESTADO FISICO

1 Vidrio Panoramico - parabris

2 Espejos retrovisores ;

3 Alarma de retroceso-pito

4 Direcccionales

5 Luces

6 Llantas

7 Cinturén de seguridad

8 Extintor de incendio

) Botiquin

10 Triangulos - Conos

11 Llanta de emergencia

ELEMENTOS SUCEPTIBLES DE RIESGO DE ACCIDENTE DEL ESTADO MECANICO

12 Sistema de Frenos

13 Sistema de Direccion (Volante)

14 Control de fugas hidraulicas

15  |Abastecimiento de combustible

16  |[Bateriasy cables

17 Caja de cambios - corona

18 Indicadores (hidraulicos-refrigerantes

hordmetro-corriente-aceite motor)

19 Herramientas

20  |Sistema de Trasmision

21 Bastidor / Carroceria

22 Sistema FOPS - ROPS
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Anexo 11
Inspeccion a los frentes de trabajo
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BiERNG PROVS
DE TUNGURAWUA

Fecha de la visita

Frente de Trabajo

Puesto de Trabajo

Direccién

Nombre de la persona evaluada

Indices Biométricos

INSPECCION A FRENTES DE TRABAJO

L ; =i

TENSION ARTERIAL

TEMPERATURA

SATURACION DE OXIGENO

FRECUENCIA CARDIACA

GLUCOSA

ALCOCHECK (prueba de aliento)

Descripcion especifica de la tarea:

N° Evaluacién SI NO

NO
TIENE

OBSERVACION

1 |Usa el uniforme de acuerdo al calendario

acuerdo al puesto de trabajo

5 |Usa los implementos de seguridad entregados de

W

trabajo

Usa el calzado de proteccién de acuerdo al puesto de

4 |Estd limpio y en orden el vehiculo o equipo caminero

desempefiando

Dispone de la Licencia de Conductor Profesional o de
5 |Operador segtin la funcién que se encuentre

6 |Dispone del Gel Antiséptico

La maquinaria pesada o vehiculo cuenta con:

EQUIPO CAMINERO O VEHICULO

—

Luces de Retroceso

™~

Cabina

maquinaria pesada)

Faro y alarma de retroceso (solo para

Freno de parqueo

Espejos retrovisores

Extintor, botiquin y tridngulos de seguridad

Cinturdn de seguridad

el e e RS

Neuméticos en buen estado

Evaluacion General (descripcion general del comportamiento mientras realiza su trabajo)

Evaluado por:
Dr. Francisco Villarroel

Ing. Patricia Orellana

Trabajador evaluado
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Requisicion de personal
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Anexo 13
Listado de herramienta menor
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LISTADO DE HERRAMIENTA MENOR

30/09/2017

T Rehabilitacion de vias asfaltadas de la red vial Tungurahua Il etapa, Grupo 2
UBICACION: VIA LA FLORIDA EMPATE ViA CAHUAII- PILLATE- COTALO-CANTON PLILEO
RESIDENTE: Ing. Genaro Salazar
SUBCONTRATISTA:  Sr. ENRIQUE CHUSING
PERIODO: 01/08/2017
CANTIDAD ELEMENTO
10 Palas
10 Picos
2 Carretillas
1 Bugui
130 Tableros para cunetas
3 Barras de acero
2 Excavadoras manuales
4 Combode 8 ib
3 Bailejo
3 Escobas
2 Sierra manual
4 Paletas

Fe 7 W
ING. Genaro Salazar A

RESIDENTE

SR. Enrigue Chusing

SUBCCONTRATISTA
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Anexo 14
Permiso de trabajo
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CODIGO: GEIS-FO-22
,f&‘ ALVARADO PERMISO DE TRABAJO e
PAGINA: 1 de 1
Validez del Permiso: Desde:_ & /-p0€- 20/7 Hasta: Bi-CE-2Cr 7
Proveedor: Locris Y lretiig Permiso Trabajo #:
Lugar donde se / v Responsable del
realizara el trabajo: Olbe £/ /’/,‘V-w/ = Trabajo:
Horario de Trabajo: [X] Normal ] Fuera de Horario Incluye Fines de Semana: st ral )
Descripcion del Obtes or calfe 3 #luset ool bavililles  eaiioi
Trabajo: 4
Tipo de Trabajo: | fhins covifox
CHECK LIST
. © SI' NO N/A
% § Se realiz6 el andlisis de tarea de riesgo con el personal implicado. e st
g é « |El personal que realizaré el trabajo tiene el entrenamiento / experiencia D" B
: . g% El personal esta comunicado del trabajo a realizar y sus riesgos involucrados e Bl
é 3 g g Areg de trabajc? res_balosa - Verifiune si la superficie no tiepe huecos, grietas y desniveles notorios que " O
@ z fc; g impidan la realizacion de los trabajos es segura para trabajar el |
'g S ©Z IEl4rea de trabajo se encuentra aislada y sefializada. e B 5]
2 2 2 2 El personal cuenta con el Epp necesario para la tarea.(casco, chaleco, bota de trabajo, guantes y otros) BRatEEE
S ° A 2 Se ha comunicado el contenido de este permiso de trabajo a todos los implicados E}’ [EE (=
2 g 2 |Capacitar al personal en procedimientos basicos para emergencia. (1= [ s ]
g 2 Impartir al personal las charlas diarias pre jornada en temas de SSO, Ambiente y Planificacion del trabajo B’/ S g |
= = Dotar y realizar la inspeccion de herramientas, equipo manual y equipo menor. [k =B
. [|Condiciones de trabajo SI NO N/A
g Existen trabajos cercanos que puedan ser afectados Ul 4 Gases y materiales inflamables SI NO N/A
. p e
:% i (Elj caso afirmativo) Existen medios de proteccion de EEE T Ssrzig;ﬁ::;ﬁ:%g?;éﬂﬁ::rdezt]: — 0O o
& chispas trabajo
5
. %’ Existe una ventilacion constante del drea 0O 0O O Bxste pOSIb|I|dad Ao aenciendo o e
g gases inflamables
§ - JExiste un extintor de fuego a menos de 2 metros de Bl Se tiene a un brigadista de
2 . }distancia ; incendios con extintor en todo Sl e
Existe una salida / ruta de emergencia. O O @I momento (ypermanecera 30 min
5 Inspeccidn para Oxicorte SI NO N/A Iuego de terminado el trabajo)
§ -{Tanques asegurados verticalmente [0 [0 [ Inspeccién para soldadura SI NO N/A
57 |Man6metros funcionan [0 [0 [~ Conexiénatierraenbuenestado [1 [ [
-5 |Vélvulas y mangueras en buen estado [0 [ [ Conexiéneléctricaenbuenestado [J [ [&
2 Arrestallamas en cada cilindro EEE T Cables y terminales en buenestado  [] [ [~
& [EPP s Sl NO N/A EPP’s
g Gafas de oxicorte O O [F Caretade soldadura T
£ JGuantes O O & Guantesymangas ER
% |Inspeccién para Esmerilado y amolado SI NO N/A Mandil [ =i e
’55:7 “|Esmeril posee la guarda O O & Polainas Y
£ |Careta protectora O O @ Mascarilapara humos metalicos [ [ &
"( 1 Proteccién auditiva B [ b
Arneses, eslingas y retractil SI NO N/A Anclaje del personal SI NO N/A
Cada equipo tiene su etiqueta de inspeccion ERER aS:Crlaaai;nspeccxonado ptmiods SR e
B El sistema resiste el peso del K
personal que estara anclado
Seguros y ganchos en buen estado [l Bl B oisia asegliaiquie el personal - o
estara anclado en todo momento
-|Colocacién correcta de arnés E=E |Z/ Ei{slt):r?;?adnii:ir;::aafec:gzl: d(;?jn O
El punto de anclaje se encuentra
- [ i o sobre el nivel de la cintura del
‘{Sistemas de absorcién de caida Bl E e G e kot EE
posicién de trabajo
|Aislamiento de dreas Sl NO N/A Plataformas de elevacién SI NO N/A
Barricadas o sefiales en aberturas de suelo [0 O LI~ Operador de plataforma competente B
Existe aislamiento para prevencién de caida de objetos. [0 [  Elequipo esta en buen estado Bl EL Ee
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. {Inspeccidn para Escaleras SI  NO N/A Canastillas SI NO N/A
La estrucutra esta en buen estado 0O O Ol Canastillaen buen estado [ O hr
: §Los peldafios son uniformes [0 O [ Estrobos en buen estado O B Bl
Sujecion de la escalera para evitar su caida [0 O [~ constante medio de comunicacion [ [ [
Uso de esc’alera de fibra de vidrio en caso de posible E [ B sistemade anclaje de emergencia O B
contacto eléctrico
Sobrepasa 1m a su apoyo superior O O [ Andamios SI NO N/A
La altura Qe\ apoyo superior s 4 veces la distancia de EhE T Tarjoias do Sndamios realizadas ERELE
“4su apoyo inferior
Protocolos de trabajo SI. NO N/A Sistemas de comunicacion
= Se tiene detsrminado siempre un observador 0O O & Radio siJ Nno T
o g|El observador cuenta con medios de comunicacisn [0 0O ¥ Cuerda sid Nno[O
T & El observador conoce los protocolos de emergencia O O [ sistemas de ventilacion i
| 2E Inspeccion de los equipos de trabajo [0 00 [Z Ventilaciénforzada s No [
= % E :::’l:t‘\t::-l::}:::tﬂlbldl ue sepunanneiiw ehiuei o/ l-j : [z! Ventitacio’n naiural SID NO :]
= = 3 JAccesos sequros Otro :
2 -z 3 fProtocolos de trabajo SI NO N/A [Aislamiento de areas
o 2 |El sistema y equipo esta sin tensidn [0 O K Delimitaryaislar Area si] No O
g e Las herramientas tienen proteccin aislante O O & Arealibre de material inflamable  SIJ NO [J
T Los Epp son adecuados para riesgo eléctrico 0O O [ Emergencias
‘o Personal Calificado. conoce la tarea y sus riesgos O O [ Personal calificado emergencias  SI[J NO [
fé = Puesta a tierra del sistema o equipo ] Q [Z . Se tiene un extintor CO2 ensitio sild no O
= Se etiqueado y blogueado el sistema o eguipo Bl = Otro :

Personal Autorizado a Ingresar e Implicado en la Tarea

Declaro estar enterado de las instrucciones del trabajo, de los equipos a emplear y las
normas de Seguridad y Salud Ocupacional de Alvarado Ortiz Constructores Cia. Ltaa.

gue se deben cumplir.

Seguimiento de las condiciones del trabajo del
permiso

Nombre y Apellido

Nombre Supervisor 3

Lo S Lavioos

~Eir|

o

Cliisimg Llafeovwie
v

Ao d flecrtor/
= /

Clrirsiiny (Jt"/é'/(c/‘mf‘c;
7

7

Y
T

/L,p, _];;'y,‘ ’\n;ﬂ/.:

Fi;,p‘;.'.
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Anexo 15
Comprobante de pago
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b

‘f.(“n

R INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL

L * 5 ; CHUSIN LATACUNGA LUIS ENRIQUE

e ), 3

/255 septiembre 13 del 2017 08:18 CHUSIN LATACUNGA LUIS ENRIQUE

COMPROBANTE DE PAGO
No. Comprobante: 0000000095950471

Concepto: [PAGO DE PLANILLAS - NORMALES, Emitidoen: |  2017-09-04
No. RUC / REGISTRO: j0502993173001 - 0001 Fecha de Vigencia de Pago: |  2017-09-15

I

Nombre / Razén Social /| 1o\ | ATACUNGA LUIS ENRIQUE - CHUSIN LATACUNGA LUIS ENRIQUE
Organizacion: |

Periodo de Pago: 2017-08 . i
§Forma de pago: = Fondos propios
Observacion:
Valor 147.00
| Intereses por mora (+) 0.00
3 Seguro Salud Tiempo Parcial(+) 0.00:
Honorarios Abogado(+) 0.00
e Gastos Administrativos(+ 0.00
Subtotal(=) 147.00
Notas de Crédito(-) 0.00
| Total(=) 147.00

Sefior Empleador

| Usted puede pagar sus obligaciones patronales en linea en cualquier agencia de los bancos: Pichincha, Bolivariano, Guayaquil, |
Austro, Pacifico, Oficinas de Western Unién Red Activa, Ventanillas Coop. de Ahorro y Crédito El Sagrario, Almacenes TIA, en
cualquier agencia de Servipagos y mediante Tarjetas de Crédito (Diners, Discover, Visa y Master Card Pichincha, Visa Banco de
Loja y Visa Banco General Rumifiahui).

Cuando realiza los pagos en bancos, el estado inicial del comprobante es DEPOSITADO y luego de la conciliacién se registrara
como CANCELADO.

La cancelacién de planillas de obligaciones patronales a través de débito bancario no requiere generacién previa del
comprobante. En cuanto a GLOSAS, obligatoriamente debe generarlos para brindarle el servicio.

Bajo ninglin concepto puede transferir directamente a ninguna cuenta del IESS, para el pago de obligaciones patronales.
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Anexo 16
Registro de asistencia a capacitacion
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A\a ALVARADO

REGISTRO DE ASISTENCIA

CODIGO: GEIC-FO-03

FECHA: 02-05-2016

VERSION: 01

PAGINA: 1de 1

siTio: Lo /’1’47 el Lo e

GYUPD 7

A

7

- TIPO DE EVENTO: msusmwl CAPACITACION REUNIGN 7 ma"’g:;’[:;":”de
TEMA: .ﬂ/‘{./a»e:/p . e e er el o
FECHA: 27 -0 7- Zol Z HORA INICIO: 4752 HORA TERMINO: &7 % O
NOMBRE DEL RELATOR: __ (o vir/2  S-lire FIRMA: 47_@
No. APELLIDOS Y NOMBRE EMPRESA NUMERO DE CEDULA FIRMA
" | it uvtado Anget CA-©O Zinc226279  (Xz
: //;7/4';/: Vs oless size 09 Ao (BT R 57 <CCy ﬁ\

: o
Alohs o ('/47 Vi o0 20253 ) W 177 ‘&
e 2 /Z@-/;w/ BN Re203073 4
2 ’/(";’( ¢ 4—7’14 peil e //{j (:/'5/-& T o j;’;"fax;»f. ’i i
6 [10-° 7 g =
; Sains .j/m_ //;,,; O g e | N
= : o :
¢ 'v/cw',-%,/ iz 2 lele) »:/396//& o LA
Par ‘ : 3
? ///‘If’!’;n/fr-r‘ E -ﬂ’ff v} LAD 1Y03 95965 ¢ ety
; T)Gh~-.”/ ,/‘/2)&15.-‘,"/7171’/ //J e [Eiigiz3S 2 (7 pK
7
Gabrs Sl L4 €t (Yo §5220¢ 2 ;\T\
- [ Z ¢ cdull \«n\\-;\ C ‘\ () ’&%N\’(\X% ‘J‘:J‘B‘ &
- ',’?a;’ Lolides EAC oyt
B\ Mo NS 023 32 5
L v
2L \4,, ~ G .,/[/(4« (‘J 7 [ qeB FB/ S0
- it : : : &)
Sfasping (ovind GHo akialadag
ey,
“laive Hogels Co0 o184 254 -2
ik
18
19
20 e

b - Jeswr (. [recns

RESPONSABLE/COORDINADOR

AS AL To
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Anexo 17
Programa de vigilancia de salud del

trabajador
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Anexo 18
Ficha para identificar fuentes de peligro

en la Constructora Alvarado Ortiz
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO

Datos Generales

m ALRE T

Identificacion de la Fuente de peligro.

Tipo de Actividad

No
Rutinaria

Rutinaria Mantenimiento

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Foto
Factor de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Detalles:

Normativa Aplicada:

Revisado por Fecha ult. Revision
Aprobado por Fecha de Aprobacion
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Anexo 19
Ficha para identificar fuentes de peligro

en el H. Gobierno Provincial de
Tungurahua
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£

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Razon social

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

Datos Generales

Representante legal:

Evaluador

Localizacion

Fecha de realizacion

Proceso

Ficha N°

Identificacion de la Fuente de peligro

de

Puesto de trabajo

Tipo de Actividad

Subproceso o actividad

Peligro:

Rutinaria

FUENTE DE PELIGRO

No

Rutinaria Mantenimiento

Factor de Riesgo:

Tipo de Riesgo:

Detalles:

Normativa Aplicada:

Revisado por

Revision ‘

Fecha ult. Revision

Aprobado por

Fecha de Aprobacion
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Anexo 20
Fichas para identificar fuentes de peligro
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
P PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razon social HGPT - .

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 01 | de |34
Identificacion de la Fuente de peligro

Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias

Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad

. . Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
Movimiento de tierras

(Remocion de material) B [] ]

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Herramientas en el piso Foto
Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo: Caida de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Pisadas sobre objetos

Subproceso o actividad

Detalles:

El desorden provocado por los trabajadores se debe a los cambios
bruscos de tareas, manifestadas por el cumplimiento a la orden
inmediata por parte de residente de la obra (maestro mayor de la
obra), las herramientas utilizadas en esta etapa son: pica pala,
carretilla escoba, el estado de las herramientas mencionadas se
observa en la tabla 14, el nimero de trabajadores expuestos son
cuatro peones, un maestro mayor y tres operarios que se exponen
al riesgo cuando la maquinaria se encuentra inactiva y abandonan
su puesto de trabajo, el tiempo de exposicién es diario
perteneciente a una jornada laboral hasta que se termine la
remocion del material, los registros presentan indicios de golpes
por caida de personas al mismo nivel: como son raspaduras leves
y torceduras sin complicacion de ausentismo laboral (ver Anexo
3),

Normativa Aplicada: Decreto Ejecutivo No. 2393,
Capitulo V: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Art. 129. ALMACENAMIENTO DE MATERIALES.

1. Los materiales seran almacenados de forma que no se interfiera con el funcionamiento
adecuado de las maquinas u otros equipos, el paso libre en lugares de transito y la accesibilidad a
los mismos.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/ 11/ 2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Representante Fernando

Razdén social H.G.P.T legal: Naranjo Lalama
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 02 de |34
Identificacion de la Fuente de peligro
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pebn Tipo de Actividad
Movimiento de tierras Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
r ivi Remocidn de la capa
SHPPrOcEso 0 actividad guperficial del terrelrom) - D |:|

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Piso irregular Foto

Factor de Riesgo: Mecéanico
Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel.
Tipo de Riesgo: Pisadas sobre objetos

Detalles:

El barro sumado a la mala condicion de la via y a un clima
lluvioso genera una capa superficial de terreno inestable, irregular
y resbaladizo, el mismo que puede generar golpes en diferentes
partes del cuerpo provocadas por caidas al mismo nivel, los
registros presentan indicios de golpes por caidas al mismo nivel
(ver Anexo 3).

Sabiendo que la remocidn de tierras es realizado por los cuatro
peones, un maestro mayor y tres operarios que se exponen al
riesgo cuando la maquinaria se encuentra inactiva y abandonan su
puesto de trabajo, la duracién de la actividad es de 8 horas diarias
en cinco dias laborables, las tareas de los peones son nivelar y
remover el piso de forma manual en zonas imposibles por la
maquinaria, a pesar de contar con botas antideslizantes, estas
generan problemas para el desarrollo de las tareas debido al
hundimiento del calzado, las rutas marcadas como paso peatonal
para moradores del sector se encuentran deshabilitadas, por lo que
ellos participan en la zona de trabajo directamente.

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Real Decreto 1627/1997

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccién de la obra, se lo realizara en buen estado de
orden y limpieza.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Representante Fernando

Razén social H.G.P.T legal: Naranjo Lalama
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 03 de | 34

Identificacion de la Fuente de peligro
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias

Conductor de maquinaria

PR G L (Tractor elevador frontal)

Tipo de Actividad

. . Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
Movimiento de tierras

Subproceso o actividad (Excavacion) - |:| |:|
FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Tractor frontal mal estacionado. Foto
Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maquinaria

Se observa la gran fuerza en reposo que tiene la pala hidraulica de
la cargadora frontal como para sostener a la cabina del operador
con un peso de 18338 kg, sabiendo que la potencia en actividad
de es de 148 HP y considerando las sugerencias del manual de
uso, la cargadora si debe permanecer en reposo juntamente con su
pala hidraulica en el piso, pero también sugiere que sus ruedas
delanteras también permanezcan en el suelo. Lo que
posteriormente podria recalentar el funcionamiento del
mecanismo hidraulico provocando un desgaste tempranero de la
pala, y un desequilibrio operacional generando un aplastamiento
ocasionado por el operario hacia el mismo y sus compafieros de
trabajo que son cuatro peones, un maestro mayor y dos operarios
que se exponen al riesgo cuando la maquinaria se encuentra
inactiva y abandonan su puesto de trabajo los registros no
presentan indicios de aplastamiento por vuelco de maquinaria
(ver Anexo 3), el tractor permanece en funcionamiento 8 horas
diarias y el chequeo de mantenimiento del aceite hidraulico se lo
hace cada 10 horas, lo que podria producir un mantenimiento
prematuro y paro de la actividad ocasionado por el peligro.
Normativa,ApIicada: REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y
OBRAS PUBLICAS DEL MINISTERIO DE TRABAJO

CAPITULO IV HERRAMIENTAS

Art. 93.- Seguridad en el manejo de palas cargadoras:

1. Nunca se abandonara la maquinaria con la cuchara sin apoyarla en el suelo.

2. Durante el transporte de tierras, la cuchara permanecerd lo méas bajo posible.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razén social HGPT Representante Fernando

legal: Naranjo Lalama
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 04 de |34

Identificacion de la Fuente de peligro
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias

Conductor de maquinaria

(Excavadora oruga) Tipo de Actividad

Puesto de trabajo

. . Rutinaria No Rutinaria | Mantenimiento
_ Movimiento de tierras
Subproceso o actividad

(Demolicion) [ ] [ | []

FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Maniobra de desplazamiento frontal de avance vertical Foto
Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maqguinaria

Detalles:

Los trabajadores del equipo caminero con el fin de terminar sus
labores de manera mas rapida, abusan del control de sus equipos,
sin tomar en cuenta las medidas de peligro que conforman al
llevar una mala préactica laboral. El no analizar las condiciones
geogréficas a las que estd expuesto el trabajador puede ocasionar
desplomes o derrumbes ocasionados por el exceso de exposicién
de energia mecénica hacia la naturaleza, los registros no presentan
indicios de desplome o derrumbamiento en actividades de
construccion y peor atn aplastamiento por maquinaria pesada (ver
Anexo 3).

Sabiendo que el peso de la excavadora es de 230 Kg peso
suficiente para generar un desplome o derrumbe, su potencia de
350HP y la velocidad en caida de manipulacion debe ser de 3,5
km/h las personas afectadas son los cinco peones, el mismo
operador, y dos operarios mas que se exponen al riesgo cuando
la maquinaria se encuentra inactiva y abandonan su puesto de
trabajo

Normativa Aplicada: Codigo del Trabajo.

Art. 46.- Prohibiciones al trabajador

e Poner en peligro su propia seguridad, la de sus comparieros de trabajo o la de otras personas,

asi como de la de los establecimientos, talleres y lugares de trabajo.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
T PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razon social HGPT Representante | Fermando

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafos, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 05 |de |34

Identificacion de la Fuente de peligro

Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias

Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Movimiento de tierras Rutinaria Rut’?nzria Mantenimiento

Subproceso o actividad

(Excavacion) B ] []

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Hueco alterno de comunicacién fluvial Foto

Factor de Riesgo: Mecénico
Tipo de Riesgo: Caida de personas a distinto nivel.

Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Detalles: En esta etapa del proceso el operario de la excavadora es
el encargado de retirar los sub restante del suelo con el fin de
despejar el acceso a los comparfieros de trabajo y peones de otra
entidad denominada EMAPA (Empresa Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado), con el propdsito de brindar las redes de
alcantarillado y redes fluviales a los hogares del sector, por lo que
se suman cuatro peones mas de dicha entidad, de los cinco peones
existentes a la actividad de construccion, expuestos a una jornada
laboral que es de 8 horas diarias, las dimensiones del hueco son
Z=8m, X=2,5m, Y=3,2m, mismo que provocaria lesiones,
fracturas o golpes por caida a diferente altura. Los registros
presentan golpes por caida de personas a distinto (ver Anexo 3).
En la foto se observa como moradores del sector han destruido la
sefializacion de precaucion vehicular y peatonal, aumentando la
probabilidad de ocurrencia del riesgo (ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: Decreto Ejecutivo No. 2393 - El Anexo 1

Punto 3. 2° Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de personas, se protegeran
mediante barandillas u otros sistemas de proteccién de seguridad, que podran tener partes moviles
cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deberdn protegerse, en particular: Las
aberturas en los suelos.

Capitulo VI: VEHICULOS DE CARGA Y TRANSPORTE - Art. 131. SENALIZACION.

9. Cualquier medio de transporte sea de fuerza mecéanica o animal, que haya de efectuar desplazamiento por vias
publicas, dispondra de las respectivas sefializaciones y elementos de seguridad, para la conduccién diurna y nocturna,
especificadas en la Ley de Trénsito y sus Reglamentos

‘ Revision
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
x> PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razén social HG.P.T Representante legal: E(;rrr;%?goLalama
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 06 | de |34

Identificacion de la Fuente de peligro

Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias

Conductor de maquinaria
(Excavadora oruga)

Puesto de trabajo Tipo de Actividad

. . Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
Movimiento de tierras

SHlalpleEEE @ e e (Remoci6n de vegetacion) [ ]

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Trabajo en remocion perpendicular
Factor de Riesgo: Mecénico

Tipo de Riesgo: Caida de objetos por desplome o
derrumbamiento

Detalles:

Antes de poner el motor en marcha se deberan realizar una
serie de controles de acuerdo con el manual del constructor
de la maquina; cualquier anomalia que se observe se anotara
en un registro de observaciones y se comunicara al taller
mecanico de mantenimiento. EI no analizar las condiciones
geograficas a las que estd expuesto el trabajador puede
ocasionar desplomes o derrumbes ocasionados por el exceso
de exposicion de energia mecanica hacia la naturaleza, los
registros no presentan indicios de atrapamiento por o entre
objetos provocados por el desplome o derrumbe (ver Anexo
3). Sabiendo que el peso de la excavadora es de 230 Kg, su
potencia de 350HP vy la velocidad en caida de manipulacién
debe ser de 3,5 km/h la persona afecta es el mismo operador,
por maniobras extremas y personas alrededor que en este caso
son 5 peones, 2 operarios y el residente de obra o contratista
podrian quedar atrapadas

Normativa Aplicada: Codigo del Trabajo. - Art. 46.- Prohibiciones al trabajador

Poner en peligro su propia seguridad, la de sus compafieros de trabajo o la de otras personas, asi
como de la de los establecimientos, talleres y lugares de trabajo.

Normativa Aplicada: Ministerio del Trabajo — Titulo Quinto

Reglamento de seguridad y salud para la construccién y obras publicas

Art. 94.- Seguridad en el manejo de retroexcavadoras sobre orugas o neumaticos:
4. No se excavard en la vertical de la maquina para evitar desplomes o vuelcos

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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£

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

Razén social H.G.P.T

Representante legal:

Fernando
Naranjo Lalama

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°

07 de | 34

Identificacion de la Fuente de peligro
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Proceso

Peodn

Puesto de trabajo

Tipo de Actividad

Rutinaria

Movimiento de tierras
(Remocién de la capa
superficial del terreno)

Subproceso o actividad

FUENTE DE PELIGRO

No Rutinaria | Mantenimiento

Peligro: Trabajo de remocion superficial

Factor de Riesgo: Mecénico

Tipo de Riesgo: Proyeccion de particulas

Detalles:

LA cargadora frontal se desplaza a una velocidad de 3,5 kh/h
horizontalmente mientras que el brazo tiene una velocidad de
caida de 2,5 km/h, lo cual el aplastamiento que genera las
llantas y la pala hacia el granillo (pierdas pequefias que no
sobre pasan 1 cm de espesor) que se encuentra en el suelo
provoca que se disparen particulas en direcciones al alzar.
La mayoria de trabajadores de la cuadrilla les gusta observar
de cerca el desempefio laboral por parte de los operarios del
equipo caminero, sin tomar en cuenta las posibilidades
grandes de la proyeccidn de particulas a los ojos, ademas el
contratista, el sub contratista y el maestro mayor de la obra,
no presentan en el estado detallado de equipos de proteccién
personal el uso de gafas, mientras que el operario cuenta con
un vidrio blindado de 2 pulgadas para su proteccién, los
registros no presentan indicios de incidentes o accidentes por
proyeccién de particulas, pero si se detalla la falta de EPPs
(ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS DEL MINISTERIO DE TRABAJO

CAPITULO IV HERRAMIENTAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad.

e) Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquinaria de movimiento

de tierras para evitar proyecciones, atropellos o golpes.
Revision
Fecha ult. Revision

Revisado por Ing. Luis Morales

24/11/2017

Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion

08/11/2017
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air

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Razon social

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
PELIGRO

Datos Generales

Representante Fernando

H.G.P.T legal: Naranjo Lalama

Evaluador

Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo

Fecha de realizacion

10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro

Subproceso o actividad

Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pebn Tipo de Actividad
— No L
Drenaje mayor y menor Rutinaria Rutinaria Mantenimiento

Peligro: Hueco alterno de comunicacion eléctrica Foto

(Recubrimiento vias alternas) [] o ]

FUENTE DE PELIGR

Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas a distinto nivel.

Detalles:

Los trabajadores de las distintas entidades como son EMAPA
(Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado) y
EASSA (Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Norte
S.A) son los encargados de brindar las redes fluviales y
eléctricas respectivamente para el consumo humano, en este
caso se presentan redes eléctricas antes de ser energizadas las
lineas, el residente de obra junto con el maestro mayor debe
asegurase de que no exista fugas que dafien la compactacion del
suelo y por ende la carretera para de ahi proceder el
recubrimiento, esta tarea presenta una dificultad para trasladarse
de un lugar a otro, esta tarea debe realizarse lo mas rapido
posible pero minuciosamente la cual lleva a una jornada laboral
de 4 horas de inspeccion y 4 horas mas en el recubrimiento de
la seccion aprobada por el maestro mayor, las dimensiones del
hueco son Z=5m, X=3,5m, Y=2,2m, mismo que provocaria
lesiones por caida a diferente altura.. (Ver Anexo 3).

Normativa Aplicada:

Decreto Ejecutivo No. 2393 - EI Anexo 1

particular:

Punto 3. 2° Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de personas, se
protegeran mediante barandillas u otros sistemas de proteccion de seguridad, que podran tener
partes mdviles cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deber&n protegerse, en

- Las aberturas en los suelos.

Revision

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017

Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE

o, PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razan social H.G.P.T Representante legal: E(;rrr;a:]rj)go
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 09 |de |34
Identificacion de la Fuente de peligro
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pedn Tipo de Actividad
Drenaje mayor y menor Rutinaria ’F\elﬁtinaria Mantenimiento

Subproceso o actividad

(Recubrimiento vias alternas) [] o ]

FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Alcantarilla alterna de comunicacion fluvial
descubierta
Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Caida de personas a distinto nivel.

Detalles:

Los miembros de la cuadrilla y los peones de la entidad de
EMAPA (Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado)
son los encargados de sefializar los huecos o profundidades
elaboradas por la excavadora en esta etapa de la construccion,
para lo cual deben informar a todos los miembros de la
construccion sobre las situaciones que generen peligro. Aun asi
esta informacién no libra de demandas econémicas por dafios a
los moradores por la falta de sefializacion, la profundidad del
hueco es de 4,5 m altura considerable para provocar lesiones y
fracturas depende la forma de caida. Si no existe personal dentro
la solucion seria taparla si no existe sefializacion de peligro. Los
registros presentan indicios de golpes por caida de personas a
distinto nivel. (Ver Anexo 3). El nimero de trabajadores
expuestos son 8 y 3 operarios de maquinaria pesada, la
circulacion vehicular a particulares se encuentra deshabilitada,
mientras que el tiempo de exposicion son 8h diarias
pertenecientes a una jornada laboral

Normativa Aplicada:

Decreto Ejecutivo No. 2393 - El Anexo 1

Punto 3. 2° Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de personas, se protegeran
mediante barandillas u otros sistemas de proteccion de seguridad, que podran tener partes méviles
cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deberan protegerse, en particular:

- Las aberturas en los suelos.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE

i, PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razon social HGPT Representante | Pemando Naranjo
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 10 de | 34
Identificacion de la Fuente de peligro
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias
Conductor de maquinaria

Tipo de Actividad

No
Rutinaria

Puesto de trabajo (Excavadora Oruga)

Rutinaria Mantenimiento

Drenaje mayor y menor

Subproceso o actividad (Excavacion)

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Trabajo en excavacion Eoto

Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maquinas

Detalles:

La excavadora oruga tiene una capacidad de carga de la
cuchara es de 1,2 m3, lo que genera 3 palazos mecanicos para
obtener una profundidad de 2,5 m esta actividad la sigue
haciendo de manera repetitiva durante las 8 horas diarias
correspondientes a una jornada laboral lo que genera
monotonia, cansancio y estrés, donde en cualquier parte del
tramo de la via puede cometer un error de aplastamiento ya
gue la actividad se la esta realizando en forma paralela a la
zanja en sentido contrario quitandose el mismo la estabilidad
de apoyo sobre el terreno si su peso es de 22 toneladas y la
fuerza de excavacion es de 159,7 kN y cada vez mas perdiendo
visibilidad del terreno, motivos necesarios por los que se puede
generar un aplastamiento por vuelco de maguinaria pesada.
Los registros no presentan indicios de aplastamiento por
vuelco de maquinaria, pero si incidentes por exceso de
confianza por parte de los trabajadores (Ver Anexo 3). Las
personas expuestas son los 5 peones y el operario.
Normativa Aplicada: Codigo del Trabajo.

Art. 46.- Prohibiciones al trabajador

e Poner en peligro su propia seguridad, la de sus compafieros de trabajo o la de otras personas, asi como
de la de los establecimientos, talleres y lugares de trabajo.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES DE
P PELIGRO

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Datos Generales

Razén social H.G.P.T Repr.esentante Fernar)do
legal: Naranjo
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Ambato, Bolivar 491y Castillo / Bafios, Ulba el Triunfo
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 11 de | 34
Proceso Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
_— No L
n Drenaje mayor y menor Rutinaria Rutinaria Mantenimiento
Subproceso o actividad
(Excavar) I:l - I:l

FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Movimiento vertical de excavacion de la cuchara
oruga
Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Proyeccion de particulas
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maqguinaria
Tipo de Riesgo: Golpes por objetos moéviles

Detalles: La excavadora oruga tiene un peso de 22 toneladas
y la fuerza de excavacion es de 159,7 kN dicha actividad de
desplazamiento horizontal y vertical por parte de la cuchara
genera la proyeccién de particulas como el granillo y grava
hacia los trabajadores que se encuentran dentro de la zanja,
accion peligrosa que podria afectar de manera grave a los dos
peones encargados a dicha actividad, la excavacion se realiza
durante las 8 horas laborables a una profundidad de 2,5, en este
tramo se lo realizo durante 18 min, mientras que los
trabajadores se encontraban expuestos 10 min sin uso de casco
y gafas que no fueron entregadas en un comienzo acorde a la
ficha demografica del trabajador, el radio de accion es minimo
a los 4m que exige el Ministerio de Trabajo. Los registros no
presentan indicios de incidentes o accidentes por proyeccion
de particulas, pero se detalla la falta de EPPs en actividades de
la construccion (Ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS DEL MINISTERIO DE TRABAJO
CAPITULO IV HERRAMIENTAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad.

e) Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquinaria de movimiento
de tierras para evitar proyecciones, atropellos o golpes.

Foto

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Raz6n social Constructora Alvarado Representante leqal: Ing. Fernando
Ortiz P gal- Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad

Capa Sub-base Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento

(Colocacion de estacas) B [] ]

Subproceso o actividad

Peligro: Piso resbaladizo e irregular Foto

Factor de Riesgo: Mecénico
Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel.

Detalles:

Como se puede observar las condiciones climéaticas no
son favorables para la superficie de terreno, generando de
esta manera un piso resbaladizo en ciertas areas y en otros
sectores completamente mojados.

La colocacion de las estacas se lo realiza a lo ancho de la
via cada 2m, estas estacas son de 0,20 m de alto con el
proposito de guiar a la volqueta y al rastrillero las
distancias requeridas para la elaboracion de la capa
denominada sub- base.

Para lo cual los 5 peones que colocan las estacas se
desplazan a lo largo de la via cumpliendo dicha actividad
durante 8 horas diarias, el acceso particular de vehiculos
esta completamente cerrado por las 2 vias.

Los registros presentan indicios de incidentes de caidas
de personas al mismo nivel (Ver Anexo 3).

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo
Real Decreto 1627/1997
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizara en buen estado de
orden y limpieza.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Raz6n social Constructora Alvarado Representante leqal: Ing. Fernando
Ortiz P gal- Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

Fecha de realizacion 10/11/2017

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento

Subproceso o actividad Capa Sub-base
(Llenado) B ] ]

Peligro: Exceso de velocidad de la volqueta Foto
Factor de Riesgo: Mecénico
Tipo de Riesgo: Atropello o golpe por vehiculo

Detalles:

Como se observa no existe sefializacién para transito de
maquinaria, ni conos que especifican la ruta vial de los
mismo, por lo que operario del camion de volteo es el
encargado de transportar la materia prima para la capa
sub- base, con el fin de rellenar los huecos provocados
por las malas condiciones climaticas.

Como la sefializacion se encuentra inexistente y las vias
se encuentran cerradas los operarios abusan de este
fenémeno por lo que exceden la velocidad del rango
permisible que es de 20 a 35 km/h en las volqueta. Las
personas perjudicadas son los cinco peones sumados a los
dos operarios que abandonan los puestos de trabajo
cuando la maquinaria se encuentra en reposo. Los
registros presentan indicios de incidentes de atropello o
golpe por vehiculo (Ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES

\ CONSTRUCTORA
A arvaripo DE PELIGRO
Datos Generales
Raz6n social Constructora Alvarado Representante legal: Ing. Fernando
Ortiz Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias

Conductor de maquinaria ] -
(Motoniveladora) Tipo de Actividad

Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
Subproceso o actividad Capa qu—base .
(Esparcir promontorios) B ] ]

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Motoniveladora mal estacionada Foto

Factor de Riesgo: Mecéanico
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco
Tipo de Riesgo: Golpes contra objetos inmoviles

Detalles:

El operario de la motoniveladora es consciente de sus
propios actos al momento de dejar mal estacionada la
motoniveladora en la foto se ve claramente el grado de
inclinacién de 38° con respecto del suelo sabiendo que su
peso es de 11.515 Kg, atentando asi con los compafieros
de trabajo (5 peones) y peor ain con la vida de los
moradores del sector. Los registros no presentan indicios
de atrapamiento por vuelco (Ver Anexo 3).

El peso de trabajo de la motoniveladora es de 12.7
toneladas y se debe conducir a una velocidad maxima de
35 km/h. La duracion del estado en reposo de la
motoniveladora es de 1 hora de almuerzo, para tener una
actividad fluida los operarios salen a las 12:00 pm y
peones a las 13:00 pm, break todos los trabajadores 10:30
am.

Puesto de trabajo

Normativa Aplicada: Cddigo del Trabajo.

Art. 46.- Prohibiciones al trabajador

e Poner en peligro su propia seguridad, la de sus compafieros de trabajo o la de otras personas, asi como
de la de los establecimientos, talleres y lugares de trabajo.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Datos Generales

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO

Ing. Fernando

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Fecha de realizacion

Proceso productivo

Puesto de trabajo Pebn

Tipo de Actividad

Capa Sub-base Rutinaria

Subproceso o actividad (Esparcir promontorios)

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Desbroce de cunetas y veredas

No

. Mantenimiento
Rutinaria

Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maquinaria
Tipo de Riesgo: Choques contra objetos inmoviles

Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Detalles:

Los cambios climaticos como la lluvia generan un
problema principal en las actividades de la construccion
la misma que provoca dafios hacia la carretera por
culminar, los principales involucrados en este tipo de
riesgo son los cinco peones los mismo que presentan
indicios de golpes por caidas de personas al mismo
nivel (Ver Anexo 3), y los moradores del sector ya que
la via se encuentra habilitada y por evadir los vehiculos
en circulacion se pueden someter a dicho riesgo, las
cunetas son elaboradas con un grado de inclinacion, el
mismo que aumenta mas la probabilidad de ocurrencia
del riesgo.

El tiempo de duracion de la tarea es de 8 horas diarias.

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el
Real Decreto 1627/1997

Trabajo

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

a) El mantenimiento, rehabilitacién y construccion de la obra, se
orden y limpieza.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucién de la obra.

lo realizara en buen estado de

Revision ‘

24/11/2017

Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién

08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO

Datos Generales

Constructora Alvarado
Ortiz

Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Arq. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

%\ ALRER

Ing. Fernando
Tovar

34
Identificacion de la Fuente de peligro.
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Peon

Tipo de Actividad
No Rutinaria | Mantenimiento

Rutinaria

Capa Base
(Riego e imprimacion)

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Exceso de velocidad de vehiculos particulares Foto

Factor de Riesgo: Mecénico
Tipo de Riesgo: Atropello o golpe por vehiculos

Detalles:

En la foto se puede observar como se encuentra la
sefializacion dafiada que informa a los conductores que
deben reducir la velocidad o tener precaucion ya que hay
personal trabajando, ya que para esta esta del proceso se
encuentra habilitada una via para carros particulares.

Se designa a un pedn para esta actividad de riego
encargado de suministrar agua y encontrar desperfectos
en la via, tarea que lo realizan durante las 8 horas de
jornada laboral los mismo que se encuentran expuestos a
los atropellos la velocidad méxima del paso vehicular
particular es de 40 km/h, ademés el contratista y el
subcontratista controlan de manera seguida esta etapa del
proceso. Los registros presentan indicios de atropello o
golpe con vehiculo de propios y extrafios (Ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maguinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES

\ CONSTRUCTORA
AN\ arvarapo DE PELIGRO
Datos Generales

Razén social Corjstructora Alvarado Representante legal: Ing. Fernando

Ortiz Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arqg. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 17 |de |34

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pebn Tipo de Actividad
Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento

Subproceso o actividad Capa Ba;g N

( Remocidn y limpieza) B ] ]

FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Exceso de velocidad de vehiculos en Foto
circulacion
Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Atropello o golpe por vehiculos

Detalles:

La falta de conos como proteccidon de los trabajadores se
encuentra inexistente solo cuentan con equipos de
proteccidn personal acordes a la tarea a realizar mientras
que las herramientas y equipos utilizados son palas,
escobas y carretillas, pero eso no elimina la posibilidad
de ser atropellados ya que la via se encuentra habilitada,
esta actividad la comparten dos trabajadores en una
jornada laboral de 8 horas diarias, tomando en cuenta que
la velocidad méxima de los vehiculos livianos
particulares por el paso de la construccion es de 40km/h,
y la velocidad maxima de los vehiculos pesados es de 35
km/h con el fin de evitar sucesos inesperados y muertes,
ademas el contratista y el subcontratista controlan de
manera seguida esta etapa del proceso. Los registros
presentan indicios de atropello o golpe con vehiculo de
propios y extrafios (Ver Anexo 3).

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Raz6n social Constructora Alvarado Representante leqal: Ing. Fernando
Ortiz P gal- Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Arq. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
S R— Capa Ba_sg o Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
( Remocion y limpieza) B [] []

FUENTE DE PELIGRO
Peligro: Trabajo al borde de la via en remocion y
limpieza
Factor de Riesgo: Mecéanico
Tipo de Riesgo: Caida de objetos desprendidos
Tipo de Riesgo: Golpes/ cortes por herramientas

Detalles:

Uno de los riesgos menos tomados en cuenta son la caida
de objetos desprendidos debido a su leve probabilidad de
ocurrencia, pero en caso de su incidencia es uno de los
peligros mas mortiferos y preocupantes que atentan
contra la salud de los trabajadores para lo cual sin que
cuenten con el riesgo de trabajar con dinamita si lo ha
tomado en cuenta, la dinamita es la p6lvora que ayuda
abrir paso al camino de la construccion con el fin de
ahorrarse tiempo o niveles de roca extremadamente duros
imposibles para la maquinaria, donde la exposicion
depende de la p6lvora usada, en minimas cantidades la
recomendacion es de un distanciamiento de 10 m por cada
20 gr de exposicién, en caso de trabajar en zona de
derrumbe las medidas de proteccion son trabajar bajo
mallas, paredes, estudio geogréafico previo, aqui se puede
observar a 2 trabajadores expuestos a las ultimas
condiciones durante 8 h de una jornada laboral, los
peligros y los equipos de proteccion se detallan en el
Anexo 3

Normativa Aplicada:

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Constructora Alvarado

Razon social Ortiz

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO
Datos Generales

Representante legal:

Ing. Fernando
Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Arq. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

10/11/2017

Fecha de realizacion

Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias

Identificacion de la Fuente de peligro.

compactacion)
FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Trabajo en altura

Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Capa Base Rutinaria | No Rutinaria | Mantenimiento
Subproceso o actividad (Riego de agua 'y

Factor de Riesgo: Mecénico
Tipo de Riesgo: Caida de personas a distinto nivel

Detalles:

En la foto se observa de manera clara la maniobra que
realiza el trabajador a diferente altura y desde un punto de
referencia mavil, el tanquero se desplaza a una velocidad
constante de 30 km/h, el trabajador debido a su
negligencia es el Gnico expuesto al riesgo en esta parte de
la tarea ya que realiza movimientos repetitivos de
suministro de agua mediante una manguera de una
pulgada, destacando cuyo agarre actuando las
extremidades superiores en forma de balanceo mano
codo, la misma que le puede ocasionar golpes, lesiones o
fracturas por una caida a distinto nivel.

Normativa Aplicada:
Decreto Ejecutivo No. 2393 - El Anexo 1

Punto 3. 2°

particular:

Revisado por

Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de personas, se
protegeran mediante barandillas u otros sistemas de proteccion de seguridad, que podran tener
partes moviles cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deber&n protegerse, en

- Las aberturas en los suelos.

Revision ‘

Ing. Luis Morales

Fecha ult. Revision 24/11/2017

Aprobado por

Ing. Luis Morales.

08/11/2017

Fecha de Aprobacion
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Constructora Alvarado

Razon social Ortiz

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO
Datos Generales

Representante legal:

Ing. Fernando
Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Arq. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

10/11/2017

Fecha de realizacion

Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias

Identificacion de la Fuente de peligro.

Puesto de trabajo Pebn

Tipo de Actividad

Capa Base Rutinaria

( Imprimacién de la

carpeta asfaltica)
FUENTE DE PELIGRO

Peligro: Riego e imprimacion de la carpeta asfaltica a
diferente altura

Subproceso o actividad

No Rutinaria | Mantenimiento

Factor de Riesgo: Mecéanico
Tipo de Riesgo: Caida de personas a distinto nivel
Tipo de Riesgo: Proyeccion de particulas

Detalles:

En la foto se puede observar como afecta la imprimacion
de la carpeta asfaltica a la salud del trabajador ya que esta
genera una sustancia derivada del petroleo ver en el
Anexo de las hojas MDS de la Constructora Alvarado, la
misma que sugiere de proteccion personal para la cara
una mascarilla frontal ya que la proyeccion de dicha
sustancia puede incluso afectar a la piel, el otro riesgo se
ve la negligencia por parte del trabajador al trabajar a una
alturade 1,15m en un plano de referencia movil a 15km/h,
realizando maniobras de riego con una manguera de una
pulgada sobre una base de un metro cuadrado, el tiempo
de exposicién es de 8 horas en una jornada laboral,
mientras que los dos trabajadores trabajan alternadamente

Normativa Aplicada:
Decreto Ejecutivo No. 2393 - EI Anexo 1

Punto 3. 2°

particular:
- Las aberturas en los suelos.

Revisado por

Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caida de personas, se
protegeran mediante barandillas u otros sistemas de proteccion de seguridad, que podran tener
partes moviles cuando sea necesario disponer de acceso a la abertura. Deberdn protegerse, en

Ing. Luis Morales

Fecha ult. Revision 24/11/2017

Aprobado por

Ing. Luis Morales.

Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Ing. Fernando

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
. Rutinaria NO .| Mantenimiento
Subproceso o actividad Drenaje mayor y menor Rutinaria
(Colocacion y rehabilitacion) [ | ] []

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Desprendimiento de carretera a
diferente altura
Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas a distinto nivel
Tipo de Riesgo: Aplastamiento por vuelco de maquinaria
Tipo de Riesgo: Golpes por caida de objetos desprendidos

Detalles:

Los cambios climéaticos como la lluvia generan un problema
principal en las actividades de la construccion la misma que
provoca dafios hacia la carretera debido a los empafiamientos
y acumulacion de agua hacia la capa asfaltica los principales
involucrados en este tipo de riesgo son los cinco peones los
mismo que presentan indicios de golpes por caidas de
personas al mismo nivel (Ver Anexo 3), y por parte de los
operadores que trabajan cerca del area en peligro son 3
trabajadores, este tipo de riesgo por caidas y aplastamiento
no presentan en los registros, la via se encuentra habilitada
solo para la maquinaria de construccién de extremo a
extremo y por evadir los vehiculos en circulacién se pueden
someter a dicho riesgo, la altura de excavacion es de 8m, la
tuberia es de media pulgada con un didmetros de 2,5 m .EI
tiempo de duracion de la tarea es de 8 horas diarias.
Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Real Decreto 1627/1997

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizara en buen estado de orden y
limpieza.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Razén social Constructora Alvarado Ortiz

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO
Datos Generales

Representante legal:

Ing. Fernando
Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro.
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Fecha de realizacion

Proceso productivo

Puesto de trabajo Pebn

Tipo de Actividad

., Rutinaria
Elaboracién de cunetas

Subproceso o actividad

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Trabajo al borde carretera

No

. Mantenimiento
Rutinaria

Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel

Tipo de Riesgo: Golpes por objetos o herramientas

Tipo de Riesgo: Golpes por caida de objetos desprendidos
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Tipo de Riesgo: Pisada sobre objetos

Detalles:

La foto detalla de manera clara los diferentes tipos de riesgo
a los que estan expuestos los trabajadores al momento del
trabajar al borde de la carretera con el fin de elaborar la
cunetas que tienen como fin el de proteger a la carretera de
la lluvia y la acumulacion de agua la misma que provoca los
cuarteos, baches y desbroce, los trabajadores expuestos a esta
situacion son 5 peones, un contratista y un subcontratista la
exposicion de los 5 trabajadores de 8 horas laborales durante
una jornada laboral, mientras que las inspecciones sobre las
dos entidades no llega a sobrepasar 1 hora acorde a la
actividad que se encuentren a desempefiar, los golpes por
objetos, las pisadas y caidas al mismo nivel pueden ser
ocasionados por las herramientas

Real Decreto 1627/1997

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.
a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizard en buen estado de orden y

limpieza.
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Datos Generales

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO

Razén social Constructora Alvarado Ortiz

Representante legal:

Ing. Fernando
Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Arq. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Fecha de realizacion

Proceso productivo

Puesto de trabajo Pebn

Tipo de Actividad

Sefialética Vial Rutinaria

Subproceso o actividad

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Colocacion de sefiales de transito al
borde de la via habilitada

No

. Mantenimiento
Rutinaria

Factor de Riesgo: Mecanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel

Tipo de Riesgo: Golpes por objetos o herramientas

Tipo de Riesgo: Golpe por caida de objetos desprendidos
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Tipo de Riesgo: Pisada sobre objetos

Detalles:

Como se puede observar en la foto la colocacion de la
sefialética vertical es parte fundamental en el proceso de la
construccion la misma que dicha actividad implica muchos
riesgos como los mencionados en la ficha, los trabajadores
expuestos a estos riesgos son cinco, cuyo tiempo de
exposicion son 8 horas pertenecientes a una jornada laboral,

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el
Real Decreto 1627/1997

Trabajo

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de

la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizara en buen estado de orden y

limpieza.
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO

N

Datos Generales

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
DE PELIGRO

Razén social Constructora Alvarado Ortiz

Representante legal:

Ing. Fernando
Tovar

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion

Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro
Construccion y Rehabilitacion de Vias

Fecha de realizacion

Proceso productivo

Puesto de trabajo Pebn

Tipo de Actividad

Rutinaria

Sefialética Vial
(Colocacion barrederas)

Subproceso o actividad

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Colocacién barrederas en via habilitada
a diferente altura

No

. Mantenimiento
Rutinaria

Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Tipo de Riesgo:
Detalles: Como se puede observar en la foto los trabajadores
con el fin de terminar rapido la actividad de colocacion de
barrederas, sin medir los riesgos importantes como las caidas
a distinto nivel que es el riesgo mas probable y el que méas
afecta la salud de los trabajadores por las consecuencias que
genera este, ya que estas actividades se realiza al bordillo de
la carretera con el fin de proteger a los vehiculos en general
la barredera consta con una sujecion de dos varillas
metalicas, colocadas a una profundidad de 60 cm, el tiempo

de exposicion para los cinco trabajadores es de 8 horas,
pertenecientes a una jornada laboral,

Caidas de personas al mismo nivel
Caidas de personas a distinto nivel
Golpes por objetos o herramientas
Golpe por caida de objetos desprendidos
Atropello o golpes por vehiculos

Pisada sobre objetos

Golpes contra objetos inmoviles

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el
Real Decreto 1627/1997

Trabajo

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de
a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo rea
limpieza.

la obra.
lizar& en buen estado de orden y

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES

\ CONSTRUCTORA
A arviarapo DE PELIGRO
Datos Generales
Raz6n social Cor_lstructora Alvarado Representante Ing. Fernando
Ortiz legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arqg. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 25 |de |34
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pedn Tipo de Actividad
. Sefialética horizontal vial Rutinaria Rutl?lr?aria Mantenimiento
Subproceso o actividad N ]

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Pintado horizontal de vias Foto
Factor de Riesgo: Mecéanico
Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Golpes por objetos o herramientas
Tipo de Riesgo: Caida de objetos desprendidos
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Tipo de Riesgo: Pisada sobre objetos
Tipo de Riesgo: Golpes contra objetos inmoviles

Detalles: El pintado de la sefalética horizontal es una de las
actividades que requiere mas paciencia ya que la pintura
debe adquirir un ancho y longitud especial para la adecuada
compactacion con el asfalto, la misma que implica muchos
riesgos ya enlistados con anterioridad, los mismos que
deben ser tratados y evaluados para los cinco trabajadores
que se encuentran expuestos a las 8 horas pertenecientes a
una jornada laboral, la via que se procede a pintar debe
cerrarse hasta cumplir con el secado total de la pintura, sin
embargo no cabe destacar que hay conductores imprudentes
que atentan contra la vida del trabajador

Normativa del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

Real Decreto 1627/1997

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.

a) El mantenimiento, rehabilitacion y construccion de la obra, se lo realizard en buen estado de
orden y limpieza.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES

\ CONSTRUCTORA
A atvarabo DE PELIGRO
Datos Generales
Constructora Alvarado Representante Ing. Fernando

Razon social

Ortiz legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 26 |de |34

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Fiscalizador Tipo de Actividad
L No .

Subproceso o actividad Medicion y fiscalizacion Rutinaria Rutinaria Mantenimiento

de las cunetas B O ]

Fuente de peligro: Carretera habilitada en doble
sentido
Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Detalles:

Uno de los descuidos mas comunes son en las
revisiones posteriores al cobro de la finalizacion de la
obra en donde se procede a medir todo lo detallado en
la actividad segun el tramo especificado en el proceso
de subcontratacion, para lo cual acude el ingeniero
contratista sumado al ingeniero subcontratista siendo
estos los maximos involucrados en el tipo de riesgo por
atropellamiento ya que no sefializan ninguna de las dos
vias que se encuentran habilitadas, y peor aun cierran el
paso vial, provocando lesiones graves por este tipo de
riesgo ya que su tiempo de exposicion es de 8 horas
laborales estipulado en a una jornada laboral.
Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar los riesgos
por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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CONSTRUCTORA

ALVARADO DE PELIGRO
Datos Generales

Ing. Fernando

FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
AN

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

10/11/2017

Fecha de realizacion

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Medicion y fiscalizacion de Rutinaria NO .| Mantenimiento
. . Rutinaria
Subproceso o actividad los drenajes - |:|

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Medicién en areas peligrosas Foto
Factor de Riesgo: Mecanico e 2 2
Tipo de Riesgo: Caida de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Caida de objetos desprendidos
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Detalles:

El proceso de fiscalizacion conlleva a una tarea fundamental
gue es el proceso de medicién de las tareas finalizadas previo
al pago o adelanto solicitado por el sub contratista, para lo
cual los principales involucrados en esta actividad son tres
personas el contratista, el subcontratista y el maestro mayor
de la obra los mismos que se encuentran expuestos durante 8
horas pertenecientes a una jornada laboral, los registros
presentan complicaciones y sucesos involucrados a los
riesgos mencionados con anterioridad detallados en el Anexo
3, al igual que las medidas de prevencion que deben tener
cada uno y los equipos de proteccion de cada uno de los P
trabajadores »é
Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO
REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES

\ CONSTRUCTORA
A, avarapo DE PELIGRO
Datos Generales
Raz6n social Constructora Alvarado Representante legal: Ing. Fernando
Ortiz Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Fiscalizador Tipo de Actividad
Medicion y'fiscalizacién Rutinaria NO .| Mantenimiento
Subproceso o actividad de los bordillos de la Rutinaria
carretera B ] []

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Carretera habilitada en doble
sentido
Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Detalles:

Foto

Como se observa no existe sefializacion para
transito de vehiculos particulares, ni conos que
especifican la ruta vial de los mismo.

Las personas perjudicadas son los encargados de la
fiscalizacion el contratista, subcontratista y
maestro mayor de la obra. Los registros presentan
indicios de incidentes de atropello o golpe por
vehiculo (Ver Anexo 3).

Los bordillos de la carretera se mide lo mas
aceptable posible para el pago en lo estipulado en
el acorde precontractual, tomando en cuento el
largo, ancho y profundidad del bordillo.

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/11/2017
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onermverons | FICHA PARAIDENTIFICAR FUENTES
m ALVARADO DE PELIGRO

Datos Generales

Raz6n social Constructora Alvarado Representante leqal: Ing. Fernando
Ortiz P gal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Sécrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 29 |de |34
Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Medicion y fiscalizacion | Rutinaria No ._ | Mantenimiento
.. Rutinaria
Subproceso o actividad del ancho de la carretera - |:|

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Carretera habilitada en doble
sentido
Factor de Riesgo: Mecéanico ,

Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Detalles:

Foto

Como se observa no existe sefializacion para transito
de vehiculos particulares, ni conos que especifican la
ruta vial de los mismo.

Las personas perjudicadas son los encargados de la
fiscalizacidn el contratista, subcontratista y maestro
mayor de la obra. Los registros presentan indicios de
incidentes de atropello o golpe por vehiculo (Ver
Anexo 3).

Para medir el ancho de la carretera se toma puntos
respectivos en diagonal formando un triangulo con
el fin de calcular el &rea de la carretera, tomando en
cuenta cada veinte metros al borde de la carretera.

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/11/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Ing. Fernando

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

10/11/2017

Fecha de realizacion

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Acabado Rutinaria Rutl?lnoaria Mantenimiento
Subproceso o actividad (Elaboracion de bordillos) - |:|

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Animales cerca de la area de
trabajo
Factor de Riesgo: Mecénico

Tipo de Riesgo: Accidentes causados por seres vivos

Detalles:

Uno de los tipos de riesgos que no son tomados en
cuenta son los accidentes que pueden causar los
animales hacia los trabajadores, los animales
reaccionan al estimulo humano, para el cual no todos
los trabajadores reaccionan de la misma manera ante
este peligro.

Los trabajadores se encuentran expuestos durante 8
horas pertenecientes a una jornada laboral durante el
transcurso de la actividad, el namero de trabajadores
expuestos son 5 en el puesto de pedn encargados de
realizar los acabados terminados de la carretera como
son los bordillos.

Los registros obviamente no presentan indices de
accidentes causados por esta naturaleza ya que no son
tomados con la magnitud y el respeto que requiere este.
Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS

Art. 87.- Maquinaria pesada de obra.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria

Foto

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/12/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Ing. Fernando

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Socrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N°

Identificacion de la Fuente de peligro.
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Peon Tipo de Actividad
Acabado Rutinaria Rutl?lnoaria Mantenimiento
Subproceso o actividad (Elaboracion de bordillos) |:|

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Elaboracion de bordillos en la via Foto

Factor de Riesgo: Mecéanico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Tipo de Riesgo: Pisada sobre objetos

Tipo de Riesgo: Golpe contra objetos inmdviles
Tipo de Riesgo: Atrapamiento por objetos

Detalles:

La elaboracion de los bordillos es una de las actividades méas
importantes dentro de las actividades de construccion ya q
estas fijan la trayectoria y el paro de un vehiculo en sentido
contradictorio. EI nimero de trabajadores expuestos a esta
actividad son cinco durante ocho horas las laborales
pertenecientes a una jornada de trabajo, los riesgos
mencionados se los puede encontrar en el Anexo 3. Fichas
demogréficas que detallan los equipos de proteccion
personal y estadisticas de accidentes de trabajo. Mientras que
el atrapamiento se puede ocasionar en la manipulacion de la
mezcladora, accidente que causo problemas al HGPT.
Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS

Art. 87.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar los riesgos
por falta de frenos o atropello.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacién 08/12/2017
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f& ALVARADO FICHA PARA IDENTIFICAR
FUENTES DE PELIGRO

Datos Generales

Ing. Fernando

Razén social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arq. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)
Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 32 |de |34
Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias
Puesto de trabajo Pedn Tipo de Actividad
Acabado Rutinaria l_\lo .| Mantenimiento
. . iy Rutinaria
Subproceso o actividad (Elaboracion de cunetas) - |:|

FUENTE DE PELIGRO

Fuente de peligro: Elaboracién de cunetas en la via
Factor de Riesgo: Mecénico

Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Detalles:

La elaboracién de cunetas es una actividad primordial ya
gue sin estos desniveles de 45 grados con respecto a la
carretera, se podria ocasionar partiduras en la carretera por
la acumulacion de agua en la capa superficial de la carretera
conocida como levantamiento de la carpeta asféaltica, el
namero de trabajadores expuestos a estos riesgos son 5
expuestos durante 8 horas pertenecientes a una jornada
laboral, en el Anexo 3 se encuentra detallados los indices
de accidentes mecéanicos en la construccion.

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y
OBRAS PUBLICAS

Art. 87.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para
evitar los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/12/2017
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CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR FUENTES
I asiiaiiisd DE PELIGRO

Datos Generales

Ing. Fernando

Razon social Constructora Alvarado Ortiz | Representante legal: Tovar
Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra
Localizacion Arg. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Ficha N°

10/11/2017

Fecha de realizacion

Identificacion de la Fuente de peligro.
Construccion y Rehabilitacion de Vias
Peon

Sefalizacion Vertical

(Colocacidn de postes y
sefiales viales)

Proceso productivo
Puesto de trabajo

Tipo de Actividad

No
Rutinaria

Rutinaria Mantenimiento

Subproceso o actividad

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Colocacidn de sefialética vertical
Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo: Caidas de personas al mismo nivel
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos
Tipo de Riesgo: Caida de objetos por manipulacion
Tipo de Riesgo: Atrapamiento por o entre objetos
Detalles:
La colocacion de postes como referente luminario para
circulantes vehiculares nocturnos, es definitivamente una
actividad que no se puede olvidar al subcontratista, para la
colocacién de este se realiza una profundidad de excavacion
de medio metro realizado de forma manual mientras la
elevacion del mismo se realiza entre todos los trabajadores e
incluso los operarios se suman a esta exposicion dando como
resultado 8 personas expuestas en una jornada laboral de 8
horas, para lo cual los indices de estos tipos de riesgos estan
detallado en el Anexo 3.
Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO
REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y OBRAS
PUBLICAS
Art. 87.- Precauciones generales de seguridad
c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para evitar
los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la maquinaria.

Revision ‘
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion 08/12/2017
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%\ CONSTRUCTORA FICHA PARA IDENTIFICAR
FUENTES DE PELIGRO

Datos Generales

ALVARADO

Raz6n social gtr)tri]:tructora Alvarado Eggﬂesentante !rrl?\./aFrernando

Evaluador Christian Ricardo Pazmifio Guerra

Localizacion Arq. Lecorbusier y Sdcrates — Ulba el Triunfo (Bafios)

Fecha de realizacion 10/11/2017 Ficha N° 34 |de |34
Identificacion de la Fuente de peligro.

Proceso productivo Construccion y Rehabilitacion de Vias

Puesto de trabajo Pedn Tipo de Actividad
Se_ﬁalizacién Horizontal Rutinaria No .| Mantenimiento
(Pintado del cruce Rutinaria

Subproceso o actividad

peatonal) [ | ] []

FUENTE DE PELIGRO
Fuente de peligro: Sefalizar en via habilitada
Factor de Riesgo: Mecanico
Tipo de Riesgo: Atropello o golpes por vehiculos

Detalles:

El pintado de cruce peatonal es una norma reglamentaria
de seguridad vial impuesta por la Agencia Nacional de
Transito la misma que permite desenvolver de mejor
manera la circulacion vehicular y peatonal el proceso de
pintado y sefializacion en la carretera es realizado por los
mismo peones con el proposito de generar una entrada
extra en su experiencia laboral por lo que participan los
mismo integrantes de la cuadrilla que son 5 durante 8
horas laborales pertenecientes a la jornada laboral, el
indice de accidentes por atropellos o golpes por
vehiculos son extremadamente perjudiciales y se los
puede revisar en el Anexo 3.

Normativa Aplicada: MINISTERIO DE TRABAJO Y EMPLEO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA CONSTRUCCION Y
OBRAS PUBLICAS

Art. 87.- Precauciones generales de seguridad

c) Si estan dentro de la zona de trabajo, se marcara su entorno con sefiales de peligro para
evitar los riesgos por falta de frenos o atropello durante la puesta en marcha de la
maquinaria.

Revisado por Ing. Luis Morales Fecha ult. Revision 24/11/2017
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha de Aprobacion
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Anexo 21
Ficha de Identificacion y evaluacion

Inicial de riesgos
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IDENTIFICACION Y

EVALUACION INICIAL DE

RIESGOS

@i,

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

Codigo:

Fecha de Elaboracién:

Ultima aprobacion:

Revision:

Elaborado por:

Revisado por:

Aprobado por:

Probabilidad | Consecuencias | Estimacion del Riesgo
Peligro Identificativo L
# B| M A D D | ED |T| TO [ M |
1 Caida de personas a distinto nivel
2 | Caida de personas al mismo nivel
3 Caida de objetos por desplome o
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en manipulacion
5 Caida de objetos desprendidos
6 Pisada sobre objetos
7 Choque contra objetos inmoviles
8 Choque contra objetos moviles
9 Golpes/cortes por objetos
herramientas
10 Proyeccion de fragmentos o
particulas
11 | Atrapamiento por o entre objetos
12 Atrapamiento por vuelco de
maquinas o vehiculos
13 | Atropello o golpes por vehiculos
14 | Incendios
15 | Explosiones
Evaluacion realizada por: Firma: Fecha:
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Anexo 22
Identificacion y evaluacion inicial de

riesgos
Movimiento de tierras
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IDENTIFICACION Y EVALUACION INICIAL
DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion: 11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio

Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo

Puesto de trabajo: Operario de la motoniveladora Evaluacion:

N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias N Periodica

4 Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo

B | M| A LD D ED

Caida de personas a

I o [m ] | IN
0

1 distinto nivel 0 0 ! 0 0 1 0 0 0 L

2 Cz_alda de_personas al 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en 1lolo|l ol 1] olol1]0]o0 0
manipulacién

5 Caida de_objetos 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 1[ofo| 1] o o [ ofo]o 0

7 | Chogue contra objetos 1lolo|l ol 1] olol1]0]o0 0
inmdviles

8 Ct}oque contra objetos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles

9 Acmde_ntes causados por 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
Seres vivos

10 Golpes{cortes por objetos 1 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0
herramientas

1 Proyeccmn de fragmentos o 0l o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
particulas
Atrapamiento por o entre

12 objetos 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0

13 Aplagtanjlento por,vuelco 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1
de méaquinas o vehiculos

14 | Atropello o golpes por ol1|l0|l o o] 1 lo| ool 1 0
vehiculos

TOTAL 1 4 1 4 4
7,69 30,77 (7,69 (30,77 30,77
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IDENTIFICACION Y EVALUACION INICIAL
DE RIESGOS

Cadigo: 001

Fecha de Elaboracion: 11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian
Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario cargadora frontal Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias [ Periddica
4 Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo
B | M| A LD D ED TO | M |
Caida de personas a
1| distinto nivel tjojpojp ol oo 1000
2 Cz_ilda de_personas al 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel

Caida de objetos por
3 | desplome o
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacién

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos

Choque contra objetos

7 | Chogu: o1 0| 0| 0|1 R B
inmoviles

g | Choque contra objetos ol 11l o 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles

9 Accidentes causados por 11 o0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
Seres vivos

10 Golpes/cortes por objetos o | 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
herramientas

1 Proye;mon de fragmentos 0ol 0o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
0 particulas

12 Atrapamiento por o entre 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
objetos

13 Aplastamiento por vuelco 0ol 0o 1 0 0 1 0 0 0 0
de maquinas o vehiculos

14 | Atropello o golpes por olol 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

244
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IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracién: 11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo _
Puesto de trabajo: Operario de la excavadora oruga Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)
Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias [ Periddica
4 Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo
B| M| A | LD D ED TO | M |
1 C_au_ja de personas a 0ol o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
distinto nivel
9 Cglda de_personas al 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 | desplome o 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en 1ol o 1 0 0 - 0 0 0 0
manipulacion
5 | Caida de objetos olo| 1] o] o] 1ol o] ol o 1
desprendidos
6 | Pisada sobre objetos 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
7 | Chogue contra objetos olo|l 1] o1 0]lolo]| ol 1 0
inméviles
8 Choque contra objetos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles
9 Acmde.ntes causado por 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
seres vivos
10 Golpes{cortes por objetos 0ol o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
herramientas
11 Proyeg:mon de fragmentos 0ol o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
0 particulas
12 Atrapamiento por o entre 0l 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
objetos
Aplastamiento por vuelco
13 de maquinas o vehiculos 010 1 0 0 1 0 0 0 0
Atropello o golpes por
14 vehiculos 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0
TOTAL 1 1 2 6 4
7,69|7,69]|1538]|46,15| 30,77
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Cddigo: 001
< o Fecha de Elaboracion: 11/12/2017
IDENTIFICACION Y EVALUACION Ultima aprobacién: 15/12/2017
INICIAL DE RIESGOS Revision: 15/12/2017
E;i?noir[\ido por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales Aprobado por: Ing. Luis Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario de la volqueta Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Proceso: Construccién y rehabilitacién de vias . Periddica
. e . Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo
# Peligro Identificativo
B[M|A || D [ep [l TO[M] I
1 | Caida de personas a 1{olo|lo | 1]ofol1]o0o]o 0
distinto nivel
9 Cglda de_personas al 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 [ desplome o 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en 1 lol o 1 0 0 - o |l ol o 0
manipulacion
Caida de objetos
5 desprendidos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
6 | Pisada sobre objetos 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
7 | Chogue contra objetos ol1]o]l o1l o]lol o1l o 0
inmoviles
8 Cr]oque contra objetos 0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0
moviles
9 Acmdentes_ causados por 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
los seres vivos
10 Golpes{cortes por objetos 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
herramientas
1 Proye9C|on de fragmentos 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0
0 particulas
12 Atrapamiento por o entre 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
objetos
13 Aplas’tanjlento por'vuelco 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0
de maquinas o vehiculos
14 Atrgpello 0 golpes por 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
TOTAL 1 6 1 4 2
7,69 146,15]7,69]30,77| 15,38

246




Anexo 23
Identificacion y evaluacion inicial de riesgos

Drenajes

247



IDENTIFICACION Y EVALUACION INICIAL
DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracién: 11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian
Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Localizacién:

Ulba Vicaya - Triunfo

- T Evaluacion:
Puesto de trabajo: Fiscalizador
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias 0 Periddica
4 Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo
B | M A LD D ED TO | M |

Caida de personas a
distinto nivel

0|0 1 0 0 1

0 0 0 0

Caida de personas al
mismo nivel

0 1 0 0 0 1

0 0 0 1 0

Caida de objetos por
3 [ desplome o
derrumbamiento

Caida de objetos en

4 . py 0O 1 0 0 1 0 0 0 0
manipulacién
Caida de objetos

5 desprendidos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0

6 | Pisada sobre objetos 1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0

7 | Choque contra objetos o/1lo|l oo 1|lo]lo|o0o] 1 0
inméviles
Choque contra objetos

8 méviles 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0

9 Acmde_ntes causados por 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
seres vivos

10 Golpes{cortes por objetos 0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0
herramientas

11 ProyeE:mon de fragmentos 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1
0 particulas

12 Atrapamiento por o entre 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
objetos

13 Aplagtamlento por’vuelco 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
de méquinas o vehiculos

14 Atropello o golpes por 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

248

0,00 ] 7,69 [7,69]46,15] 46,15




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cadigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo Evaluacion:
Puesto de trabajo: Contratista
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de O Periddica
Proceso: vias
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
B|M|A|LD| D |ED TO | M |

Caida de personas a

00| 1 0 1 0

0 0 0 1 0

distinto nivel

2 C§|dade_personasal ol11l o0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 [ desplome o 0j1]0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en ol ol 1T o010 . 0 0 0 0
manipulacion

5 Caldade_objetos ol1lo0 0 0 1 0 0 0 1 0
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 0j1]0 0 1 0 0 0 1 0 0

7 | Choque contraobjetos | 4 | 5| o f o [ 1 | o o] 1 | 0o | 0| o
inmoviles

09 Cr]oquecontraobjetos ol1lo0 0 0 1 0 0 0 1 0
maviles

9 Accidentes cat_Jsados ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
por los seres vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 11010 0 0 1 0 0 4 0 0
Proyeccidn de

11 [ fragmentos o 0j1]0 0 1 0 0 0 1 0 0
particulas
Atrapamiento por o

12 entre objetos 1100 0 0 1 0 0 1 0 0
Aplastamiento por

13 | vuelco de maquinaso | 0 | O | 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atropello o golpes por olol 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

249

7,69 | 15,38 | 30,77 | 38,46 [ 15,38




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cadigo: 001

Fecha de Elaboracion: 11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio

Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo Evaluacion:

Puesto de trabajo: Pedn - Maestro Mayor

N° de trabajadores: 1 persona Inicial

Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias O Periddica

# | Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacién del Riesgo

B/M[A|[wo[D[eo |l o[ m ][ 1 [N

1 C_alc_ia de personas a 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1
distinto nivel

5 Cglda de_personas al 0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en ol1]oflof1]o]o| o 2] o]l o
manipulacién
Caida de objetos

5 desprendidos 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0

6 | Pisada sobre objetos 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
Choque contra objetos

7 inmoviles 110 0 0 1 0 0 1 0 0 0

8 Ch,oque contra objetos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
maviles

9 Accidentes cagsado 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
por los seres vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 0 0 ! 0 1 0 0 0 0 4 0

11 | Proyeccionde ol1lo0lo|1lolo] o 2] 0] o
fragmentos o particulas
Atrapamiento por o

12 entre objetos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
Aplastamiento por

13 | vuelco de méquinas o 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atropello o golpes por 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

250

0,00 ] 15,38 | 23,08 | 38,46 | 30,77




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo _
Puesto de trabajo: Operario cargadora frontal Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de
Proceso: vias [ Periddica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
B|M| A|LD| D | ED TO | M |

Caida de personas a

distinto nivel 1,010 0 1 0

0 1 0 0 0

Caida de personas al

mismo nivel 011 0 t 0 0

0 1 0 0 0

Caida de objetos por
3 | desplome o 0|0] 1 0 0 1
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacién

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 1]1]0| 0 0 1 0

Choque contra objetos

0
0
7. 0o|1]|0 0 0 1 0 0 1 0
inmoviles
8 Cr]oquecontraobjetos ol11l o 0 0 1 0 0 0 1 0
mdviles
9 Acmde_ntes causados por 110l o 0 1 0 0 1 0 0 0
Seres vivos
10 | Golpes/cortes por ol1/olo|1]lolo] o1l o] o
objetos herramientas
17 | Proyeccionde olol1]ol1lolololo]l 1| o
fragmentos o particulas
12 Atrapamiento por o entre ol11l o 0 0 1 0 0 0 1 0
objetos
Aplastamiento por
13 | vuelco de méquinas o 00| 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
14 Atrgpelloogolpespor olol 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

TOTAL

251

7,69(30,77(7,69(30,77| 30,77




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cadigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo Evaluacion:
Puesto de trabajo: Operario de la excavadora oruga
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)

. . S . Periddica
Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias | []
# | Peligro Identificativo Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo

B | M| A|(LD| D | ED TO | M | IN

Caida de personas a

! distinto nivel 0 0 . 0 0 1 0 0 0 0 !
, | Caida de personas al olol 1 0 1 olololo 0 “
mismo nivel
Caida de objetos por
3 | desplome o 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en 11o0lo |10/l o0 . 0| o0 o 0
manipulacién
Caida de objetos
5 desprendidos 0 0 . 0 0 1 0 0 0 0
6 | Pisada sobre objetos 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
7 | Chogue contraobjetos | | 5\ 4 | o | 1 | g |0 | 0] 0| 1 0
inmdviles
8 Choque contra objetos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles
Accidentes causado por
9 seres vivos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
Golpes/cortes por
10 objetos herramientas 0 0 1 0 ! 0 0 0 0 L 0
11 | Proveccionde olol1|lo|1lo]|o]o| o] 1 0
fragmentos o particulas
12 Atrapamiento por o entre 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
objetos
Aplastamiento por
13 | vuelco de maquinas o 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
14 Atrgpelloogolpes por 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
TOTAL 1 0 1 7 5
7,6910,00]7,69]|5385]| 38,46

252




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo B
Puesto de trabajo: Operario de la volqueta Evaluacion:
. W - .
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccién y rehabilitacién de [
Proceso: vias Periddica
. e Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo

# | Peligro Identificativo

B|M| A|LD| D |ED -l TO | M |

Caida de personas a

010 1 0 1 0

0 0 0 1 0

distinto nivel

2 Cg|dade_personasal 0l 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en 1loloflz1]o]o - o lo| o | o
manipulacion
Caida de objetos

5 desprendidos 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0

6 | Pisada sobre objetos 110 0 0 1 0 0 1 0 0 0

7 |Chogue contraobjetos | | | 4 | o | 1| 0| o] 0o 0| 1 | o0
inméviles

8 Choquecontraobjetos 0l o 1 0 1 0 0 0 0 1 0
maviles

9 Accidentes caL_Jsados 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0
por los seres vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 10 0 0 ! 0 0 ! 0 0 0

11 | Proyeccionde 1lolo|lo|1]ofo| 1 ]0] o0 0
fragmentos o particulas

12 | Atrapamiento por o ol1lolofo|l 1|0 ool 1| o
entre objetos
Aplastamiento por

13 | vuelco de maquinas o 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atropello o golpes por 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

253

7,69130,77]0,00| 46,15 [ 23,08




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Pedn - Maestro Mayor Evaluacion:
N° de trabajadores: 5 personas Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

C,onstruccién y rehabilitacidn de [ o
Proceso: vias Peri6dica

] o Probabilidad | Consecuencias
# | Peligro Identificativo

Estimacion del Riesgo

B|M| A|LD| D | ED

Caida de personas a

I o [
0

(R ' 010 1 0 1 0 0 0 1 0
distinto nivel
Caida de personas al

2 mismo nivel 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
Caida de objetos por

3 [ desplome o 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 Ca|d_a de o_b,jetos en ol 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
manipulacion

5 Caida de objetos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0

desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 0|1 0 0 0 1

Choque contra objetos

7.0 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
inméviles

8 Choque contra objetos 011 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles

9 Acudentes_causados 011 0 0 0 1 0 0 0 1 0
por seres vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 0|0 1 0 ! 0 0 0 0 L 0

11 | Proveccionde ol1lolofr|ofolol 2| o] o
fragmentos o particulas
Atrapamiento por o

12 entre objetos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
Aplastamiento por

13 | vuelco de maquinas o 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atrgpelloogolpes por 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

TOTAL

254

0,00(0,00]30,77|61,54] 15,38




Anexo 10
Identificacion y evaluacion inicial de

riesgos
Base y Sub base
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IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario de la motoniveladora Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccién y rehabilitacién de [
Proceso: vias Periddica
. e Probabilidad [ Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro Identificativo
B[M|[A|LD|D |ED To [ ™M | 1
1 C_alc_jade personas a ol1l o0 0 1 0 0 0 1 0 0
distinto nivel
2 C@dade_personasal ol1l o0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 |desplome o 0|]1]0 0 1 0 0 0 1 0 0
derrumbamiento
g |Caidadeobjetosen | 4 |5 o f o | 1 | o0 1| 0] 0] o
manipulacién
5 Ca|dade_objetos olol 1 0 0 1 0 0 0 0 1
desprendidos
6 |Pisadasobreobjetos | 1 o[ o [ 1 [ o | o [B@ o [ o o] o
7 | Chogue contaobjetos | o | 4 | 5| o | 1| oo | 0o | 2| 0| o
inméviles
Choque contra objetos
8 méviles o(1|0 0 0 1 0 0 0 1 0
9 Acmdentes'causados 110l o 0 1 0 0 1 0 0 0
por seres Vivos
10 | GOlpes/cortes por 1lolololol1|lolobe]| o]l o
objetos herramientas
Proyeccién de
11 | fragmentos o 0|01 0 1 0 0 0 0 1 0
particulas
12 Atrapam_lento por o ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
entre objetos
Aplastamiento por
13 | vuelco de maquinaso [ 0 | 0 | 1 0 0 1 0 0 0
vehiculos
14 Atropello o golpes por ol1! o0 0 0 1 0 0 0 1 0

vehiculos

TOTAL

256

7,69 | 23,08 | 30,77




Cédigo: 001
2 2 Fecha de Elaboracién: 11/12/2017
IDENTIFICACION Y EVALUACION Ultima aprobacion: 15/12/2017
INICIAL DE RIESGOS Revision: 15/12/2017
E;i?nc:;ﬁdo por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales | Aprobado por: Ing. Luis Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo .,
- - - Evaluacion:
Puesto de trabajo: Operario del rodillo compactador
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)
. Construccion y rehabilitacion de

Proceso: p O -

vias Periddica

Probabilidad | Consecuencias Estimacién del Riesgo

# | Peligro Identificativo
INNEEEY B2 |

Caida de personas a

distinto nivel 14000 01

0 1 0 0

Caida de personas al

. . o(1]0 1 0 0
mismo nivel

1 0 0 0

Caida de objetos por
3 | desplome o 1(0]0 0 0 1
derrumbamiento

Caida de objetos en

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 10| 0 1 0 0

Choque contra objetos
inmoviles

Choque contra objetos
moviles

Accidentes causados
por seres vivos

Golpes/cortes por
objetos herramientas

Proyeccion de
fragmentos o o110 0 1 0
particulas

Atrapamiento por o
entre objetos

Aplastamiento por
vuelco de mdquinaso [ 0 | 0 | 1 0 0 1
vehiculos

Atropello o golpes por
vehiculos

Bl Wk (MNP PR OR| ©

0
0
0
4 - y; 1100 1 0 0 - 0 0 0 0
manipulacién
0
0
0
0
0
0
0
0
0
2

15,38 | 15,38 | 38,46 | 23,08 | 15,38

257



IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian
Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Localizacion:

Ulba Vicaya - Triunfo

Puesto de trabajo: Contratista Evaluacion:

N° de trabajadores: 1 persona Inicial

Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Proceso: Construccién y rehabilitacién de

) vias Periddica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
B| M| A |LD| D | ED TO| M | IN ‘

y |Caidadepersonasa | 5| gl g | o | 1| o | 0 |o0of2 | 0] o
distinto nivel

, | Caida de personas al ol ol s 1ol o - 0 | o 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 1 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en 1lolofl1]o0]o - ol o] o | o
manipulacion
Caida de objetos

5 desprendidos 0110 0 0 1 0 0 0 1 0

6 | Pisada sobre objetos 0|]1]0 0 1 0 0 0 1 0 0

7 | Choaue contraobjetos | 4 | 5\ g | 9 | 1 | o | 0 | 1|0 | 0| o0
inmoviles

0 Cljoquecontraobjetos ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0

9 | mdviles

9 Accidentes cagsados ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
por los seres vivos

1 Go_lpes/cortes por 1101 o 0 0 1 0 0 1 0 0

0 | objetos herramientas

1 | Proyeccion de ] ol1l o 0 1 0 0 0 1 0 0

1 | fragmentos o particulas

1 Atrapam_lento por o 110l o 0 0 1 0 0 1 0 0

2 | entre objetos

1 Aplastamiento por

3 vuelco de maquinas o 0|01 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

1 | Atropello o golpes por

4 | vehiculos 00| 1 0 0 1 0 0 0 0

TOTAL

258

15,38 | 7,69 | 46,15 | 23,08 | 15,38




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017
Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Pebn - Maestro Mayor Evaluacion:
N° de trabajadores: 5 personas Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
. Construccion y rehabilitacion de
Proceso: . O -
vias Periddica

. . Probabilidad | Consecuencias
# | Peligro Identificativo

Estimacion del Riesgo

B|M|A|LD| D | ED

Caida de personas a

distinto nivel 0 1,00 1 0

I o [ o
0

0 1 0 0

Caida de personas al
mismo nivel

0 1 0 0 0

Caida de objetos por
3 | desplome o 0|1] 0 0 0 1
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacién

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 0|1] 0 0 1 0

Choque contra objetos

70 0|10 0 0 1 0 0 0 1 0
inmoviles

8 Ch/oque contra objetos ol1l 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles
Accidentes causados

9 0OT SEres Vivos 0|1]O0 0 0 1 0 0 0 1 0

1 | Golpes/cortes por

0 | objetos herramientas 010 0 . 0 0 0 1 0 0

1 | Proyeccion de ) ol1l 0 0 1 0 0 0 1 0 0

1 | fragmentos o particulas

1 Atrapam_lento por o 110/l 0 0 0 1 0 0 1 0 0

2 | entre objetos

1 Aplastamiento por

3 vuelco de maquinas o 00| 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

1 Atrgpelloogolpes por olol 1 0 0 1 0 0 0 0

4 | vehiculos

259

0,00]7,69]53,85(30,77] 15,38




Anexo 25
Identificacion y evaluacion inicial de

riesgos
Carpeta asfaltica
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IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian
Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis
Morales

Localizacion:

Ulba Vicaya - Triunfo

Puesto de trabajo: Operario rodillo liso Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona d Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Construccion y rehabilitacion de O
Proceso: vias Periddica

# | Peligro Identificativo

Probabilidad | Consecuencias

B/ M| A |LD| D | ED

Estimacién del Riesgo
o v

Caida de personas a

1 distinto nivel 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
2 C:yda de_personas al 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
mismo nivel

Caida de objetos por
3 | desplome o
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacién

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos

Choque contra objetos

7 inmoviles 0 1 0 0 1 0 0 1 0 0
8 Cr]oque contra objetos 0ol 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles
Accidentes causados
9 por los seres vivos 1 0 0 0 0 ) 0 0 L 0 0
10 Golpes/cortes por 0ol 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0

objetos herramientas

Proyeccién de
11 | fragmentos o
particulas

Atrapamiento por o

12 entre objetos

Aplastamiento por
13 | vuelco de méaquinas o
vehiculos

14

vehiculos

Atropello o golpes por
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7,697,69]53,85]23,08] 15,38




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacidn: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario del rodillo neumético Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccién y rehabilitacién de [
Proceso: vias Periddica
. A Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro Identificativo
B|mM|A|LD|D|ED o[ ™M | 1

Caida de personas a

! distinto nivel 011 0 0 ! 0 0 0 ! 0 0

2 C@dade_personasal 0|1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento

g |Caldadeobjetosen | 4 | 5 | 5 | 1 | o | . ol oo | o
manipulacion
Caida de objetos

5 desprendidos 1100 0 0 1 0 0 1 0 0

6 | Pisada sobre objetos 110 0 0 1 0 0 1 0 0 0

7 | Chogue contraobjetos | 5 5\ 4 | o | 1 | o o] 0o | 0| 1 | o
inméviles

g | Choaue contraobjetos | 1 o[ 1 [ o ol 1 10 o 0 0
moviles

9 Accidentes caL_lsados 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos

g | Golpes/cortes por 1lolololol1|lo] ol 12] o0l o
objetos herramientas
Proyeccidn de

10 | fragmentos o 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
particulas

1 Atrapamiento por o ol 11 o 0 0 1 0 0 0 1 0
entre objetos
Aplastamiento por

12 | vuelco de maquinaso | 0 | O 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

13 Atropello o golpes por 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

262

7,69(15,38 (46,15 15,38 23,08




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo B
Puesto de trabajo: Operario del rodillo vibratorio Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona v Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Construccién y rehabilitacién de [
Proceso: vias Periodica

# | Peligro Identificativo

Probabilidad | Consecuencias

B|{M|A|LD| D |ED

Estimacion del Riesgo
ol v o

Caida de personas a
distinto nivel

o11]0 0 1 0

0 0 1 0 0

Caida de personas al
mismo nivel

0|1]0 0 1 0

0 0 1 0 0

Caida de objetos por
3 | desplome o
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacion

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos

Choque contra objetos

7.0 0|1] 0 0 1 0 0 1 0 0
inméviles

8 Ci]oque contra objetos 0olol 1 0 0 1 0 0 0 0
moviles

9 Acmdentes_ causado por 110l 0 0 0 1 0 0 1 0 0
los seres vivos

10 Golpes{cortes por objetos 110l o 0 1 0 0 1 0 0 0
herramientas

1 Proyeg:mon de fragmentos olol 1 0 1 0 0 0 0 1 0
0 particulas
Atrapamiento por o entre

12 objetos 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0

13 Aplas,tarr_uento por'vuelco 0olol 1 0 0 1 0 0 0 0
de maquinas o vehiculos

14 Atropello o golpes por olol 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

263

7,69]7,69]53,85]|7,69( 30,77




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cddigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario de la pavimentadora Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Cronstruccién y rehabilitacion de [ o
Proceso: vias Periddica

Probabilidad | Consecuencias

Estimacion del Riesgo

# | Peligro Identificativo
B M|A|LD| D |ED

To [ m |1 N

Caida de personas a

15, : 11010 0 1 0 0 1 0 0 0
distinto nivel

, |Caidadepersonasal | [ [ o | 1 | o o - 0 o | o 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 170]0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento

4 |Caldadeobjetosen | 4 | o | 5| 1 | o | o - ol ool o
manipulacién

5 Caida de objetos ol11l o0 0 0 1 0 0 1 0

desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 110]0 0 1 0

Choque contra objetos

o O] ©
[EEN
o
o
o

inmoviles

8 Choque contraobjetos | | | 1 | o 0 1 0 0 0 0
moviles

g |Accidentescausados | 4 | o | 5| o | o | 1 0 0 1 0 0
por seres Vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas Liopogpoepogt ° ° - i
Proyeccion de

11 | fragmentos o Oj1,0 0100 0 & 0 0
particulas

19 Atrapamiento por o olol 1 0 0 1 0 0 0 0

entre objetos

Aplastamiento por
13 | vuelco de maquinaso | 0 | 0 | 1 0 0 1
vehiculos

Atropello o golpes por

. 00| 1 0 0 1
vehiculos

14

TOTAL

264

15,38]15,38]38,46]7,69] 30,77




Cédigo: 001
Fecha de Elaboracion:
IDENTIFICACION Y EVALUACION tlli_lm(’” e PP T
ima aprobacion:
INICIAL DE RIESGOS o 2P
Revision: 15/12/2017
Elabo_[ado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales | Aprobado por: Ing. Luis Morales
Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Operario tanquero Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de [
Proceso: vias Periddica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
B M| A|LD| D |ED TOMI
1 C_au_ja de personas a 011 0 0 1 0 0 0 1 0 0
distinto nivel
Caida de personas al
2 mismo nivel 0|1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
Caida de objetos por
3 | desplome o 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento
4 |Caidadeobjetosen | 4 | 5 | 5 | 4 | g | g . ol o | o] o
manipulacién
Caida de objetos
5 desprendidos 0|1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
6 | Pisada sobre objetos 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
7 | Chogue contraobjetos | |\ 4 | 5 f o | 1 | o |0 | o 2| 0| o
inmoviles
g | Choaue contraobjetos | o [ o | 1 | o | o | 1 | o | o 0 0
maviles
9 Accidentes caL_Jsado 11 o 0 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos
10 | Golpesicortes por 1lololo|1]|olol 1|0 0| o
objetos herramientas
Proyeccion de
11 | fragmentos o 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
particulas
12| Alrapamientoporo | 4 | 5| o | g | o | 1|0 | 0o | 2 o0 | 0
entre objetos
Aplastamiento por
13| vuelco de maquinaso | 0 | 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
vehiculos
14 Atrgpelloogolpes porf o | o 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
TOTAL 1 2 6 3 2
7,69 15,38 | 46,15| 23,08 | 15,38
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IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales
Localizacién: Ulba Vicaya - Triunfo y
Puesto de trabajo: Contratista Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona v Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccién y rehabilitacién de 7

Proceso: vias Periddica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias

B|M| A|[LD| D |ED

Caida de personas a

Estimacion del Riesgo
o | v | 1
0

1 distinto nivel 011 0 0 ! 0 0 1 0 0
, | Caida de personas al lololilolo - ol o | o 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 | desplome o 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento
Caida de objetos en
4 manipulacion 1 10| 0 1 0 0 - 0 0 0 0
Caida de objetos
5 desprendidos 1 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
6 | Pisada sobre objetos 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
7 | Chogue contraobjetos |4\ o | g | g | 1 [ 0| o | 1| 0 | 0] o
inméviles
Choque contra objetos
8 méviles 0|10 0 0 1 0 0 0 1 0
9 Accidentes caL_Jsados 1 1o 0 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos
10 | GOlpes/cortes por 1lojlololol1]o o2 o] o
objetos herramientas
Proyeccién de
11 fragmentos o particulas 011 0 0 1 0 0 0 1 0 0
1o |Atrapamientoporo 14 | 5 | o | o | o | 1| 0o |0 1 |0 o
entre objetos
Aplastamiento por
13 | vuelco de méaquinas o 00| 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
14 Atropello o golpes por 0l o 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

266

15,38]7,69]61,54 (7,69 15,38




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio

Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo B

Puesto de trabajo: Pedn - Maestro Mayor - Evaluacion:

N° de trabajadores: 1 persona Y Inicial

Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)

Construccion y rehabilitacion de ]
Proceso: vias Peri6dica
. e . Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro Identificativo
BMALDDED-TOMI

Caida de personas a

1 distinto nivel 010 ! 0 0 1 0 0 0 0

5 C§|da de_personas al 0l 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 1|0 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento
Caida de objetos en

4 manipulacion 0o|1] 0 0 1 0 0 0 1 0 0

5 Caida de_objetos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 0|1 0 1 0 0 0 1 0 0 0

7 | Choaue contraobjetos | 4 | 5 | 5 | o | 1| oo | 1|0 | 0| o0
inmoviles

8 Cr]oque contra objetos 011 0 0 0 1 0 0 0 1 0
mAviles

9 Accidentes cagsado 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos

10 | Golpesfcortes por olol 1o |1lofo]of o] 1] o
objetos herramientas
Proyeccién de

11 | fragmentos o 0|1 0 0 1 0 0 0 1 0 0
particulas

1o |Atrapamientoporo ) 4 | o | o | o o | 1|0 | 0 | 2 | 0| 0
entre objetos
Aplastamiento por

13 [ vuelco de maquinaso | 0 | O 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atropello o golpes por 0ol o 1 0 0 1 0 0 0 0

vehiculos

TOTAL

267

0,0015,38[53,85] 15,38 23,08




IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Caddigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo
Puesto de trabajo: Fiscalizador Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicién: 8 h diarias (jornada laboral)

Construccion y rehabilitacion de
Proceso: vias PQédica

Probabilidad | Consecuencias

Estimacion del Riesgo

# | Peligro Identificativo
B|M|A|LD| D |ED

To| ™ |

Caida de personas a

distinto nivel 1/0[0] 0|01

0 0 1 0 0

Caida de personas al

. . 10| 0 0 0 1
mismo nivel

0 0 1 0 0

Caida de objetos por
3 | desplome o 10| 0 0 0 1
derrumbamiento

Caida de objetos en
manipulacion

Caida de objetos
desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 10| 0 0 1 0

Choque contra objetos

7.0 0|10 0 0 1 0 0 1 0
inmoviles

Choque contra objetos

8 méviles o(1]0 0 0 1 0 0 0 1 0
9 Acudentes-causados ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
por Seres vivos

10 | Golpes/cortes por o/1loflo|1]ololola| ol o
objetos herramientas

11 |Proveccionde ojloj1]|lo0o]o|1]|o|0o| 0] o0 1
fragmentos o particulas

12 | Atrapamiento por o 1tlolo|lolol1|olofa | ol o
entre objetos

Aplastamiento por

13 | vuelco de maquinas o 00| 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

Atropello o golpes por

14 vehiculos 00| 1 0 0 1 0 0 0 0

TOTAL

268

7,69(769] 5 8 23,08




IDENTIFICACI

ON Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001
Fecha de Elaboracién: 11/12/2017
Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian
Pazmifio

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Localizacién:

Ulba Vicaya - Triunfo

Puesto de trabajo: Pebn - Maestro Mayor Evaluacion:

N° de trabajadores: 5 personas Y Inicial

Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Proceso: Construccion y rehabilitacion de vias O Periddica

) o Probabilidad Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro Identificativo
BMALDDED-TOMI

1 | Galda de personas a ol1lolo|1]oflolol 2] o] o
distinto nivel

2 Cglda de_personas al 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por

3 | desplome o 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 | Caida de objetos en ol1lo|lol1]o]lolol 1] o 0
manipulacién
Caida de objetos

5 desprendidos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0

6 | Pisada sobre objetos 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0

7 | Choaque contraobjetos | | 4 | o | o | o | 1 |0 | o] o | 1 0
inmdviles

8 Ct]ogue contra objetos 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles

9 Acmdeptes causados por 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0
seres vivos
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 0 ! 0 0 1 0 0 0 L 0 0

11 | Proyeccionde ol1]oflof1]o]o]of 1| o 0
fragmentos o particulas
Atrapamiento por o entre

12 objetos 110 0 0 0 1 0 0 1 0 0
Aplastamiento por

13 | vuelco de maquinas o 0|0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

14 Atrgpello 0 golpes por 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos

TOTAL 0 1 7 4 2
0,00 | 7,69 | 53,85 | 30,77 | 15,38
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Anexo 26
Identificacion y evaluacion inicial de

riesgos
Acabado y Senalizacion
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IDENTIFICACION Y EVALUACION
INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracién:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revisién: 15/12/2017

Elaborado por: Christian | Revisado por: Ing. Luis

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales Morales
Localizacién: Ulba Vicaya - Triunfo y
Puesto de trabajo: Pebn o Evaluacion:
v -

N° de trabajadores: 5 personas Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)

Construccion y rehabilitacion de [
Proceso: vias Periodica

] o Probabilidad | Consecuencias
# | Peligro Identificativo

Estimacion del Riesgo

B|M|A|LD| D |ED

Caida de personas a

0

170 : o110 0 1 0 0 1 0 0
distinto nivel

2 C§|dade_personasal ol1l o0 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel

Caida de objetos por

3 | desplome o 01| 0 0 0 1 0 0 0 1 0
derrumbamiento

4 |Caidadeobjetosen | 5\ 4 | g | o 1| g |lo ol 1| 0| o
manipulacién

5 Caida de objetos 110l 0o 0 0 1 0 0 1 0 0

desprendidos

6 | Pisada sobre objetos 01| 0 0 1 0

Choque contra objetos

inmoviles

8 Ch/oque contra objetos ol1l o0 0 0 1 0 0 0 1 0
maviles
Accidentes causados

9 por seres vivos 01110 0 0 1 0 0 0 L 0
Golpes/cortes por

10 objetos herramientas 01110 0 ! 0 0 0 . 0 0
Proyeccion de

11 fragmentos o particulas 0j1]0 0 1 0 0 0 1 0 0

12 Atrapamiento por o 110l 0 0 0 1 0 0 1 0 0

entre objetos

Aplastamiento por
13| vuelco de maquinaso | 0 | 0 | 1 0 0 1
vehiculos

Atropello o golpes por

. 00| 1 0 0 1
vehiculos

14

TOTAL

271

0,00]7,69]53,85]30,77| 15,38




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacién: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis

Pazmifio Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo _
Puesto de trabajo: Fiscalizador Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona v] Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de [
Proceso: vias Periodica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo

B|M| A|LD| D | ED

TOMI

Caida de personas a

157 ' 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
distinto nivel

5 Ce_udade_personasal 110l 0 0 0 1 0 0 1 0 0
mismo nivel

Caida de objetos por

3 | desplome o 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento

4 | CAida de objetos en 1/0lo|1]o0] o0 . ol o] o o
manipulacién

Caida de objetos

5 desprendidos 1(0] 0 0 0 1 0 0 1 0 0
6 | Pisada sobre objetos 110]0 0 1 0 0 1 0 0 0
7 | Choaue contraobjetos | | 4 | o | o | o | 1 |0 |o| 0o | 1| o0
inméviles

8 Choque contra objetos ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles

9 Acudentes_causados ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
por Sseres Vivos

1 [ Golpes/cortes por ol1l o0l o 1 0 0| o 1 0 0
0 | objetos herramientas

1 | Proyeccion de ) 110l o 0 0 1 0 0 1 0 0
1 | fragmentos o particulas

1 Atrapam_lento por o 110l o 0 0 1 0 0 1 0 0
2 | entre objetos

1 Aplastamiento por

3 vuelco de méquinas o 1]10]0 0 0 1 0 0 1 0 0
vehiculos

1 Atrgpelloogolpespor olol 1 0 0 1 0 0 0 0

4 | vehiculos

272

7,69]7,69]61,54(23,08] 7,69




IDENTIFICACION Y EVALUACION

INICIAL DE RIESGOS

Cédigo: 001

Fecha de Elaboracion:
11/12/2017

Ultima aprobacion: 15/12/2017

Revision: 15/12/2017

Elaborado por: Christian

Revisado por: Ing. Luis Morales

Aprobado por: Ing. Luis Morales

Pazmifio
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo y
Puesto de trabajo: Pebn - Maestro Mayor Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Y Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de [
Proceso: vias Periddica
# | Peligro Identificativo Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
B|M|A|LD| D |ED TO | M | IN ‘

Caida de personas a

1 10| 0 0 0 1

0 0 1 0 0

distinto nivel
Caida de personas al

2 mismo nivel o(1|0 0 1 0 0 0 1 0 0
Caida de objetos por

3 | desplome o 1 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento

4 Ca|d_a de o_b;etos en ol1l o 0 1 0 0 0 1 0 0
manipulacion
Caida de objetos

5 desprendidos 110]0 0 0 1 0 0 1 0 0

6 | Pisada sobre objetos 0|1]0 1 0 0 0 1 0 0 0
Choque contra objetos

7 inmoviles 110]0 0 1 0 0 1 0 0 0

8 Ci]oque contra objetos ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
maviles

9 Acudentes_ causado por 1101 o 0 0 1 0 0 1 0 0
los seres vivos

1 qupes/cortes por olol 1 0 1 0 0 0 0 1 0

0 | objetos herramientas

1 | Proyeccion de ] ol1l o 0 1 0 0 0 1 0 0

1 | fragmentos o particulas

1 | Atrapamiento por o 1101l 0 0 0 1 0 0 1 0 0

2 | entre objetos

1 Aplastamiento por

3 vuelco de méquinas o 1 10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
vehiculos

1 Atrgpello 0 golpes por olol1 0 0 1 0 0 0 0

4 | vehiculos

TOTAL

273

0,00 15,38 | 69,23 | 15,38 | 7,69




Cédigo: 001
Fecha de Elaboracion:
IDENTIFICACION Y EVALUACION tlli_l2/2017 ST LTIt
ima aprobacion:
INICIAL DE RIE
C SGOS Revision: 15/12/2017
Elabo_fado por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales Aprobado por: Ing. Luis
Pazmifio Morales
Localizacion: Ulba Vicaya - Triunfo .
Puesto de trabajo: Contratista Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona v Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de [
Proceso: vias Periddica
. A Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro ldentificativo
B[m[Aa|o[ D [eo I TO[ M | |
y |Gaidadepersonasa | 5 |\ 9y | o f g | 1 | 0| 0o 0|21 0| 0
distinto nivel
, | Caida de personas al olol 1 1ol o - ol o | o 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 | desplome o 110]0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en olol 110l 6 - ol o | o 0
manipulacion
Caida de objetos
5 desprendidos 1100 0 0 1 0 0 1 0 0
6 | Pisada sobre objetos 0O|1] 0 0 1 0 0 0 1 0 0
Choque contra objetos
7 nmoViles 1100 0 1 0 0 1 0 0 0
0 Cr]oc_]ue contra objetos ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
9 | mdviles
9 Accidentes caL_Jsados 1101l 0 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos
1 Go_lpes/cortes por 110l o 0 0 1 0 0 1 0 0
0 | objetos herramientas
1 | Proyeccién de
1 | fragmentos o particulas 01,0 0 1 0 0 0 1 0 0
1 Atrapam_lento por o 110l o 0 0 1 0 0 1 0 0
2 | entre objetos
1 Aplastamiento por
3 vuelco de maquinas o 0|01 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
1 Atrgpelloogolpes por olol 1 0 0 1 0 0 0 0
4 | vehiculos
TOTAL 2 1 8 1 2
15,38 |1 7,69| 6154 |7,69| 15,38
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Cédigo: 001
. ; Fecha de Elaboracién:
IDENTIFICACION Y EVALUACION llJl|/_12/2017 e TTERIIETEIIY,
tima aprobacion:
INICIAL DE RIESGOS Revision: 15/12/2017
E;&Zlgﬁgzdo por: Christian Revisado por: Ing. Luis Morales | Aprobado por: Ing. Luis Morales
Localizacidn: Ulba Vicaya - Triunfo _
Puesto de trabajo: Operario camion Evaluacion:
N° de trabajadores: 1 persona Inicial
Tiempo de exposicion: 8 h diarias (jornada laboral)
Construccion y rehabilitacion de ]
Proceso: vias Periddica
. R Probabilidad | Consecuencias Estimacion del Riesgo
# | Peligro ldentificativo
B[m[a||p[eo il 1o [ ™| 1 W
Caida de personas a
1 distinto nivel 11010 0 ! 0 0 1 0 0 0
5 Ce_uda de_personas al ol1lo 1 0 0 0 1 0 0 0
mismo nivel
Caida de objetos por
3 | desplome o 1 (10| 0 0 0 1 0 0 1 0 0
derrumbamiento
4 | Caida de objetos en ol ol 110l 0 . 0 0 0 0
manipulacion
Caida de objetos
5 desprendidos 01| 0 0 0 1 0 0 0 1 0
6 | Pisada sobre objetos 1 10| 0 0 1 0 0 1 0 0 0
7 |Choaue contraobjetos | | 4 | 5 | o | 1 | o |o| o | 2| o | o
inmoviles
8 Ch/oque contra objetos ol1l o 0 0 1 0 0 0 1 0
moviles
9 Accidentes caL_Jsados 1101 o 0 0 1 0 0 1 0 0
por los seres vivos
10 | Golpesicortes por 1/oloflo|1]|o0o]o|l 1] 0] 0] o
objetos herramientas
11| Proyeccionde ol1lolol1]olol o1l o] o
fragmentos o particulas
12 Atrapamiento por o ol1lo 0 0 1 0 0 0 1 0
entre objetos
Aplastamiento por
13 | vuelco de maquinas o 0j1]0 0 0 1 0 0 0 1 0
vehiculos
14 Atrgpelloogolpes Pr{olol 1 0 0 1 0 0 0 0
vehiculos
TOTAL 1 4 4 4 1
% 7,69 | 30,77 | 30,77 | 30,77 | 7,69
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Anexo 27
Resumen de evaluacion de riesgos
mecanicos
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MOVIMIENTO DE TIERRAS

Niveles de
Riesgos
Tolerable Importante olerable
Puestos de
trabajo
Operar_lo de la 1 4 1 A 4
motoniveladora
Operario de la 1 4 1 4 4
cargadora
Operario de la 1 1 5 6 4
excavadora
Operario de la 1 6 1 4 2
volqueta
SUMA 4 15 5 18 14
PROMEDIO 4/4 15/4 5/4 18/4 14/4
RESULTADO 0 3,75 1,25 4,5 3,5
TOTAL 0 4 1 5 4
DRENAJE
Niveles de
Riesgos
Tolerable Importante olerable
Puestos de
trabajo
Fiscalizador 0 1 1 6 6
Contratista 0 2 4 5 2
1 3 5 3 2
Operario 1 4 1 4 4
cargadora
Operario
excavadora ! 0 1 ! 5
Operario 1 4 0 6 3
volqueta
Pebn 0 0 4 8 2
SUMA 4 13 14 41 26
PROMEDIO A7 13/7 14/7 4117 26/7
RESULTADO 0 1,85 2 5,85 3,71
TOTAL 0 2 2 6 4
BASE Y SUB-BASE
Niveles de
Riesgos
Tolerable Importante olerable
Puestos de
trabajo
Operario
Motoniveladora 1 3 4 4 2
Operario
Compactadora 2 2 S 3 2
Operario
Volqueta 1 4 1 5 3
Contratista 2 1 6 3 2
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Pedn 0 1 7 4 2
SUMA 6 11 23 19 11
PROMEDIO 6/5 11/5 23/5 19/5 11/5
RESULTADO 1,2 2,2 4,6 3,8 2,2
TOTAL 1 2 5 4 2
CARPETA ASFALTICA
Niveles de
Riesgos
Tolerable Importante olerable
Puestos de
trabajo
Opgrarlq del 1 1 7 3 5
rodillo liso
Operario del
rodillo 1 3 5 2 3
neumatico
Operario del
rodillo 1 1 7 1 4
vibratorio
Operario de la 5 5 5 1 4
pavimentadora
Operario del 1 2 6 3 2
tanquero
Fiscalizador 1 1 6 3 3
Contratista 2 1 8 1 2
Pedn 0 1 7 4 2
Sub contratista 0 1 8 2 3
SUMA 9 13 59 20 25
PROMEDIO 9/9 13/9 59/9 20/9 25/9
RESULTADO 1 1,4 6,5 2,2 2,7
TOTAL 1 1 7 2 3
ACADO Y SENALETICA
Niveles de
Riesgos
Tolerable Importante olerable

Puestos de
trabajo
Pedn 0 1 7 4 2
Fiscalizador 1 1 8 3 1
Contratista 2 1 8 1 2
Camion 1 4 4 4 1
Sub contratista 0 2 9 2 1
SUMA 4 9 36 14 7
PROMEDIO 4/5 9/5 36/5 14/5 7/5
RESULTADO 0,8 1,8 7,2 2,8 1,4
TOTAL 1 2 7 3 1
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Anexo 28
Informe de valoracion y control de riesgos
mecanicos
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Movimiento de tierras

Riesgo Pisada sobre objetos

Peligro Herramientas en el piso

Condicion insegura

Desorden y falta de limpieza en el area de trabajo

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD |Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrano, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo Alto Critico
PELIGRO 0<GP<18 Medio 85<GP<200 GP > 200
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(GP)

18 <GP<
85

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
haya disminuido

Medidas de Control

Foto

7.

10.

11.

12.

El é&rea de trabajo vy
dependencias anexas deberan
mantenerse siempre en buen
estado de limpieza.

La eliminacion de los
residuos de las maquinas se
efectuara con la frecuencia
necesaria para asegurar un
perfecto orden y limpieza del
puesto de trabajo.

Cuando existan riesgos de
perforacion de suelas por
objetos punzantes 0
cortantes, se utilizard un
calzado de seguridad
adecuado provisto, como
minimo de plantillas o suelas
especiales.

Sefalizacion de las zonas
peatonales.

Serializar en el suelo las
zonas de circulacién
peatonal.

Dotar al personal del calzado
de proteccién adecuado para
el personal, verificar su uso
obligatorio.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacidn y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Movimiento de tierras

Riesgo Caidas de personas al mismo nivel.
Peligro Piso irregular

Condicion insegura

Orden y limpieza en el area de trabajo

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catéstrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo Medio Alto Critico
PELIGRO 0<GP<18 | 18 <GP<85 | 85<GP<200 GP > 200
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(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

Mantener despejado y limpio
el suelo de las zonas de
circulaciéon 'y de trabajo,
eliminando objetos que pueden
causar una caida

Desechar todos los residuos
provenientes de las actividades
realizadas en los contendores
destinados para su eliminacion.
Comunicar Si existen
irregularidades o huecos en el
piso que estén causando
problemas en la circulacion del
personal, para dar una solucion
inmediata.

Verificar los drenajes de las
canaletas para evitar que el
piso se moje o se humedezca.
Evitar regar el aceite,
lubricantes o grasas en el piso,
de ser asi limpiarlo
inmediatamente.

Sefializacion de las zonas
peatonales.

Sefializar en el suelo las zonas
de circulacién peatonal.

Dotar al personal del calzado
de proteccion adecuado para el
personal, verificar su uso
obligatorio.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis L
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Movimiento de tierras (excavacion)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Hueco alterno de comunicacién fluvial

Condicion insegura

Senales preventivas de transito dafiadas

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD |Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrano, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 0.1
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS |'Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE
PELIGRO

(GP)

Medio
18 <GP< 85

Bajo
0<GP<18

Alto
85<GP<200

Critico
GP > 200

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

Limitar la velocidad de
circulacién en funcién de la
zona y vehiculo de trabajo.

Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los  trabajadores  deben
mantener habitos seguros de

trabajo, respetar el codigo de

circulacién y conducir con
prudencia.

Programas de capacitacion

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores 0
vehiculos de carga. Asimismo
no podran usarse estribos,
parrillas, guardachoques,
cubiertas, etc., para el
transporte humano, salvo casos
de fuerza mayor.

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccién Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luls Fecha revision 05/01/2018
Morales
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacién 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Movimiento de tierras (Remocion de vegetacion)
Riesgo Caida de objetos por desplome o derrumbamiento
Peligro Trabajo en remocion perpendicular

Condicion insegura

Exceso de confianza del operador en espacio reducido de

trabajo

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequenas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Tanto los tumbados como las
paredes cuando lo estén,
tendran su enlucido
firmemente adherido a fin de
evitar los desprendimientos de
materiales.

Instale barandas y dispositivos
de bloqueo para evitar que el
personal transite muy cerca del
peligro.

Senfializar la zona para evitar el
transito cercano.

Utilice  equipo  protector
personal como cascos con
protectores de para ayudar a

Foto

evitar que las rocas pequefias

Programas de capacitacion

golpeé en la nuca y espalda
mientras se deba transitar
cerca.

Los operadores de maquinaria
pesada deberan ser
previamente capacitados Yy
analizar los riesgos junto a un
especialista a cargo de la obra.

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccién Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis L
Revisado por Morales Fecha revisién 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Movimiento de tierras (Remocion de vegetacion)
Riesgo Proyeccién de particulas

Peligro Trabajo de remocién superficial

Condicion insegura

Trabajadores cerca del area de trabajo sin equipos de

proteccion visual y facial

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE
PELIGRO Bajo Medio Alto Critico
0<GP<18 | 18 <GP<85 | 85<GP<200 | GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro medio
Actuacion frente al riesgo: Mejorar si es posible. Justificando la intervencion y

su rentabilidad.

Medidas de Control

Foto

Instalar pantallas de
separacion para evitar la
dispersion de proyecciones.
Ser4 obligatorio el uso de
equipos  de proteccion
personal de cara y 0jos en
todos aquellos lugares de
trabajo en que existan riesgos
que puedan ocasionar
lesiones en ellos.

Como medio de proteccién de
los ojos, se utilizaran gafas de
seguridad, cuyos oculares
serdan  seleccionados  en
funcién del riesgo que deban
proteger como proyecciones
de liquidos, impactos, etc.
Mantener las  maquinas
giratorias libre de elementos

que pudiesen ser proyectados
stbitamente.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis L
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Drenaje mayor y menor (Excavacion)

Riesgo Golpes por objetos moviles

Peligro Movimiento vertical de excavacion de la cuchara oruga

Condicion insegura

Espacio limitado de trabajo

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 0.1
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
haya disminuido

Medidas de Control

1.

La elevacion y descenso de las
cargas se haran lentamente,
evitando toda arrancada o
parada brusca y efectuandose
siempre que sea posible, en
sentido vertical para evitar el
balanceo.

Sefalizar las zonas de transito
y trabajo.

Las caracteristicas del vehiculo
0 maéaquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los wvehiculos o
maquinas unicamente para el
fin establecido.

Los  trabajadores  deben
mantener habitos seguros de
trabajo.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

Dotar de protecciones como
resguardos u otros dispositivos
a las maquinas que eviten el
desprendimiento de particulas
a gran velocidad.

Los trabajadores utilizaran
pantallas o caretas en sus
rostros, ropa adecuada y una
organizacion adecuada en el
trabajo.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacidn y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por g Lus Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por :\r)lg'r;‘lgés Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Drenaje mayor y menor (Excavacion)

Riesgo Aplastamiento por vuelco de maquinas o vehiculo
Peligro Movimiento vertical de excavacion de la cuchara oruga

Condicion insegura

Clima no favorable (terreno inestable)

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD DE | Es completamente posible, no seria nada 5
OCURRENCIA DEL | extrafio, 50% posible
ACCIDENTE Seria una secuencia o coincidencia rara 3
P) Seria una coincidencia remotamente posible, 1
se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Préacticamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE LAS | varias muertes dafios desde 500.000 a
CONSECUENCIAS 1000000 50
Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares
Lesiones extremadamente graves
o 15
(amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequeias heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
VALOR mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE PELIGRO . Medio y
Bajo 18 <GP< Alto Critico
(GP) 0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se haya

disminuido

Medidas de Control

Foto

1. La elevacién y descenso de las

cargas se haran lentamente,
evitando toda arrancada o parada
brusca y efectuandose siempre que
sea posible, en sentido vertical
para evitar el balanceo.

Sefializar las zonas de transito y
trabajo.

Las caracteristicas del vehiculo o
méaquina deben de ser adecuadas
en funcién del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los vehiculos 0 maquinas

Unicamente para el fin establecido
No llevar ropa floja, pelo largo o

elementos colgantes cuando opere

Programas de capacitacion

o e Primeros Auxilios,

maquinaria. ) e Manejo de extintores,

Dotar de proteccpnes_ ‘como e Evacuacion y rescate,

resguardos u otros dispositivos a e Uso adecuado del Equipo de Proteccién

las maquinas que eviten el Personal

desprendimiento de particulas a e Sefalizacion Vial

gran velocidad. e Capacitacion especifica en temas

No se dejaran la maquinaria con relacionados en procedimientos de

cargas suspendidas. trabajo seguro.

Revision

. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Fecha aprobacion 12/01/2018

Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Movimiento de tierras (excavacion)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Hueco alterno de comunicacion fluvial

Condicion insegura

Sefales de prohibicion de transito faltantes

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD |Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrano, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 0.1
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequerias heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) '
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GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

1.

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del
vehiculo 0 maquina deben de
ser adecuadas en funcién del
uso y del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores  deben

mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulaciéon y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
o elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte  del personal
volquetas, tractores 0
vehiculos de carga. Asimismo

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccion
Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de trabajo

no podran usarse estribos, seguro.

parrillas, guardachoques,

cubiertas, etc., para el

transporte humano, salvo casos

de fuerza mayor.

Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Capa Sub-base (Esparcir promontorios)
Riesgo Aplastamiento por vuelco

Peligro Motoniveladora mal estacionada

Condicion insegura

Exceso de confianza del operador, falta de capacitacion y

profesionalidad

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 >0
CONSECUENCIAS [ Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves
(©) (amputacion, invalidez permanente) 15
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro medio
Actuacion frente al riesgo: Mejorar si es posible. Justificando la intervencion y

su rentabilidad.

Medidas de Control

Foto

La maquinaria pesada debe
tener su espacio para zona de
carga, despacho y
estacionamiento, donde no
atente con la integridad fisica
del mismo y los circulantes.
Sefializar las zonas de transito
y trabajo.

Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcién del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Dotar de protecciones como

resguardos u otros dispositivos

Programas de capacitacion

a las maquinas que eviten el
desprendimiento de particulas
a gran velocidad.

No se dejaran la maquinaria
con cargas suspendidas.
La elevacion y descenso de las

cargas se hardn lentamente,
evitando toda arrancada o
parada brusca y efectuandose
siempre que sea posible, en
sentido vertical para evitar el
balanceo.

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,
Uso adecuado del Equipo de

Proteccién Personal

Sefalizacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Fecha revision 05/01/2018
Morales
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Capa Sub-base (Esparcir promontorios)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Desbroce de cunetas y veredas

Condicion insegura

Senales preventivas de transito faltantes

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD |Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extraino, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacién, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Limitar la velocidad de
circulacién en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maéquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas unicamente para el
fin establecido

Los  trabajadores  deben

mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el codigo de
circulacién y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
o0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores 0
vehiculos de carga. Asimismo
no podran usarse estribos,

Foo

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacidn y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccion
Personal

Sefalizacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de trabajo

. seguro.

parrillas, guardachoques,

cubiertas, etc., para el

transporte humano, salvo casos

de fuerza mayor.

Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Capa Base (Riego e imprimacion)

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Exceso de velocidad de vehiculos particulares

Condicion insegura

Vias habilitadas en doble sentido

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD |Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extraino, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacién, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
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GRADO DE
PELIGRO Bajo

(GP)

0<GP<18 | 18<GP<85 | 85<GP<200 GP > 200

Medio Alto Critico

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 méaquina deben de ser
adecuadas en funcién del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los  trabajadores  deben

mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulacion y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
o elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondréa ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores 0
vehiculos de carga. Asimismo
no podradn wusarse estribos,

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccién
Personal

Sefalizacion Vial
e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de trabajo

parrillas, guardachoques, seguro.

cubiertas, etc., para el

transporte humano, salvo casos

de fuerza mayor.

Revisiéon
. Ing. Luis o
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Ing. Luis -,

Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Capa Base ( Remocioén y limpieza)

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Exceso de velocidad de vehiculos en circulacion

Condicion insegura

Vias habilitadas en doble sentido

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada extrafio, 6
DE OCURRENCIA | 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
P) Seria una coincidencia remotamente posible, se 1
sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no ha 05
pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes dafos, 100
GRADO DE quebranto en la actividad
SEVET_I,ESAD DE | Varias muertes dafios desde 500.000 a 1000000 50
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
© Lesiones extremadamente graves (amputacion, 15
invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, pequefios 1
dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / mes) 3
OCURRE VALOR | Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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(E) Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) '
GRADO DE
PELIGRO Bajo Medio Alto Critico
0<GP<18 | 18 <GP<85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

Foto

1.

Limitar la velocidad de
circulacion en funcién de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulacién y conducir con

prudencia.
No llevar ropa floja, pelo largo

Programas de capacitacion

0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondrd ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano,
salvo casos de fuerza mayor.

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccion
Personal

Sefializacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de trabajo
seguro.

Revision

Revisado por

Ing. Luis Morales

Fecha revision 05/01/2018

Aprobado por

Ing. Luis
Morales.

Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Capa Base ( Remocion y limpieza)

Riesgo Caida de objetos desprendidos

Peligro Trabajo al borde de la via en remocion y limpieza

Condicion insegura

Exceso de confianza, falta de muro de arcilla (terraplen)

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) '

319




GRADO DE
PELIGRO Bajo Medio Alto Critico
0<GP<18 | 18<GP<85 | 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de

peligro critico

Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccién automatica

Medidas de Control

Foto

1. Tanto los tumbados como las
paredes cuando lo estén,
tendran su enlucido
firmemente adherido a fin de
evitar los desprendimientos
de materiales.

2. Sefalizar la zona para evitar
el transito cercano.

3. Utilice equipo protector
personal como cascos con
protectores de para ayudar a
evitar que las rocas pequefias
golpeé en la nuca y espalda
mientras se deba transitar
cerca

4. Tanto los tumbados como las

paredes cuando lo estén,
tendran su enlucido
firmemente adherido a fin de
evitar los desprendimientos
de materiales.

5. Los trabajadoress de
maquinaria pesada deberan
ser previamente capacitados
y analizar los riesgos junto a
un especialista a cargo de la

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,
Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,

Proteccién Personal
Sefalizacién Vial

trabajo seguro.

Uso adecuado del Equipo de

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de

obra.
Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por :\r/]lg' Luis Fecha aprobacion 12/01/2018
orales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Riego de agua y compactacion

Riesgo Caida de personas a distinto nivel
Peligro Trabajo en altura

Condicion insegura

Riego de agua desde la parte superior del tanquero

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada extrafio, 6
DE OCURRENCIA | 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, se
(P) sabe qué ha ocurrido !
Extremadamente remota pero concebible, no ha 05
pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes dafios, 100
GRADO DE quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 1000000 50
LAS Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 ddlares 25
CONSECUENCIAS Lesiones extremadamente graves (amputacion, 15
invalidez permanente)
©) Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, pequefios 1
dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE | Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / mes) 3
VALOR Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
(E) Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) '
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GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP
<18

(GP)

Medio Alto
18 <GP< &5 85<GP<200

Critico
GP > 200

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

Foto

=

Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo o
méaquina deben de ser adecuadas
en funcion del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los vehiculos o maquinas
Gnicamente  para el  fin
establecido.

Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

Se prohibe utilizar la manguera a
presion  desde una altura
innecesaria para culminar rapido
la tarea.

Los trabajadores utilizaran los
equipos de proteccién personal
entregados para la actividad, si no
tiene dichos equipos emitir queja
en recursos humanos.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacién y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccién
Personal

Sefializacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de trabajo
seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. | Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua

Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Imprimacion de la carpeta asfaltica

Riesgo Caida de personas a distinto nivel

Peligro Riego e imprimacion de la carpeta asfaltica a diferente altura

Condicion insegura

Exceso de confianza de la velocidad del tanquero

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado méas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada extrafio, 5
DE OCURRENCIA | 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, se 1

P sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no ha 05
pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catéastrofe, numerosas muertes, grandes dafos, 100

GRADO DE quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 1000000 50
LAS Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 ddlares 25
CONSECUENCIAS | esjones extremadamente graves (amputacion, 15
invalidez permanente)

(©) Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10

LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / mes) 3
OCURRE VALOR | Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1

(E) Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’

GRADO DE Bajo Medio Alto Critico
PELIGRO 0<GP<18 | 18 <GP<85 85<GP<200 GP > 200
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(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

Sefializar las zonas de
transito

Las  caracteristicas  del
vehiculo 0 maquina deben de
ser adecuadas en funcién del
uso y del lugar de utilizacion.
Utilizar los vehiculos o
méaquinas Unicamente para el
fin establecido.

Los trabajadores  deben
mantener habitos seguros de
trabajo.

No llevar ropa floja, pelo
largo o elementos colgantes
cuando opere maquinaria.

Se prohibe utilizar la
manguera a presion desde
una altura innecesaria para
culminar réapido la tarea.

Los trabajadores utilizaran
los equipos de proteccion
personal entregados para la
actividad, si no tiene dichos
equipos emitir queja en
recursos humanos.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacidn y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccion
Personal

Sefalizacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedim’’’00000ientos
de trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por :\r).%};gf Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Imprimacion de la carpeta asfaltica

Riesgo Proyeccion de particulas

Peligro Riego e imprimacion de la carpeta asfaltica a diferente

altura

Condicion insegura

Trabajo sin equipos de proteccion visual y facial

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que
. 0,5
haya ocurrido)
GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

1. Instalar pantallas de
separacion para evitar la
dispersion de proyecciones.

2. En lo posible se deben
instalar sistemas de
aspiracion con la potencia
suficiente para absorber las
particulas que se produzcan.

3. Serad obligatorio el uso de
equipos de  proteccion
personal de cara y 0jos en
todos aquellos lugares de
trabajo en que existan riesgos

que puedan ocasionar
lesiones en ellos

Programas de capacitacion

4. Como medio de proteccion de
los ojos, se utilizaran gafas de
seguridad, cuyos oculares
seran  seleccionados  en
funcion del riesgo que deban
proteger como proyecciones
de liquidos, impactos, etc.

5. Como proteccion de las
manos se utilizaran guantes
de proteccion.

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacién y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Senfializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Fecha revision 05/01/2018
Morales
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Drenaje mayor y menor (Colocacion y rehabilitacion)
Riesgo Caida de personas a distinto nivel

Peligro Desprendimiento de carretera a diferente altura

Condicion insegura

Falta de medidas de prevencion

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=P«C+E

Factor

Clasificacion Valor

PROBABILIDAD DE
OCURRENCIA DEL

Es el resultado mas posible y esperado, si se

Y . 10
presenta la situacion de riesgo

Es completamente posible, no seria nada
extrafno, 50% posible

ACCIDENTE Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente 1
(P) posible, se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, 05
no ha pasado en afos ’
Préacticamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 .
dolares
© Lesiones extremadamente graves 15

(amputacion, invalidez permanente)

Lesiones con baja no graves 5

Pequenas heridas, contusiones, golpes,

pequerios dafos 1
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE | Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3

VALOR

mes)
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Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2

(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que 05
haya ocurrido) ’
Bajo

GRADO DE 0< Critico
PELIGRO GP Medio Alto GP > 200
<18 | 18<GP<85 85<GP<200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

La sefializacion de seguridad se
empleard de forma tal que el
riesgo que indica sea facilmente
advertido o identificado.

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo.

Los trabajadores utilizaran los
equipos de proteccion personal
en el &rea de trabajo en caso de
no ser entregados quejarse con
talento humano.

Se prohibe a los trabajadores
visualizar tareas de excavacion
desde diferentes alturas.

Se prohibe el descenso de la
carga en forma de caida libre,

Programas de capacitacion

) , e Primeros Auxilios,
st e SomIOID PO L anejo o eximors
Participar en el control de * Evacu(;mon dy rgscI:aEte, 00 d
desastres, prevencion de riesgos ¢ Psota e_c;uapo € Iqmpo €
y mantenimiento de la higiene r? elt_:cmp’ ers,_o:]a
en el area de trabajo cumpliendo * Senalizacion Vial
las normas vigentes e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.
Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. | Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Drenaje mayor y menor (Colocacién y rehabilitacion)
Riesgo Caida de objetos desprendidos

Peligro Desprendimiento de carretera a diferente altura

Condicion insegura

Exceso de confianza, falta de sefiales preventivas y limitacion
del area de trabajo

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado méas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada extrafio, 5
DE OCURRENCIA | 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, se 1

P sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no ha 05
pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes dafios, 100

GRADO DE quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 1000000 50
LAS Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 ddlares 25
CONSECUENCIAS ['| esjones extremadamente graves (amputacion, 15
invalidez permanente)

(©) Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10

LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / mes) 3
OCURRE VALOR | Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1

(E) Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
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GRADO DE

PELIGRO Bajo

(GP)

0<GP<18 | 18 <GP<85 85<GP<200 GP > 200

Medio Alto Critico

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Tanto los tumbados como
las paredes cuando lo estén,
tendran su enlucido
firmemente adherido a fin

de evitar los
desprendimientos de
materiales.

. Asegurar el tumbado
Instale barandas y

dispositivos de bloqueo
para evitar que el personal
transite  muy cerca del
tumbado.

Serializar la zona para evitar
el transito cercano.

Utilice equipo protector

Programas de capacitacion

personal como cascos con ¢ :;Ime_rOSaAUX;_h(:S,
protectores de para ayudar a ¢ anejo _? extintores,
evitar que las  rocas e Evacuacion y rescate,
pequefias golpeé en la nuca e Uso adecuado del Equipo de Proteccion
y espalda mientras se deba Personal
transitar cerca e Sefalizacion Vial
e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.
Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por :\2?)}:;:;8 Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Elaboracion de cunetas

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Trabajo al borde de la carretera

Condicion insegura

Vias habilitadas en doble sentido

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD DE | Es completamente posible, no seria nada 5
OCURRENCIA DEL | extrafio, 50% posible
ACCIDENTE Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria  una coincidencia remotamente 1
(P) posible, se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, 05
no ha pasado en afnos '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS  ["Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 "
dolares
(©) Lesiones extremadamente graves 15
(amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequenas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE | Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
VALOR mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
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(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que
haya ocurrido) 0,5
GRADO DE Bajo Medio Alto Critico
PELIGRO 0<GP<18 | 18 <GP<85 | 85<GP<200 | GP>200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

N

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefalizar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulacién y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano,
salvo casos de fuerza mayor..

Foto

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revisién

Revisado por

Ing. Luis
Morales

Fecha revision 05/01/2018

Aprobado por

Ing. Luis
Morales.

Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Elaboracion de cunetas

Riesgo Pisada sobre objetos

Peligro Trabajo al borde carretera

Condicion insegura

Desorden y falta de limpieza en el area de trabajo

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafo, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves
(©) (amputacion, invalidez permanente) 15
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se

haya disminuido

Medidas de Control

Foto

1. El érea de trabajo vy
dependencias anexas deberan
mantenerse siempre en buen
estado de limpieza.

2. La eliminacion de los
residuos de las maquinas se
efectuard con la frecuencia
necesaria para asegurar un
perfecto orden y limpieza del
puesto de trabajo.

3. Cuando existan riesgos de
perforacion de suelas por
objetos punzantes 0
cortantes, se utilizara un
calzado de seguridad

adecuado provisto, como
minimo de plantillas o suelas

Programas de capacitacion

especiales.

4. Sefalizacién de las zonas
peatonales.

5. Sefializar en el suelo las
zonas de circulacion
peatonal.

6. Dotar al personal del calzado
de proteccion adecuado para
el personal, verificar su uso

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

obligatorio.
Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. | Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Colocacion de sefiales de transito

Riesgo Golpes por caida de objetos desprendidos

Peligro Colocacion de sefiales de transito al borde de la via

habilitada

Condicion insegura

Desprendimiento de masas de tierra

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si 10
se presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD DE | Es completamente posible, no seria nada 5
OCURRENCIA DEL | extrafio, 50% posible
ACCIDENTE Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente 1
(P) posible, se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, 05
no ha pasado en afnos '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE LAS | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
CONSECUENCIAS | 1000000
Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 o5
© dolares
Lesiones extremadamente graves 15
(amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequenas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE | Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
VALOR mes)
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Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al 9
(E) ano)
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que 05
haya ocurrido) '
GRADO DE Critico
PELIGRO Bajo Medio Alto GP > 200
0<GP<18 | 18 <GP< 85 | 85<GP<200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

1. Senalizar las zonas de transito
2. Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo.
3. Los trabajadores utilizaran
equipos de proteccion personal
adecuados y una organizacion
adecuada en el trabajo.
4. Asimismo, recibira
instrucciones concretas sobre
las prendas y elementos de
proteccion personal que esté
obligado a utilizar.
5. El trabajador deberd participar
en el control de desastres,
prevencion  de  riesgos y Programas de capacitacion
mantenimiento de la higiene en . —
el area de trabajo cumpliendo e Primeros Auxilios,
las normas vigentes. e Manejo de extintores,
6. Colaborar en la investigacion de e Evacuacion y rescate,
los accidentes que hayan e Uso adecuado del Equipo de
presenciado o de los que tengan Proteccion Personal
conocimiento. e Sefalizacion Vial
e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.
Revision
Revisado por Ing. Luis Fecha revision 05/01/2018
Morales
Aprobado por :\r;lgr;_lg;s Fecha aprobacion 12/01/2018
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/A INFORME DE VALORACION Y

e CONTROL DE RIESGOS
MECANICQOS
Datos Generales
Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Sefialética vial
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Colocacion de sefiales de transito al borde de la via
habilitada
Condicion insegura Vehiculos particulares en circulacion y sefializacion
dafiada

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si 10
se presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD DE | Es completamente posible, no seria nada 6
OCURRENCIA DEL | extrafio, 50% posible
ACCIDENTE Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente 1
(P) posible, se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, 05
no ha pasado en afos ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE LAS | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
CONSECUENCIAS | 1000000
Muerte , dafios de 100.000 a 500.000
(®) délares 2
Lesiones extremadamente graves
o 15
(amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequenas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION DE | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
RIESGO OCURRE | Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
VALOR mes)
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Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al

(E) ano) 4
Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que 05
haya ocurrido) '

GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 | GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion inmediata

Medidas de Control

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 méaquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el fin
establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cédigo de
circulacién y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondré ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano, salvo
casos de fuerza mayor.

EXTE

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,
Evacuacidn y rescate,
Uso adecuado del Equipo de

Proteccién Personal

Sefalizacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. | Fecha aprobacion | 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Colocacion de barrederas

Riesgo Caida de personas a distinto nivel

Peligro Trabajo en altura (colocacion de barrederas)

Condicion insegura

Falta de arnés y desorden en el area de trabajo

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccién inmediata

Medidas de Control

Foto

1. Limitar la  velocidad de
circulacion en el recinto en
funcién de la zona y vehiculo.
Sefializar las zonas de transito

3. Las caracteristicas del vehiculo o
méaquina deben de ser adecuadas
en funcién del uso y del lugar de
utilizacion.

4. Utilizar los vehiculos 0 maquinas
Unicamente  para el fin
establecido

5. Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo,
respetar el codigo de circulacion
y conducir con prudencia.

6. No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

7. dotar de protecciones como
resguardos u otros dispositivos a
las maquinas que eviten el

8. desprendimiento de particulas a
gran velocidad,

9. Los trabajadores utilizaran
pantallas o caretas en sus rostros,
ropa adecuada y una
organizacion adecuada en el
trabajo.

no

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacidn y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Colocacion de barrederas

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Via habilitada (colocacion de barrederas)

Condicion insegura

Circulacion de vehiculos particulares y sefializacion

dafiada

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+*E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves
(©) (amputacion, invalidez permanente) 15
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE
PELIGRO Bajo Medio Alto Critico
0<GP<18 | 18 <GP<85 | 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico

Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

no

Limitar la velocidad de circulacion
en funcién de la zona y vehiculo de
trabajo.

Sefializar las zonas de transito

Las caracteristicas del vehiculo o
maquina deben de ser adecuadas en
funcién del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los vehiculos o maquinas
unicamente para el fin establecido
Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo, respetar el
cédigo de circulacion y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando opere
maquinaria.

No se pondra ninguna maquina en
movimiento antes de que se haya
dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal volquetas,
tractores o vehiculos de carga.
Asimismo no podran usarse estribos,
parrillas, guardachoques, cubiertas,
etc., para el transporte humano, salvo
casos de fuerza mayor.

Foto

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,
Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de

Proteccién Personal
Sefializacién Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos

de trabajo seguro.

Rev

ision

Revisado por

Ing. Luis
Morales

Fecha revision

05/01/2018

Aprobado por

Ing. Luis
Morales.

Fecha aprobacion

12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Sefialética horizontal

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Pintado horizontal de vias (Via habilitada en ambos

sentidos)

Condicion insegura

Circulacion de vehiculos particulares y falta de
sefializacion

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ["Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafnos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccidn automatica

Medidas de Control

Foto

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los wvehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cdédigo de
circulacion 'y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna magquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano,
salvo casos de fuerza mayor.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefalizacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Medicion y fiscalizacion de las cunetas
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Carretera habilitada en doble sentido

Condicion insegura

Circulacion de vehiculos particulares y falta de
sefializacion

MEDICION — WILLIAM FINE
GP=P=x+«C+E

Factor

Clasificacién Valor

PROBABILIDAD
DE OCURRENCIA
DEL ACCIDENTE

Es el resultado més posible y esperado, si se

presenta la situacion de riesgo 10

Es completamente posible, no seria nada
extraio, 50% posible

Seria una secuencia o coincidencia rara 3

Seria una coincidencia remotamente posible,

P) se sabe qué ha ocurrido 1
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100

GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacién, invalidez permanente)

Lesiones con baja no graves 5

Pequefas heridas, contusiones, golpes,

pequerios dafios 1

Continuamente (o muchas veces al dia) 10

LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6

DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)

Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
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(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1

Remotamente posible (no se conoce que haya

ocurrido) 0.5
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los  vehiculos o
maquinas unicamente para el fin
establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el codigo de
circulacién 'y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano, salvo
casos de fuerza mayor.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por :\ag};gés Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por II\;?).I‘(:I_IELS Fecha aprobacion 12/01/2018

346




wirh

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Medicion y fiscalizacion de los bordillos de los drenajes
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Medicién en areas peligrosas

Condicion insegura

Circulacion de vehiculos particulares y falta de
sefializacion

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ["Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafnos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dfa) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccién automatica

Medidas de Control

Foto

1.

Limitar la velocidad de circulacion
en funcidn de la zona y vehiculo de
trabajo.

Sefializar las zonas de transito

Las caracteristicas del vehiculo o
maquina deben de ser adecuadas en
funcién del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los vehiculos o maquinas
Unicamente para el fin establecido
Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo, respetar
el cédigo de circulacion y conducir
con prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando opere
maquinaria.

No se pondrd ninguna maquina en
movimiento antes de que se haya
dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal volquetas,
tractores o vehiculos de carga.
Asimismo no podrdn usarse
estribos, parrillas, guardachoques,
cubiertas, etc., para el transporte
humano, salvo casos de fuerza
mayor.

PRy

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revisién

Revisado por

Ing. Luis
Morales

Fecha revision

05/01/2018

Aprobado por

Ing. Luis
Morales.

Fecha aprobacion

12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Medicion y fiscalizacion de los bordillos de la carretera
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Carretera habilitada en doble sentido

Condicion insegura

Trabajo bajo exposicién de vehiculos particulares y falta
de sefalizacion

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+*E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extraio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequenas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico

Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

1.

N

Limitar la velocidad de circulacion
en funcién de la zona y vehiculo de
trabajo.

Sefializar las zonas de transito

Las caracteristicas del vehiculo o
maquina deben de ser adecuadas en
funcién del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los vehiculos o maquinas
Unicamente para el fin establecido
Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo, respetar
el codigo de circulacion y conducir
con prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando opere
maquinaria.

No se pondrd ninguna méaquina en
movimiento antes de que se haya
dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal volquetas,
tractores o vehiculos de -carga.
Asimismo no podran  usarse
estribos, parrillas, guardachoques,
cubiertas, etc., para el transporte
humano, salvo casos de fuerza
mayor.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal
Sefalizacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos
de trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis o
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Medicion y fiscalizacion del ancho de la carretera
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Carretera habilitada en doble sentido

Condicion insegura

Trabajo bajo exposicidn de vehiculos particulares y falta

de sefializacion

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ['Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccién automatica

Medidas de Control

Foto

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcién del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los vehiculos o
maquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el codigo de
circulacion 'y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna maquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,
Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,

Proteccion Personal
Sefalizacién Vial

trabajo seguro.

Uso adecuado del Equipo de

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de

para el transporte humano,
salvo casos de fuerza mayor.
Revision
. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y
CONTROL DE RIESGOS
MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Medicion y fiscalizacion del ancho de la carretera
Riesgo Accidentes causados por seres vivos

Peligro Animales cerca de la &rea de trabajo

Condicion insegura

Toro sin atadura

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
haya disminuido

Medidas de Control

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de

circulacion 'y conducir con
prudencia.
Utilizar los  equipos de

proteccion personal en el rea de
trabajo acorde a la actividad a
desempefiar en caso de no tener
quejarse con recursos humanos.
Se prohibe molestar a los
animales que se encuentren
cerca del area de trabajo, lo
recomendable es localizar al
duefio y exponer las necesidades
del trabador.

No se utilizara la maquinaria o
herramientas en contra de los
animales presentes en el area de

trabajo.
Participar en el control,
prevencion de riesgos Yy

mantenimiento de la higiene en
el area de trabajo cumpliendo
las normas vigentes

Foto

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Fecha revisién 05/01/2018
Morales
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Acabado (Elaboracion de bordillos)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Elaboracién de bordillos en la via

Condicion insegura

Desorden en el &rea de trabajo y falta de sefializacion

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefias heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

oo

Limitar la  velocidad de
circulacién en funcién de la zona
y vehiculo de trabajo.

Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.

Utilizar los  vehiculos o
méquinas unicamente para el fin
establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el codigo de
circulacién 'y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

A e x -

Programas de capacitacion

No se pondra ninguna maquina e Primeros Auxilios,

en movimiento antes de que se e Manejo de extintores,

haya dado la sefial e Evacuacion y rescate,

Queda prohibido utilizar en el e Uso adecuado del Equipo de

transporte del personal Proteccion Personal

volquetas, tractores o vehiculos e Sefializacion Vial

de carga. Asimismo no podran e Capacitacion especifica en temas

usarse  estribos,  parrillas, relacionados en procedimientos de

guardachoques, cubiertas, etc., trabajo seguro.

para el transporte humano, salvo

casos de fuerza mayor.

Revision
Revisado por :\ﬂg}aﬁgf Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razo6n social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz
Actividad Acabado (Elaboracion de cunetas)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos
Peligro Elaboracion de cunetas en la via

Condicion insegura

Desorden en el area de trabajo y falta de sefializacion

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ["Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequefios dafnos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dfa) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
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Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de Control

Foto

Limitar la velocidad de
circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo
0 maquina deben de ser
adecuadas en funcion del uso y
del lugar de utilizacion.
Utilizar los vehiculos o
méaquinas Unicamente para el
fin establecido

Los trabajadores deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulacién 'y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo
0 elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

No se pondra ninguna méquina
en movimiento antes de que se
haya dado la sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte del personal
volquetas, tractores o vehiculos
de carga. Asimismo no podran
usarse  estribos,  parrillas,
guardachoques, cubiertas, etc.,
para el transporte humano,
salvo casos de fuerza mayor.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
. Ing. Luis L
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018
Morales.
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua

Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Sefalizacion Vertical (Colocacion de postes y sefiales
viales)

Riesgo Caida de objetos por manipulacion

Peligro Colocacion de sefalética vertical (poste)

Condicion insegura

Herramientas inadecuadas para el levantamiento del poste

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado més posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 6
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible, 1
P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios ’
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) '
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a
LAS 1000000 S0
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacién, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafios
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana —1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
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(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1

Remotamente posible (no se conoce que haya

ocurrido) 0.5
GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP Medio Alto Critico
<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro alto
Actuacion frente al riesgo: La actividad debe ser detenida hasta que el riesgo se
haya disminuido

Medidas de Control

Foto

Sefializar las zonas de transito
Los trabajadores deben mantener
habitos seguros de trabajo.

Los trabajadores utilizaran
equipos de proteccion personal
adecuados y una organizacion
adecuada en el trabajo.
Asimismo, recibira instrucciones
concretas sobre las prendas y
elementos de proteccion
personal que esté obligado a
utilizar.

El trabajador debera participar
en el control de desastres,
prevencion de  riesgos Yy
mantenimiento de la higiene en
el area de trabajo cumpliendo las
normas vigentes.

Programas de capacitacion

Colaborar en la investigacion de * Primeros Auxilios,
los accidentes que hayan e Manejo de extintores,
presenciado o de los que tengan » Evacuacion y rescate,
conocimiento. e Uso adecuado del Equipo de
Los trabajadores encargados de Proteccion Personal
la  manipulacion de carga, e Sefializacion Vial
deberan ser instruidos sobre la e Capacitacion especifica en temas
forma adecuada para efectuar las relacionados en procedimientos de
citadas operaciones con trabajo seguro.
seguridad.
Revision
Revisado por Ing. Luls Fecha revision 05/01/2018
Morales
Aprobado por :\agr;‘lgf Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua

Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Sefalizacion Vertical (Colocacion de postes y sefiales
viales)

Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Colocacion de sefialética vertical

Condicion insegura

Falta de sefalética de prevencion vial

MEDICION - WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS | Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
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Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2

(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05
ocurrido) ’

GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro critico
Actuacion frente al riesgo: Se requiere correccion automatica

Medidas de

Control

1. Limitar la

velocidad de

Foto

circulacion en funcion de la
zona y vehiculo de trabajo.
Las  caracteristicas  del
vehiculo o maquina deben de
ser adecuadas en funcion del
uso y del lugar de utilizacion.
Los trabajadores  deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el codigo de
circulacién y conducir con
prudencia.

No llevar ropa floja, pelo
largo o elementos colgantes
cuando opere maquinaria.

No se pondra ninguna
maquina en  movimiento
antes de que se haya dado la
sefial

Queda prohibido utilizar en el
transporte  del  personal
volquetas, tractores 0

vehiculos de carga.
Asimismo no podran usarse
estribos, parrillas,

guardachoques,  cubiertas,
etc., para el transporte
humano, salvo casos de
fuerza mayor.

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,
Evacuacion y rescate,
Uso adecuado del Equipo de

Proteccién Personal

Sefalizacién Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luis Morales | Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luis Morales. | Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razdn social H. Gobierno Provincial de Tungurahua

Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Sefalizacion Vertical (Colocacion de postes y sefiales
viales)

Riesgo Atrapamiento por o entre objetos

Peligro Colocacion de sefialética vertical

Condicion insegura

Falta de capacitacion y procedimiento de trabajo seguro

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px+«C+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ['Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE Medio
PELIGRO Bajo 18 <GP< Alto Critico
0<GP<18 85 85<GP<200 GP > 200
(GP)

Interpretacion

Valoracion del riesgo: Grado de peligro medio
Actuacion frente al riesgo: Mejorar si es posible. Justificando la intervencion y

su rentabilidad.

Medidas de Control

La separacidn entre maquinas u
otros aparatos, serd suficiente
para que los trabajadores
puedan ejecutar su labor
comodamente

Mantener todas las &reas de
transito y almacenamientos
ordenados 'y libres de
obstéculos.

Los  trabajadores  deben
mantener habitos seguros de
trabajo, respetar el cddigo de
circulacion y  elaboracion
correcta de la actividad.

Se prohibe, sobre las mismas,
el transporte manual de pesos
superiores a 20 kilogramos.
Los pesos inferiores podran
transportarse siempre y cuando
gueden ambas manos libres
para la sujecion.

Foto

Programas de capacitacion

Primeros Auxilios,

Manejo de extintores,

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de
Proteccion Personal

Sefializacion Vial

e Capacitacion especifica en temas
relacionados en procedimientos de
trabajo seguro.

Revision
Revisado por Ing. Luls Fecha revision 05/01/2018
Morales
Ing. Luis .
Aprobado por Morales. Fecha aprobacion 12/01/2018
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H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

INFORME DE VALORACION Y

CONTROL DE RIESGOS

MECANICOS

Datos Generales

Razon social H. Gobierno Provincial de Tungurahua
Responsabilidad Constructora Alvarado Ortiz

Actividad Senalizacion Horizontal (Pintado del cruce peatonal)
Riesgo Atropello o golpes por vehiculos

Peligro Pintar en carretera habilitada

Condicion insegura

Desorden en el area de trabajo, sefializacion mal colocada

MEDICION — WILLIAM FINE

GP=Px*xC+E
Factor Clasificacion Valor
Es el resultado mas posible y esperado, si se 10
presenta la situacion de riesgo
PROBABILIDAD | Es completamente posible, no seria nada 5
DE OCURRENCIA | extrafio, 50% posible
DEL ACCIDENTE | Seria una secuencia o coincidencia rara 3
Seria una coincidencia remotamente posible,
) . 1
(P) se sabe qué ha ocurrido
Extremadamente remota pero concebible, no 05
ha pasado en afios '
Practicamente imposible (posibilidad 1 en 01
1°000.000) ’
Catastrofe, numerosas muertes, grandes 100
GRADO DE dafios, quebranto en la actividad
SEVERIDAD DE | varias muertes dafios desde 500.000 a 50
LAS 1000000
CONSECUENCIAS ['Muerte , dafios de 100.000 a 500.000 délares 25
Lesiones extremadamente graves 15
(©) (amputacion, invalidez permanente)
Lesiones con baja no graves 5
Pequefas heridas, contusiones, golpes, 1
pequerios dafos
Continuamente (o muchas veces al dia) 10
LA SITUACION | Frecuentemente (1 vez al dia) 6
DE RIESGO Ocasionalmente (1 vez / semana — 1 vez / 3
OCURRE VALOR | mes)
Irregularmente (1 vez / mes — 1 vez al afio) 2
(E) Raramente (se ha sabido que ha ocurrido) 1
Remotamente posible (no se conoce que haya 05

ocurrido)
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GRADO DE Bajo
PELIGRO 0<GP

(GP)

Medio

Alto Critico

<18 18 <GP< 85 85<GP<200 GP > 200

Interpretacion

Medidas de Control

Limitar la  velocidad de
circulacion en funcién de la zona
y vehiculo de trabajo.

Sefializar las zonas de transito
Las caracteristicas del vehiculo o
méaquina deben de ser adecuadas
en funcion del uso y del lugar de
utilizacion.

Utilizar los  vehiculos o
maquinas Unicamente para el fin

establecido
Los trabajadores deben mantener

habitos seguros de trabajo,
respetar el codigo de circulacion
y conducir con prudencia.

No llevar ropa floja, pelo largo o
elementos colgantes cuando
opere maquinaria.

Programas de capacitacion

No se pondra ninguna maquina e Primeros Auxilios,

en movimiento antes de que se e Manejo de extintores,

Queda prohibido utilizar en el e Uso adecuado del Equipo de

Proteccion Personal
transporte del personal . v
luetas. tract hicul e Sefalizacion Vial

volquetas, ra_c (?res 0 venicu 95 e Capacitacion especifica en temas

de carga. Asimismo no podran relacionados en procedimientos de

usarse estribos, parrillas, trabajo seguro.

guardachoques, cubiertas, etc.,

para el transporte humano, salvo

casos de fuerza mayor.

Revision

. Ing. Luis .
Revisado por Morales Fecha revision 05/01/2018
Aprobado por Ing. Luls Fecha aprobacion 12/01/2018

Morales.
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Anexo 28
Integracion de la seguridad en las
Instrucciones de trabajo
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Anexo 29
NTP 560: Sistema de gestion preventiva:
procedimiento de elaboracion de las
Instrucciones de trabajo
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Anexo 30
Ordenanza 3457
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Anexo 31
PTS Maquinaria Pesada
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PROCEDIMIENTO DE TRABAJO Cédigo: HGPT-SSO

SEGURO
/. (PTS) Edicién: FISEI-001
H. GOBIERNO PROVINCIAL OPERADOR DE MAQUINARIA .
DE TUNGURAHUA PESADA Pag. 0371 de 16

Objetivo

Establecer practicas seguras, en las maniobras del operacion de maquinaria pesada,
para controlar los riesgos que estan presentes en la actividad, protegiendo la integridad
fisica de las personas y ademas proteger el buen estado de los equipos y materiales que
se utilizan

Proposito

El siguiente procedimiento tiene por objeto, indicar e identificar los riesgos mecanicos
asociados a esta tarea con el fin de disminuir los accidentes laborales y lograr mejor
calidad en el trabajo.

Alcance

El presente instructivo debera ser aplicado por:

Todo trabajador encargado de operar maquinaria pesada
Supervisor a cargo de la obra

Contratista

Sub contratista

Responsable

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)
Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)
Operarios

Participantes

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)
Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)
Operarios

e Motoniveladora

e Cargador Frontal

e Excavadora oruga

e Rodillo liso

¢ Rodillo neumatico

e Rodillo vibratorio

e Pavimentadora

e Tanquero

e Camion
Habilidades y e Responsabilidad
Competencias e Trabajo en equipo
requeridas en el e Iniciativa
desempefio del e Disciplina laboral
cargo:
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EPPs a utilizar

Casco Botas Guantes Gafas
X X X
Mascarilla Arnés Overall Visor Chaleco
X X X

Requisitos para
realizar esta actividad

Identificacion o documento de mayoria de edad
Certificado de aprobacidn del primero de bachillerato.
Original de certificado o carné de tipo sanguineo
extendido por la Cruz Roja Ecuatoriana.

Original del titulo de conductor profesional o Acta de
Grado, otorgado por los organismos competentes para
el caso de maquinaria pesada o especial.

Salud compatible al cargo.

Capacitaciones

Primeros Auxilios.

Manejo de extintores.

Evacuacion y rescate,

Uso adecuado del Equipo de Proteccién Personal.
Sefializacion Vial.

Capacitacion especifica en temas riesgos en la
construccion de vias.

Proteccion colectiva

Delimitacion de las zonas de trabajo.
Extintores de incendios.

Carcasa de proteccion de motores
Sefializaciones e indicativos.

Orden y limpieza.

Procedimiento de
mantenimiento

Mantener la maquina limpia de grasa y aceite y en
especial los accesos a la misma.

Ajustar el cinturon de seguridad y el asiento.
Verificar el funcionamiento del pito de reversa.

En los trabajos de mantenimiento y reparacién aparcar
la maquina en suelo firme, colocar todas las palancas
en posicidn neutral y parar el motor quitando la llave
de contacto.

Evitar siempre que sea posible manipular con el motor
caliente, cualquier contacto puede ocasionar
quemaduras graves.

Mirar continuamente en la direccion de la marcha para
evitar atropellos durante la marcha atrés.

No tratar de realizar ajustes, con el motor de la
maquina en marcha.

Antes de cada intervencion en el circuito hidraulico
hay que accionar todos los mandos auxiliares en
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ambas direcciones con la llave en posicion de contacto
para eliminar presiones dindmicas.

El sistema de enfriamiento contiene alcali, evitar el
contacto con la piel y los ojos.

No soldar o cortar con soplete, tuberias que contengan
liquidos inflamables.

No intentar subir o bajar de la maquina si se va
cargado con suministros o herramientas.

No realizar modificaciones, ampliaciones 0 montajes
de equipos adicionales en la maquina, que
perjudiquen la seguridad.

Utilizar gafas de proteccion cuando se golpee objetos,
como pasadores, bulones, etc.

Procedimiento de
trabajo

El operador conjunto con el supervisor evaluaran los
riesgos presentes en el terreno dejando registros de
control.

Una vez realizado el punto anterior el supervisor dara
la instruccion de forma personal y realizard la
segunda revision junto con el técnico en seguridad.
El supervisor junto con el operador debera cerciorarse
que el area donde se trabajard deberia estar
correctamente delimitada con sefiales de seguridad
vial.

Una vez chequeada toda la informacién y con
permisos del técnico, el operador procede a subir al
equipo utilizando los tres puntos de apoyo (mano
izquierda perpendicular a la mano derechay el cuerpo
sujeto al pie de apoyo en 45°).

Realiza el test de mantenimiento.

Si no existe ninguna complicacion proceder al
traslado al area de trabajo, caso contrario revisar las
notas al final del documento y reportar al superior.

El traslado se debe realizar con un escolta o
camioneta de apoyo que guie al operador por el mejor
camino de traslado.

En el traslado al operador siempre deberad respetar
cualquier tipo de sefializacion de transito.

Al presentarse poca visibilidad el operador debe de
tener el equipo informar a su supervisor sobre la
condicion que presente, apagar el equipo y esperar a
que la situacién cambie.

Una vez llegado al area de trabajo se apagara el
equipo en una zona estable paralela a la via y se
procede a colocar la sefialética vial.

Revisara una vez més la informacion detallada con el
fin de no cometer errores y procedera a subir a la
maquina utilizando los 3 puntos de apoyo.

373




Levantar siempre verticalmente las cargas.

Si la carga, después de izada, se comprueba que no
estd correctamente situada, debe volver a bajarse
despacio.

Si la carga es peligrosa se avisarad la operacion con
tiempo suficiente.

No debe abandonarse el mando de la maquina
mientras penda una carga del gancho.

Debe observarse la carga durante la traslacion.

Se debe evitar que la carga sobrevuele a personas.
No debe permitirse a otras personas viajar sobre el
gancho, eslingas o cargas.

Cuando se trabaje sin carga se elevara el gancho para
librar personas y objetos.

Una vez terminado el trabajo el operador procede a
comunicarse con el supervisor para la entrega de la
tarea y esperar nuevas disposiciones y revision.

El operador siempre debera dejar blogueado el equipo
cuando éste se retire del lugar de trabajo, ademas
dejar al equipo con sus respectivos conos.

Chequeo

Lista de chequeo de mantenimiento de la maquinaria
Lista de equipos de proteccion personal

Firmas de salidas y retornos a la entidad
(movilizacion aprobada)

Firmas de asistencia a la capacitacion previa.
Permisos laborales en cierre de vias.

Certificado médico en caso de requerir

Procedimiento Movimiento de Tierras

Motoniveladora

Se comunica con el responsable a cargo para recibir
las ordenes de trabajo, identificando las actividades
encomendadas.

Disponer de los elementos y el equipamiento en zonas
libres de riesgo de trénsito cumpliendo con las
normas de seguridad especificas.

Se posiciona de la maquina evitando desplazamientos
indeseados.

Maniobrar la maquinaria tomando las precauciones
necesarias para evitar posibles dafios.

Maniobrar el escarificador, evitando dafios segun el
manual de operaciones.

Escarificar el suelo, introduciéndolo gradualmente de
acuerdo a las especificaciones de la obra.

Desgarrar el terreno utilizando dientes adicionales, a
la maxima profundidad posible, segin las
caracteristicas del terreno.
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Limpiar las herramientas y accesorios manteniendo el
orden dentro del espacio de trabajo.

Interpretar las indicaciones.

Aplicar fundamentos técnicos en los procesos de
trabajo especificos para realizar las actividades de
escarificacion del terreno con bastidor recto.

Claro manejo de maquinaria y comandos.

Operar el escarificador conforme a las actividades a
realizar.

Cumplir con las medidas de seguridad.

Procedimiento de Excavacion y Drenajes

Excavadora oruga

De ser necesario y previa evaluacion del supervisor
se ubicaran vigias para regular el transito de los
vehiculos (livianos y pesados) y equipos moviles.
Las plataformas donde se posicionen las
retroexcavadoras o excavadoras deben ser superficies
compactas con resistencia al peso del equipo,
buscando que la operacion se realice de preferencia
con las orugas dirigidas hacia la direccion de la
excavacion y a una distancia minima del borde de la
excavacion de 1.5 veces la profundidad de la misma.
Todo desplazamiento de equipos por superficies
inclinadas debe efectuarse siguiendo la linea de
maxima pendiente.

No se permitira trabajos dentro del radio de accion de
la maquinaria. Asegura que esta acotado el radio de
accion de la maquina y que no hay personas a menos
de 5m.

La circulacion de los vehiculos se realizard a un
maximo de aproximacion al borde de la excavacién
de 3 m para vehiculos ligeros y 4 m para los méas
pesados.

En lugares donde se tenga cables eléctricos de hasta
66 Kv. asegurase de que los equipos no estén
realizando trabajos a menos de 3 metros de distancia
de estos cables eléctricos, de torres, postes o
elementos de sujecion tensores o0 vientos de
aseguramiento de postes, salvo que éstos sean des
energizados por los responsables de este sector.

El operador de la excavadora no debe empezar a
cargar un volquete hasta que el chofer haya bajado del
vehiculo y se haya alejado 10 m. del mismo.

Volqueta

El chofer debe permanecer en la cabina o ubicarse
en lugar seguro. Nunca debe pararse sobre el techo o
tolva del camion.

La carga del camion volquete debe efectuarse por el
lado del chofer del vehiculo.

375




Los camiones volquete que poseen cabinas con jaula
de seguridad de fabrica brindan mayor seguridad al
chofer.

Las rocas més grandes de deben colocar primero
dentro de la tolva del volquete.

Si el volquete tiene que ser cargado en terreno
inclinado, debera alinearse con la linea de maxima
pendiente.

Antes de poner en marcha el vehiculo, el chofer
debe asegurarse que la carga esté uniformemente
distribuida en la tolva, y que se mantenga estable
durante su traslado (colocacion de mallas o mantas).
Mantener siempre una adecuada distancia de
seguridad a lineas eléctricas aéreas 3m. Hasta 66
Kv.5 m. més de 66 Kv.

La velocidad méxima en el area de trabajo sera de
30 km/h y fuera de las actividades de construccién
50 km/h respetando las sefiales de transito.

Carga

Transporte

Descarga

Al cargar, los camiones
se colocaran alineados
con las lineas de maxima
pendiente para evitar
voltearse.

Se prohibe el acopio de
tierras a menos de 3 m.
del borde de la
excavacion

Las bermas en los
botaderos no deben
servir para detener al
camion sino como un
indicador del limite de
cuadrado del vehiculo.

Ningun vehiculo se podré
aproximar a menos de 50
m. de cualquier equipo en
operacion. Se estableceran
zonas de parqueo de ser
necesario.

Se delimitara los caminos
que transcurran proximos a
los cortes de una
excavacion para que la
maquinaria de movimiento
de tierra no provoque

El conductor del camion
debe verificar que no haya
persona, maquinaria, 0
alguna herramienta, etc. en
el lugar en el cual se
realizara la descarga de la
tierra.

El técnico de seguridad
debe verificar que el lugar
de descarga este sefializado
y acordonado con cinta
plastica reflectante.

derrumbes ni se produzca la
caida de la maquinaria por
sobrecarga al borde de los

Un camidn descarga en un,
botadero o similar
Unicamente cuando el

taludes o cortes.

operador verifique la
existencia de bermaen la
zona de descarga.

Cargador frontal

Nunca se debe sobrecargar el lampon del cargador
frontal.

Las cabinas con sistema de proteccion no solo
protegen contra volcaduras, sino también contra caida
de material.

El cargador solo iniciara el llenado de la tolva de un
camion, cuando su chofer se encuentra dentro del
mismo, 0 se ha alejado del &rea de maniobras y
carguio.
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El llenado de la tolva debe efectuarse uniformemente,
por el lado del chofer, y sin cruzar el lampdn sobre la
cabina del camion.

Los cargadores siempre deben trasladarse con el
lampon en posicion baja y retraida

Mantener siempre una adecuada distancia de
seguridad a lineas eléctricas aéreas de 3m hasta 66
Kv 'y 4m mas de 66 Kv.

Nunca trasladar personas o elevarlas para que
ejecuten trabajos en altura.

Procedimiento de capa base y sub base

Rodillo Liso

Debe respetar las normas establecidas en la obra en
cuanto a la circulacion, la sefializacion y el
estacionamiento; respetar la velocidad en los viales de
circulacion de vehiculos.

Inspeccione el rodillo compactador antes de empezar
a trabajar.

Mantenga la cabina limpia sin acumulaciones de
trapos impregnados de liquidos inflamables.

Cuando tenga que bajar o subir de la cabina, lo hara
frontalmente a ella, utilizando los peldafios
dispuestos a tal efecto; no suba a través de las llantas
ni baje saltando. No suba ni baje con la maquina en
marcha ni cargado con material.

No ponga en marcha el rodillo compactador ni
accione los controles si no se encuentra en el lugar del
operario.

No puede transportar personas con el rodillo
compactador

Al empezar los trabajos, controle que no hay nadie
alrededor.

No dejara el vehiculo en rampas pronunciadas o en
las proximidades de zanjas.

Evite circular por zonas que superen una pendiente
del 20% aproximadamente.

Dispondrda del manual de instrucciones vy
mantenimiento

No haga reparaciones con la maquina en marcha. Y
no retire los elementos de proteccion.

Para hacer reparaciones o manipular cualquier
circuito, debe hacerlo cuando el motor esté frio, para
evitar quemaduras.

Extreme las precauciones cuando tenga que circular
cerca de zanjas o taludes.

Rodillo compactador

Se comunica con el responsable a cargo para recibir
las 6rdenes de trabajo, identificando las actividades
encomendadas.
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Se dispone los elementos y el equipamiento en zonas
libres de riesgo de transito cumpliendo con las
normas de seguridad especificas.

Se identifica la dimensidn del terreno en la que
debe realizarse el terminado superficial teniendo
en cuenta las caracteristicas de la obra.

Se posiciona de la maquina evitando
desplazamientos indeseados.

Se maniobra y se regula la maquina de rodillo
vibrante, considerando la velocidad de rodada, la
amplitud y la frecuencia a utilizar y teniendo en
cuenta la profundidad, composicién y contenido de
humedad del suelo.

Rodillo Neumatico

Cuando esta maquina circule Gnicamente por la
obra, es necesario comprobar que la persona que la
conduce tiene la autorizacion, dispone de la
formacion y de la informacion especificas de
trabajo.

Garantizar en cualquier momento la comunicacién
entre el conductor y el encargado.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos
los dispositivos del compactador responden
correctamente y estan en perfecto estado: frenos,
faros, intermitentes, neumaticos, etc.

Para utilizar el teléfono movil durante la conduccion
hay que disponer de un sistema de manos libres.
Ajustar el asiento y los mandos a la posicién
adecuada.

Girar el asiento en funcidn del sentido de la marcha
cuando el compactador lo permita.

Asegurar la maxima visibilidad del compactador
limpiando los retrovisores, parabrisas y espejos.
Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de
aceite, grasa o barro y sin objetos descontrolados en
la zona de los mandos.

El conductor tiene que limpiarse el calzado antes de
utilizar la escalera de acceso a la cabina.

Subir y bajar del compactador Unicamente por la
escalera prevista por el fabricante.

Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las
dos manos y hacerlo siempre de cara al
compactador.

Comprobar que todos los rétulos de informacion de
los riesgos estén en buen estado y situados en
lugares visibles.

Verificar la existencia de un extintor en el
compactador.
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Verificar que la altura maxima del compactador es la
adecuada para evitar interferencias con elementos
viarios o similares.

Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.

Tanquero o camion
cisterna

Controlar la maquina unicamente desde el asiento del
conductor.

Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el
radio de accion de la maquina.

El camidn cisterna no puede utilizarse como medio
para transportar personas, excepto que la maquina
disponga de asientos previstos por el fabricante con
este fin.

No subir ni bajar con el camién cisterna en
movimiento.

Durante la conduccidn, utilizar siempre un sistema de
retencion (cabina, cinturdn de seguridad o similar).
Fuera de la obra, hay que utilizar el cintur6n de
seguridad obligatoriamente.

Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias
importantes, hay que tener presente que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado.
Asimismo, hay que comprobar el funcionamiento de
los frenos.

En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos,
es necesario comprobar la tension de estos cables para
poder identificar la distancia minima de seguridad.

Si la visibilidad en el trabajo disminuye por
circunstancias meteorolégicas o similares por debajo
de los limites de seguridad, hay que aparcar la
maquina en un lugar seguro y esperar.

No estd permitido bajar pendientes con el motor
parado 0 en punto muerto.

Realizar las entradas o salidas de las vias con
precaucion vy, si fuese necesario, con la ayuda de un
sefalista.

Cuando las operaciones comporten maniobras
complejas o peligrosas, el maquinista tiene que
disponer de un sefialista experto que lo guie.
Mantener el contacto visual permanente con los
equipos de obra que estén en movimiento y los
trabajadores del puesto de trabajo.

Con el fin de evitar choques (colisiones), deben
definirse y sefializarse los recorridos de la obra.
Evitar desplazamientos del camion en zonas a menos
de 2 m del borde de coronacion de taludes.
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Si se tiene que trabajar en lugares cerrados,
comprobar que la ventilacion es suficiente o que los
gases se han extraido.

Efectuar las tareas de reparacion del camion cisterna
con el motor parado y la maquina estacionada.
Estacionar el camidn cisterna en zonas adecuadas, de
terreno llano y firme, sin riesgos de desplomes,
desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2
m de los bordes de coronacion). Hay que poner los
frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el
interruptor de la bateria y cerrar la cabina y el
compartimento del motor.

Carpeta Asfaltica

Pavimentadora

Controlar la maquina Gnicamente desde el asiento del
conductor.

Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el
radio de accion de la maquina.

La pavimentadora no puede utilizarse como medio
para transportar personas, excepto que la maquina
No estd permitido bajar pendientes con el motor
parado o en punto muerto.

Realizar las entradas o salidas de las vias con
precaucion vy, si fuese necesario, con la ayuda de un
sefialista.

Cuando las operaciones comporten maniobras
complejas o peligrosas, el maquinista tiene que
disponer de un sefialista experto que lo guie.

El personal que trabaje en la colocacion de asfalto,
debe estar capacitada para realizar dicha labor, tener
conocimiento en las propiedades del asfalto y de los
riesgos asociados.

Antes de colocar la capa de asfalto, se deber poner
imprimante para lograr una adherir el asfalto a la
superficie de contacto.

El pulverizador que se utilice para impregnar la
superficie con el imprimante, se encontrara en buenas
condiciones de uso, verificando que no existan fugas
de material

Tanquero imprimador

Controlar la maquina Gnicamente desde el asiento del
conductor.

Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el
radio de accion de la maquina.

La pavimentadora no puede utilizarse como medio
para transportar personas, excepto que la maquina
No estd permitido bajar pendientes con el motor
parado o0 en punto muerto.
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Realizar las entradas o salidas de las vias con
precaucion vy, si fuese necesario, con la ayuda de un
sefialista.

Proveer una superficie de bajo costo para toda
condicion del tiempo atmosférico, en caminos de
categoria ligera (Calle) y mediana (carretera).

Sellar una superficie de rodamiento existente.
Ayudar a un revestimiento sobrepuesto a adherirse al
revestimiento previo.

Proveer una superficie resistente al deslizamiento.
Proveer una cubierta temporal para una nueva base
granular que no va a recibir su cubierta final por un
amplio periodo.

Cubrir los pavimentos existentes y proveer cierto
aumento en resistencia.

Servir como paliativo para el polvo.

Guiar el trafico y mejorar la visibilidad en la noche
por ejemplo, a través de agregados con contraste en
colores

Problemas Frecuentes

Causas Soluciones

Deslizamientos o
derrumbes

Falta de proteccion de | Los taludes que limitan los
los taludes a condiciones | movimientos  de tierra

climaticas como la | deben tener cierta
lluvia. inclinacién con la
Por variacion de la | horizontal para mantenerse
humedad del terreno. en equilibrio estable.

Por filtracion acuosa. La  determinacion  del

de los bordes de la | indispensable para fijar los

excavacion. perfiles y determinar la
Por falta de empleo de | Ubicacion de los
taludes con pendiente movimientos de tierra para
dar una buena estabilidad

adecuada. car una.
Por  variacion  de | 4€ 1aS 0bras.
temperatura Se debe respetar la

recomendacion del ge6logo
0 ingeniero de suelos al
respecto.

Es también muy importante
mantener un adecuado

Debido al fallo de
entibaciones u obras de
contencion

control de aguas
superficiales y de
infiltracion. Para ello se
deben sequir las
recomendaciones del

ingeniero de suelos.
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Dafios en propiedades y
vias vecinas

e Entre las principales
causas de este problema
podemos mencionar,
como en el caso anterior
la falta de control de
asentamientos,
inclinaciones y de aguas

infiltradas.
e También es causa de este
problema la no

planeacion de las
acciones de proteccion
para esas propiedades o
vias.

Este problema se resuelve
con una adecuada
planificacion con el
ingeniero de suelos de las
acciones de proteccion o
mitigacion adecuadas.
Debe ser parte muy
importante de la
planeacion inicial del
trabajo. Puede requerir la
ejecucion de la excavacion
por etapas de tal manera
que se asegure la
estabilidad de estos bienes.

Inundaciones

e Lacausa principal es la
falta de una adecuada
planeacion para evitar o
afrontar este tipo de
eventos.

Se debe implementar un
sistema de drenaje que
evacue las aguas lluvias, el
cual debe ser disefiado para
eventos muy fuertes.

Se debe mantener un
control adecuado y
suficiente de asentamientos
para evitar la rotura de
tubos vecinos.

Deficiencia de los
caminos internos

e Sino se hace una buena
planeacion de los
caminos de acarreo 0
estos no se tienen en
buen estado, se aumenta
el ciclo de trabajo lo que
significa un mayor costo
para el contratista.

Construir los caminos de
acarreo con cuidado, con
una adecuada superficie de
rodadura o afirmado y
mantener a un minimo las
pendientes y eliminar
totalmente los obstaculos y
las curvas cerradas. Se
debe mantener las cunetas
de evacuacion de aguas
[luvias limpias y en buen
estado de funcionamiento

Riesgos

Consecuencias

Medidas preventivas

Caida de personas a
distinto nivel

Esguinces, torceduras,
contusiones, lesiones
graves, muerte

Mantener el orden'y
limpieza en el lugar de
trabajo.

Senales de advertencia

Caida de personas al
mismo nivel

Fracturas, cortes, lesiones y
contusiones leves, raspones

Mantener el orden'y
limpieza en el lugar de
trabajo.

Caida de objetos por
desplome 0
derrumbamiento

Muerte, lesiones graves,
amputamiento, asfixia.

Sistemas de proteccion
Estudio geogréafico previo
Estudio topogréafico previo
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Caida de objetos en

Contusiones, cortes,
lesiones graves

Red de seguridad
Mantener el orden y

manipulacion limpieza en el lugar de
trabajo.
Caida de objetos Muerte, perdida de Sistemas de proteccion

desprendidos

extremidades, lesiones
graves

Estudio geogréafico previo
Estudio topogréafico previo

Pisada sobre objetos

Cortes, lesiones leves o
parciales

Mantener el orden y
limpieza en el lugar de
trabajo.

Choque contra objetos
inmoviles

Golpes fisicos, contusiones
leves, caidas

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Choque contra objetos
moviles

Golpes fisicos graves,
lesiones

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Accidentes causados por
seres vivos

Golpes fisicos, lesiones,
mordidas, picaduras. muerte

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Golpes/cortes por objetos
herramientas

Derrames, lesiones,
amputaciones

Mantener el orden y
limpieza en el lugar de
trabajo.

Utilizar la herramienta
adecuada para cada
trabajo.

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Proyeccion de
fragmentos o particulas

pH alcalino, dermatitis,
dafo visual, cortes, golpes

Uso obligatorio de
mascarilla y gafas de
proteccion

Atrapamiento por o entre
objetos

Lesion de extremidades

Sistemas de proteccion
Manual de uso
Pestillo de seguridad

Aplastamiento por
vuelco de maquinas o
vehiculos

Muerte, perdida de
extremidades, lesiones
graves

Estudio topogréafico previo
Prueba de alcohol hacia el
operario

Atropello o golpes por
vehiculos

Muerte, perdida de
extremidades, lesiones
graves

Sefales de advertencia y
peligro delimitadas al area
de trabajo

Cddigo de Senales

T
I:E?\\;;
O,

383




Atencion

Subir Subir lentamente

Parada urgente Fin de maniobra

Control de Tréansito

Para detener el transito
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Para que el transito siga

Para alertar y reducir la
velocidad
Identificacion Control
e Uso de tierra o0 arena
e Derrame de lubricante como control de
e Derrame de refrigerante filtracion o derrame
e Exposicion al polvo e Limpieza de area
Impactos ambientales e Exposicion a residuos contaminada
COrrosivos e No exponerse
e Exposicion a combustion directamente a los
del motor sistemas de combustion
y/0 escape

Nota

No operar la maquinaria si no se esta en perfectas condiciones fisicas.

No abandonar la maquinaria en funcionamiento

Avisar o notificar a superiores malestares en caso de enfermedad.

Revision diaria de maquinaria de trabajo (mantenimiento preventivo).

Comprobacion diaria de los frenos, luces y pito.

Si las condiciones laborales son pésimas para laborar notificar al supervisor

Se prohibe el uso de estupefaciente antes, durante y después de la jornada laboral.
Para el abastecimiento de combustible el operador debera Solicitar a su supervisor el
abastecimiento del mismo

Revision
Realizado por Revisado por Aprobado por
Christian Pazmifio Ing. Luis Morales Ing. Luis Morales
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p“ONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA
DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

DESCRIPCION DEL PROCESO

Se comunica con el responsable a cargo para recibir las
ordenes de trabajo, identificando las actividades
encomendadas.

==+ 0@

C e Denominacion del
Cadigo: .
cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccion: Titulo Requerido:
. L Ndmero de
Nivel de comunicacion: .
ocupantes:
Afios de Experiencia: Experiencia:
FUNCIONES ESPECIFICAS MOVIMIENTO DE TIERRAS

Disponer de los elementos y el equipamiento en zonas

indeseados.

libres de riesgo de transito cumpliendo con las normas ~

: < )
de seguridad especificas. T
Se posiciona de la maquina evitando desplazamientos L~

Maniobrar la maquinaria tomando las precauciones
necesarias para evitar posibles dafios.

Maniobrar el escarificador, evitando dafios segun el
manual de operaciones.

Escarificar el suelo, introduciéndolo gradualmente de
acuerdo a las especificaciones de la obra.

Desgarrar el terreno utilizando dientes adicionales, a la
maxima profundidad posible, segln las caracteristicas
del terreno.

Limpiar las herramientas y accesorios manteniendo el
orden dentro del espacio de trabajo.

pe e e s

Interpretar las indicaciones.

Aplicar fundamentos técnicos en los procesos de trabajo
especificos para realizar las actividades de
escarificacion del terreno con bastidor recto.

A

Claro manejo de maquinaria y comandos.

Operar el escarificador conforme a las actividades a
realizar.

o
I\

Cumplir con las medidas de seguridad
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EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

Actitudes Minimas Exigibles

Actitud a permanecer sentado

OBSERVACION
ES

Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros Superiores

Estado funcional de Miembros Inferiores

XX [ X |X

Exigencia Visuales

Exigencias Auditivas

x

Exigencias Téactiles

Aparato Respiratorio

X

Aparato Circulatorio

Piel y Mucosas

Resistencia a la Monotonia

Trabajo Emocional

Manejo del Estrés

Total

RESPONSABLE TRABAJADOR ‘ FIRMA

w X X X

HORARIO DE TRABAJO

ENTAI\?AD ALMgERZ SALIDA

EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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A HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO
Denominacion del

Cadigo:

cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area;

Nivel de Instruccion:

Titulo Requerido en:

Nivel de comunicacién

NUmero de ocupantes:

Afios de Experiencia:

DESCRIPCION DEL PROCESO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para
trabajadores denominacion del puesto pedn

Experiencia
Especifica:
FUNCIONES ESPECIFICAS EN DRENAJES

& = o6

.\

De ser necesario y previa evaluacion del supervisor se
ubicarén vigias para regular el trénsito de los vehiculos
(livianos y pesados) y equipos moviles.

<@

El chofer debe permanecer en la cabina o ubicarse en
lugar seguro. Nunca debe pararse sobre el techo o tolva
del camion.

La carga del camién volquete debe efectuarse por el
lado del chofer del vehiculo.

La velocidad maxima en el area de trabajo sera de 30
km/h'y fuera de las actividades de construccion 50 km/h
respetando las sefiales de transito

/.-CQ

Los camiones volquete que poseen cabinas con jaula de
seguridad de fabrica brindan mayor seguridad al chofer.

Se prohibira que en las cercanias de la zanja maniobren
o trabajen maquinas que por su peso o vibraciones
puedan producir derrumbes

Las rocas mas grandes de deben colocar primero dentro
de la tolva del volquete.

[
Si el volgquete tiene que ser cargado en terreno \\
inclinado, debera alinearse con la linea de méaxima /'
pendiente. A
Antes de poner en marcha el vehiculo, el chofer debe //

asegurarse que la carga esté uniformemente distribuida
en la tolva, y que se mantenga estable durante su
traslado (colocacién de mallas o mantas).

Mantener siempre una adecuada distancia de seguridad
a lineas eléctricas aéreas 3m. Hasta 66 Kv.5 m. mas de
66 Kv

Mantener en operacion el procedimiento de trabajo
seguro
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Continuar con una campafa educativa por medio de J
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios

distribuidos en el frente de trabajo. S~
En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados, ~~

observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o \
perdida de EPPs comunicarse con un superior (Técnico \‘
de Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo
de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

. . L. ALTA MEDIA BAJA
Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores

X | X | X | X

Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas X
Exigencias Téctiles X
Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X

Resistencia a la Monotonia X

Trabajo Emocional X

Manejo del Estrés X

Total 7 2 3 2
\ RESPONSABLE \ TRABAJADOR FIRMA

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA | ALMUERZO = SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

‘ DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

e Denominacion del
Cadigo: .
cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:
Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:
Afios de Experiencia: Experiencia:

‘ FUNCIONES ESPECIFICAS BASE Y SUB-BASE

DESCRIPCION DEL PROCESO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para trabajadores

denominacion del puesto pedn ‘\\

Revisar el estado de las herramientas y equipos de

proteccion acorde a la actividad j
Antes de iniciar la construccion de la base de suelo - e
cemento, la sub rasante o la sub-base, segln el caso, debera

estar terminada de acuerdo a las estipulaciones

contractuales correspondientes. Esta superficie debera ser

humedecida  uniformemente, a satisfaccion  del /
Fiscalizador, inmediatamente antes de la colocacion de los
materiales para la capa de base, excepto en el caso de \
mezcla en sitio utilizando el mismo suelo de la sub rasante,
que es preferible prepararla con baja humedad.

El Fiscalizador no autorizara la iniciacién de ningun trabajo
de base, antes de que el Contratista estudie y someta a su

consideracion la férmula maestra de obra en la cual
determinara el contenido de cemento en la mezcla, el
contenido de agua, la densidad maxima que se obtendra y
el valor de la resistencia a la compresion simple. Cuando
todos los datos de construccion se hallen aprobados, se
debera construir un tramo de prueba de mas de dos
kilémetros de longitud conveniente, el cual debera ser
observado y revisado cuidadosamente antes de que el /
Fiscalizador autorice la ejecucion definitiva de la base.

La cantidad de cemento que se distribuya por metro lineal /

no debera variar en mas del cinco por ciento de la cantidad K

especificada, de acuerdo a la determinacion del
Fiscalizador. N
En la operacién manual se distribuiran los sacos de cemento
con el espaciamiento transversal y longitudinal necesario
para obtener el porcentaje especificado. Cada saco sera

vaciado en montén en su posicion fijada, y luego los \
montones seran aplanados manualmente con rastrillos

planos o con una rastra plana tirada por un tractor liviano. [ )
No se permitird el empleo de motoniveladora para esparcir

el cemento.
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También podra distribuirse el cemento seco desde /
tanqueros 0 volquetes equipados con esparcidores
mecanicos que permitan una distribucién uniforme sobre el

ancho de la capa o camellén de material preparado para

recibir el cemento. No se permitira la descarga desde
volquetes que no cuenten con un tipo de esparcidor
aprobado.

Después de haberse terminado la distribucion del cemento,

ningln equipo que no sea el aprobado para la construccion ‘
del suelo-cemento debera atravesar el material tratado.
Una vez que se haya terminado la distribucién del cemento,
se procedera al mezclado, humedecimiento, esparcido,
conformacion y compactacion de los materiales.

‘_

Continuar con una campafia educativa por medio de

instruccion verbal. ‘\\

En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados, s

observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o perdida \\
de EPPs comunicarse con un superior (Técnico de [
Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo de la

obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

NO
ALTA | MEDIA BAJA APLICA

Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado
Equilibrio

Estado funcional del tronco
Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas

Exigencias Téctiles X

XXX | X

X

Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X

Resistencia a la Monotonia X

Manejo del Estrés

Total 7 2 3 2
RESPONSABLE \ TRABAJADOR FIRMA

X

‘ HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS

ENTRADA ALMUERZO ‘ SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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A, HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Leer el procedimiento de trabajo seguro para
trabajadores denominacién del puesto pedn

Cédigo: Denor_nmauon del
cargo:

Nivel:

— Rol del Puesto:

Categoria:

Direccion: Area:

Nivel de Instruccién: Titulo Requerido en:

Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:

Afios de Experiencia: Exper!gnc!a
Especifica:

DESCRIPCION DEL PROCESO

FUNCIONES ESPECIFICAS CARPETA ASFALTICA

Revisar el estado de las herramientas y equipos de
proteccion acorde a la actividad

Antes de colocar la capa de asfalto, se deber poner
imprimante para lograr una adherir el asfalto a la

buenas condiciones de uso, verificando que no
existan fugas de material.

superficie de contacto. ®
El pulverizador que se utilice para impregnar la
superficie con el imprimante, se encontrara en o

Los trabajadores cuya ropa ha sido contaminada por
el asfalto deben cambiarse sin demora y ponerse
ropa limpia.

Se revisara que la ropa de trabajo contaminada debe
ser lavada por individuos que estén informados
acerca de los peligros de la exposicion al asfalto

El area de trabajo inmediata debe estar provista de
lavaojos para uso de emergencia.

Si existe la posibilidad de exposicién de la piel,
deben utilizarse las instalaciones de duchas de
emergencia.

Si el asfalto entra en contacto con la piel, lavese o
duchese inmediatamente para eliminar la substancia
quimica. Al final del turno laboral, lavese cualquier
parte del cuerpo que pueda haber estado en contacto
con el asfalto

[

No coma, fume o beba donde se manipula, procesa
0 almacena el asfalto

\J/

Mantener en operacion el procedimiento de trabajo
seguro. Lavese las manos cuidadosamente antes de
comer, beber, maquillarse, fumar o usar el bafio
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Continuar con una campafia educativa por medio de |
instruccion  verbal, reforzada con carteles ‘\
recordatorios distribuidos en el frente de trabajo. S~
En caso de olvidar cada uno de los puntos ‘\
mencionados, observar anomalias en el puesto de P
trabajo, dafio o perdida de EPPs comunicarse con un

superior (Técnico de Seguridad, Contratista, Sub
contratista o Jefe a cargo de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

NO
ALTA MEDIA | BAJA APLICA

OBSERVACIONES

Actitudes Minimas Exigibles

Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros Superiores
Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas
Exigencias Téactiles X
Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia

XXX | X

X

Trabajo Emocional

Manejo del Estrés

Total 7 2
RESPONSABLE . TRABAJADOR FIRMA

w|X X | X

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA | ALMUERZO SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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A’ HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

‘ DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO

Cédigo: Denor_nmacwn del

cargo:
Nivel: — Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccion: Titulo Requerido en:
Nivel de comunicacion NUmero de ocupantes:
Afios de Experiencia: Exper!(e_nc!a

Especifica:

FUNCIONES ESPECIFICAS ACABADO

DESCRIPCION DEL PROCESO

o = ¢ e -
Leer el procedimiento de trabajo seguro para
trabajadores denominacion del puesto peén ‘\\
El personal que deba efectuar la tarea de ]
excavaciones/zanjas en forma manual debera de \
contar con una capacitacién en excavaciones y
zanjas. Deben mantener una distancia minima entre
side3 m. P
Al construirse los bordillos se debera dejar vacios en /
los sitios de las entradas particulares, de acuerdo con '/

los detalles indicados en los planos y las
instrucciones del Fiscalizador.

Cuando haya que construir bordillos sobre un
pavimento existente, habrd que anclarlos en el
pavimento mediante clavijas de hierro empotradas
con masilla 1:1 de cemento y arena, en huecos
perforados en el pavimento. El didmetro de las
clavijas y su espaciamiento seran los indicados en los 0
planos respectivos.

Se construiran juntas de expansion de 6 mm de ancho
en los bordillos, con un espaciamiento de 18 metros
y en ambos lados de las estructuras, las juntas seran
rellenadas con material que cumpla los requisitos,
deberan ser perpendiculares a la linea del bordillo. El
material pre moldeado para juntas se cortard para
darle la forma del bordillo. Juntas de contraccion de
2.5 cm de profundidad se construiran entre las juntas ®
de expansion con un espaciamiento de 6 m; se las \
formaran con una herramienta adecuada, a

satisfaccion del Fiscalizador. \
Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la
superficie superior empleando una aplanadora

adecuada, dandole un acabado uniforme vy \.
manteniendo la pendiente y seccién transversal

especificada.
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Inmediatamente después de quitar el encofrado hay
que alisar las caras que van a quedar a la vista y
redondear las aristas conforme indiquen los planos. /
Después de alisadas, hay que darles el acabado final

pasando una escoba fina con movimientos paralelos /
a la linea del bordillo. Las superficies deberan quedar

sin irregularidades y de buena apariencia, y la o

alineacién debera conformar con lo establecido en \
los planos.

Todo bordillo defectuoso o dafiado, serd removido ~N
integramente hasta la junta mas proxima y

reemplazado por el Contratista, a su cuenta.

Son canales que se construyen para evitar el efecto

erosivo del agua de escorrentia sobre los taludes de /
corte y ademas reducir la colmatacién en las cunetas

con sedimentos provenientes de los mismos taludes [ 2
de corte. |
Son de forma trapezoidal y se ubican a unos 10 a 20
metros del camino, las pendientes de estos canales no
deberan ser mayores del 2%, con fines de evitar
arrastre del material de la zanja de coronacion; en
caso contrario, si las descargas se realizan por
terrenos de fuerte pendiente, estas zanjas deberan ser N
revestidas con piedra en forma escalonada. NG
Las aguas acumuladas se descargaran en las \
quebradas mas cercanas, para lo cual se deberan

colocar estructuras como disipadores de energia, tipo >.
cama de empedrado. -
Mantener en operacion el procedimiento de trabajo ,/
seguro

Continuar con una campafa educativa por medio de
instruccion  verbal, reforzada con carteles

e _lo

recordatorios distribuidos en el frente de trabajo. ~_

En caso de olvidar cada uno de los puntos \

mencionados, observar anomalias en el puesto de

trabajo, dafio o perdida de EPPs comunicarse con un \
superior (Técnico de Seguridad, Contratista, Sub e

contratista o Jefe a cargo de la obra)

EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

: .. . ALTA MEDIA | BAJA AP'E?CA
Actitudes Minimas Exigibles OBSERVACIONES

Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros
Superiores

Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X
Exigencias Auditivas X
Exigencias Téctiles X
Aparato Respiratorio X
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia X

X | X

x| X
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Trabajo Emocional X
Manejo del Estrés X
Total 7 2 3 2
\ RESPONSABLE TRABAJADOR FIRMA

HORARIO DE TRABAJO

‘ ENTRADA ‘ ALMUERZO SALIDA EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS UTILIZADOS

DIAS LABORABLES

pl HONORABLE GOBIERNO PROVINCIAL DE TUNGURAHUA

DATOS DE IDENTIFICACION DEL PUESTO
Denominacion del

Cadigo:

cargo:
Nivel:
- Rol del Puesto:
Categoria:
Direccion: Area:
Nivel de Instruccion: Titulo Requerido en:
. L NUmero de
Nivel de comunicacion )
ocupantes:
Anos de Experiencia: Exper'le_nc!a
Especifica:
‘ FUNCIONES ESPECIFICAS SENALETICA

DESCRIPCION DEL PROCESO & = ‘ @ 6

Leer el procedimiento de trabajo seguro para trabajadores P
denominacion del puesto pedn ~

El personal que deba efectuar la tarea de \\
excavaciones/zanjas en forma manual debera de contar con

una capacitacién en excavaciones y zanjas. Deben >
mantener una distancia minima entre si de 3 m.

Al construirse los bordillos se debera dejar vacios en los
sitios de las entradas particulares, de acuerdo con los [

detalles indicados en los planos y las instrucciones del
Fiscalizador.
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Cuando haya que construir bordillos sobre un pavimento
existente, habra que anclarlos en el pavimento mediante
clavijas de hierro empotradas con masilla 1:1 de cemento
y arena, en huecos perforados en el pavimento. El diametro
de las clavijas y su espaciamiento serdn los indicados en
los planos respectivos.

Se construiran juntas de expansién de 6 mm de ancho en
los bordillos, con un espaciamiento de 18 metros y en
ambos lados de las estructuras, las juntas seran rellenadas
con material que cumpla los requisitos, deberan ser
perpendiculares a la linea del bordillo. ElI material
premoldeado para juntas se cortara para darle la forma del
bordillo. Juntas de contraccion de 2.5 cm de profundidad
se construiran entre las juntas de expansidn con un
espaciamiento de 6 m; se las formaran con una herramienta
adecuada, a satisfaccidn del Fiscalizador.

Antes de quitar el encofrado, hay que alisar la superficie
superior empleando una aplanadora adecuada, dandole un
acabado uniforme y manteniendo la pendiente y seccion
transversal especificada.

Inmediatamente después de quitar el encofrado hay que
alisar las caras que van a quedar a la vista y redondear las
aristas conforme indiquen los planos. Después de alisadas,
hay que darles el acabado final pasando una escoba fina
con movimientos paralelos a la linea del bordillo. Las
superficies deberan quedar sin irregularidades y de buena
apariencia, y la alineacion debera conformar con lo
establecido en los planos.

Todo bordillo defectuoso o dafiado, sera removido
integramente hasta la junta mas préxima y reemplazado por
el Contratista, a su cuenta.

Son canales que se construyen para evitar el efecto erosivo
del agua de escorrentia sobre los taludes de corte y ademas
reducir la colmatacién en las cunetas con sedimentos
provenientes de los mismos taludes de corte.

Son de forma trapezoidal y se ubican a unos 10 a 20 metros
del camino, las pendientes de estos canales no deberan ser
mayores del 2%, con fines de evitar arrastre del material de
la zanja de coronaci6n; en caso contrario, si las descargas
se realizan por terrenos de fuerte pendiente, estas zanjas
deberén ser revestidas con piedra en forma escalonada.

Las aguas acumuladas se descargaran en las quebradas mas
cercanas, para lo cual se deberan colocar estructuras como
disipadores de energia, tipo cama de empedrado.

Mantener en operacién el procedimiento de trabajo seguro

Continuar con una campafia educativa por medio de
instruccion verbal, reforzada con carteles recordatorios
distribuidos en el frente de trabajo.

En caso de olvidar cada uno de los puntos mencionados,
observar anomalias en el puesto de trabajo, dafio o perdida
de EPPs comunicarse con un superior (Técnico de
Seguridad, Contratista, Sub contratista o Jefe a cargo de la
obra)
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EXIGENCIA DEL PUESTO DE TRABAJO

ALTA  MEDIA | BAJA O

1 2 | 3 |
Actitud a permanecer sentado X
Equilibrio

Estado funcional del tronco

Estado funcional de Miembros Superiores

Estado funcional de Miembros Inferiores
Exigencia Visuales X

OBSERVACIONES

Actitudes Minimas Exigibles

X | X [ X|X

Exigencias Auditivas X
Exigencias Téctiles X
Aparato Respiratorio
Aparato Circulatorio X
Piel y Mucosas X
Resistencia a la Monotonia
Trabajo Emocional
Manejo del Estrés
Total 7 2
RESPONSABLE TRABAJADOR

W | X | X [X

HORARIO DE TRABAJO EQUIPOS, MATERIALES E INSUMOS
ENTRADA %\ SALIDA UTILIZADOS

DIAS LABORABLES
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Anexo 32
PTS
FISCALIZADOR Y CONTRATISTA
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PROCEDIMIENTO DE TRABAJO SEGUROQ | C0digo: HGPT-SSO

(PTS) Edicién: FISEI-001

@i,

H. GOBIERNO PROVINCIAL
DE TUNGURAHUA

FISCALIZADOR, CONTRATISTA Pag. 0400 de 16

Objetivo

Establecer practicas seguras, en las actividades manuales de construccion de vias, para
controlar los riesgos que estan presentes, protegiendo la integridad fisica de las personas y
ademas proteger el buen estado de los equipos y materiales que se utilizan en la medicion.

Propdsito

El siguiente procedimiento tiene por objeto, indicar e identificar los riesgos mecénicos
asociados a esta tarea con el fin de disminuir los accidentes laborales y lograr mejor calidad
en el trabajo.

Alcance

El presente instructivo debera ser aplicado por:
Todo trabajador encargado de actividades manuales en la actividad

Responsable

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)
Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)

Participantes

Técnico de seguridad
Fiscalizador (Supervisor)
Contratista (Ingeniero a cargo)
Sub contratista (Maestro mayor)

Habilidades y e Responsabilidad
Competencias e Trabajo en equipo
requeridas en el e Iniciativa
desempefio del e Disciplina laboral
cargo:
e 9 @000
Casco Orejeras Botas Guantes Gafas
X X X X
Mascarilla Arnés Overall Visor Chaleco
X X X

Requisitos para
realizar esta actividad

e Original de certificado o carné de tipo sanguineo extendido
por la Cruz Roja Ecuatoriana.
e Salud compatible al cargo.

Capacitaciones e Primeros Auxilios.
e Manejo de extintores.
e FEvacuacion y rescate.
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Uso adecuado del Equipo de Proteccion Personal.
Sefalizacion Vial.

Capacitacion especifica en temas riesgos en la construccién
de vias.

e Manual y cuidado del uso de herramientas y maquinas.
Proteccion colectiva e Delimitacion de las zonas de trabajo.

e Extintores de incendios.

o Sefializaciones e indicativos.

e Ordeny limpieza.

Procedimiento de e El técnico junto con el fiscalizador debera cerciorarse que el
trabajo area donde se trabajara deberia estar correctamente
delimitada con sefiales de seguridad vial.

e El trabajador siempre debera respetar y cuidar cualquier tipo
de sefializacion en el area de trabajo.

e Utilizar las herramientas seguras, antes de iniciar los trabajos
en construccion de vias, verificar que se encuentren en buenas
condiciones.

o Verificar la eficacia de los dispositivos de proteccion y de los
circuitos de mando.

e Antes de utilizar las herramientas portatiles y/o maquinas
deberd realizar un control visual para detectar defectos
eléctrico.

e Informar y capacitar sobre los peligros y utilizacion de las
herramientas y maquinas a compafieros principiantes.

e Utilizar las maquinas de acuerdo a las especificaciones del
fabricante y solo en aquellos trabajos para los que han sido
disefiados.

e Mantener y respetar las distancias adecuadas entre maquinas,
los elementos o partes desplazables, especialmente si hay en
su proximidad zona de paso de personas.

e Senalizar el suelos o area de trabajo que puede ser invadida
por elementos o partes desplazables de las maquinas,
especialmente si hay en su proximidad zonas de paso de
personas o transito vehicular.

e Utilizar lentes de seguridad contra la proyeccion de
particulas.

e Utilizar y cuidar los equipos de proteccién personal (EPP)
para cada actividad.

Chequeo e Lista de chequeo de mantenimiento de maquinas y
herramientas

e Lista de equipos de proteccién personal

e Firmas de entrada y salida a la obra.

e Firmas de asistencia a la capacitacion previa.

e Certificado médico en caso de requerir

e Prueba diaria de alcohol
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Movimiento de
Tierras

Si en el contrato se contempla que el pago de la remocién de
obstaculos miscelaneos se efectuard en base de una suma
global, el rubro de pago incluira la remocién, disposicion y
almacenamiento de materiales recuperables y aprovechables
de todos los obstaculos encontrados dentro de la zona del
camino y descritos en esta Seccion; pero no su reinstalacion o
reconstruccion.

Si en el contrato se contempla el pago de la remocion y
disposicion de obstaculos especificos, la medicion se
efectuara por unidad contratada, como se indica a
continuacion.

La medicion sera por suma global o por metros cuadrados
medidos en obra de los trabajos ordenados y efectivamente
realizados. En ambos casos los precios del contrato incluiran
recuperacion y almacenamiento de materiales designados en
los documentos contractuales como sujetos a recuperacion.

La remocion de franjas y marcas sobre el pavimento sera
medida en metros lineales. La remocion, limpieza y
almacenamiento de sefiales, como postes de guia y otros
dispositivos para el control de transito se medira por unidades.

Excavacion / Drenajes

Las cantidades a pagarse por la excavacion de la plataforma
del camino serdn los volimenes medidos en su posicion
original y calculada de acuerdo a lo estipulado con los planos
y las instrucciones del Fiscalizador.

Las areas transversales que se utilizan en el célculo de
volimenes seran computadas en base a las secciones
transversales originales del terreno natural despues de
efectuarse el desbroce y limpieza, y las secciones
transversales tomadas del trabajo terminado y aceptado.

La medicion debera incluir:

a) La excavacion necesaria para la construccion de la obra
bésica en zonas de corte. Se medird como excavacion segun
la naturaleza del material removido y de acuerdo a los rubros
del contrato.

Como excavacion en suelo, roca o sin clasificacion, el
volumen desalojado de los desprendimientos y deslizamientos
caidos dentro de la zona de la plataforma del camino, antes de
que el Contratista haya terminado dicha excavacion, y siempre
que estos desprendimientos y deslizamientos no sean
resultado directo de operaciones o negligencia del Contratista.
La clasificacion se hara de conformidad con lo establecido.
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b) La excavacion autorizada de roca o material inadecuado
debajo de la subrasante y del material inadecuado en las zonas
de terraplenado cuya remocién sea autorizada por el
Fiscalizador.

c) La excavacion autorizada de escalones o terrazas en las
laderas o terraplenes existentes, para permitir la adecuada
construccion o ampliacion de terraplenes.

d) Cunetas laterales y los canales abiertos cuyo ancho a nivel
del lecho.

Base y Sub- base

Las cantidades a pagarse por la construccion de capas de base
de suelo - cemento seran el volumen de la capa estabilizada en
sitio o de la capa mezclada en planta y colocada sobre la
subrasante o la sub-base, més la cantidad del cemento
incorporado en la mezcla de la base, de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y las instrucciones del
Fiscalizador. En caso de utilizarse material bituminoso para el
curado de la capa superior, se medira también su volumen para
el pago.

La unidad de medida de la base efectivamente construida sera
el metro cubico y el volumen serd computado después de la
compactacion, en base a la longitud construida, medida
horizontalmente a lo largo del eje del camino, y a la seccidn
transversal especificada en los planos y aceptada por el
Fiscalizador.

La unidad de medida para el cemento efectivamente utilizado
para la construccion de la base suelo - cemento, serd la
tonelada aceptada en la obra por el Fiscalizador.

La unidad de medida para el asfalto efectivamente utilizado
para la curacion de la capa superior, seréa el litro.

No seran motivo de pago ni el agua empleada para la mezcla
y compactacién ni para el curado, ni tampoco la arena que
pueda emplearse para el secado del material bituminoso;
tampoco seran motivo de pago ni los trabajos ni los materiales
empleados para el curado con tierra; por lo tanto, todos estos
materiales no se mediran para el pago.

Carpeta Asfaltica

La cantidad a pagarse por la construccion de este cimiento
de terraplén, seré& el nimero de metros cubicos de materiales
efectivamente colocados en la obra y aceptados por el
Fiscalizador, medidos en las volquetas, al llegar al lugar de
su colocacion. El transporte de estos materiales se pagara por
el rubro correspondiente del numeral
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Acabado

Bordillos y Cunetas

Las cantidades a pagarse por construccién con hormigén de
cemento Portland de aceras, bordillos, islas divisorias y
entradas, seran cantidades medidas en la obra de trabajos
ordenados y aceptablemente ejecutados.

La unidad de medida sera el metro lineal para bordillos del
tipo requerido en los planos. No habré ninguna modificacion
del precio contractual en caso de que el Contratista elija
construir los bordillos con hormigén estirado a presion.

La unidad de medida serd el metro cuadrado para aceras y
pavimentacion de islas divisorias y entradas particulares, en
el espesor requerido.

La excavacion y relleno necesarios para estas construcciones
se medirdn para el pago de acuerdo a lo estipulado en la
Seccién 307, con la salvedad de que no se medira la
excavacion y relleno necesarios para la construccion de
bordillos por considerarse compensados por el precio
contractual de los bordillos.

Sefalizacion de Vias

Marcas de pintura

Las cantidades aceptadas de marcas de pavimentos seran
medidas de la siguiente manera:

a) Método lineal.- Las cantidades a pagarse seran aquellas
medidas linealmente en metros o kilometros de marcas en el
pavimento, y se mediran sobre la linea eje del camino o sobre
las franjas, de principio a fin, sean estas entrecortadas o
continuas. Estas marcas en el pavimento deberan estar
terminadas y aceptadas por el Fiscalizador.

El precio contractual para cada tipo o color de linea se basara
en un ancho de linea de 10 cm. Cuando el ancho de la linea
sea diferente de 10 cm., deberd estar establecido en el contrato
0 solicitado expresamente por el Fiscalizador, entonces la
longitud a pagarse serd ajustada con relacion al ancho
especificado de 10 cm.; caso contrario, Se reconocera un pago
segun el ancho de 10 cm.

b) Método unitario.- La cantidad a pagarse sera el verdadero
namero de unidades (tales como flechas, simbolos, leyendas,
MPS, etc.) de los tipos y tamafios especificados en el contrato,
que han sido suministrados, terminados y aceptados por el
Fiscalizador.

Postes

Las cantidades a pagarse por las sefiales colocadas al lado de la
carretera, seran las unidades completas, aceptablemente
suministradas e instaladas.
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Riesgos

Consecuencias

Medidas preventivas

Caida de personas a
distinto nivel

Esguinces, torceduras,
contusiones, lesiones graves,
muerte

Mantener el orden y limpieza
en el lugar de trabajo.
Sefiales de advertencia

Caida de personas al

Fracturas, cortes, lesiones y

Mantener el orden y limpieza

mismo nivel contusiones leves, raspones en el lugar de trabajo.
Caida de objetos por | Muerte, lesiones graves, Sistemas de proteccién
desplome 0 | amputamiento, asfixia. Estudio geogréafico previo

derrumbamiento

Estudio topografico previo

Caida de objetos en
manipulacion

Contusiones, cortes, lesiones
graves

Red de seguridad
Mantener el orden y limpieza
en el lugar de trabajo.

Caida de
desprendidos

objetos

Muerte, perdida de extremidades,
lesiones graves

Sistemas de proteccién
Estudio geogréafico previo
Estudio topogréafico previo

Pisada sobre objetos

Cortes, lesiones leves o parciales

Mantener el orden y limpieza
en el lugar de trabajo.

Choque contra objetos
inmoviles

Golpes fisicos, contusiones leves,
caidas

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Choque contra objetos
moviles

Golpes fisicos graves, lesiones

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Accidentes causados
por seres Vivos

Golpes fisicos, lesiones,
mordidas, picaduras. muerte

Utilizar los equipos de
proteccion individual.

Golpes/cortes por
objetos herramientas

Derrames, lesiones, amputaciones

Mantener el orden y limpieza
en el lugar de trabajo.
Utilizar la herramienta
adecuada para cada trabajo y
EPPs.

Proyeccion de
fragmentos 0
particulas

pH alcalino, dermatitis, dafio
visual, cortes, golpes

Uso obligatorio de mascarilla
y gafas de proteccién

Atrapamiento por o
entre objetos

Lesién de extremidades

Sistemas de proteccién
Manual de uso
Pestillo de seguridad

Aplastamiento por
vuelco de méaquinas o
vehiculos

Muerte, perdida de extremidades,
lesiones graves

Estudio topogréafico previo
Prueba de alcohol hacia el
operario

Atropello o golpes por
vehiculos

Muerte, perdida de extremidades,
lesiones graves

Sefiales de advertencia y
peligro delimitadas al area de
trabajo
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Uso de maquinas y herramientas

Pico

Mazo

Prevencién

Pala

Pico y rastrillo

/
¢

Excavadora

Escoba

|

A

Nivel o

g *? .

0

Paletas .

4

Serrucho

Carretilla / Bugui

N

¥

Asegurar que no hay
elementos extrafios en el
area de trabajo que puedan
obstruir las herramientas.
Verificar que las
herramientas se encuentre
en buenas condiciones para
ser usadas: No mangos
rotos, No falta de partes del
mango, No con algunas
partes rotas.

Agarrar fuerte la
herramienta cuando se esté
realizando el trabajo.
Mantener una distancia
prudencial de seguridad
con los compafieros.

No se deberd quitar los
EPPs para utilizar cualquier
herramienta.

Limitar el &rea de trabajo
con sefiales preventivas
para propios y extrafios.

No apoyar las manos sobre
la pieza porque tiene el
riesgo escaparse y producir
un corte.

Sujetar firmemente lo que
se esta serruchando.
Agarrar  firmemente el
serrucho con una mano y
con la otra el objeto a
serruchar.
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Identificacion Control

Impactos
ambientales

e Uso de tierra 0 arena como
Derrame de cemento control de filtracién o
Exposicidn al polvo derrame

Exposicidn a residuos e Limpieza de area
COrrosivos contaminada

Exposicidén a combustion de e No exponerse directamente
motores a los sistemas de
combustién y/o escape

Medidas Preventivas

Orden y Limpieza

No amontone las herramientas ni deja en cualquier sitio que
puedan ocasionar caida o golpe a usted o sus compafieros de
trabajo.

No acumules fundas, materiales, tablas, etc.

Elimina correctamente todos los elementos innecesarios.
Pueden dar lugar a caida de las personas trabajando.

En el traslado de las herramientas manuales, procure cierto
orden de fijacion. Para evitar golpes.

Cuando se produzca cualquier derrame o vertido de sustancias
informar al técnico superior o recogerlo con rapidez si no tiene
ningun tipo de riesgo infeccioso ya que este podria casar
accidentes.

Los materiales de trabajo, ladrillos, sacos, tablas deberan
apilarse correctamente.

Control de Transito

Para detener el
transito
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Para que el transito
siga

Para alertar y reducir
la velocidad
Esquema de las zonas de trabajos en la via
Zona de Transito
,os Jrtttisssassanssanans 1-.:)
_ Jo%t .
Zona de Advertencia .e® . Transicié Zoma de Trabajo -'

Fin de la Zona de Trabajo

Seriales Transitorias

Son sefales que advierten acerca de la ejecucion de trabajos de construccion y mantenimiento
de la via. Las sefiales de transito transitorias tienen como mision alertar al peatén o conductor

sobre ciertos peligros que pueden suceder en la ruta o calles urbanas.

Carretera de un sélo
en los préximos mts.

Calle en construccion X
Desvios

en los préximos mts.

Zona de explosivos
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Fin de zona de
construccion

Longitud de
construccion

Trabajos en
la banquina

Hombres
trabajando

Banderillero

Carretera de
un salo carril

Conos y

Maquinaria
tambores

pesada

Nota

No ocupar las herramientas si no se esté en perfectas condiciones.
Avisar o notificar a superiores malestares en caso de enfermedad.
Revision diaria de maquinas y herramientas
Si las condiciones laborales son pésimas para laborar notificar al supervisor

Se prohibe el uso de estupefaciente antes, durante y después de la jornada laboral.

Revisién

Realizado por

Revisado por

Aprobado por

Christian Pazmifio

Ing. Luis Morales

Ing. Luis Morales
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Anexo 33
Gestion de seguridad y salud en el trabajo
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Codigo: HGPT-SS0-PR003
GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO Edicion 0
/A PROCEDIMIENTO DE COMUNICACION E Pag. 411 de 436
M roncuranoa ™ | INVESTIGACION DE LOS ACCIDENTES DE TRABAJO

1. OBJETIVO

Establecer el método para la investigacion de los accidentes de trabajo que se susciten en
la Entidad, con la finalidad de analizar los causales que lo precedieron, asi como el
proceso para la implementacién de medidas correctivas.

2. ALCANCE

El presente procedimiento sera aplicado en la investigacion de los accidentes de trabajo
que se produzcan en las diferentes dependencias del H. Gobierno Provincial de
Tungurahua y a consecuencia de éstos se originen dafios personales y/o materiales.

3. RESPONSABLES

3.1. Unidad de Seguridad y Salud

e Establecer los lineamientos para la investigacion del accidente de trabajo;

e Coordinar reuniones para la socializacion e investigacion del accidente de trabajo, con
los involucrados;

e Dar seguimiento a las medidas de correccion propuesta y evaluar su eficacia.

3.2. Comité de Seguridad, Presidente de los Subcomités, Delegados y Responsables
de Seguridad

e Informar inmediatamente a la Unidad de Seguridad y Salud los accidentes de trabajo
suscitados en el H. Gobierno Provincial;

¢ Reunirse de forma extraordinaria al llamado de la Unidad de Seguridad y Salud ante
la consecucion de una accidente de trabajo;

e Colaborar activamente en los procesos de investigacion y medidas de correccion
propuestas;

e Apoyar en el seguimiento de la adecuada implantacién de medidas correctivas.

3.3 Directores Departamentales, Jefes de area, Jefe inmediato.

e Informar inmediatamente a la Unidad de Seguridad y Salud los accidentes de trabajo
suscitados en el H. Gobierno Provincial;
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Participar activamente, apoyar y brindar las facilidades necesarias para la realizacion
del proceso de investigacion, asi como para las reuniones de socializacion y
propuestas de correccion;

Aplicar y observar el adecuado cumplimiento de las medidas correctivas;
GLORARIO DE TERMINOS

Accidente de Trabajo.- Todo suceso imprevisto y repentino que ocasione al servidor
y/o trabajador una lesién corporal o perturbacion funcional, o la muerte inmediata o
posterior, con ocasién o como consecuencia del trabajo que ejecute; también se
considera accidente de trabajo el que sufriere al trasladarse directamente desde su
domicilio al lugar de trabajo o viceversa;

Para el Reglamento del Seguro General de Riesgos de Trabajo, Resolucion del
Consejo Directivo C.D. 513 del IESS es: “Todo suceso imprevisto y repentino que
sobrevenga por causa, consecuencia o con ocasion del trabajo, que ocasione en el
afiliado lesion corporal o perturbacién funcional, una incapacidad, o la muerte
inmediata o posterior”;

Accidente de trabajo con baja laboral.- Son aquellos que incapacitan al personal
para continuar con su trabajo. Para que se considere accidente con baja laboral el
“Trabajador (a), Servidor(a) 6 Funcionario”, debe ausentarse de su puesto de trabajo
al menos un dia, sin contar el dia del accidente;

Accidente de trabajo sin baja laboral.- Son aquellos en los que existe lesion, pero
el personal puede continuar su trabajo tras ser asistido;

Accidente de trabajo blanco 6 incidente.- Es aquel que no se produce lesion o
perturbacion en el personal, pero puede existir dafios o pérdidas materiales
considerables para la Entidad;

Investigacion del Accidente de trabajo.- Es una Técnica de la Seguridad que sirve
para determinar las causas y los hechos que precedieron al accidente.

METODO

5.1 Notificar el accidente.- El Jefe inmediato 6 el personal debera notificar a la Unidad

de Seguridad y Salud el accidente de trabajo suscitado mediante cualquier medio
tecnoldgico, dentro de las primeras 24 horas de lo sucitado.
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5.2 Recopilacién de la Informacion.-

La Unidad de Seguridad y Salud, procedera a la indagacion de los hechos que
precedieron el accidente, para lo cual debera considerar las siguientes
recomendaciones:

» Llevar a cabo la investigacion en lo posible antes de las 24 horas posteriores a lo
suscitado para evitar que se pierdan las evidencias;

» Entrevistar a la persona directamente afectada, a los testigos, a los compafieros de
trabajo y al Jefe inmediato;

» Realizar la entrevista de forma individual;

» Buscar informacién que evidencie las causas del accidente, hechos reales y
probados, acciones Yy condiciones sub_standares;

> Prestar atencién a todos los aspectos que podrian haber intervenido en el
desarrollo de los hechos;

» Evitar hacer prejuicios e interpretaciones personales;

5.2.1.- Investigacion preliminar

En la fase preliminar la Unidad de Seguridad mediante entrevistas con el personal
involucrado los testigos 6 los compafieros que presenciaron el accidente buscara hacer
el relato inicial de lo suscitado, para lo cual puede utilizar las preguntas: Qué paso?,
Como se suscito?, Cuando paso?, Donde, en qué lugar? A qué hora y analizando las
condiciones ambientales del momento.

5.2.2.- Investigacion de campo

La Unidad de Seguridad debera concurrir al lugar exacto del susceso para reconstruir
el accidente de trabajo tal y como se produjo, analizar los aspectos que posibilitaron
0 potenciaron su materializacién, realizar tomas fotografica, videos u otro material
que pueda servir para su estudio y determinar las causas.

5.2.3.- Investigacion con criterio técnico

De ser necesario el criterio de un técnico especializado del area se realizara las

consultas necesarias y si asi se lo requiere un informe técnico que sustente su
testimonio.
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5.2.4.- Integracion de la Informacion.

La informacion recolectada debe ser ordenada de forma que pueda establecerse el
orden cronologico de los hechos y por tanto la descripcion de los sucesos que
conllevaron el evento.

5.3 Analisis interno de la recopilacion de informacién.- Con la informacion procesada,
los testimonios y las evidencias demostrativas se analiza si el evento califica 0 no
como accidente de trabajo y si debe realizar una investigacion mas profunda con la
participacion del Comité de Seguridad.

5.3.1 Calificacion del accidente de trabajo.- De acuerdo al Reglamento del Seguro
General de Riesgos del Trabajo los eventos calificados como accidentes de trabajo
son:

a)

b)

d)

f)

El que se produjere en el lugar de trabajo, o fuera de él, con ocasion o
como consecuencia del mismo, o por el desempefio de las actividades a las
que se dedica el personal sin relacién de dependencia o autonomo, conforme el
registro que conste en el IESS;

El que ocurriere en la ejecucion del trabajo a érdenes del empleador, en misién o
comision de servicio, fuera del propio lugar de trabajo, con ocasion o
como consecuencia de las actividades encomendadas;

El que ocurriere por la accion de terceras personas o por accion del empleador o
de otro trabajador durante la ejecucion de las tareas y que tuviere relacion
con el trabajo;

El que sobreviniere durante las pausas o interrupciones de las labores, si
el trabajador se hallare a orden o disposicién del empleador y;

El que ocurriere con ocasibn o como consecuencia del desempefio de
actividades gremiales o sindicales de organizaciones legalmente reconocidas o
en formacion.

El accidente "in itinere™ o en transito, se aplicara cuando el recorrido se sujete a
una relacion cronologica de inmediacion entre las horas de entrada y salida del
trabajador. El trayecto no podra ser interrumpido o modificado por motivos
de interés personal, familiar o social

En estos casos debera comprobarse la circunstancia de haber ocurrido el
accidente en el trayecto del domicilio al trabajo y viceversa, mediante la
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apreciacion debidamente valorada de pruebas investigadas por el Seguro
General de Riesgos del Trabajo.

En casos de accidentes causados por terceros, la concurrencia de culpabilidad
civil. o penal del empleador, no impide la calificacion del hecho
como accidente de trabajo, salvo que éste no guarde relacion con las labores
que desempefiaba el afiliado;

5.3.2.- Accidentes que nose consideran de trabajo.- Son Aquellos que sucedan
bajo las siguientes consideraciones:

a) Cuando el personal se hallare en estado de embriaguez o bajo la accion de
cualquier tdxico, droga o sustancia psicotropica, a excepcion de los casos
producidos maliciosamente por terceros con fines dolosos, cuando el
accidentado sea sujeto pasivo del siniestro o cuando el toxico provenga de
la propia actividad que desemperia el afiliado y que sea la causa del accidente;

b) Cuando el personal intencionalmente, por si o valiéndose de terceros, causare el
accidente;

¢) Cuandoel accidente es el resultado de una rifia, juego o intento de suicidio;
salvo el caso de que el accidentado sea sujeto pasivo en el juego o en la rifia y que
se encuentre en cumplimiento de sus actividades laborales; vy,

d) Cuando el accidente fuere resultado de un delito por el que hubiere sentencia
condenatoria contra el personal.

5.3.3. Accidentes de trabajo que deben ser investigados.- Los accidentes de trabajo
que deben ser investigados de acuerdo al criterio técnico y legal son:

» Los accidentes con baja laboral;

» Los accidente sin baja laboral, cuando este se constituya en un peligro inminente
parala persona afectada o para sus comparieros; v,

» Los accidente blancos o incidentes, cuando exista dafios o pérdidas materiales que
afecten de sobremanera a la Entidad 6, bajo el criterio del Director Departamental
que asi lo considere necesario.

5.4 Calificacion interna del accidente de trabajo.- De la investigacion preliminar, de
campo, con criterio técnico y con los antecedentes del personal involucrado, la Unidad
de Seguridad elaborara un informe y determinara si el evento es catalogado o no como
accidente de trabajo en un plazo maximo de 48 horas posteriores al accidente o de la
notificacion del mismo.
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5.4.1Si el evento no califico como accidente de trabajo se gestiona con el Jefe
inmediato las acciones correctivas inmediatas para que el incidente no se vuelva
a suscitar.

5.4.2Si el evento se cataloga como accidente de trabajo, la Unidad de Seguridad
entregard una copia del informe al Presidente del Comité de Seguridad para
coordine una sesién extraordinaria con los miembros del Comité, con el personal
involucrado, con los testigos, con el Jefe inmediato y con quien a criterio del
Técnico de Seguridad pueda apoyar en la investigacion de las causas.

5.5 Determinacion de las causas.- El Presidente del Comité de Seguridad coordinara
una sesion extraordinaria en donde mediante el anlisis de la informacion recopilada,
el reconocimiento de los sucesos, el tiempo y el espacio que facilitaron la generacion
el accidente determinaran las causas: Inmediatas, Basicas y Administrativas que
determinen el origen y la causa raiz del problema, bajo el siguiente esquema:

ARBOL DE CAUSAS

Accidente de
Trabajo
A\ 4 A 4
Actos < Causas .| Condiciones
Sub_standares inmediatas | Sub_estandares
Factores < CauYsas > Factores_ del
Personales hAninan Trabajo
Causas
raiz
Causas
L 5| Administrativas |¢
de origen

55.1 Organizacion de las causas.- Una vez establecido los causales del
accidente, se sefialaran estas en orden de importancia, recordando que el cambio
definitivo se dara una vez que se gestionen las causas raiz que originaron el accidente.
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5.6  Propuestay aplicacion de medidas correctoras.- Con los causales identificados
se procedera a establecer las medidas correctivas necesarias para evitar que el accidente
se vuelva a suscitar, a nivel de las causas inmediatas, las causas basicas y las causas de
raiz que originaron el evento, tomando en consideracion los siguientes puntos:

e Medias correctivas inmediatas a corto, mediano y largo plazo;

e Efectividad de la medida a lo largo del tiempo;

e Amplitud de la cobertura de la medida , tanto de riesgos como del personal
expuesto;

e Observar el disefio y criterios Ergonémicos que faciliten su utilizacion;

e Tener en cuenta el costo econémico beneficio en relacion con el grado de control del
riesgo.

5.7 Socializacion del accidente y de las medidas correctoras al personal que
corresponde.- EI Comité de Seguridad, gestionara la aprobacion por parte del Sefior
Prefecto de las medidas correctoras, y de la socializacion con el personal de las
mismas.

5.8 Reporte de Aviso de Accidente al IESS.- La Unidad de Seguridad reportara al IESS
los accidentes que se consideren con baja laboral, en el tiempo y con los requisitos
que esta Institucion asi lo requiera.

5.9 Seguimiento.- La Unidad de Seguridad con el Comité de Seguridad y/o Subcomité
evaluaran el cumplimiento de las acciones planteadas y la efectividad de las mismas
en caso del no cumplimiento se reportara a la Unidad de Talento Humano para la
aplicacion de las sanciones respectivas indicado en el Reglamento Interno de
Seguridad, si la accion planteada no es funcional se planteara nuevas acciones.

6. ANEXOS
No Aplica

7. REFERENCIAS

e Decreto 2393 Reglamento de Seguridad y Salud de los Trabajadores y
Mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.
e Resolucion de Consejo Directivo C D 513, del IESS.
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